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Eykardotaon /MoHTax /| Beszerelés /| YcrtaHoBka / YctaHoBKa / Installation /
Installasjon / Montering / Asennus / Pemasangan / 4« / anniaa mpna

EAdxioTeg atrootdoelg / MuHumanHu pasctosaHus /Minimalis tavolsagok / MuHumanbHble paccTosHus / MiHiManbHi BiacTaHi /
Minimumavstand /Minimumsavstander / Mindste afstande / Vahimmaisetaisyydet / Jarak minimal / cléluall 3s¥) sall [/ puynam o'ninn

Movadeg oe mm / EnemeHTuTe B MM / Egységek mm-ben / Jednotky v mm /Jednotky v mm / Unitati in mm / Paamepbi B MM / po3mipu
B MM / Enheter i mm / Enheter i mm /Enheder i mm / Mittayksikké mm / Satuan dalam mm/ jieldh Glas gl / n"na nimn
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Instalacion / Instalagao / Installation / Montage / Installation / Kurulum / Montaz /
Instalace / InStalacia / Instalare /Installazione / Installatie

Distancias minimas / Distancias minimas / Minimum distances / Mindestabstande / Distances minimales /Minimum
mesafeler / Minimalne odlegtosci / Minimalni vzdalenosti / Minimalne vzdialenosti / Distante minime/ Distanze
minime /Minimumafstanden

-\r? CODE: 113290038

MODO ASPIRANTE - Salida en la pared / MODO DE ASPIRACAO - Saida de parede

/ ASPIRATION MODE - Exit through the wall / ABSAUGMODUS - Ausgang in der Wand

/ MODE ASPIRANT - Sortie au mur /ASPIRATOR MODU - Duvar gikigi / TRYB ZASYSANIA
- Wylot $cienny / ODSAVACI REZIM - Vystup do zdi / ODSAVACI REZIM - Vystup na
stene / MOD DE ASPIRARE - lesire de perete / MODALITA" ASPIRANTE - Uscita a muro /
AFZUIGENDE MODUS - Afvoeropening muur

2600
510

90 433

215

max 450

| 100 min

Unidades en mm / Unidades em mm / Units in mm / Einheiten in mm / Unités en mm / mm cinsiden birimler / Wymiary w mm /
Jednotky v mm /Jednotky v mm / Unitati in mm / / Unita in mm / Eenheden in mm
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-\; CODE: 113290042

MODO FILTRANTE - Salida directa / MODO DE FILTRAGEM - Saida direta / FILTERING MODE - Exit
direct / FILTRATIONSMODUS - Direktausgang / MODE FILTRANT - Sortie directe / FILTRELEME
MODU - Dogrudan ¢ikis / TRYB FILTRACYJNY - Wylot bezposredni

/ FILTRACNI REZIM - Pfimy vystup / FILTRACNY REZIM - Priamy vystup / MOD DE FILTRARE - lesire
directa / MODALITA' FILTRANTE | Uscita diretta / FILTRERENDE MODUS - Rechtstreekse uitgan

2600 252,5

R X1

Se debe prever una abertura de reflujo de al menos 500 cm?. / Deve ser prevista uma abertura para o
fluxo de retorno de pelo menos 500 cm?. / A return flow aperture of at least 500 cm? must be provided.
/ Eine Offnung fir den Rickfluss von mindestens 500 cm? muss vorgesehen werden. / Une ouverture
d'au moins 500 cm? doit étre fournie pour le flux de retour. / En az 500 cm?lik geri donus akis acgikligi
saglanmalidir. / Nalezy zagwarantowa¢ otwor przeptywu zwrotnego o wielkosci co najmniej 500 cm?. /
Musi byt zajistén otvor pro zpétny tok o velikosti nejméné 500 cm?. / Musi sa zabezpecit otvor spatného
toku asporn 500 cm?. / Trebuie prevazuta o deschidere de retur de cel putin 500 cm?. / Deve essere
prevista un'apertura di riflusso di almeno 500 cm?. / Er moet een opening voor de terugvoer van ten
minste 500 cm? worden voorzien.

Unidades en mm / Unidades em mm / Units in mm / Einheiten in mm / Unités en mm / mm cinsiden birimler / Wymiary w mm /
Jednotky v mm /Jednotky v mm / Unitati in mm / / Unita in mm / Eenheden in mm



-\; CODE: 113290043

MODO FILTRANTE - Salida directa en z6calo / MODO DE FILTRAGEM - Saida direta de rodapé /
FILTERING MODE - Ducts to the plint / FILTRATIONSMODUS - Direktausgang in der Sockelleiste /
MODE FILTRANT - Sortie directe dans la plinthe / FILTRELEME MODU - Tabana dogrudan ¢ikis /
TRYB FILTRACYJNY - Wylot bezposredni do cokotu / FILTRACNI REZIM - PFimy vystup do podstavce
/ FILTRACNY REZIM - Priamy vystup na podstavci / MOD DE FILTRARE - lesire directd cu suport /
MODALITA' FILTRANTE | Uscita diretta a zoccolo / FILTRERENDE MODUS - Rechtstreekse uitgang
naar plint

215

90

Se debe prever una abertura de reflujo de al menos 500 cm?. / Deve ser prevista uma abertura para o
fluxo de retorno de pelo menos 500 cm?. / A return flow aperture of at least 500 cm? must be provided.
/ Eine Offnung fur den Ruckfluss von mindestens 500 cm? muss vorgesehen werden. / Une ouverture
d'au moins 500 cm? doit étre fournie pour le flux de retour. / En az 500 cm?lik geri donus akis acikligi
saglanmalidir. / Nalezy zagwarantowa¢ otwor przeptywu zwrotnego o wielkosci co najmniej 500 cm?. /
Musi byt zajistén otvor pro zpétny tok o velikosti nejméné 500 cm?. / Musi sa zabezpecit otvor spatného
toku aspor 500 cm?. / Trebuie prevazuta o deschidere de retur de cel putin 500 cm?. / Deve essere
prevista un'apertura di riflusso di almeno 500 cm?. / Er moet een opening voor de terugvoer van ten
minste 500 cm? worden voorzien.

Unidades en mm / Unidades em mm / Units in mm / Einheiten in mm / Unités en mm / mm cinsiden birimler / Wymiary w mm /
Jednotky v mm /Jednotky v mm / Unitati in mm / / Unita in mm / Eenheden in mm
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-\r? CODE: 113290044

MODO FILTRANTE - Deflector en zécalo / MODO DE FILTRAGEM - Defletor no rodapé / FILTERING
MODE - Deflector to the plint / FILTRATIONSMODUS - Deflektor am Sockel / MODE FILTRANT -
Déflecteur sur plinthe / FILTRELEME MODU - Taban tzeri deflektor / TRYB FILTRACYJNY - Deflektor na
cokol / FILTRACNI REZIM - Deflektor na podstavci/ FILTRACNY REZIM - Deflektor na podstavci/ MOD
DE FILTRARE - Deflector pe suport/ MODALITA' FILTRANTE | Deflettore su zoccolo / FILTRERENDE
MODUS - Leischot op plint

max 450
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Unidades en mm / Unidades em mm / Units in mm / Einheiten in mm / Unités en mm / mm cinsiden birimler / Wymiary w mm /
Jednotky v mm /Jednotky v mm / Unitati in mm / / Unita in mm / Eenheden in mm
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Instalacion de filtro / Instalagao de filtro / Filter installation / Filterinstallation
/ Installation de filtre/ Kurulum filtreler / Montaz filtry / Instalace filtru /
InStalacia filtra / Instalarea filtrului /Installazione dei filtri / installatie van

filters
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MNMpos&idotToINCEIG

aoc@alAgiag povada
ETTAYWYNG:

AI‘IpomGowomon.
Edv TO KEPQMIKO |
YUOAI OTTaOEl
ayioEl, QTTOCUV
£OT € ANEOWG TNV
£0TIA VIO TNV
aTropuUyn
NAEKTPOTTANSiaG.

A Autiy

auaxaun gv givai
oXeOI00MEVN VIO
va AEITQUPYEI

O€ OUVOUQOUO ME
EEWTEPIKO
XPOVOUETPO (OXI
EVOWHOTWHEVO
OTN OUOKEUN), ) ME
Eva EXWPIoTO
ovoTnua
OTTOMAKPUOMEVOU
EAEYYOU.

Mnv ka@apilete
TN CUOKEUN HE
OTMO.

Anpoalagnoinon
H ouokgun kai Ta
npooBaclpa MEPN
G EVOEXETAI VA
s gjavﬂouv KATA
IAPKEIA
alToupylag Mnv
ayyileTe T 0€ ua
oTtoixeia. MNMoaidi
KATW TWV 8 sva
TTPETTEL VA
TTaPAEVOUV
HOKPIA OTTO TIG
EOTIEG, EKTOG €QV
UTTARXEI OUVEXNG

EMTAPNON.

/N\H QUOKEUN
MTTOPEI Va

12

XPNOIMOTTOIEITAI,

a1TO TTAIOIA 8 ETWV

I MEYOAUTEPQ,
AToHa ME
MEIWUEVEG |
aIoONTNPIaKES
NOIAYONTIKES

IKAOVOTNTEG I) ATOMO

XWPIG  euTTEIRIO
Kal yvwaon,
£QOCOV
ETTITNPOUVTAI
EXOUV EKTTOIOEUTEI
ETTAPKWGS OTN
pnon g ,
OUOKEUNG I
KOTAYOOUV TOUG
KIVOUVOUG TTOU
OUVETTAYETAIL N
pnon TnG. O
KaOapiohOg Kai I
ouvThpnon osv
TTPETTEI VO )
Olevepyeital atrd
TTaIdIA XWPEIG
EMITAPRON.

N\ Ta Toudid dev

TTPETTEI VA TTaAIOUV

ME T OCUOKEUN.

A\n O£I501TOII‘|O'I’].

To pa £| £ )
AiTrog 1) Ad | wplg
va £IO‘T£ TTOPOVTEG
gival ETTIKIVOUVO
yiaTi T UAIKG aUuTd
MTTOPEI va
AVO@AEYOUV.

1'r ooTroI(balTa va

OBAOETE TN PWTIA
ME VEPO! Z¢ HiIa
TETOIO TTEPITITWON,
KAEIOTE TN
OUOKEUI Kal
KAAUYTE TIG
PAOYEG PE Eva
KOTTOKI, £VQ TTIATO
N MIO KOUBEPTO.

AMV

aTranKauaTs
KOVEVQ OVTIKEIJEVO
OTIG CWVEG
HOAYEIPEUATOG TNG
ETTAYWYIKNG |
€O0TIOG. ATTOTPEYTE
ToV_TTifavo
KivOuvo
TTUPKAYIAG.

/\H YEVVATPIO
ETTAYWYNG £ival
OUHPWVN HE TN
TPEXOUOQ
vouoBeoia tng EE.
QoTé00,
QUVIOTOUHE
oTroI0V )
PEPEI JIO CUCKEUN,
OTTWG BNHMATOdOTN,
vVa TO AVOPEPE]
OTOV 10TPO 1

O€ TTEPITTTWO

n au@iBoAiag .

va ATTEXEl ATTO

N Xpnon twyv
ETTAYWYIKWV
{wvwv.

N\ MeTaAAIka
OVTIKEIMEVA OTTWG
paxaipia,
TTIPOUVIQ, KOUTAAIO
KOl KOTTAKIO OEV
TIPETTEI VO
TOTro0cTOUYTAI
OTNV ETTIPAVEIQ
TNG £0TIOG YIATI
MTTOopPEi vd .
UTTEPBEPOVOOUV.

VAN MeTta amro
KGO xpnon
OTTOGUVOEETE TN
{eoTn £oTia, unv
APAIPEITE HOVO TO
£0TO OKEUOG.
I0QOPETIKA
MTTOpPEI VA
TTPOKUWYEI



OucoAsITQuUpyia
€AV aKkoualiaq
TOTTo0eTNOEi Eva
GAAO OKEUOG

KOTA TNV TTEPIodO
avi Xveuong.
ATTOTPEWYTE TUXOV
aruxnuara!l

/N\lNa owoTd
Kafapiguo,
avan£§T£

éﬂplO‘p

AnPOZOXH
n diadikacia
MOYEIPEPATOG
TTPETTEI VA
grrorrreveTan. M
ouvToun diadikacia
payalpspamg
TTPETTEI VA
ETTOTITEVETAI
OUVEXWG.

eviKEG 0BNyieg
ao@AaAelog povadag

aTOpPOPN TP

VAN MposidotroINoeIg
Av o

aTTOPPOPNTNPAG
PNCIUOTTOIEITAI
TaUTOXpOVA HE
OUOKEUEG TTQU
Kaive agPIo | AAAEG
KAUOIES UAEG, O
XWPEOG TIPETTEl Va
QEePICETOL ETTAPKWG
(n Tpocidotoinon
auTh Ogy IoXUEI
YIO TTPOIOVTA TTOY
Eival EYKATECTNHEVO
o€ £KOOQgN

QIATPAPIOHATOG).

VAN Tnpeite TTAVTA
TOUG TOTTIKOUG

KAVOVIOOUG WG |
1'r oG Tig OI00IKATIE
gcayluyng Tou agpa.

/\ Av 10 TPOIOV
PNOIMOTIOIEITAI O€
gIToupyia

avakKukAo@opiog

aépa, Befaiwbeite

OTI 0 AyWwyog

£CAYWYNG €ival o€

KaAR KaTaoTaon g€

TEPITITWON TTOY EXEI

TTOPAMEIVEI EKTO

Xpnong yla HEyaso

XPOVIKO O1ACTHHOA.

TTAYOPEVETAI VO
A A '
MAYEIPEUETE PaynTd
QAQUITE JE AUTO TO
TPOIOV.

& OT1gv n eoTia
|p£|JaTog £IVC(I
AEITOUP
a NVETE 1TOT£ mv
quapo)\a Xwpl
emiBAEYn; T0 AGSI
TTOU TTEPRIEXETAI OTNV
KOTOOPOAQ UTTOPEI
va utrepBepavoei
KOl VO OPTTASEI
QWTIA.

/\ Orav

X Ib]O'I|JOTI'OI£ITGI
adl1, o Kivouvo
QWTIAC €ival

MEYOAUTEPOG.

/\ Eivas ONMAVTIKO
Va EKTEAEITAI CWOTA
ouvTRPNON Kal
KaBapIouoG Twv
QIATPWY
KATOKPATNONG
AiTroug.

& MNa va

AITOQUYETE TOV
KivOuvo QwTIdg, Oa
TPETTEI VA

KaBapilete cuyxva

¢ TOV omoxkocpmnpa

Kall TIG O
smcpavalsg

/\ NMPOZOXH!
OTav povada
|p£ponog givai
anou yid To
npoo aolpa MEPN
TOU aTToppOPNTHP
TopEi vV
goTaBouv.

VAN AtrayopeueTai va
OUVOEETE TO
ouoTnHa £CaYWYNAG
o€ aywyous n
KavAaAId EKKEVWONG
Kal CWARVEG yIO TOV
QEPIOHO TWV
OWHATIWV.

VAN aépPag TTou
EKKEVWVETAI OV
TPETTEI VO
OloXETEVETOI O€
Aywyo KukAogopiag
Bepou aépa.

&,O agpag Oev
TPETTEI VA
EKKEVWVETAI O€
KOTTVOOO0XO TTOoU
XpPNOIHOTTOIEITAI VIO
TNV €Saywyn Twv
KAuoagPiwV
OIKIOKWV OUOKEUWV
TTOU KaiVE 0EPIO |
AAAEG KOUOIHESG UAEG
(n Tpoc1doTtQIinoN
auT Ogv I0XUEI yIO
TTPOIOVTA TTOU gival
EYKOTECTNHEVO OFE
gkdoon |
QIATPpApPioHATOG).

VAN ESaopalioTe
gWOTO AEPICHO OTO
OwHATIO EGV O

QTITOPPOPNTIHPAS KAl
AAAEG OUOKEUEG TTOU
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Oev TpOo@odoTOUVTaI
ME NAEKTPIKO pEUUN
XpnoIMOTTOIOUVTAI
TaUTO

Xpova.

/\H MEYIOTN
aPVNTIKN TTiECN OTO
OWWATIO OEV TTPETTEI
va ceepva Ta 4PA
(4x10-5 bar).

&,To OwpdaTIo OTTOU
TPETTEI VA
gykafioTaral To
TPOIOV TIPETTEI VO
OlaBETel 10000 aEpa
ME TTAPOXN .
MEYOAUTEPN ATTO |
EKEIVN TOU aywyou
EKKEVWONG TOU
arroppo@nTNpa (n
TPOEIOQTTOINC AUTH
Oev IoXUEI YIO
TTPOIOVTA TTOU gival
EYKOTEOTNMEVA OE
£kdoon |
QIATpaApPioHATOG).

/N\H OUOKEUN auTh
Ogv TpoopideTal yia

XPNON HE €TIEG
agpiou.

14

NMPOEIAOIMOIHXH!
O Karaokesuvuaorng
amraAAdoosral amoé Kabe
guBuvn yia ruxov {nuIES TTou
o@esidovrail o raparroinon
n tpomomoinon ToOU
TPOIOVTOC I TWV EMIUEPOUS
OTOIXEiwWV TOU KATA TN
OIApKEIa TNG EYKATAOTAOTS.
O 1exVIKOS gykaraoraons
guBuverai yia tuxov {nuiéS i
BAdBec mou mpokaAouvrai
Adyw co@aluévng
ouvapuoAoynons n
gykaraoraong. I'a ruxov
{nuiég mouU og@eidovrai
oTnvV £yKATaoraocn Tou
TPOIOVTOG, EMMIKOIVWVIHOTE
ue tov eouociodornuévo
TEXVIKO EYKATAOTAOTG.

HAekTpIKN) OUVOEDT

MpoTou ouvdEoETE TO Avw TUAKA OTNV
KEVTPIKI) Tpopodoaia, Befaiwbeite 4TI N
TGOT KAI N OUXVOTNTA OVTIOTOIXOUV JE
QUTEG TTOU KaBOPICOVTaI OTNV ETIKETO TOU
Avw TUAUOTOG, N oTToia BpicKETal OTO
KATW PEPOG, 1) aTO GUANGDIO eyyUnong
1, Epdoov TTIPORAETTETAI, OTO QUAAO
TEXVIKWYV OEOOUEVWV, TO OTTOIO TTPETTEI
va dlatnpeital Yadi ue 1o gyxeIpidio yia
OAn TN didpkeia {wi\G TOU TTPOIOGVTOG.

H nAekTpikr) ouvdeon yiveral yEow
€VOG TTOAUTTOAIKOU aGQAAEIOBIOKOTITN
1 TTPICag, GTToU €ival EQIKTO, CUPQWVA
ME TO peUa Kal TNV EAAXIOTN aTTO0TACH
Twv 3 mm petagy Twv emagwy. ETor
e€ao@aAifeTal n atToouvdeon o€
TTEPITITWOEIG EKTAKTOU QAVAYKNG Kal
EMTPETTETAI O KABAPIOPOG TOU Avw

TUAMOTOG.

BeBaiwBeite 011 T0 KOAWDIO €£106d0U
Ocev £pXETal O€ ETTAQPN UE TO TTEPIBANUO
TOU GvWw ETTAYWYIKOU TUAPATOG A TO
TepiBANUa Tou @oupvou, €dv gival
€yKaTEOTNUEVOG OTNV idIa ovada

Mposidotroinon:

A H nAekTpIk oUvdeon TTpETTEl
va S1a0étel KatdAAnAn yeiwon,
ocUpQewva ME TRV TpéXouod
VOH0Beaia, SI0POPETIKA N ETTAYWYIKA

€0Tia evOEXETAI VO TTAPOUCIACEI
duoAsiToupyia.

AOI aouviBioTa uywnAég
auouEIWOoEIG TAONG UTTOPEi va
mpokaAéoouv BAARN oTto cUCTNHA
eAéyxou (O6TTwg Kal o€ KOs AAAN
NAEKTPIKI] GUOKEUN).

AZUVlchTm va Mdn

XPNOIMOTTIOIEITE TNV ETTAYWYIKI £OTIO
KOTA Tn SIGPKEIO TOU TTUPOAUTIKOU
aUTOKOOApPIoHOU TWV QOoUPVWV
TTou S1a8éTtouv TTUpOAucn AGyw Tng
egaipeTikd uPnAng Beppokpaciag
TTOU AVATITUCOOETAI OO QUTEG TIG
OUOKEUEG.

A Movo o1 emmionuol  TEXVIKOI
TNGTEKA ptropoUv va xeipi¢ovrai
N va E€MOKEUAJOUV Tn CUOKEUNR,
oupTtrepIAappavopévng

TNG AVTIKATACTOONG TOU KOAwdiou
PEUMATOG.

& Mpiv a1ITOCUVOEDETE TNV EOTIO
o1ré TNV KEVTPIKN TPpOoPodooia, oug
TTPOTEIVOUME VO KAEIOETE TO SIOKOTITN
OITEVEPYOTTOINONG KOl VO TTEPIMEVETE
YiO TTEPITTOU 23 SEUTEPOAETTTA TIPIV
BydAere 1O @I1G. AUTOG O XpOVOg
aTTal TEITAI YIOTI EMITPETTEI TNV
TARPN EKPOPTIOT) TOU NAEKTPOVIKOU
KUKAWHOTOG Kol £TO1 OTTOKAEIEl TNV
mlavoTnTa nAekTpotrAngiag aTré Tig
ETTAPEG TOU @IG.

m Aiarnpeite 10 MoToTTOINTIKG

Eyyunong 1 10 @UAAO TEXVIKWV
oedopévwy padi ye 1o gyxelpidlo
0odnyIWV yia Tn oUVOAIKA dIGPKEIa
{wnRG TOU TTPOIOVTOG. € AUTA
mepIAauBAavovTal ONPAVTIKEG
TEXVIKEG TTANPOPOPIES.

ZXETIKA ME TNV ETTAYWYIKK
TEXVOAOYia

MAgovekTApOTA

Me pia eaywyiki €oTia, n BepudtnTta
MeTadIdETaI aTTEUBEiag OTO OKEUOG.
AuTo TTpoo@épel Yia oEIpd atrod
TTAEOVEKTHATA:

-E&oikovopei xpovo.

-E€oikovopei evépyeia.

-EukoAia kaBapiopou, agpou av To



@aynTo £pBel o€ €TTOQPH WE TN YUGAIVN
TIAGKa Oev KaiyeTal EUKOAQ.
-BeATiwpévog €Neyxog TG evépyelag.
H evépyela petagépetal 10
OKeUOG apécwg POAIG TTatnBolv Ta
XEIPIoTAPIa EAEyXOU 10XU0G. ETTTASOV,
MOAIG TO OKeUOG agalpedei amod
™ {Wwvn POYEIPEPATOG, N TTAPOXN
Io0xU0G oTapaTd. Agv yxpelaleTal va
arrevepyoTToinBei TTpwTa N 10XUG.
2Keun

Movo o1dnpopayvnTik@ okeun eivai
KOTAAANAQ yIa XProN JE MIA ETTAYWYIKH
€oTia.

AuTa gival dilapopwy TUTTWV:

-a1rd XUTOCidNPo, guayié XaAuBa Kal
OKeun avogeidwTou XaAuBa eIdIKd yia
XPAON HE ETTAYWYIKESG EOTIEG.

Aev ouvioToUUE TN XPAON TTAAKWYV
BIGxUOoNG ) UANIKWV OTTWG AETTTOKOKKOG
XOAUBag, aAoupivio, YUaAi, XaAKos i
TNASG.

KaBe fwvn payeipéuaTtog €xel Evav
€ANAXIOTO XPOVO avixveuong okeUOUG.
AUTSG 0 XPOVOG €€apTATAI ATTO TO UAIKO
Kol TN O1dnNPopayvnTIKr SIGUETPO TNG
Bdong Tou okeloug. Etropévwg eivai
onuavTikG va XPnOIKOTTOIEITE TN {wvn
MayeIpEPATOS TToU TaIPIAgel KOAUTEPQ
oTn OIAUETPO TNG BACNG TOU OKEUOUG
TTOU TTPOKEITAI VO XPNCIKOTTOINBEI.

Av TO OKeUOG OEV QVIXVEUTEI OTNV
eTMIAEyPEVN {wvn PayelpEPATOG,
OOKIUAOTE VO XPNOIUOTIOINCETE TV
€TTOUEVN PIKPOTEPN {Wovn.

Ortav n EuéNikTn dwvn xpnoipoTroigital
gav povA duvn payeipEéParog, ToTe

oX. 2

MTTOpOUV va XpnoigotroinBouv
peyaAUTEPa OKEUN KATAAANAQ yIa QuTOV
TOoV TUTTO TNG {Uovng (BeiTe TNV €IK. 3).

Eik.3

Opiopéva okeln xwpig TARPN
o16npouayvNTIKr Bacn TTwAoUvVTal OThV
ayopd wg KATAAANAQ yia £TTOYWYIKES
€0Tieg (O¢iTe TNV €IK. 4). ZTa OKEUN auTd
Beppaiveral yévo 10 OIdNPOUAYVNTIKO
MEPOG TNG Pdong. Emouévwg, n
BepUOTNTA OEV KATAVEUETAI OUOIOHOPPO
o€ 6An Tn Bdon Tou okevoug. AuTd
onuaivel T TO PN CIdNEOMAYVNTIKG
MEPOG TNG Bdong Tou okeUOUG dev
@BOdAvel oTn CwaoTH Bepuokpacia
MOyEIPEUOTOG.

Eik. 4

AAAa okeln, JE aAOUMIVEVIA
€vBeTa otn BAon €xouv PIKPOTEPN
EMQAvEIa 010NPOPAYVNTIKOU UAIKOU
(&¢€ite TNV €IK. 5). ZTnV TEPITITWLON
auTr, JTTopei va gival OUOKoAo R

akéua Kal aduvaTto va aviXVeUTEi
TO oKeUog. EmirAéov, n 100G TTOU
TTOPEXETAI UTTOPET VA gival HIKPOTEPN
Kal, ETTOYEVWG, TO OKEUOG dev Ba
BeppaiveTal cwoTd.

Eik.5

Emidpaon Tng BAong Twv oKeEUWV
O 1UTT0G TNG BAONG TTOU XPENOIUOTTOIETAN
OTO OKeUOG uTTOpPEl va emTnpeddel TNV
OoMoloUOP@ia KAl Ta ATTOTEAETHATO
TOU payelpépatog. Ta okeun Me
Bdaon avo&eidwTtou xadAuBa TUTTOU
«OAVTOUITG» XPNOIUOTTOIoUV UAIKA
TTOU UTTOOTNPICOUV TNV OPOIOUOP®N
KaTavour kai didxuon TG BepuoTNTAG,
ME aTToTéEAEOUO €£E0IKOVOUNON XPOVoU
KOl EVEPYEIQG

H Bd&on Tou okevoug TTPETTEN va gival
TEAEIWG ETTITTEDN, WOTE VA EEATPANICETA
opoIduop®N TTapoxr evépyelag (Oeite
NV €KK. 6).

Eik. 6
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& MoTé pn Beppaivete Keva
okeln, KAl Pn XPnOIUOTIOIEITE OKEUN
ME AeTTTA BdAon, emmeldr] autd PTTOPEi
va BepuaivovTtal TTOAU ypAyopa
pnNv agrivovtag Xpovo va dpdoel n
AgIToupyia autdéPaTNG aTTOoUVOECNG
TNG CUOKEUNG MAYEIPEPATOG.

A ZHMANTIKEZ ZYZTAZEIZ

XpnolyotroiRoTe doxeia pe TNV idla
OlGueTpo Pdong Pe TN SIGUETPO TNG
fwvng PayelpEPaTtog. ZTIG (WVEG
payelpEéuaTog Tou BpiokovTal 1o
KOVT& OTOV TTIVOKQ EAEYXOU, VO KPOTATE
TavTa Ta doxeia eviog Twv onuadiuv
MOyEIPEPATOG TTOU UTTOOEIKVUOVTAI OTN
YUGAIVN ETTIQAVEIQ KOl VO XPNOIOTTOIEITE
mévTa doxeia TnG idlag i HIKPOTEPNS
Olapétpou. Autd Ba BonBrioel otnv
TPOANYN TNG uTTEPBEPUAvVONG oTn
Qv eAéyxou.

XpnoIYoToINOTE TIG TTioW (WVEG
MayeIpEPOTOC Yia €vTovn XPrRon Tng
ouokeung. Auté Ba Bonbroel atnv
TTPOANWN TNG UTTEPBEPUOVONG OTOV
TTiVOKO EAEYXOU.

Mnv agrjveTe Ta doxeia va uTtaivouv 0T
{uvn Tou TTivaka EAEyX0U, IBINITEPT KATA
N SIGPKEIQ TOU POYEIPEUATOG.

XpAon Kai Xu-
vinpnon

Odnyieg xpnong yia 1o
XeipioTpio apng

ZTOIXEIA XEIPIZMOY (eik. 1)

1 TIAAKTPO a®ng MevikAg
gvepyotroinong/
QTTEVEPYOTTOINONG.

2 Zupouevog BEIKTNG yia
€AeyX0 TNG 10XU0G.

3 'Evdeign 1oxUog kai/f
UTTOAEITTOMEVNG BEpUOTNTAG™.

4 YTodlaoToAr évoeiEng
I0XU0G KaI/f) UTTOAEITTOPEVNG
BeppdTNTAG.

16

10

11

12
13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

AtreuBeiag TpdoBaon oTn
Asitoupyia «loxugy».

MAAKTPO aQng
EVEPYOTTOINONG VIO
Aeitoupyieg «Dpayn».

EvOeIKTIKN Auxvia
EVEPYOTTOINUEVNG
Aeitoupyiag «Ppayn»*.

MAAKTPO QPG
EvepyoOTTOINONG YIa
AgiToupyia «ZTapdTo-
=eKivar.

EvOeIKTIKN Auxvia
EVEPYOTTOINUEVNG
A€IToupyiag «ZTaudaTa-
=eKivar™.

MAAKTPO a@ng «MAnv» yia
XPOVOODIOKOTTTN.

MAAKTPO ARG «ZUV» yia
XPOVOOJIOKOTITH.

‘EvOeIEn XpovodIaKoTITh.

YT110d1a0TOAN TOU
XPOVOJIOKOTITN.*

MAAKTPO aPrg
EVEPYOTTOINONG YIa
Asitoupyia « EUENIKTN {wovn».

MAAKTPO aQng
gvepyoTTOinONG YIa
AEITOUPYiEG «ZEP».

EvOeIkTIKr) Auxvia
EVEPYOTTOINUEVNG
AgiToupyiag «Alatipnon
BepuoTNTAGH ™.

EvOeIKTIKr) Auyvia
EVEPYOTTOINMEVNG
AgiToupyiag «AICIPo»*.

EvOeIKTIKN Auxvia
EVEPYOTTOINUEVNG
Aeitoupyiag «ZiyoBpdoiuox»®.

EvoeikTIKr) Auyvia
EVEPYOTTOINKEVNG AEITOUPYiag
«KPIA»™.

EvoeikTiKr Auyvia
EVEPYOTTOINKEVNG AEITOUPYiag
«Tnyaviopax*.

EvoeikTiKr Auyvia
EVEPYOTTOINMEVNG AEITOUPYiag
«PpITéCan™.

EvdeIkTIKA Auxvia
EVEPYOTTOINMEVNG AEITOUPYIOG
"KOV(PI’“*_

23 EvodeikTiKr Auyvia
EVEPYOTTOINUEVNG AEITOUPYIOG
«Poaching»*.

*Opartr gévo katd Tn AciIToupyia.

O1 xelpioyoi yivovTtal pge TTARKTPaA
apng. Na va evepyoTroINOETE TNV
emBupunTA Acimoupyia, dev XpeIGgeTal
va TECETE TO TTAAKTPO aPAg, TTapd
MOVO va To ayyieTe pe TNV GKPn TOU
OaKTUAOU OaG.

KdaBe evépyela emmaAnBeletal e €va
NXNTIKO CHUOMTTITT.

XPNOIYOTIOIAOTE TO CUPOMPEVO
pubuioTn (2) yia va pubuicete Ta
emmitreda 1ox00¢g (0 - 9) oupovTag 10
OA4KTUAG cag TTAvw Tou. ZUpPOovVTag
TPoG Ta OeCIA, N TINA augdveTal Kal
oUpoVTaGg TTPOG TO QPICTEPT, N TIKNA
MEIVETAL.

Emiong pmopeite va emIAEEETE
atreuBeiag éva etmimedo 10xUOG,
TOTTOOETWVTAG TO BAKTUAS Cag
akpIBwg o€ éva €mOuUUNTd onueio
TNG KAiakag Tou pubpioTA (2)

A MNa va emAéSeTE pIa e0Tia O€
auUTA Ta JOVTEAQ, ayyi§Te atreuBeiag
TOV OVTIOTOIXO CUPOHEVO PUBMIOTH

(2).

ENEPIronoIlHzZH THZ ZYZKEYHZ

1 Ayyigte 10 TAAKTPO QONG
Evepyomoinaon (1) vyia
TOUAdIOTOV éva OeuTePOAETTTO. TO
XEIPIOTAPIO apAG Ba evepyoTToinOei,
0a akouoTel €va PTTITT KAl Ol
eVOEIKTIKEG Auyvieg (3) Ba avayouv
epavifoviag TNV EVOEIEn «-». Av
OTTOIOOATTOTE EO0TIO YAYEIPEUATOG
gival Bepun, oTn OXETIKA €VOEIEN
Ba avaBoofBrivouv evaAAag «H»
Kal «-».

Av Oev KdveTe Kauia evépyela oTa
akoAouBa 10 deuTepOAEeTITA, TO
XEIPIOTAPIO aPAG Ba atTevepyoTTOINOEi
auTouaTa.

Otav gival gvepyoTtroinuévo TO
XEIPIOTAPIO AQPAG, UTTOPEITE va TO
QTTOOUVOECETE OTTOIAOATIOTE OTIYMN
ayyifovtag 10 TTANKTPO a@ng 0] (1),
aKOPa Kal av EXel KAEIOWOE (Aeiroupyia
KAe1dwpaTog evepyotroinuévn). To



TAAKTPO a®NG ® (1) mavTa éxel
TTPOTEPAIATNTA VIO ATTOOUVOECT TOU
XEIPIOTNPIOU aQnG.

ENEPIOMOIHZH EZTIQN

A@oU TO XeIpIOTAPIO QQAG
evepyoTtroinBei pye tov aicbnthpa

(1), UTTOPEITE VO EVEPYOTTOINOETE
OTTOIa®ATTOTE 0TI PE TA EEAG BripaTa:

1 ZUpete 10 dAKTUAO A ayyigeTe
otroladATToTE B€0N £vOG ATTO TOUG
«oupopevoug pubuioTégy (2). H
€0Tia €xel ETTIAEYED Kal TAUTOXPOVA
TO €TTiTTEdO 10XUOG Ba pubuioTei
peTacu 0 kar 9. AuTtA n Tiun 10X00G
Ba epgavifeTal oTNV avTioToIXN
€vOEIEN 10XU0G Kal N UTTOBIAOTOAN
NG (4) Ba diatnpnOei avapuévn yia
10 deuTtepOAeTTTA.

2 XpNOIYOTIOINOTE TO CUPOPEVO
pubuIoTA (2) yia va eIAEEETE Eva
V€O €TTITTEDO PAYEIPEPATOG PETAEU
0 kau 9.

Ooo civar emAeypévn n €aTia, onA.
600 gival avauuévn n UTTOdIACTOAN
(4), ytTopeiTe va TPOTTOTTOINCETE TO
avTioTolxo eTTiTredo IoXU0G.

AMNENEPIOMNOIHZH MIAZ EZTIAZ

XpNOoIYOTIOIWVTOG TO CUPOHUEVO
pubuIoT aPig (2) yeiwaTe TNV 10U
oTo etiTedo 0. H goTia payeipéparog
Ba atrevepyoTroinoei.

OTav aTrevepyoTIoleiTal pia €0Tia,

Ba epgavietal éva H otnv évdeign
I0XU0g TnG (3), av n yudaAivn
EMIQPAVEIO TNG OXETIKAG LWvng
MayeIpEPaTog eival akoua Bepun
KOl UTTAPXEl KiVOUVOG EYKAUPATWV.
AgpoU Técel n Beppokpacia, n
£voeign (3) atrevepyotroleital (av £xel
atrevepyoTroindei n TTAGKa €0TIWV),
OlaQOPETIKA Ba avdwel To cUPBoAo
«-» Qv N TTAGKA €CTIWV €ival akoua
EVEPYOTTOINMEVN.

ATIENEPIrOMnoOIHzZH OAQN TQN
EZTION

MTTopeiTe va aTTEVEPYOTTOINOETE OAEG TIG
€0TieG TAUTOXPOVA, XPNOINOTTOIVTAG
TOV QIOBNTAPA YEVIKNG EvEPYOTTOINONG/
aTTEVEPYOTTOINONG (1). OAeg o1
evdeitelg eaTiwv (3) 6a ofroouv.

Av n €0Tia TTOU ATTEVEPYOTTOINBNKE
gival aképa CeoTr, otnv €vdeign Ba
epo@avicetal éva H.

AVIXVEUTHG OKEUOUG

O1 emmaywyikég €oTieg dlabéTouv
EVOWMATWUEVO QVIXVEUTH) OKEUOUG. Mg
auTé TOoV TPOTIO, N £0TiO Ba OTAUATACE!
va Aeimoupyei av dev UTTAPXEl OKEUOG
I av TO OKEUOG OeV €ival KATAAANAO.

H évdeign 1oxuog (3) Ba deixvel Eva
ouppoo & yia va emonudver 61 «Sev
UTTapPXEl OKEUOGY AV, EVW Eival

evepyn n €oTia, eV aviXvEUETAI OKEUOG
Il T0 okeUog dev gival KaTdAANnAo.

Av éva okeUog agaipedei amd Tnv
eoTia kKatd TN Asitoupyia, n €oTia Ba
OTOUOTACEI QUTOPATA VA TTAPEXEI IOXU
Kail Ba deitel To cUPPBOAO «Oev UTTAPKEI
OKeUOG». Av TOTTO00eTNOE TTAAI OKEUOG
TTavw OTNV €0TIA, N TTAPOXN 1I0XU0G Ba
ouvexloTei oTO 010 eTiTred0 10XU0G
TTOU €iX€ ETTIAEYEI TTPONYOUUEVWG.

O xpdvog yia Tnv avixveuan oKeUoug
gival 3 Aemrtd. Av dev ToTTOBETNOEI
0OKeUOG O€ AuTO TO XPOVIKO dIdoTnua,
N av T0 OKeUOG gival akatdAAnAo, n
€oTia Ba atrevepyoTToInBEi.

Otav TEAEIWVETE, ATTEVEPYOTTOIEITE
TAVTA TNV €0TIA XPNOIJOTIOIWVTAG
TA XEIPIOTAPIO APAG. AIQQOPETIKA
Ba umopoloe va TPOKUWEI
KAtrola avetmBuunTtn Asiroupyia av
TOTT00eTNOEI KaTd AGBOG €va OKEUOG
TAvw OTnV €0Tia OTN BIGPKEIA QUTWV
TWV TPIWV AETTTWV. ATTOQUYETE
evoexopeva atuxiuaral

Asitoupyia KAsidwpaTtog
TARKTPpWV

Me 1n Aecitoupyia «KAgidwpa
TAAKTPWV» PTTOPEITE va BEoeTe
@payr oTtoug GAAoUG aIoBNTAPEG EKTOG
ammd Tov aiIobnTrpa evepyoTtroinong/
aTrevepyoTToinong (1), yia Tnv
ATTOQUYR AVETTIBUUNTWY EVEPYEIWV
XEIpIopou. AuTh n Aeitoupyia givai
XPAOIUN yIia TNV aoc@aAela Twv
TTadIWV.

lMa va evepyoTToINOETE QUTA TN
AgiToupyia, ayyi¢te Tov aiobnTtrpa ®

(6) y1a TouAGXIOTOV £va BEUTEPOAETTTO.
A@ouU 1O KAveTe AUTO, N EVOEIKTIKA
Auyvia (7) avéBel uttodeikviovTag 0Tl 0
TTVAKAG XEIPIOKOU €ival KAEIBWUEVOG.
lMNa va aTmmevepyoTToINOETE QUTA TN
AeiToupyia, atmAd ayyiéte TTAAI TOV
aiodnmpa \& (6).

Av xpnoigotroinBei o a1gbntipag
evepyoTToinong/ atrevepyoTtroinong

(1) yia Tnv ammevepyoTtroinon
TNG OUOKEUAG €VW €ival evEPYA n
Asitoupyia kAeidwpaTog, dev Ba eival
EQIKTA N €K VEOU gvepyoTToinan TNG
ETTIPAVEIAG PAYEIPEPATOG, EKTOG AV
ZeKAEIOWOEI.

AgiToupyia oiyaong Tou
NXNTIKOU OAUATOG

Ortav cival evepy n TTAGKQ €0TIWV,
av TTATACETE TAUTOXPOVA Yia Tpia
OEUTEPOAETTTA, TO TTANKTPO APNG
(11) ka1 TO TTANKTPO aPrG KAEIBWUATOG
(6), TO NXNTIKO CAMAMTIITT -
TTou oguvodelel K&GBe evépyela Ba
artrevepyotroinBei. Xtnv £voeitn wpag
(12) Ba epgpavioTei «OF ».

AuThq n atmevepyoTroinon dev Ba
1I0xUel yia OAeg TIG AgiToupyieg,
OnAadn 1o UTTITT yia evepyotroinan/
QTTEVEPYOTTOINGN, YIa TO TEAOG XPOVOU
XPOVOOJIAKATITN Kal yia To KAgidwpa/
ZekAgidwpa Twv TTARKTPpWY agig Ba
gival TTAvTa evEPYOTTOINUEVO.

lNa va evepyotroioeTe TIAN OAQ TOL JTTITT
TTOU OUVOOEUOUV KABE £VEPYEIQ, TTATHOTE
TIGNI TOUTOXPOVO géa Tpia deuTePOAETTTO
TO TTAKTPO aQriG (11) ka1 TO TTAAKTPO
aprg KAEISWUATOG (6). ZmnVv €vdeign
wpag (12) Ba eugaviaTei «Ony».

Agitoupyia
AilakoTA&Evapsn

AuTA n Acitoupyia B€Tel Tn
dladikacia payeipéuarog ae Tavon.
O xpovodiakdéTTnG Ba oTapaTHoEl
€TTIONG, av €iXe evePyOTTOINOEI.

Evepyotmoinon tng Asitoupyiag
Alako1TAG.

Ayyi¢te TOov aioOnTrpa AlakoTThg ®
(8) y1a éva euTepOAETTTO. H EVOEIKTIKNA
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Auxvia (9) avdapel kal ol gvoeigelg
IoXUog Ba deixvouv 10 GUPPBOAO

[N
11 oUuBoAo TOU onuaivel 6T TO
Mayeipeua gival o€ Talon.

ATrevepyotroinon Tng Asitoupyiog
Al0KOTTAG.

AyyiéTe TAAI TOV aioBnTApPA TNG
Aeimoupyiag Alakotic&'Evapéng &D
(8). H evdeikTikA Auxvia (9) oBrvel kal
TO payeipepa ouvexiceTal pe TIG idIEg
pubpioeig 10X0U0G Kal XPOVodIaKATITN
TTOU ioYuav TTpIvV TNV TTadaon.

AsgiToupyia loxuog

Aut n Acitoupyia Tapéxel
«TTPOGCBeTN» 10XU OTNV €0Tia, TTAVW
atrd TNV ovouaaoTIKA TNG TIA. H 10xUg
auTh e€aptdrtal amd 10 PEyeBog TNG
eoTiog, pe Tn duvatoTnTa ETTITEUENG
NG MEYIOTNG TIMAG TTOU ETTITPETTEN N
YEVVATPIA.

1 ZUpete 10 BAKTUAG oag TTGvw aTTO
TOV QVTIOTOIXO GUPOPEVO PUBUIOTH
(2) €wg 6TOU N €vdEIEN 10XUOG (3)
Oeitel «9» ka1 KPaTAOTE TO OAKTUAS
oag yia £va OeUTEPOAETTTO, ) ayyigTe
atreuBeiag To «P» Kal KpaATAOTE TO
TTATNPEVO YIa £va OEUTEPOAETTTO.

2 H £évdeitn emmédou 10xUog (3) Ba
Oeitel To oupBoAo P, kai n eaTia Ba
apxioel va Trapéxel TTpdoBeTn IoxU.

H Aeimoupyia loyxuog €xel TN pEyIoTn
dldpkela TTou opicetal aTov [livaka
1. Metd 10 Xpbvo auTd, TO €TTITTEDO
I0¥X00G Ba aAAGEel auTOpaTa TGN OTO
9. AKouyeTal £va UTTITT.

Me Tnv evepyotroinon Tng Asitoupyiog
loxUog o€ pla €0Tia, PTTOpPEi va
eTTNPeaoTEi N amédoon OpPICHEVWY
atd TIG GNAEG €O0TIEG Kal TO ETTITIEDO
I0XU0G Toug va pelwBei, kK&t Tou Ba
EMQAVIOTEI GTNV avTioToIXN £vOeign (3).

H amevepyotmoinon Tng Asimroupyiag
loxtog TpIv TTeEPACEl O XpOvog
A€IToupyiag TG, YTTOPEi va yivel €ite

Eik. 7

ayyidovtag 1o «CUPOUEVO PUBUICTH»
Yl VO TPOTTOTTIOINCETE TO ETTITIEQO
1I0XU0G TNG €iTe emavaAaupdavovtag
1O BAMa 3.

Agitoupyia
XPOVOSIaKOTITN (POAGI

avTioTpoPng PETPNONG)

AuTl n Asitoupyia &1EUKOAUVEI TO
payeipepa, a@ou dev xpeldleTal va
cioTe ekei. MTTopeite va pubpioeTe €va
XPOVOOJIAKATITN IO JIA ECTIA, KAl QUTH
Ba atrevepyotroinBei 6tav TTePAcEl o
puUBUIoUEVOG XPOVOG.

2€ auTA Ta POVTEAQ MTTOPEITE
va TTPOYPAUUATIOETE KABE €0Tia
avegdptnTta yia digpkeia amo 1 €wg
99 AetTTd.

PUBuion xpovodIiakoTTn o€ Jia €0Tidl.
A@ou pubpioTei 1O emiTredo 10XUOG
otnv €mluunTth €oTia, Kal 600
avaBoafrvel n utmodIacToAn TNG
é€vdeIitng Tng €oTiag, Ba pTtropei va
pubuIoTEl €vag xpovodIakOTITNG YIa
TNV €0Tiq.

MNa va 1o KaveTe auTo:

1 Ayyiérte TOV aioBnmipa © (10)R ®
(11). H évdeign xpovodiakdtrn (12)
Ba deixvel «00» kal n avrioToixn
évoeign eotiag (3) Ba d¢eixvel 10

oUpBoAo TTou Ba avaBoofrvel
EVOANAE pe TO TpéXov emmiTredO
10XU0G TNG £0TiOG.

2 Apéowg PeTd, pubpuioTe éva xpdvo
payelpépatog PeTagu 1 kal 99
AETTTWV, XPNOIMOTTOIWVTAG TOUG
alodnTpPEg (10) n (11).
Me Tov TTpwTO N TIPA Ba EEKIVAOEI
atd 10 60, evw pe Tov deUTEPO Ba
apyioel amré 10 01. Av ouveyioeTe va
Kpatdrte TTatnuévo Tov aiobnThpa

(10) n (11), Ba yivel
eTmavagopd TG TIuAG o€ 00. OTav
EXEI pEivel AiyOTEPO aTTO £va AETTTO,
TO poAdI Ba apyioer avTioTpo®n
METPNON O€ BEUTEPOAETTTA.

3 Ortav n €vdeIEn XpovodIakoTITn
(12) otapatioel va avaBoofrvel,
Ba apyioel autduaTa n avtioTpopn
pETPNON Tou Xpovou. H €vdeign
(3) TTOU OXETICETQN PE TNV ECTIO PE
TO XPOVOOIaKOTIT Ba gu@avicel
EVAAAGE To emTIAeypévo eTTiTrEdO

10XU0G Kal To cUPPBoAO

AQOU TTEPATEI 0 XPOVOG TTOU ETTIAEXONKE
yla TNV €0TiA, N €OTIA E TO PUBUICUEVO
XPOVOOJIaKOTITN ATTEVEPYOTTOIEITAI
KOl TO POAOI EKTTEUTTEI PIO O€IPd ATTO
MTTITT YIO apKETA deuTEPOAETTTA. N va
QTTEVEPYOTTOINOETE TO NXNTIK& ORUOTA,
ayyi¢te otmolovdnRTToTE QICONTAPQ.
H évdeitn xpovodiakomTn (12) Ba
egavicer éva 00 TTou avaBoaBrvel
OiTTAa amd tnv utrodiacToAn (4)
NG €mMAeypévng €0Tiag. Av n €aTia
TTOU OTTEVEPYOTTOINONKE €ival akoua
Ceotn, n €vdeign 1oxvog TnG (3) Ba
ep@avicel evaAAGE To oupBoAo H kai
Mia TTaUAQ «-».

. Av BéAeTe va opioeTe XPOVODIOKOTITN
yla AaAAn e€oTia Ttautoxpova,
eTmavaAaBeTe Ta BAuaTa 1 €wg 3.

Av £xouv 0N 0pIOTE XPOVOBIAKOTITEG
yla Wi TTEPIOOOTEPEG ETTIES, N EVOEIEN
XpovodIakoTTn (12) Ba deixvel amd
TTPOETTIAOYH TO GUVTOUOTEPO XPOVO WG
TO TEAOG KATTOIOU ATTO TOUG XPOVOUG
Kal Tautéxpova Tnv Evoeign «t» atn
OXeTIKA €0Tia. O1 UTTOAOITTEG €QTIEG
e xpovodiakoTTn Ba eugavifouv
OTIG AVTIOTOIXEG €VOEIEEIG TOUG TNV
uTTodI00TOAR TTOU Ba avaBooPrvel.
Otav matnbei o «oupoduEVOG
PUBUIOTAG» MIag GAANG €oTiag ue
XPOVOBIOKOTITN, O XPOVOdIaKATITNG Ba
O€iel TOV UTTOAEITTOPEVO XPOVO QUTHG
TNG €0TIOG yIa Aiya SeUTEPOAETTTA KAl
n €voeign Tng Ba d¢eixvel To €TTiTTESO
I0XU0G Kal TO «t» eVOANGE.
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AAAayn Tou
TTPOYPAUMATIOHEVOU
Xpovou

Na tnv TpomoTmoinon Tou
TIPOYPOUMATIOUEVOU XPOVOU, TTPETTEI
va TTaTnOei 0 «CUPOUEVOS PUBUIOTAG»
(2) Tng eoTiag Pe TO XPOVODIAKOTITN.
Tote Ba cival eQIKT N avayvwaon Kai
N TPOTTOTIOINCN TOU XPOVOU.

Me Toug aigBnTrpeg © (10) kai ®
(11), yTTOPEITE VA TPOTTOTTIOINOETE TOV
TTPOYPOUUATIOUEVO XPOVO.

ATtroouvdeon Tou poAoyiou

: Av B€AETE va OTAPATACETE TO POAOGI
TPIv AAgEl O TTPOYPAUPATIONEVOG
XPOVOG, auTd PTTOpEi va yivel
OTTOIOdNTTOTE OTIYMN, ATTAG e pUBUION
NG TIMAG TOU O€ «--».

1 EmA&ETE TNV €mMOUpNTN €0TiA.

2 PuBpioTe TNV TIPA TOU poAoyiou
o¢ «00» XpnoIPOTTOIWVTAG TOV
aigbntnpa (10). To poAdi
akupwveTtal. Auté UTTopEi va yivel
IO yPAYOopPa ME AYYIYMOA TWV
aiodnTipwy © (10) kar @ (11)
TauTéxpova.

Agitoupyia Alaxeipiong
I0XU0G

Opiopéva povtéAa eival eoTTAITUEVA
ME AeIToupyia TTEPIOPITHOU TNG I0XUOG
(AciToupyia Alayeipiong 10x00g). AuTi
n AsiToupyia €mMTPETTEI N CUVOAIKN
I0XUG TTOU TTOPAYETAI aTTO TNV TTAGKA
€0TIWV VO puBUICTEl OE DIAPOPETIKEG
TIEG TTOU €TTIAEYEl 0 XproTng. MNa va
TO KAVETE AUTO, KATA TO TTIPWTO AETTTO
atd TN ouvdeon TNG TTAAKAG €0TIWV
OTnV TTApOXN PEUPATOG, UTTOPEITE va
ATTOKTAOETE TTPOOPRACN OTO PeEVOU
TTEPIOPITHOU IGXUOG.

1 MatAoTte 10 TAAKTPO APNG ®
(11) yia Tpia deutepdAeTiTa. Oa
eg@avioTei T0 ypdupa PL otnv
EvoeIEn xpovodiakoTTn(12)

2 MatAoTe TO TAAKTPO QAOQNG
KAEIOWHPATOG (6). Qa
eEy@avioTolv ol d1AQOpPEG
TIMEG I0XUOG OTIG OTTOIEG €ival

EQIKTO va TTEPIOPIOTEI N TTAGKa
€0TIWV KOl QUTEG PTTOPEITE va TIG
TPOTTOTTIOINCETE XPNOIUOTIOIVTAG
TOUG aIoBNTAPES (11) kau
(10).

3 A@ou éxete emIAEéEEl TNV TIUA,
TTaTAOTE AAAN Mia popd TO TTARKTPO
a@ng KAEIdWHATOG (6). H
TTAGKO €0TIWV Ba TTEPIOPIOTEI OTNV
€TMIAEYPEVN TIPA 10XUOG.

Av BéAeTe va aAAGEETE TTANI TNV TIUA,
TIPETTEI VO ATTOOUVOECETE TNV TTAGKA
€EOTIWV AT TNV Tpifa Kal va Tn
OuvOETETE TTANI OTNV TTPICA PETG aTTO
Aiya deutepOAeTTTa. ME QuTO TOV TPOTTO
Ba ptropeite va €10€ABeTE TTAAI OTO
MEVOU TTEPIOPIoUOU 10XUO0G.

Kd&Be @opd 1Tou aAAAleTe TO £TTITTEDO
I0XU0G JIaG €0Tid, O TTEPIOPIOTAG
I0xU0G¢ Ba uTTtoAoyilel TN GUVOAIKN
I0XU TTOU TTOPAYEl N TTAAKA €0TILV. AV
EXETE CUUTTANPWOEI TO OPIO CUVOAIKAG
I0XU0G, TO XEIPIOTAPIO aPng dev Ba
0ag EMMTPEYEl VA QUENOETE GAAO TO
eTTITTEDO 10XUOG YIa AUTH TNV €0TIdA.
H 1Adka eoTiwv Ba TTapaydyel Eva
MTTITT KO N €vOeIgn evepyoTroinong (3)
Ba avaBoofAvel otav £xete POATEI
TO €TTiTTEdO TTOU OV Eival EQIKTO va
uttepPeite. Av BEAeTE va uTtTepPeiTe
QUTH TNV TIPA, TTPETTEI VA PEIWOETE TNV
I0XU Twv GAwv eoTiwwv. Oplopéveg
QOpPEG Oev Ba apKei va PEICETE UIa
GAAN KaTd éva eTTitredo, €TTeId auTO
eCapTaTal amod TNV 1I0XU KABe €0TiaG
Kol 0TI TO €TTiTTEDO AUTO €XEI PUBUIOTET
oe: Eival e@ikté va auéfoeTe TO
ETTITTESO pIag HEYAANG eoTiag aAAG To
ETTITTEDO APKETWV HIKPOTEPWV TTPETTEI
va JEIWBEI.

Av xpnoigoTtrolgitTe Tnv Taxeia
EVEPYOTTOINON O€ AEIToupyia YEYIOTNG
I0XU0G Kal N eV AOyw TIPA gival TTdvw
atré TNV TIPA Tou opiou, n €oTia Ba
pubuIoTEl 0TO PEYIOTO dUVATO ETTITTEDO.
H eoTia Ba TrTapdyel évav AXO YTTITT Kal
N £v AGyw TIPA 10x006 Ba avaBooBroel
0U0 Qopég aTtnv Evdeiln (3).

Ei1d1kég AeiToupyieg:
CHEF

AuTég o1 AegiToupyieg €xouv
TTpokaBopiopéva eTTiTeda 10XUOG yia
dleukdAuvon Tou payeipEéPaTog, Kal
TIOPEXOUV ECAIPETIKA amTOTEAETUATA OPOU
n Beppokpaaia Tou oKEUOUG EAEyXETa

ouveXxwg até aiodnTipes. Otav £xel
emTEUXOEl N Beppokpacia aTdxou yia
TN AgiToupyia auTr, n Bepuokpaaia
BIATNPEITAI AUTOPATA XWPIG VO XPEIAZETAl
aAayr oTo eTTITTESO I0KUOG.

O1 Aeitoupyieg Ze@ Asitoupyouv
OWOTA Pe OKeUn TTou aTn Bdaon Tou
OKEUOUG £XOUV O1dnpopayvnTIKA
TeploXn MeEyEBoug idlou PE TNG
{wvng payelpéuatog. EmmAéoy, yia
AgIToupyieg uPnAng Bepuokpaaciag
(Trévw attd 100 °C), Ta oKeUN TIPETTEI VO
€XOUV Mia eTTiTTEDN, OUOAN Bdon (Katd
TTPOTiPNGN TUTTOU «OGVTOUITG») OTTWG
Oeixvel n eikéva 8.

Eik. 8

-7

Ma va dIoo@aAIOTEI N CWOTH EKTEAECN
QUTWYV TWV AEITOUPYIWY, EivVal CNUAVTIKO
T600 T0 OKeUOG OGO Kal n fwvn
MayEIPEPATOC va unv gival Bepud katd
Vv £vapén g diadikaaiag.

MepioodTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA
ME KATAAANAQ oKelUn (KaTtoapoOAEg,
TNYAvIA, YKPIA KATT.) TTAPEXOVTAI GTOV
10TéTOTTO TNG Teka.

To XelploTApIO AQAG €XEl €10IKEG
Aeiroupyieg TTou BonBouv To XprioTn va
Mayelpevel péow Tou aicbntrpa CHEF
(15). AUTEG o1 AeiToupyieg eival
O106£01uEG avaAoya e TO HOVTENO.

lMNa va evepyoTrolnoeTe pia €10IKN
AeiToupyia o€ pia eaTia:

1 MpwTa TPETTEI va TNV ETTIAEEETE
Kal KaToTtv Ba evepyoTtroinBei n
uTTod1a0TOAR (4) oTnv £€vdeIgn
IoXU0G (3).

2 Kardtmv KavTte KANIK gTov aio0nTrpa

cHEF ® (15). Me Biadoxika
TTOTAPATO UTTOPEITE va KIvnBeiTe
o€ 6Aeg TIg Aeimoupyieg CHEF TToU
eival dlaBéoiueg o KGBe eoTia,
Mia TTpog pia. AuTég o1 Asitoupyieg
Ba deixvouv Tnv KataoToon
EVEPYOTTOINONG HE TIG QVTIOTOIXES
led (16), (17), (18), (19), (20), (21),
(22) ka1 (23).
Av BEAETE VO AKUPWOETE OTTOIOBNTTOTE
OTIYMA dia €10IKA AsiToupyia TTOU
gival evepyr], Ba TTPETTEl va ayyigeTe
Tov aiocntApa (2) Tou dpopéa
TUTTOU «OUPOUEVOU PUBUICTA» TNG
QVTIOTOIXNG ETTIOG VIO VO TNV ETTIAEEETE.
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H utmod1a0TOAr (4) TNG £vOEIENG I0XUOG
(3) Ba avawel. KatoTv, ayyi€te TraAI
TO «oupduevo pubuioT» (2) yia va
opioete éva véo eTTiTedo 10XU0G 1 yia
VO QTTEVEPYOTIOINCETE TNV E€CTIA, A
MTTOPEITE VO ETTIAECETE IO DIAPOPETIKA
€101k} AgiToupyia, ayyiovtag TraAI Tov

aiodntipa CHEF ® (15).
AEITOYPI'IA KEEP WARM

AuTi n Aeitoupyia puBuiCel autopata
éva KatdAAnAo emitmedo 10x00G yia va
dlarnpei {eoTo TO payeIpePEVO @aynTo.

Ma va TNV €vepyoTTOINOETE, ETTIAECTE
TNV €0TiQ KAl TTATAOTE TOV AloONTAPA
CHEF (15) €wg O6Tou avawel n led
(16) TTou BpiokeTal OTO €IKOVIdIO V.
MOoAig evepyoTtroinBei n Aeiroupyia, Ba
. . Pu} .

eM@avIoTEI TO GUPPBOAO F1 OTNyV €vOEIgn
Tpoodoaiag (3).

MT1ropeiTe va TTOPAKAPWETE TN
AeIToupyia oTTOIOOATIOTE OTIYUA
ATTEVEPYOTIOIWVTOG TNV £0Tiq,
aAAddovTag 1O €miTredo 1I0XUOG N
ETTINEYOVTAG HIO BIAQOPETIKY €10IKN
AgiToupyia.

AEITOYPT'IA MELTING

AuTh n Aeitoupyia diatnpei hia XaunAn
Beppokpaaia otnyv aTia. Eivar idavikn
yla atméguén TPpoYidwy 1 yia apyn
™EN GAAWV TUTTWV TPOQINWY OTTWG
OOKOAGTO BOUTUPOU KATT.

Ma va TNV evepyoTTOINOETE, ETTIAECTE
TNV €C0TIO KAl TTATAOTE TOV AI0ONTAPQ
CHEF &) (15) £€wg 610U avéwel n led
(17) TTou BpiokeTal OTO EIKOVIOIO A
MoAig evepyotroinBei n Asitoupyia, Ba
] . o )

EM@AVIOTEI TO GUPPBOAO F T aTnV €vOEIEn
TpoPodoaiag (3).

MT1ropeiTe va TTOPAKAPWETE TN
AeiToupyia oTTOIOBNATIOTE OTIYHUA
ATTEVEPYOTIOIWVTAG TNV £0TiA,
aAAdlovTag 1O emiTredo 10XUOG 1
ETMAEYOVTAG PIa DIAQOPETIKN €10IKA
AgiToupyia.

AEITOYPT'IA SIMMERING

AuUTA n duvaToTNTA OAG ETTITPETTE
va dlaTnPEiTE TO aIyoBPATIUO €VOG
@aynTou.

A@ou Tapel Bpdon 10 QaynTo,
EVEPYOTTOINOTE TNV €0TIA ETTIAEYOVTAG
TNV koI TTaTAoTe Tov alcBnmpa CHEF
(15) €wg 61oU avawel n led (18)
TTOoU BpiokeTal OTO €1KOVIdIO 0.
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MOoAig evepyoTtToindei n Asiroupyia, Ba
EM@avIOTEI TO GUPPBOAO A oTnv £vOoeign
Tpopodoaiag (3).

MTtopeiTe va TTOPAKAUWETE TN
AgiToupyia OTTOIOdNATTOTE OTIYHUA
ATTEVEPYOTIOIWVTAG TNV €0Tiq,
aAAdlovTag TO £TTiITTE®O 10XUOG N
EMAEYOVTAG MIO BIAQOPETIKA EIDIKNA
AeiToupyia.

AEITOYPTIA TKPIA

AuTi n Asitoupyia kaBopilel €va
auTtépaTto €Aeyxo 10XU0G KATtdAAnAo
VIO PAYEIPEPA OTO YKPIA.

Ma va TNV evepyoTTOINOETE, ETTIAECTE
TNV TTAGKQ KAl TTATACTE TO TTARKTPO
apng ZED (15) , £wg OTOU avAayouv
ol LED (19) mou BpiokovTal oT0
eikovidio & . A@ou gvepyoTroindei n
Aeitoupyia, oTnv €voeign 10xU0G (3) Ba
EMPAVIOTEI £Va KIVOUPEVO TURHA TTOU
UTTOOEIKVUEI OTI TO HAYEIPEPQ Eival aTn
@acn Tpobépuavang Tou oKeUOUG.
Agou ohokAnpwBei autn n @daon,Ba
eM@avioTei To GUPBOAO - oTnv évoeign
10006 (3) Kal Ba aKouaTEi va NXNTIKO
OO TTOU UTTOBEIKVUEI OTOV XPraTn OTI
TIPETTEl VO TTPOCOETEI TA UAIKA.

MTtopeiTe va TTOPAKAPWETE TN
AgiToupyia oTroIadATTOTE OTIYHUA
QTTEVEPYOTTOIVTAG TNV €0TiA PE TO
va aAAGEeTe TO €TTiTTEdO 10XUOG 1)
va €TTIAEEETE PIA DIOQPOPETIKN €IDIKN
AeiToupyia.

AEITOYPTI'IA THIFANIZMA

AuTil n Asitoupyia kaBopilel €va
QAUTOMATO EAEYXO0 I0XUOG KATAAANAO yia
TNyavioua pe Aiyo AGdi ) cotdpioua.
MNa va Tnv evepyoTToINoETE, ETTIAEETE
TNV TTAGKQ KAl TTATACTE TO TTAAKTPO
apAG ZED (15) , £€wg 6TOU aVAYOoUV
ol LED (20) tmou BpiokovTal oTo
€Ikovidlo l=J" . A@ouU evepyoTroinBei n
Aeitoupyia, oTnv €voeign 10xU0g (3) Ba
EMQAVIOTEI €va KIVOUUEVO TUARMA TTOU
UTTOOEIKVUEI OTI TO JAYEIPEPQ Eival aTN
@aaon Tpobépuavang Tou oKeUOUG.
A@ou oAokAnpwbei auth n ¢don,ba
] . 7 )
EMQaVIOTEI TO GUPPBOAC ST aTnyv €vOEIgn
10XU0G (3) Kal Ba aKouaoTEl Eva NXNTIKO
OO TTOU UTTOBEIKVUEI OTOV XProTn OTI
TIPETTEl VO TTPOCOETEN TA UANIKA.

MTtropeiTe va TTOPAKAPWETE TN
AeiTOoupyia OTTOIAdNATTOTE OTIYHUA
QTTEVEPYOTTOIVTAG TNV €0TIA HE TO

va oAANGEeTe TO emmiTredo 10KUOG N
va e€TIAEEETE pIa OIOQOPETIKA €I0IKA
AgiToupyia.

AEITOYPTIA ®PITEZA

AuTA n Asitoupyia kaBopilel éva
auTOUATO €AEYXO 10XUOG KATAAANAO
yia TNyaviopa pe dgovo AGdI.

Ma va TNV evePYOTTOINOETE, ETTIAECTE
TNV TTAGKQO Kal TTATAOTE TO TTAAKTPO
apng ZED (15) , €wg 6ToU avAYOoUV
ol LED (21) mou BpiokovTal oT0
gIkovidlo @ A@ouU evepyoTroinbei n
AgiToupyia, otnv £voeign 1I0xUog (3) Ba
EPQAVIOTEI €va KIVOUPEVO TUAUA TTOU
UTTOBEIKVUEI OTI TO JAYEIPEUA Eival OTN
@aon TpobEpuavong Tou OKEUOUG.
A@oU ohokAnpwBei auth n @aéon,ba
. . Pu} .
eM@avioTei To oUPBOAO /T oTnv EvOEIgn
10006 (3) Kal Ba akouoTei Eva NXNTIKO
O TTOU UTTOBEIKVUEI OTOV XPNOTN OTI
TIPETTEI VO TIPOCOETEI TA UAIKA.

MT1ropeiTe va TTAPAKAPWETE TN
AeiToupyia oTTOIAdATIOTE OTIYUA
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TNV ECTIA PE TO
va aAAGEeTe TO emmiTredo 10XUOG N
va eTMAEEETE pIa BIOQOPETIKY €IOIKN
AerToupyia.

AEITOYPT'IA KONO®I

AuTn n Acitoupyia kaBopilel €va
auTéuaTo €AeyXo 10XU0G KATAAAnAo
YIO JAYEIPEUA KOVOI.

Ma va TNV eVEPYOTTOINCETE, ETTIAEETE
TNV €0TiA Kal TTATACTE TO TTAAKTPO
apig SE® (15) (&), ¢wg 610U
avawyouv n LED (22) trou BpiokeTai
OTO €IKOVIIO 1,:’—;._'ij A@ou evepyoTroinBei
n Aermoupyia, oTnv £voeign 10x00g (3)
Ba eypavioTei éva KIvoUPEVO TURua
TTOU UTTOdEIKVUElI OTI TO PayEipEPa
gival otn @Aaon TpobEpuavang Tou
OKeUoug. ApoU oAokAnpwBei auth
n ®4on,6a gp@avioTtei T0 gUPBoAo
] . ,

1 otnv €vdelgn 1oxuog (3) kai Ba
aKouoTEl éva nNXNTIKG GRPa TTou
UTTOOEIKVUEI OTOV XPrOTN OTI TIPETTEI
va TTPo0BEael Ta UAIKG.

MTtropeiTe va TTOpPAKAUWETE TN
A€ITOupyia OTTOIAdNATIOTE OTIYUN
OTTEVEPYOTTOIWVTAG TNV €0TIA HE TO
va aAAGEeTe TO emmiTTedo 10KUOG N
va eMAEEETE PIa OIOPOPETIKA €I0IKA
AgiToupyia.



AEITOYPTIA POACHING

AuTn n Asimoupyia B€Tel évav auTtduaTOo
£AEYXO0 10XU0G KATAAANAO yia TNyAvioua
TPOQiYwyv o¢ PYETPIA Bepuokpaaia.
18avIKé yia TNYAVIOUA TTATATOG, KATA TNV
TTPOETOILACIA TNG ICTTAVIKAG OPEAETAG.

Ma va To evepyoTTOINCETE, ETTIAEETE
TNV €0Tia Kal TTAtAoTe S1adoXIKAE TOV
aioentipa CHEF ® (15), péxpl
va avdwel n Auyxvia (23) mavw ato
Too D eikovidlo. MOAIG evepyoTToinBei
n Asitoupyia, Ba epavioTei £va
KIVOUUEVO TUAUA GTNV €vOeIgn 10XU0G
(3), utrodeikviovTag Ot T0 CUCTNUA
Bpioketal otn @don TTPoBEpuavong
Tou doxeiou. MOANIG oAokAnpwBEi autA N
@daaon, Ba epeavioTei Eva a aTnv EVOEIEN
10XU0G (3) Kal Ba akouaoTei éva NXNTIKO
Orfua TTou BeiXVEl OTI 0 XPAOTNG TTPETTE
va TTpocBéael paynTo.

MTropeite va TTapakauWETE TN Asimoupyia
avd TTAoca OTIYUA ATTEVEPYOTTOIWVTOG
TNV €0TiA, TPOTTOTTOIWVTOG TO ETTITTERO
I0XU0G 1 ETMAEYOVTAG HIA DIOPOPETIKN
€I0IKN) AsIroupyia.

Asgitoupyia Flex Zone

Me auty Tn AciToupyia, PTTopEiTe
va evepyotmroinoete dU0 CWVEG
MOYEIPEPATOG WATE VA AsITOUpyoUv
Madi, kal va eTAEEETE Eva eTTITTEDO
1I0XU0G KOl VO EVEPYOTTOINCETE TN
AeIToupyia XpovodIaKOTITN Kal yIa TIG
000 {wveg.

lMNa va evepyoTTOINCETE QUTA TN
AelToupyia, TEoTE TOV a10ONTAPA

®/® (14). Otav 10 KAvETE QUTO,
Ba avawouv ol uttodIaoToAEG (4)
TWV oUVvOedEPUEVWVY €OTIWV Kal Ba
eP@avIoTel N TIPA «0» OTIG EVOEIKTIKEG
Auyvieg 10x00g Toug (3). H €vdeign
XPovodIakoTrTn (12) Ba deixvel Tpia
TUAMATA TTOU QVTIOTOIXOUV OTIG
EVEPYOTTOINUEVEG EOTIEG. 2 € TTEPITITWON
TTOU TO HOVTEAO GOG EXEI TIEPIOOOTEPEG
amod pia €oTtieg pe duvarotnta «Flex
Zoney, UTTOPEITE va ETIAECETE TNV
€MOUMNTH TTATWVTAG TOV AIoONTAPO

®/® (14) mpiv evepyomoinoete TV
I0XU oTnV €TMIAEyEVN €0Tia. Oa €XETE
oTn d1dBean 0ag Aiya JEUTEPOAETTTA
VIO VO EKTEAECETE TNV ETTOMEVN
evépyela, dIaQOopPETIKA N Asitoupyia Ba
artrevepyotroindei autéuara.

(BAéTTe EIK. 7)

Apou éxel emiAeyei n «EUéNIKTN
ZWwvny», UTTOPEITE VO EVEPYOTTOINCETE
TNV Tpo@godooia ayyifovrag
OTToI0VONTIOTE aTTO TOUG OPONEIG
«oupduevou pubuioTA» (2) Piag
atmméd TIG ouvdedepéveg €aTieg. To
€TTITTEDO 10XUOG KaI Ol UETABOAEG TOU
EM@aviCovTal TOUTOXPOVA OTIG EVOEIEEIS
10006 (3) Kal Twv OUO ECTIWV.

lNa va atmrevepyoTTOINOETE QUTH TN
duvarotnTta, Ba TTPETTEl va ayyigeTe

maM Tov aiedntipa @/® (14).
Emiong, 6Tav amevepyoTTOINOETE
auTh TN Asiroupyia, diaypdgovTtal Ta
eTTiTreda 10XUOG Kal Ol AEITOupyieg
TTOU €XOUV EKXWPENOEI OTIG AVTIOTOIXES
€OTIEG.

Agitoupyia
ATTEVEPYOTTOINONG
aoc@aAegiag

Edv AOoyw kKdAToIoU 0@AAPATOGg
pia i TepicodTEPEG ATTO TIG {WVEG
Béppavang dev aTTEVEPYOTTOIOUVTAI,
n ouokeur) Ba atmroouvoeBei autéuaTa
META aTTO pia OUYKEKPIPEVN XPOVIKN
Trepiodo (BAETTe Mivaka 1).

Mivaka 1
EmiAeypévo MErIZTOZ XPONOZ
emimedo AEITOYPTIAZ
10XU0g (o€ wpeg)
0 0
1 8
2 8
3 5
4 4
5 4
6 3
7 2
8 2
9 1
10 1) 5 Aer1d, puBpioTNKE
P eTTiTTed0 9
* AvaAoya pe To PovTéAO

Ortav evepyotroinBei n Asitoupyia
“‘atTevepyoTToinon ac@aAeiag”’, otnv
086vn epgavidetal n vdeiEn 0 v n
Bepuokpaaia TNG yuaAIvNG ETTIPAVEIAG
Oev gival gmkivduvn yia 10 XproTn,
N n évdeiEn H €dv UTTAPXEl KivOuvog
€YKAUUOTOG

Amampsiﬂ: TOV TrivaKa eA&yXou
Kal TIG {wveg Béppavong mavra
KaBapd Kal oTEYVA.

A Ze repiTrTwon SuoAsitoupyiog
I KATAOTACEWYV TTOU SEV AVaPEPOVTAI
OTO TTAPOV £YXEIPISIO, ATTOOUVOEDTE
TN OUOCKEUN KOl ETTIKOIVWVAOTE HE
TO TMAMA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG
™ng TEKA.

2UMBOUAEG Kal CUCTAOEIG

XPNOIUOTIOIEITE PAYEIPIKA OKEUN JE
MEYAAOU TTAXOUG, EVTEAWG ETTITTEDN
Bdon.

Mnv oépvete Ta okeln emadvw
OTO YUQAi, KaBw¢ UTTopEi va T1o
YPOT{OUVIOETE.

MapoAo 1mou 1O yuaAi ptropei va
avTEEEl XTUTTAUATA OTTO PEYAAQ
oKeln Xwpig aixunpd dakpaq,
TPOCTIABACTE va ATTOQPUYETE T
XTUTTHATA ETTAVW O€ AUTO.

MNa va amouyete TN @OOPA NG
UOAOKEPQMIKAG ETTIQAVEIAG, UN
OUpPETE Ta OKEUN ETTAVW OTO YUOAI
KOl KPATAOTE TNV KATW ETTIPAVEI
TOUG KaBapr) KAl € KOAT KOTAOTOOT).
JuVvIoTWUEveG OldueTpol Bdong
OKeUoUG (BA. TO «AEATIO TEXVIKWV
OeOOPEVWVY TTOU TTOPAdOONKE Yadi
ME TO TTPOIGV).

A MpooTradRoTe va PNV XUVETE
¢axapn A dGAAa TTpoidvTa TTOU
mEPIEXOUV {AXapPn ETTAVW OTO YUOAI
orav n emavela gival {EOTA, KAOWG
MTTOpEi VO TTPpOoKANBEi pBopd

KaBapiopudg kai
ouvtiipnon

Ma va diatnprioeTe TN GUOKEUR Oag
o€ KOAf KardaoTaon, kabapiote TNV
XPNOIUOTTOIWVTAG KOTAAANAQ TTPOIOVTA
Kol EPYAAEia apoU £XEI TIPUWTA KPUWOE.
AuTO OIEUKOAUVEI TOV KaBapiouo Kal
QTTOTPETTEI TN CUCCWPEUCT BPWHIGG.
MoT€ un xpnoiyoTrolgite duvaTtd
TPOIoVTa KaBapiopou 1 epyaleia
Tou Ba ptmopoucav va xapdéouv
TNV EMQAVEIQ, OUTE OUOKEUEG TTOU
AeIToupyouv pe atuo.
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H eAagppid Bpwuid Tou dev £xel
KOAANOEl aTNV ETTIQAVEIQ, UTTOPE va
KoBaplioTei pe €va uypd TTavi Kal éva
atraAd kabapioTikd 1) XAIapo vepd JE
oaTtrouvi. QoTd00, yia oKANPATEPOUG
AEKEDEG 1 AITTN XPNOIYOTIOINCTE €va
€10IKO KaBapIOoTIKO VIO KEPAUIKES
€0TIEG KOl OKOAOUBAATE TIG 0dnyieg
NG ouokeuacoiag. H Bpwuid TTOU
€XEl KOANACEI OoTNV €MIQAvEIa AOyw
emavolauBavoéuevng kalong, UTTopei
va a@aipebei pe xprion piag £uoTtpag
ME €10IKA AeTTidA.

O1 pIKpEG aAAayEG OTOUG XPWHATIKOUG
TOVOUG TTpoKaAoUvTal amd oKeun
TTOU €XOUV AEpWEVO WE AiTTn TTaTO 1
eCaimiag AiTToug TToU BpicKeTal PETAEU
TNG ETMPAVEIAG KAl TOU OKEUOUG KaTA TO
payeipepa. Autd utropei va agaipeBouv
ME Xprion €vog VikeA oUPUOATOS Kal
vepoU N PE €va €10IKO KaBapIaTIKO
VIO KEPOMIKEG €0TieG. Ta TTAACTIKA
avTiKeipeva, n {axapn n Ta eaynta
TTOU TTEPIEXOUV TTOAU {axapn Kol €X0UV
Nwoel oTnv em@Aveia, Ba TPETTEN va
agalpouvTal AUECA PE XPAOn MIOG
guoTpag.

O1 petaAIKEG AdpyeIg TTpokaAouvTal
atrd 70 OUPCIUO PETOAANIKWY OKEUWV
ETTAVW OTN YUAAIVN €TTIPAVEID. AUTA
MTTOpOUV va a@aipebolv pe KAAd
KaBdpioua kar xpAon €vog €i10IKoU
KaBapIOTIKOU YIO  KEPAUIKEG EOTIEG.
Eivar mBavé va xpelaoTtei va
emmavaAdpete auth Tn diadikaoia

APKETEG POPEG.
Mposidotroinon:

‘Eva okeUog ptmopei va
KOAAN o€l 01O YUOAi o€ TTepiTTTwoN
TTOU KATTOI0 TTPOioV Al aEl avANET
o€ auTd Kal TV gmi@daveia. Mnv
TMPOOTTAONCETE VA ONKWOETE TO
oKeUOG EVW N eTTIQPAVEIA gival KpUal!
Ymdpxel Kivduvog Bpauong Tou
yuaAiou.

& Mnv mardre | otnpifeoTte
€mMAvw OTO YUOAi, KaBwg JTropEi
Vo OTTACEl KOl VO TTPOKOAECEI
TPAUMATIONS. Mnv XPNOIMOTIOIEITE
TO YuaAi cav emi@dveia yia va
OKOUUTTATE AVTIKEIMEVO.

TEKA INDUSTRIAL S.A. diatnpgi 1o
OIKaiwMa va ETTIPEPEI PJETATPOTTEG
oTa e€yXeIpidid Tng Tou Bewpsi
ATTAPAITNTEG KOl XPAOCIUEG, XWPIig
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va gmnpedadovral Ta Baocikd
XOPOKTNPIOTIKA TWV TTPOIOVTWYV.

MepiBaAAovTikég
TTOPATNPNOEIG

A

To cUpBoAo mmmm TTOU EMQAVIETAI
OTO TPOIOV | OTN CUOKEUAOIA,
onpaivel 611 autd TO TTPOIGV dev
MTTOPEI VA AVTIPETWITIOTET WG TUTTIKO
OIKIOKO a1TéBANTO. AUTO TO TTPOIGV B
TPETTEI va HETAPEPDBEi o€ éva onueio
OUAAOYRG NAEKTPIKWYV GUOKEUWV YIA
avakUkAwon. E§ac@alilovrag Tnv
KAaTdAANAn 316000 Tou TTPOIOVTOG,
ATTOQPEUYETE TNV EMIBAPUVON TOU
mwepIBAAAOVTOG Kal TG dnuooiag
uyeiag, KATI TTou pTropei va oupBei
oe mepimTwon Aavlaopévng
8140song ToUu MpPoOiIdVTOG. MNa
AaVvOAUTIKEG TTANPOQPOPIEG OXETIKA
Me Tn d1adIKaoia avakUKAwWOoNG yia
AUTO TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVHOTE ME
TIG APHOBIES TOTTIKEG APXEG, KATTOIN
avakUKAwoNg | To umnpecia
NAEKTPIKWV KATAOTNHO CUCKEUWV
amd TO OTMmOoio ayopdocaATE TN
OUOKEUN.

Ta uAikd ocuckeuaoiag Tou
XpnoigotmolouvTal €ival @IAIKA
mwpog 1o TEPIBAAAOV Kal TTARPWG
avoKUKAwoIga. Ta mTAAoTIKA
oToixeia @épouv oRuavon >PE<,
>LD<, >EPS<, KA. H amoéppiyn Twv
UAIKWV CUCKEUOOiag, MTTOPEi va
yiveTal 6TTwg Kal yio To OIK 10KG
aTmoppiygaTA, OTOV KAdO TNnG
YEITOVIAG GaG.

EKTTARPWON TNG CUCKEUAG HE TNV
EVEPYEIAKNR amoédoon:
- H ouokeun €xel eAeyxBei oUp@wva
pe To TpoTtutto EN 60350-2 kai ol
AapBavopeveg agieg ToU eivail
0100€01yeg OTNV ETIKETA TNG
OUOKEUAG O€ Jovada PETPNOEWV
Wh/kg.

O1 TapakdTw culBoulég Ba oag
BonBRoouv va £§OIKOVOMEITE
EVEPYEIA OTTOIOBNTIOTE OTIYMN
MOyEIPEVETE:

*  XPNOIYOTIOIEITE TO CWOTO KATTAKI
yla kKGBe okelog OTav auTod gival
EQIKTO. Na payeipepa Xwpig KATTAKI
XPEIGZeTal PEYaAUTEPN KATAVAAWGOT
EVEPYEIQG.

XPNOIUOTTOIEITE OKEUN PE ETTITTESES
Bdoeig kal KATAAANAEG BlapETPOUG
Bdong tou givai idiEg pe To Péyebog

*

NG €kAOTOTE QWVNG MAYEIPEPATOG.
Ol KATAOKEUAOTEG TWV OKEUWV
ouvnRBwg TTapéxouv Tn OIAUETPO
TOU TTAVW TUAMATOG TOU OKEUOUG
TTou €ival TTavTa PeyaAdTepn atrd
N SIGPETPO TNG BAONG.

Otav xpnoiyoTtrolgite vepd yia
MOyeipeya, XPNOIYOTIOIEITE
MOVO UIKPEG TTOCOTNTEG YIA Va
dlaTNPACETE TIG BITAMPIVEG Kal TA
avopyava CUCTOTIKA TWV AAXAVIKWY
Kal puBuiCeTe TO eAdyIOTO €TTITTESO
I0X00G TTOU ETTITPETTEN TN OIATHPNON
TOU payelpépatog. To uywnAod
€TTiTTEdO 1I0XUOG BEV Eival ATTAPAITNTO
Kal a1roTeAEi AOKOTIN OTTATAAN
EVEPYEING.

XPNOIUOTTOIEITE MIKPA OKeUn OTav
EXETE MIKPEG TTOOOTNTEG TPOPIMWV.

*

Av ka1 dev AsiToupyei

IMpIv KAAESETE TNV TEXVIKI| UTTOGTAPIEN,
dlevePYAOTE TOUG EAEYXOUG TTOU
TTEPIYPAPOVTQI TTOPOKATW.

H ouokeun dev AsiToupyei:
BeBaiwBeite 61 TO KOAWDIO peUATOG
eival otnv TTpida.

O1 eTTraywyikég {wveg dev TTapdyouv
OepuodTNTA:

To okevog d¢ev gival KatdAAnAo (dev
O100€te1 a1dnpopayvnTiKA Bdon A eivai
TTOAU pIKPO). BefaiwBeite 611 n Bdon
TOU OKEUOUG €AKEl €va payvATn N
XPNOIUOTTOINOTE HEYOAUTEPO OKEUOG.

AkouyeTal éva BounTo oTav EeKIVATE
TO MOAYEIPEPA OTIG ETAYWYIKEG
{wveg:

Me okeln TTou Bev £xouv Baon peydAou
TTaYoUG 1 Oev €ival KOTOOKEUAOUEVA
aTTO £VO KOPUATI, TO BounTd TIPOKUTITEI
atro Tn peTadoon TnNG evEPYEIQG
atreuBeiog oTn BAon Tou OKEUOUG.
To BounTd dev atroTeAei EAATTWHQ,
aAAG av B€AeTE va TO ATTOQUYETE,
MEIWOTE eEAAPPA TO eTTiTTESO 1I0XUOG
1 XPNOIUOTIOINOTE €va OKEUOG ME
Bdaon peyaAlTepou TTAYXOUG A/Kal
HMOVOKOUuATO.

To xeipiothpio a@rg dev avapel n
avapel aAAda dev AsiToupyei:

Aev éxelyivel emAoy Quvng BEpuavong.
EmAECTE pia {uovn BEppavong Tpiv To
evepyoTroInoeTe. YTTAPXEl uypagia
aToug aIoBNTAPES r/kal Ta OAXTUAG
oag eival Bpeyuéva. Alatnpeite Tnv
ETMQAVEIA TOU XEIPIOTNPIOU aPrg Kal
Ta OAXTUAG 00OG

KaBapd kal oTeyvd. Evepyotrolgital n
Asiroupyia KAEIBWHATOG. =EKAEIBWOTE



TQ XEIPIOTAPIAL.

Katda 1Tn Sidpkela gayeipEPATOG
aKoUYEeTAl £Vag NXOG AVEMICTAPA
TTOU ouveXifel akKOUO Kal JETA TO
Hayeipgpa:

O1 eTTaywyIKEG CWVEG EXOUV Evav
AVEUIOTAPO yIO TNV Wugn Twv
NAEKTPOVIKWYV KUKAWPGTwyY. O
QVENIOTAPOG AeiToupyei Povo
o6tav Bepuaivovtal Ta NAEKTPOVIKA
KUKAWpaTta. H Asitoupyia TOU
OIOKOTTITETAI €K VEOU OTAV Ta KUKAWATA
KPUWGOOUYV, EiTE €ival EVEPYOTTOINWEVN N
eoTia &ite 1. Y

To oUpBoAo = sgp@avifeTal oTNV
&€vdeIgn 10XU0G TNG £0TIOG:

To cloTnua €Taywyng dev Bpiokel
MayeIpIKO OKEUOG OTNV €0TIA 1) TO OKEU-
og gival akatdAAnAou TUTTOU.

H goTia oBAvel kai oTIg EvOEielg
gp@avideranl To pjvupa C81 R C82:
YTrepBOAIKr BEpUOKPATia OTa KUKAW-
paTta A oTo KpUOoTaANO. MNepipéveTe
Aiyo va Kpuwoouv Ta KUKAWHATA 1)
ByaATe To payelpikd okelog yia va
MTTOPETEI VO KPUWOEI TO KPUGTAAAO.

To C85 gpavigeTal oTnv £vdein o€
Hio a1ro TIG £0TiEG:

To payelpiké oKeUOG TTOU XPNCIUOTIOI-
€ite €ival aktdAAnAou T0TTOU. ZBr0TE
TNV €0Tia, avayTe TNV Eavd kal TTpo-
oTTabnoTe Ye AAAO payEIPIKO OKEUOG.

H ouokeun amrevepyoTroigital Kal
gp@aviletal To pvupa C90 oTig
evdeigeig 10006 (3):

To ouoTnua XEIPIOKOU A@AG aVIXVEUEI
Ot TO TTAAKTPO QNG evepyoTToinang/
arrevepyotroinong (1) eival KaAuppévo
KOl gV ETITPETTEI TNV EVEPYOTTOINGN
NG €MIQAVEIAG HAYEIPEPATOG.
ATTOPOKPUVETE QVTIKEIMEVA i} uypd
TTOU €VOEXOUEVWG KAAUTITOUV TNV
ETMPAVEID TOU CUCTAPATOG XEIPIGUOU
apng, KabapioTe KAl OTEYVWOTE TV
TepPIOX €wg OTOU OTANATACEl VA
EUQAVICETAI TO UVUMQ.

H ocuokeun amrevepyoTtroigital Kal
gp@avigetal To ppvupa C91 oTig
evdeigeig 10006 (3):

To oUoTnUA XEIPITPOU QPG aviXVEUEI
0Tl TO TTAAKTPO OQNG ZTOUATO-=€Kiva
(6) eival KaAuppEVO Kal BeV ETTITPETTEI TO
XEIPIOPO TNG ETTIPAVEIAG POYEIPEUATOG.
AQaIPETTE EVOEXOUEVA QVTIKEIYEVA 1)
uyp& TToU KAAUTITOUV TNV ETIQPAVEID
TOU CUCTAPATOG XEIPIOUOU aQng,
KaBapioTe KAl OTEYVWOTE, KATOTTIV
TTaTHoTE BUO QOPEG TO TTANKTPO APNG
>TapdaTa-=eKiva (6) yia arropydkpuvon
TOU PNVUPATOG KAl ETTIOTPO®H OTNV

KQVOVIKA AgIToupyia.

H ouaokeur) autA pTropei va xpnaoiuoTroinoei
pe TpOTTO Agitoupyiag eite ammoppdenong
eite QIATpOpiopaTog.

O amoppooupevog aépag kabapileTal
péow Tou QIATpoU KaTakpdTnong AiTToug
Kl OIOXETEVETAI OTO EEWTEPIKO PETW EVAG
OUOTAPATOS CWAAVWV.

®

Mpogidomoinon: O amofaAAduevog
agpag Oev TTPETTEl VO £I0AYETAI OUTE O€
AeIToupyIkG aywyod atmoBoARg katvou R
omagpiwy, oUTE O€ agpaywyod ae SWUATIO
pE eykaTeaTnUéVa TCAKIA.

m EGv 0 aroaANGuevog aépag eI0dyeTal O€
un Asitoupyikd aywyo atmoBoArg Katvou
N ammaepiwy, Ba TpETel va AGRETE EyKpion
OTTO EIOIKEUPEVO TEXVIKO.

m Edv o ammoBalopevog aépag dioxeTedeTal
pEOW TOU ECWTEPIKOU TOIXOU, OTTAITEITAI N
XPAON €VOG EVTOIXIOPEVOU TNAECKOTTIKOU
KouTIoU e BaABida avTETTIOTPOPNG.

O amoppooupevog aépag kabapileTal
péow TOou QIATpOU KaTaKPATNONG AiTTOUg
Kl €VOG QIATPOU KATA TWV OCUWV Katl ETTEITA
gmaveiodyeral oTnv Koudjva.
Mposidomoinon: MNa va aiguaAwridovrai ol
00U£G O€ AeIToupyia avakukAo@opiag, gival
QTTIAPAITNTN N TOTTOBETNGN £VOG KEPAMIKOU
@iATpou.

O1d16popeg duVATATNTEG EYKATAGTACNG TNG
OUOKEUNG JE Aeimoupyia avakukAogopiag
ava@épovtal aTo GUAAGDIO 1) Ba TTpETTEl
va OTTEuBUvVEDTE 0€ €va €EEIBIKEUPEVO
onueio TwAnong. Mopeite va Bpeite Ta
QTTIaPAiTNTA AEEGOUAP OTIG ECEIDIKEUNEVES
EUTTOPIKEG ETTIKEIPACEIG, MEOW TNG
€EUTINPETNONG TTEAATWV 1) TOU BIOBIKTUAKOU
onueiou TTwANoNG.

Ortav TomoBeteital Eva @iIATpou Katd Twv
OCMWV Eival aTTOPQITNTN N EVEQYOTTOINGT TOU
eAEyXoU TOU XPGVOU AEITOUPYIaG TIPOKEIPEVOU
Vvl YiVETal 0WaTAS KaBapIoUOS Tou QIATPOU.
Autdg 0 £Aeyxog evepyoTToigital ayyidovTag

TAUTOX POV Ta OUMBOAa Kal @

KOTd TN GIGPKEIO TOU TTPWTOU AETTTOU WETE

TN ouvdean TNG Povadag payeipéuaTog
oTn ypauun Tpogodoaiag. Ztnv 0Bévn Ba
EUQAVIOTEL 1) EVOEIEN «ony.

Znueiwon: EAv n ouoKeun EMIOKEVOOTEI,
n mapakoAoubnon xpovou Asitoupyiag
TPETEl va vepyoTroinBei §avd.

Mposidomoinaeig

u [pooapudlete mdvta v 10U OTIG ekEOTOTE
ouvOAkeg. Xe TepiTTwOn utEPPOAIKOU
atpoU emAELTE €va auénuévo emiTedo
aTTopPOPNANG.

m Edv dev umdpyel diabéaigo kavéva
PETAAAIKG QIATPO KaTAKPATNONG AiTTOUG,
10 oUoTnua amoppdenong Oev PTTopEi
va avayel. Eiodyete 10 PETAAIKO QiATpO
karakpatnong Aioug. O1 Asitoupyieg Twv
€0TIOV PayelpéuaTog eival dlaBéoiueg Kal
Xwpig HETAANKO @iATpO KaTaKPATNONG
NiTToug.

m Mnv epmmodideTe Ta avoiyuara arroppdenong
ue didpopa avrikeiyeva. Mnv Totrobereite
KAVEVQ QVTIKEIPEVO ETTAVW OTO KAAUMHO TOU
QiIATPOU. AIOQOPETIKG PEILVETAI N 10XUG TG
aTopPOPNaNG.

m 2€ TIEPITITWON TTOU XPNCIUOTIOIEITaI KATTOI0
WnAS okevog, dev diao@ahiCeTar n BEATIOT
amdédoaon ¢ amoppdenong. H amddoon
NG amoppoPnang Wmmopei va BeATiwOE
oTtnpidovTag TTAayiwg £va KaTaKI.

To olotnua amoppdenong dev UTTopEi va
avayel edv 1o peTahAikd @iATpo AitToug
oev €xel TommoBeTnOei owotd. MNa va
EVEPYOTTOINCETE TNV ATTOPPOPNCN QyYiETe

10 oUUBONO . H amoppoéenon &ekiva

amo 1o £MiTEDO 10XU0G 0 KOl euQaviCeTal on
OXETIKr) 084vn.

MeTakiviioTe Tov €10IKO OEikTn Kal ETTIAECTE
10 €TiTEdO 10XU0G TTOU €TMBUpEiTe (0-9).
Epoavietal 1o puBpiouévo eTmitedo 10XU0G.

T —

(ammm——)

SPEED CONTROL TURBO
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EvTaTiko emimedo

Ze €10IKEG TTEPITITWOEIG UTTOPEITE Va
EVEPYOTTOINOETE TO €VTATIKO eTiTedO
amoppdPnong.

la va 10 EVEPYOTTOINTETE ayyiETe T0 GUPBOAO

@ yia 2 deutepdAeTTTa. TNV €VOEIEn TOU
emmédou 10xU0g Ba egavioTei To aUuBoAo
P. To evtamiké eTmiredo 10XU0G Exel PEYIOTN
Oidipkeia 6 AETTTWV, Kol JONG TTapEABET auTdg
0 XpOvog N 1ox UG amoppoenang Ba pubpioTei
autépara oo emimedo 9.

Edv emBupeite va ofrjoete TN ouokeun,
ayyi¢re 1o cuppoAo @

Edv emBupeite va ofroete povo tnv
amoppdPnaN, TPOXWPATTE WG EEAG:

1. MatAoTe Tov €10IKO deiKTN 0TO GUUBOAO

Mpoeidotoinan: avahoya e TIG ETTIAEYHEVES
pubuiceig, YeTd TNV amevepyotoinan TG
OUOKeUNG WTTopEi va EekivAaer n Aeimoupyia
Delay.

Orav emAéyetal éva emimedo yia Wia eoTia
HAYEIPEUOTOG, EVEQYOTIOIEITAI N QUTOUATN
€KKivnon NG povadag amoppdenong.

AutépaTn EKKiVvnOn HEOW
EMITESWV PAYEIPELOTOG

H amoppdéenan evepyoTroigital o€ éva
emiTedo 10x00¢ TToU €§apTATOl OTTO TOV
apiBud Twv evepyomoinpéEvwy {Wvwy
HaYEIPEUATOG.

XelpokivnTn evepyotroinon Tng
Aeitoupyiag Auto

Ye mepimTwon Tou n AciToupyia ExEl
atmevepyomoinBei péow Twv Bacikwy
puBuioewy, ptopeite o€ KABe TTepITITWON
Vv evEPYOTTOIRTETE T AciToupyia Auto kaTd T
OIGPKEIR TNG KAVOVIKIG XPAONS TNG HOVAdAG
payeIPéUATOG.

la va evePYOTTOINOETE AUTH TN AEIToupyia
ayyi¢te 10 oUppoho A (26). Ta va
QTTEVEPYOTTOINOETE TN AEITOUPYIO OPKE
va ¢avarmarioere 1o oUuBoAo A (26)
N va aAAageTe 1o emiTedo 10X00G TNG
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amoppdPnoNG PECW Tou €IBIKOU OeikTn.
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SPEED CONTROL TURBO

Xd&pn o€ auth Tn AsiToupyia,
META TNV amevepyoTroinon Tng
povadag payelpéuaTog 1o ouoThUa
amoppoenong eEakoAouBei va
Aeiroupyei yia 15 AeTrTd oT0 €TTiTTEDO
Io0XU0G TToU gival puBuIoPéVO TNV
TpEXOUOQ OTIYMN, ATTOPOKPUVOVTAG
TOV aTHOG TTOoU £COKOAOUBET va UTTAPXEI
oTtnv Koudiva. AQou TTapéABEl auTdg 0
XPOVOG, oAvel autéuaTa.

MNa va evepyoTtoInoeTe TN AciToupyia
Delay ayyi¢te T0 cuupoho G} (24).
AuTA n Acimoupyia dev AsIToupyei eav
eival evepyn n Asitoupyia Fresh.

EvepyoTtroiwvTag auTr) Tn Asitoupyia,
TO OUOTNUA ATTOPPOPNONG TIAPAUEVEI
avappévo oTo e1TiTTredo 1 yia 10 AeTrtd
Kal oBAvel yia 50 Aemrtd, autdg o
KUKAOG eTTavoAapBdaveral yia 24h.

Oa eu@avioTolV TECOEPIG YPOAUUES
TTou Ba avaBoafrivouv Kai 6a KUAOUV
KAT& PAKOG TNG TEPIUETPOU TOU
yn@iou Tg Ioxuog =

EvepyoTtroicital ayyifovrag 10
oUuBoAo :—""_, (25) evw yia va tnv
QTTEVEPYOTTOINCT TOU Ba TTPETTEI
va ayyi¢ete avd TO TARKTPO
€VEPYOTTOINGNG I TO GUUBOAO @

Mpoegidotmroinon: Mpiv amd Kabe
evépyela kabapiouou ) ouvTrpnong,
BeBaiwOeiTe OTI O €OTIEG PAYEIPEPATOG
€ival eVIEAWG KPUEG KAl OTTOOUVOEDTE
TNV TTAPOXT| PEUMATOG, TT.X. KAgivOvTag
TOV dIAKOTITN Tpo@odooiag TnG
povadag YayeIpEPATOG.

KaBapiopuog HeTaAAIKWV QIATpwWYV
KATOKPATNONG AiTroug

Metd amd 30 wpeg Asimroupyiag Tou
aTmoppoPNTHpa, £XOVTaG oRNOUEVO

TOV atmroppo@nTApPa, Ba avaBooPAvel
oTnv 008dvn €vdeitng TG 10XU0OG N
T F1.

Mrtropeite va Ta TTAUVETE OTO XEPI ME
éva OaTTONITTAVTIKO KaBapIoTIKO 1 O€
TAUVTAPIO TTIATWY aToug 50 °C TO
MéyioTo. To TTAUGIYO OTO TTAUVTHPIO
TATWY EVOEXETAI VO TTPOKAAECEI TO
gebwplaoua Tou QIATPOU, WOTOCO N
ATTOTEAECOHUATIKOTNTA QIATPAPICHATOG
TTapapével n idia.

A@ouU kaBapioeTe TO PIATPO UTTOPEITE
Va EKTEAETETE ETTAVAPOPA TNG EVOEIENG
TTATWVTAG £va OTTOIOOATTIOTE OnuEio
TOU O€iKTN

@rmmmmm e —@

yIa TTAvw o113 SEUTEPOAETTTA.

KaBapiopog @iATpou KaTd Twv 00wV

To @iATPO KATA TwWV OCHUWV €ival
TTPOQIPETIKO KOl TTWAEITAI EEXWPIOTA.
EvepyoTToifoTe TOV €AeyX0 TOU XPOVOU
AeIToupyiag akoAouBwvTaG TIG 0dnYieg
aTo KepdAaio TpéTrol AsiToupyiag.

Metd amo 125 wpeg Asitoupyiag Tou
aATTOPPOPNTHPA, £XOVTAG GRNOUEVO
Tov atmroppo@nTApPa, Ba avaBooPAvel
oTnv 008dvn €vdeitng TG 10XU0G N
TN F2.

O kaBapIoudS TOU PIATPOU TTPETTEI VO
ekTeAEiTal avaAoya Pe TOV TUTTO TOU
@IATPOU TTOU £XETE QYOPATEL.

Kepapikd @iATpo

Mrtropeite va TTpoBeiTe o€ avayévvnon
TWV QIATPWYV PEoa O€ TTPOBEPUATHEVO
@oupvo atoug 200 °C yia 45 AettTd.
H avayévvnon Trapéxel oto QiATpo
MEyIoTn SIGPKEID 5 ETWV.

®iATpo long-life

Metd amd 125 wpeg Asitoupyiag
T avayevvwueva QiAtTpa evepyou
avBpaka (long-life) ymopouv va



TTAUBOUV o€ TTAUVTHPIO TIATWY O€
MEyioTn Beppokpaaia 65 °C (TTARpNg
KUKAOG TTAUONG XWpPig aKeln) N
OTO XEPI ME OUdETEPA HN AEIAVTIKA
amoppuTavTIK&. AQaipéaTe TO
TTEPIOTI0 VEPD XWPIG VO KOTOOTPEWETE
TO QIATPO KaI TOTTOBETACTE TO OTOV
@oupvo yia 10 Aetrté oToug 100 °C yia
va oTeyVWOoel TeEAEiwG. AvTIKaBIOTATE
TO OTPWMOTAKI KABe 3 Xpovia | KGBe
@opd TToU To UQACHa TTapoucIddel
@Bopa.

A@ou kaBapioeTte TO QIATPO PTTOPEITE
Va EKTEAETETE ETTAVAPOPA TNG EVOEIENG
TTATWVTAG £va OTTOIOOATTIOTE onEio
TOU O€iKTN

S

yIa TTAVW o110 3 SEUTEPOAETTTA.

MNa 1ig TIpég arédoong Tou
aATTOPPOPNTHPA AVATPESTE OTO
OSeATio TEXVIKWYV SeSOPEVWV
TTOU TTOPEXETAI UE TO TTPOIOV.
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S GeloRseaoeT
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&Bl-wlmaHue!
AKO KepaMU4HOTO
CTBLKIIO Ce cuynu
WM _Nponyka,
He3abaBHO
M3KIo4yeTe nfoTa
OT eNeKTpuyecka
Ta MpeXxa, 3a aa
n3oerHeTe TOKOB
yaap.

VAN To3un ypea He e
npeaHa3HayeH 3a
paboTa ¢ BLHLUEH
Tanmep (KOUTO He
€ BrpajeH B
ypena) unv c
otaenHa cuctema
CAVUCTAHUUOHHO
yrpaBrneHue.

&He

noyucrBamTe
ypena c napa.

& BHumaHue!
YpeobT U
OOCTbIMHUTE OT
Hero yacTtu ce
HarpsaBart no
BpemMe Ha paborTa.
UN3bareante
KOHTaKTa
CHarpsiBaluuTe
enemMeHTv .[leua
nopn 8-roguLlHa
Bb3pacT He TpsAbBa
aa ce goonwmkaBaTt
[0 KOTITIOHa, OCBEeH
aKo He ca nop,
NMOCTOAHHO
HabnoaeHue or
Bb3pPacTeH.

VAN YpeanT Moxe
Aa 6bae

26

U3norn3BaH oT
aeua Ha 8 roguHm
WNU no-rorieMu, ot
nvua c HapylleHa
donanyecku,
CeTUBHU UNnu
YMCTBEHU
CNOCOOHOCTU U
OT NuLa, KONTO
HAMAaT ONUT UNu
no3HaHuA 3a
xp%la, CAMO

KO ca nop
HabnaeHue
WX aKo ca ounu
n ogxoAasilo
WHCTPYKTUPaHU
3a TOBa KakK Oa
u3nonseart ypeaa
MoCb3HaBaT
ornacHocTuTe,
KOWUTO ca
CBbpP3aHM C
HnOTpeGaTa Mmy.

OUYUCTBaHe
U noanpbXKa He
MoraTr ga obpart
U3BbPLUBAHU OT
aeua, KOUTo He ca
non HabnrogeHwe.

&He

no3BonsiBanTe Ha
Aeua aa UrpasT ¢
ypena.

& BHumaHue!
OnacHo e ga

rotBuTe C Ma3HMHA ©

M ONINO, aKOo He CTe
NOCTOSAHHO A0
ypeAaa, TbU KaTto
MoraT ga ce
3ananat. HUKOIA
He ce onuTBauTe

Aa n3racuTte noxap

¢ Boaa! lNpu TakbB
crnyJawu,
U3kriroyeTe ypeaa
OT erieKTpunyieckara
MpeXxa n nokKpuuTe

nnamMmbuuTte C

Kanak, YMHusa nnum
ogenno.

A He ocTtaBauTte
npeamMmeTn BbpPXy
30HUTE OT MHAYKL,
MOHHUSA KOTJIIOH,
npeaBuvaOeHU 3a
roTBeHe. 5
MNMpenorBpaTaBauTe
Bb3MOXHU
puckoBe

OT noxap.

& UHAayKuuoH
HUAT reHeparop
oTroBapsi Ha
M3NCKBaHUSATA OT
CbLLIEeCTBYBaLLOTO
eBponencko
3aKoHOAaTericCTBO.
Hue obaue
npenopsbyBame
BCSIKO NnLie, KOeTo
MMa NOCTaBEH
neucMenKsp aa ce
KOHCYNTUpA CbC
CBOS fieKap, unu
aKo uma
CbMHEHUS, Aa He
u3nonsBa nHay
KUMOHHUTE 30HM.

A MeTtanHm
npeamMeTn KaTto
HOXXOBe, BUNULU,
MBXUUM U Kanaum
He TpsAOBa Aa
‘bAAT NOCTAaBAHMU
BbpPXY
NOoBbLPXHOCTTA Ha
KOTNOHA, TbU KaTo
Morar aa ce
HaropeLwsT
NpPeKoMepHO.

N\ Cnen ynotpeba
BUHarm = _
U3KNo4BanTe
KOTNOHa, a He,
NPOCTO MaxauTe
TEeHKepaTa unm



TUraHa, KOuTo cTte
usnonsgann.B _
NMPOTUBEH Cry4Yau
MOXe Aa ce CTUrHe
A0 NHUUAOEHT, aKo
Mo HEBHUMaHMEe
nocrtaBuTe apyra
TeHaXxXepa unu
TUraH BbpXy

KOTJIOHa B nepuvuoaa

Ha OeTeKLuS.

MNMpeporBparaBanTe

pucKkoBeTe OT
UHUUOEHTU

MN\3a NpaBuUITHO

noYvYncTBaHe BNXKTE

MHCTPYKUNUTE 3a
noYyncTBaHe.

&Bﬂumauwe:
MpouechbT Ha
rotBeHe TpsAdBa

a ce Habnroaasa.

PaTKOCPOYHUAT
npouec Ha
roteBeHe TpsbBa
Aa ce Habnopaasa
HenpeKbLCHATO.

owa

e30nacHocCT
Ha Moayn 3a
acnupauus

Anpe.qynpexcp,el-mn

AKo ce K3nonsBa
acnupaTtopbnbT
eHOBPEMEHHO C
ypeaute, KOUTO
TOPAT ra3 unu
ApPyru ropusa,
nomeLeH1eTo
TpsabdBa Aa uma
AoCTaTbyHa
BeHTUnNaumaA (Toea
npeaynpexneHve
He ce npunara

3a NPOAYKTH,

WHCTanuMpaHu
BbB thuntpupaila
Bepcus).

/\ Cnasgaiite
BCUYKN MECTHM
pa3nopeabu
OTHOCHO
onepauuuTe no
N3nyckKaHe Ha
Bb3yXxa.

/\ Ako NPOAYKTHLT
ce U3non3ea B
PeXUMm Ha
peuMpKynaums,
yBepeTe ce, Ye
n3nyckarteriHara
TpbOa e B gobpo
CbCTOSAAHME, aKO €
ocTaHana be3
ynoTtpeba 3a Abnbr
nepuoa ot Bpeme.

VAN 3abpaHeHo e aa
ce NpUroTeAT
XpaHUTENHU
npoaykTn ponambe
XpaHu ¢ To3u
NPOAYKT.

/\ KoraTo nnotuT
3a rotBeHe
OYHKLMOHMPA,
HUKOra He
ocTaBsiUTe
TeHaXepaTta 6e3
HafA30p: ONINOTO B
TeHaXepaTa Moxe
Aa nperpee un aa ce
Bb3MSlaMeHM.

A Korato ce
n3non3Ba oo,
PUCKBLT OT NoXxap e
NO-ronsim.

& BaxHo e ga ce
U3BbLpPLIBA
npaBunHa
noanpwXKa u ga ce
novyncTear

domnTpuTte npoTus
Ma3HWHM.

AN\ 3a ga n3berHere
onacHoOCTTa oT
noxap, e
HeoOXxo4MMO Oa ce
NOYUCTBA YeCTO
acnuparopa u
apyruTe
NOBBLPXHOCTM.

/\ BHUMAHME!
Korato nnoTtsT 3a
rotBeHe padboTu,
OOCTLNHUTE YacTu
Ha acnupartopa
Morar fa ce
Harpesr.

VAN 3abpaHeHo e
CBbP3BAHETO HA
oTXoAHaTa Tpbba
KbM TpbOUTE 32
OTpaboTeHuTe
ra3oBe UK OTXOAHMU
KaHanu u TpbOu 3a
BEHTUNALMS Ha
NnoMeLLeHUATa.

/N EBakyupaHuaT
Bb3AyX He TpsibBa
Aa ce HacoyBa B
Tpbba 3a
LiMpKynaums Ha
ropeil, Bb3AyX.

VAN Bb3ayXxbT He
TpaAbBa Aa ce
U3NycKa B KOMUH,
U3NOn3BaH 3a
oTBeXaaHe Ha
AUMHMU rasoBe oT
AOMaKUHCKM ypeau,
KOUTO paboTAT Ha
ras unu gpyru
ropuBa (ToBa
npegynpexaeHue
He ce npunara 3a
NMPOAYKTH,
MOHTpPaHN BbB
dountpupawa
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Bepcus).

VAN Ocurypete
noaxopsila
BeHTMNauMa Ha
NnomeLleHUeTo, ako
acnupaTopsbT U
Apyrure ypeaw,
KOWUTO He ce
3axpaHBarT oT
eneKkTp1yecTBo, ce
usnorn3ssar
eAHOBpEeMeH-

HO.

& MakcumanHoTo
oTpuUaTesiHo
HanfAraHe B
nomMeLleHMeTo He
TpAOBa Aa

Han wasa 4PA
(4x10-5 bar).

/\ Mome eHueTo, B
KoeTo TpsbBa fa ce
MOHTMpA
NPoAYyKTHLT, TPAOBa
Aa UMa Bxop 3a
Bb34yX C AeouT,
No-ronsiM oT To3u Ha
oTXoAHaTa TPbba Ha
acnuparopa (toBa
npeaynpexaneHue He
ce npwunara 3a
NPOAYKTH,
WHCTAaNuMpaHu BLB
domnTpupawia
Bepcus).

VAN To3u ypen He e
npeaHasHayveH 3a
ynotpeba B
KoMOuHauus c
ra3oBU KOTIOHM.
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NPEAOYNPEXOQEHUE!
lMpou3eodumersisim He HOcu
0mea2080pPHOCM 3a noepeadu,
npu4yuHeHU om MpPoOMsIHa
unu modugukayus Ha
npodykma unu Hezoeume
KOMMOHeHmMu no epeme
Ha UHcmMmanupaHe.
Uncmanamopsm we 60e
OM20B80pPEH 3a 8CsiKa wema
unu nospeda, Kossmo e
6b3HUKHasna nopadu
HernpaeusIHO MOHMUpPaHe
unu uHcmasnupaHe. 3a
eeeHmyasiHU wemu,
npousmuYyawu om
UHCmanupaHemo Ha
npodykma, cebpxeme
ce c omopu3supaHus
uHcmasnamop.

EnekTpuyecko cBbp3BaHe

Mpean pa cBbpXeTe nnota KbMm
enekTpuyeckata Mpexa, ce yBepeTe,
Ye BONTaXbT U YecToTarta OTroBapAT
Ha Te3n, NOCOoYeHN Ha Tabernkara Ha
nrnota, KOATO Ce HaMvpa Ha AbHOTO
My, KaKTO 1 Ha [apaHLUMOHHUS NINCT, a
aKo e NpunoXXmnmvo — 1 Ha JokymeHTa C
TEXHUYECKNTE XapaKTEPUCTUKU, KOWTO
TpsibBa Oa cbxpaHsiBaTe 3aedHo C
HaCTOSILLIOTO yNbTBaHe Mpes3 Lenus
nepvop Ha ynotpeba Ha TO31 NPOAYKT.

EnexTpuyeckoTo cBbpaBaHe Tpsibea aa
Gbae OCbLLECTBEHO Ypes NpekbeBay 3a
BCUYKM MOJOCK UMK LLIENCEN, KbAETO
e [OoCTbMNHO, CboBpPasHO ToKa, M C
MUHMMAIIHO 3 MM pPa3CTosiHUE MeXay
KOHTaKTHWUTe TouYku. ToBa Lle ocurypu
npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo npwu
aBapumn 1 Mo3BorisiBa NoYMcTBaHe Ha
nroTa.

YBeperte ce, Ye BxoaHWs kaGen He ce
[I0KOCBa 10 KOPyca Ha UHAYKLUNOHHNS
MIoT UM Kopryca Ha doypHaTa, ako e
MOHTMPaH B CbLLIOTO 3BEHO.

BHumaHme:

& EHEKTpW-IeCKOTO CBbp3BaHe
Tpﬂ6Ba Aa e noaxogsLo 3aseMeHo,

CbINMacHO TeKyWwuTe 3aKOHOBM
M3UCKBaHUSA, 3alOTO B NPOTUBEH
criyyam MoXe Aa ce CTUrHe Ao
Heu3nNpPaBHOCT HAa UHAYKUUOHHUSA
KOTJIOH.

A Heob6uuanHo BUCOKUTE
TOKOBW BbLJIHU MoraTt Aa nospeasit
KOHTpONHaTa cuctema (Kakrto npm
BCEKW ApYr eneKkTpuyecku ypen).

MNpenopbyBame a  He
n3nonssare MHAYKLUMOHHUS KOTSOH
npu yHKUUATA NUPOSIUTUYHO
noyncTeaHe Npu MUPONUTUYHUTE
dypHu, nopagu BuUcoKaTa
Temneparypa, KOSiTO 4OCTUraT Tesun
BUOOBeE ypeau.

A Camo ocduumanHuar
TexHuyecku cepBus Ha TEKA
MoOXe Aa obcrnyXBa unu nonpass
ypena, BKIIOYMTESNTHO Aa NogMeHs
3axpaHBalLums kabern.

A Mpeav Aa nskniounTe nnora
OT KOHTaKTa, BM nNpenopb4yBame aa
M3KJTHOYMTE rMaBHUA OYTOH (KnoY)
3a U3KMIYBaHe U Aa u34vakare npu-
6nusnTenHo 23 ceKyHAM npeau pa
n3BaguTe oT KOHTakTa. To3u nHTep-
Basn e Heo6xoauMm, 3a Aa No3Bosn
NbAHO pa3ToBapBaHe Ha eNflieKTPOH-
HaTa Bepura 1 no To3u Ha4uH aa
npeaoTBpaTu Bb3MOXHOCTTA OT
erleKTPUYEeCKH LLIOK NPU KOHTaKTa.

QB CbxpaHaBanuTe

rapaHuusiTa unuM AOKyMeHTa ¢
TEeXHUYECKUTEe AaHHU 3aefHo C
ynbTBAHETO C UHCTPYKLUUU npe3
uenua nepuopn Ha ynorpeba Ha
TO3M npoaykT. Te cbAbpXaT
Ba)XkHa TexHU4yecka uHcdopmayms.

3a nHayKuusita

MpegumcTBa

C VMHAOYKUMOHEH KOTIIOH ToMnuHaTa ce
npeHacst QUPEKTHO KbM CbAa.

Tosa oaBa pegyua npeguMcTaa:

- [Nectn Bpeme.

- MecTn eHeprus.

- YnecHsiBa NMoYMCTBAHETO, Tbil KaTo
aKo xpaHaTa Brie3e B KOHTaKT CbC
CTbKneHaTa nnoya, T He uaraps
necHo.



- NopobpsiBa KOHTpONMpaHeTo Ha
eHeprusita. EHepruaTa ce npeHacs
KbM rOTBapCKusi CbA BedHara creg
HaTuCcKaHe Ha OyTOHWTE 3a MOLLIHOCTTA.
B ponbnHeHve, BeaHara cnef ceansiHe
Ha cbAda OT 30HaTa 3a roTBeTe
enekTpo3axpaHBaHeTo cnupa. He e
HeobxoaMMO MbPBO Aa M3KNo4BaTe
3axpaHBaHETo.

lFoTBapcku cbaoBe

3a n3rnonasaHe C UHAYKLMOHEH KOTIOH
ca noaxogsam camo hepomMarHuTHU
roTBapCK1 CbOBE.

Te ca Hakornko Bmaa:

- CbJ0Be OT NATO Xensa30, emannupaHa
CTOMaHa M HepbXAaema CToMaHa
crneumarHo 3a ynotpeda ¢ HAYKLUMOHHM
KOTIOHM.

He npenopbyBame M3Mon3BaHETO Ha
ONdY3HU NAOYN NN MaTepuanm Kato
dmHa cTomMaHa, anyMmHWUn, CTbKMO,
MeZ Unu rmuHa.

Bcsika 30Ha 3a rotBeHe mMa MUHUMAarHO
BpeMEe Ha 3acudaHe Ha rotBapckusi
cba. ToBa 3aBucu OT mMaTepuana
N pepomMarHMTHUSA AnamMeTbp Ha
OCHOBaTa Ha Cbza. 3aToBa € BaXHO Aa
13ron3BaTe 3oHaTa 3a roTBeEHE, KOATO
€ Har-nogxofsiia 3a AMaMeTbpa Ha
OCHOBAaTa Ha CcbAa, KOUTO N3ron3eare.
AKO cbAbT He Obae 3acevyeH Ha
n3bpaHaTa 30Ha 3a roTBeHe, onuTanTe
[a u3ronasearte creaealiara no-marka
30Ha 3a roTBEHe.

cwmr. 2

KoraTto rbBkaBaTa 30Ha ce M3Mon3Ba
KaTo eJuHMYHa 30Ha 3a roTBEHe, MoraT
[Ja ce 13nonssaT Mo-rofieMy CboBe,
MOAXOASLUM 32 TO3W TUM 30Ha (BUXKTE

aour. 3).

dwur. 3

Hsikom rotBapcku cbgoBse 6e3 M3usano
cdhepomarHuTHa OCHoOBa ce npogasat
KaTo MOAXOAALUM 3a MHAOYKUMS (BKTE
cour. 4). MNpwn Tesn cbAoBe ce HarpsiBa
camo (epomarHmTHaTa OCHOBa.
Taka TonnmMHaTa He ce pasnpegens
paBHOMEPHO MO LfAnara OCHOBa Ha
cbha. Toa Moxe fga gosefe [o
cuTyaums, B KOATO dpepoMarHuTHaTa
YacT Ha OCHOBaTa Ha CbAa He JocTura
noaxodsiLuara Temrneparypa 3a rorBeHe.

dwur. 4

[pyrvi rotBapckn CbAoBe C anyMMHUEBN
BMOXKW B OCHOBaTa umar rno-marnka
nnow, epomarHnTeH martepuan
(BwxTe dur. 5). B 103K cnyyan moxe
Aa e TpyOHO Unu [opU HEBL3MOXHO
Ja ce 3aceye rotBapckuaT cba. B
AOMbIIHEHWe, JoCTaBeHaTa MOLLHOCT
MOXe [a e No-HWCKa U Taka CbabT Aa
He ce Harpee npasuITHO.

dur. 5

BnnaHue Ha ocHoBaTa Ha
roTBapckutTe cbaoBe

TunbT HaA OcHOBAaTa, U3MNon3BaHa B
roTBapckus Ccba, MOXe Aa gosene Ao
HeeOHOPOHW Pe3ynTaTy OT FOTBEHETO.
[oTBapckMTe CbAOBE C OCHOBA TUN
,CaHABUY® OT HepbXgaema CToMaHa
na3nonseaTt maTepuanu, cnomaraiim
3a pPaBHOMEPHOTO pasnpenernexHne n
Ondpy3unsi Ha TonnMHaTa, KOeTo Boau A0
necTeHe Ha BPEME 1 EHEPrUs

OcHoBaTta Ha cbaa TpsbBa da e
HamMbIHO MIIOCKa, KaTo MO TO3W HaYWH
ce ocurypsiea paBHOMepHa MOLLHOCT
(BvxTe chur. 6).
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dur. 6

AHMKora He HarpsiBanTe npasHu
roTBapCKN CbA0BE, HATO M3MNON3BainTe
CbAOBE C TbHKA OCHOBA, Tbi KaTo Te
MOXe ga ce HarpesaT 6bp3o,
HeoCTaBsAlkM BpeMe 3a 3afeicTeaHe
Ha aBTOMaTuU4yHaTa (byHKLI,I/IFl 3a
N3KMHOYBaHe Ha roTBapCcKMs ypena.

&BA)KHVI MPENOPBKY:

M3non3BanTte cbaoBe CbC CbLUA
AVaMeTbp Ha OcHOBaTa KaTo TO3M Ha
30HaTa 3a rotTBeHe.

B 3oHMTE 3a rotBeHe, KOUTO ca Han-
0130 OO0 KOHTPONHWSA MaHern, BUHaru
OPBXTe CbAoBeTe B paMKUTeE Ha
MapKMPOBKUTE 3a FOTBEHE, MOCOYEHU
Ha CTbKneHaTa MNOBBbPXHOCT, U
n3nonssanTe CbAOBE CbC CblLMSA
nny no-manbkK AnamMmeTbp OT TAX.
Taka Wwe ce nsberHe npeHarpsisaHe B
KOHTpOrHaTa 30Ha.

M3nonseanTe 3agHUTE 30HU 3a rOTBEHE
3a MHTEH3MBHa ynoTpeba Ha ypena.
Taka e ce nsberHe npeHarpsiaHe Ha
KOHTPOSHMSA NaHern.

He nos3BonsBanTe Ha cbaoBeTe Oa

HaBNM3aT B 30HaATa Ha KOHTPOJTHUA
naHer, ocobeHo no BpeMe Ha rotBeHe.

YnoTtpeba u noa-
APBbXKa

UHcTpyKuum 3a
norpeburtens 3a
CeH30pHMA naHen 3a
ynpasneHue
PABOTHU ENIEMEHTHU (®wur. 1)

1 [maBeH ceH30p 3a BKI1./U3KT.

30

10

11
12
13

14

15

16

17

18

Mnb3ra4 Ha Kypcopa
3a ynpaerneHue Ha
MOLLIHOCTTA.

MHugukatop Ha
3axpaHBaHETO U/unn
ocTarb4yHaTa TonnuHa*.

[leceTnyHa To4Ka Ha
MHOuKaTopa Ha
3axpaHBaHETO U/unn
ocTarbyHaTa TonnuHa.

[OupekTeH goctbn oo
dyHKumaTa ,MoLLHoCT ..

CeH30p 3a akTuBMpaHe 3a
dyHKumsTa ,briokupaHe”.

MHavkaTop Ha nunoTHaTa
CBETNMHA 3a aKkTBMpaHa
dyHKUMS BrioknpaHe™™.

CeH3op 3a akTMBMpaHe 3a
dyHkumsTa ,CnvpaHe n
nyckaHe".

WHpukaTop Ha nunoTtHaTa
CBETNVHA 33 aKTMBMpaHa
dyHKuMs ,CnvpaHe 1
myckaHe™.

CeHsop ,MuHyc* 3a
Tanmepa.

CeHzsop ,[ntoc” 3a Tanmepa.

WHavkaTop Ha Tanmepa.

[leceTnyHa TO4Ka Ha
Tanmepa*.

CeH3sop 3a akTMBMpaHe 3a
dyHKumaTa [ bBKaBa
30Ha"“.

CeH3sop 3a akTnBMpaHe 3a
dyHKumsTa foTBay”.

VHaukatop Ha nunoTHaTa
CBETIMHA 3a aKTUBMpaHa
dyHkums ,ogrpssaHe™™.

WHaukatop Ha nunoTHaTa
CBeTNMHa 3a

aKTMBMpaHa yHKUNSA
.PasmpassiBaHe"*.

MHﬂMKaTop Ha nunoTtHaTta
CBETJIHA 3a aKTUBUpaHa

Gk

dyHKums KbkpeHe ™.

WHavkaTop Ha nunoTHaTa
CBETNVHA 3a aKTMBMpaHa
dyHKuums ,[punoBaHe”.

20 WHaukaTtop Ha nuiioTHaTa
CBETNWNHA 3a aKTMBMpPaHa
dyHKUMS ,[TbpxeHe B

Gk

TUraH -.

21 VHaukaTop Ha nunoTHaTta
CBETNVHA 32 aKTMBMpaHa
pyHKums ,Jdbnboko

ok

NbpXEeHe ~.

22 WHpukaTop Ha nunoTHaTa
CBET/IMHA 3a aKTuUBMpaHa
PyHKUMA KoHun ™.

23 WHpukatop Ha nunoTHaTa
CBET/IMHA 3a aKTMBMpaHa

ik

dyHKums ,Poaching™.
*Buamma camo no Bpeme Ha paborta.

MaHeBpwTe Ce M3BLPLLBAT C NoMoLLTa
Ha CEeH30pHMTE KraBuLwn. He e HyXXHO
Ja ce ynpaxHsiBaTe cuna Bbpxy
XEraHus CeH30peH KraBull, camo
TpsibBa Oa ro JOKOCHeTe C Bbpxa
Ha MpbCTa cu, 3a Ja akTuBupaTte
xernaHaTa yHKUns

Bcsko gencteue ce notBbpkaaBa C
OunkaHe.

ManonsBante KypcopHuUA nnb3rad
(2), 3a pa HacTpouTe cunarta Ha
mMoLuHocTTa (0 - 9), nb3rariku NpbeTa
cv Hapg Hero. [nb3raHeTo HagsiCHO
yBefnumyaBa CTOMHOCTTa, AOKaTo
Nb3raHeTo HansIBO st Hamarsiea.

Bb3MOXXHO e n gupekTHO aa ns3depete
K€naHOTO HMBO Ha MOLLHOCTTA,
nocTaBsikM NpbcTa CU OUPEKTHO
BbPXY XKeraHaTta Tovka Ha KypCOopHMS
nbarad (2).

A 3a na nsbepete NNoT Ha Te3un
Mopaenu, ANPEKTHO HaTUCHeTe
KYpCOpHMS nnb3ray (2).

BKIMIOYBAHE HA YPEOA

1 HaTtucHeTe CEH30pHUA KnaBuLl
on ® (1) Han-manko 3a egHa
cekyHpoa. CeH30pHMAT naHen 3a
yrpaBrieHre e ce akTMBupa, e
ce yye OunkaHe v MHOMKaToOpuUTe
(3) we cBeTHaT, NokasBamkn ,-“.
AKO HSIKOSI 30Ha 3a roTBeHe e
ropeLua, Ha CbOTBETHUS MHOMKATOP
we mura H n ,-“.

Ako He npeanpunemMmeTe HAKakKBO
nencrteve B pamMKuTe Ha crieasalmte



10 ceKkyHOW, CEH30PHUAT naHen
3a ynpaBfeHue e ce M3KMYu
aBTOMaTUYHO.

Korato cCeH30pHMAT KOHTpON 3a
ynpaBrneHne € akTUBMpaH, MOXeTe
Aa ro paseguHUTe Mo BCSKO BpeMe,
HaTUCKaNKn CeH30opHUSA OyTOH

(1), Zopv 1 foa e 3akntoyeH (pyHKumS
3a 3aknw4yBaHe akTUBMpaHa).
CeH30pHUAT ByTOH (1) BuHarM e
C NPVIOpUTET NpeL pasednHsiBaHe Ha
CEH30pHUS MaHern 3a ynpasneHuve.

AKTUBUPAHE HA MJIIOYUTE

Cnen kaTo CEH30pHUAT naHen 3a
ynpasrneHve 6bae akTMBMpaH CbC
ceH3opa (1), Bcsika nnoya Moxe
na 6bae BKIYeHa npu criegBaHe Ha
cnegHUTe CTbIKU:

1 lNnb3HeTe NpbCTa UNM JOKOCHETE
KOSITO U Aa e No3uuums Ha eauH oT
KypcopHuTe ,nib3raqun’ (2). 3oHaTa
e buna n3bpaHa 1 eqHOBPEMEHHO
C TOBa HMBOTO Ha MOLLHOCT Lie
e mexagy 0 n 9. CrtonHocTTa
Ha MOLLHOCTTa LWe ce nokaxe
Ha CbOTBETHUSA MHAMKATOP 3a
MOLLIHOCTTa U AeceTnyHaTa Toyka
(4) we npoaobMXM ga CBeTU B
npogbmkeHne Ha 10 cekyHau.

2 WNanonsBawnTe KypcOpHUSA nib3rad
(2), 3a pa nsbepete HOBO HMBO Ha
rotBeHe mexay 0 n 9.

[okato nnoTbT € u3bpaH, ¢ apyru
OyMU CbC CBETeLla AeceTnYHa Touka
(4), HUBOTO Ha MOLLHOCT MOXe fOa
Obae NpoMEHSIHO.

N3KIMIOYBAHE HA NnoT

M3nonsBavikv knaBuLa Ha CEH30PHUS
nnbaray (2), NOHMXETE HMBOTO Ha
mMowiHocTTa go 0. MNMnoyarta we ce
U3KITHOUN.

Korato nno4aTta e uM3kNnw4eHa,

cumonsbT H we ce nosasu Ha
MHAuMKaTopa 3a mMouwHocTtTa (3),
aKo CTbkneHaTa NOBbPXHOCT Ha
CcbOTBeTHaTa 30Ha 3a roTBEHE €
TOMMa, UMa ONacHOCT OT U3rapsiHuS.
Korato TemnepatypaTa cnagHe,
nHamkaTopbT (3) ce usknioysa (ako
nrnovarta e pasegvHeHa), Unu c apyru
aymu -“ e cBeTHe, ako nnoyara e
BCE OLLle CBbp3aHa.

M3KINMIOYBAHE HA BCWYKMH
nno4um

Bcuykm nnoym morat ga 6bpart
N3KINOYEHN €QHOBPEMEHHO CbC
ceHsopa 3a Bkn./u3kn. U (1). Benyku
nHaukatopu Ha nnota (3) we ce
n3krroyaT. AKO U3KIKYeHaTa HarpsaTa
nnovya e ropewa, MHAUKATOPbLT
nokassa cumsona H.

[eTtekTop 3a TuraH

MH,quLLMOHHVITe 30HW 3a roTBEHE NMaTt
BrpageH OeTeKkTop 3a TUraH. MnotbT
e cnpe ga paGOTVI, aKO HAMa TuraH
NN ako TUraHbT HE € NOAXOAALLL.

MHaunkaTopbT 3a MOLWHOCT (3) we
nokaxe cumeon &', 3a ga ykaxe, ye
,HAMa TuraH, ako, JloKkato 3oHaTa e
BKIMOYEHO, He €

OTKPWUT TUraH UINN TOW He € C
NnoaxoasLy pasmepu.

AKO TuraH e msnesHan oT 30Harta,
pokaTto nnotbT paboTu, TOWM
aBTOMaTU4YHO LLe cnpe Aa nogasa
EHeprusl 1 LWe ce NoKaxe CUMBOMBLT
LHAMa TuraH“. AKo BbpXy 30HaTa 3a
rOTBEHE OTHOBO Ce MOCTaBW CUrHar,
noJaBaHETO Ha eHeprusa we ce
Bb30OHOBW Ha NpeguLLIHO M3bpaHoTo
HMBO Ha MOLLHOCT.

BpemeTo 3a oTKpvBaHe Ha TuraH € 3
MUHYTW. AKO B TO31 Nepuog OT Bpeme
He Obe NoCTaBeH TUraH U TUFraHbT
€ Henoaxop sy, 30HaTa 3a roTBeHE Lie
Ce W3KIHoYMN.

Korato npukntouuTte, usknroverte
30HaTa 3a roTBeHe, U3NON3BanKu
CEeH30pHUTe GYTOHM 3a ynpaBrieHue.
B npoTtuBeH cnyy4ai 6u morno aace
CTUrHe [0 HeXeraHo AencTBue, ako
no HeBHMMaHMe TUraH ce NocTasun
Ha 30HaTa 3a roTBeHe no Bpeme
Ha Te3n Tpu MuHyTU. N3bAaresante
Bb3MOXHM UHLMAEHTH!

PyHKuuA ,,brnoknpaHe”

C dyHkumsa ,brnokupaHe” moxeTte
Aa bnokupaTte gpyrute ceHsopu, C
M3KIMOYEHNE Ha CeH30pa 3a BKIT./U3KI1.

(1), 3a ga usberHete HexenaHu
pencteus. Tasum yHKUMA € nonesHa

3a 6e3onacHoCT Ha fgeuara.

3a fga aktuBupare Tasm yHKums,
HaTUCHeTe ceH3opa (6) Han-
mManko 3a egHa cekyHaa. Cnep kaTto
HanpaBuTe TOBA, OOMbIHUTENHNAT
CeH30p (7) LLe ce BKNoYK, yKasBamnkm
Yye MaHenbT 3a ynpaBleHue e
6rnokupaH. 3a pga geakTuBuparte
dyHKUMATa, NPOCTO HATUCHETEe
OTHOBO ceH3opa \& (6).

AKO CeH30pbT 3a skn./makn. O (1)
e O6un m3nonsBaH 3a M3KMYBaHe
Ha ypepa, gokaTo yHkuudaTta
.DINOKMpaHe* e akTuBMpaHa, HamMa ga
Obae Bb3MOXXHO OTHOBO A BKIOUUTE
nrnovara, 4oKaTo He 9 gebnokupare.

3arnywwuren Ha 6uun
curHana

KoraTo nnoTbT e BKIYEH, ako HAKON
HaTMCHe eQHOBPEMEHHO CEH30PHUS
KrnaBuLL (11) n 3aknto4BaLWms
CEeH30peH KnasuLl (6) 3a Tpmn
CeKyHau, Ouin curHambT, CbMbTCTBALY,
BCSIKO AENCTBME, LLie Ce JeaKTUBMpa.
MHavkatopbT 3a Bpeme (12) we
nokaxe “OF”.

Tasn geakTMBauus He ce OTHacs
00 BCUYKM PYHKLMU, KaKTO Harmp.
Oowin curHana 3a BKI./U3KI., KpasaT
Ha Tanmepa mnu bnokmpaHeTo/
AebnokmpaHeTo Ha CeH30pHUTE
KIaBULLW BMHArK oCTaBaT aKkTUBHMW.

3a fga aktmBMpaTe OTHOBO BCUYKM
6urn curHanu, KoMTo NpuApyxasaTt
BCSKO AeNCTBUE, HaTUCHETE OTHOBO
€0HOBPEMEHHO CEH30PHMS KNnaBuLL

(11) n ceH30pHUA KNaBuw 3a
3aknoyBaHe (6) 3a Tpy cekyHaum.
MHgukaTtopbT 3a BpeMe (12) we
nokaxe “On”.

PyHKLUMA
,CTON§AKTUBUpPaHe*

Tasn cyHKUMSA nocTaBsa npoueca Ha
roTBeHe Ha naysa. TanmMepbT CbLO
e 6bae nocrtaBeH Ha naysa, ako e
aKTUBMpPaH.

AxTuBUpaHe Ha pyHKuusTa ,,Cton*.

HatucHete ceHsopa ,Cton® ® (8)
3a egHa cekynza. JonbnHUTEeNHUST
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nHaukaTop (9) cBeTBa U MHAMKaTopute

3a MOLUHOCT Le NoKa)aTt CuMmBOIia
[N
11, 3a pa YKaxaTt, 4e FToOTBEHETO €

NnocCTaBeHOo Ha naysa.

HeakTnBupaHe Ha ¢yHKUMATA
»Cron“.

HatncHeTe OTHOBO ceH30pa
Stop&Go ) (8). JonbnHUTENHUAT
nHankatop (9) nsracea 1 roTBEHETO ce
Bb30OHOBSBa MpU CbllaTa MOLLHOCT
N HacTPOMKM Ha Talmepa, KOUTO ca
Oownu 3agageHy npegy naysara.

PyHKuMA ,,MowHocT”

Tasun GyHKUMA [ocTaBg
L,O00MNbNHUTENHA“ MOLWHOCT Ha
nrfioyara Hag HopmarnHaTa CTOMHOCT.
CnomeHaTaTa MOLLHOCT 3aBUCKU OT
pasMepa Ha nnoyarta C Bb3MOXHOCT
3a 0OCTUraHe Ha MakcumanHarta
CTOWMHOCT, NMO3BOJIEHA OT reHepartopa.

1 [nb3HeTe NpbCTa Hag CbOTBETHUSA
KypcopeH nnb3rad (2), gokarto
WHOWKATOPBT 3a MOLHOCTTa
(3) nokaxe “9” u 3agpbxTe
npbCTa HaTUCHAT 3a cekyHAa

WM LOKOCHETEe OUPEKTHO “U~”
M 3agpbXTe HaTUCHAaT 3a egHa
ceKkyHaa.

2 NHonKaTopbT 3a HUMBOTO Ha
MowHocTTa (3) we nokassa

cMMBOSa ™ 1 nfovarta e 3ano4vHe
Ja gocTaBs AOOMNbIHUTErNHA
MOLLHOCT.

dyHKkumata ,MowHOCT" uMMma
MakcuManHa MpoAbIIKUTENHOCT,
ykasaHa B Tabnuua 1. Cneg ToBa
BpemMe HMBOTO Ha MOLWHOCTTA
aBTOMAaTUYHO LLie ce HacTpou Ha 9.
BuiinkaHe.

Mpn akTuBupaHe Ha yHKUUATA
3a 3axpaHBaHe Ha eAWH KOTIIOH,
Bb3MOXHO € [a ce noenusie Ha
paboTata Ha gpyrviTte - HamansBaHe
Ha MOLLHOCTTa UM [0 NMO-HUCKO HMBO,

dur.7

KaTo B TO3M cryyaun ToBa e 6bae
nokasaHo Ha nHgukaropa (3).

[deakTuBnpaHeto Ha QyHKUMATA
;MowHoOCT" npean wmatTnuyaHe
Ha paboTHOTO BpeMe, MOXe fAa
ce OCbLEeCTBU uUnmM ¢ nomouw,Ta
Ha CEeH30pHUS Kypcop ,Nnba3radv,
NMPOMEHSIVKM HMBOTO Ha MOLLHOCTTA
UNn Ypes NoBTapsiHE Ha CTbMKa 3.

dPyHkuuma ,Tanmep*“
(4yacoBHMK 3a ob6paTHO
OpoeHe)

Tasn yHKUMS ynecHsiBa rOTBEHETO,
KaTo BalleTo NMpUCHLCTBME M300LL0
He e 3agblkutenHo. MoxeTe ga
3afagete Tanmep 3a nnodva, KoAaTo
LLle ce U3KMYM cred U3TuyaHe Ha
3a4a4eHoTo BpeMe.

3a Te3Mm MoAaenun MoxeTe
eQHOBPEMEHHO Aa nporpamupare
BCSIKa Mnrioda ¢ NpoabMMKUTENHOCT OT
1 00 99 MUHYTHW.

3agaBaHe Ha Tanmep Ha nrova.

Cnen KaTo HMBOTO Ha MOLLHOCTTa
€ 3ajafeHo 3a XellaHaTa 30Ha "
[OOKaTo AeceTnyHarTa To4Ka Ha 30HaTa
npoabimkaBa Aa CBeTU, MOXeTe Oa
3agagete Taﬁmep Ha 30HaTa.

[o 1031 Kpa:

1 CeH30peH ceH30p © (10)
nnu (11). lngnkaTopbT Ha
Tavimepa (12) we nokasea “00”
N CbOTBETHUAT UHAMKATOP 3a
Bpeme (3) Wwe nokasea cumBona

, MUFaMKn C TEKYyLLOTO HMBO Ha
MOLLHOCTTa.

2 BepHara cnep toBa 3apjawnTe
BPEMETO 3a rotBeHe mexagy 1 u
99 MUHYTU, U3MON3Bankn CEH30pU
© (10) 6 @ (11). C nvpeoTo
CTOMHOCTTa LWe 3anoyHe oT 60, a
BTOpOTO OT 01. [IbprKENKM CEH30PU
© (10) o ® (11) HaTucHaTw,
CTOMHOCTTA LLie Ob/le Bb3CcTaHOBEHa

no 00. Korato octaBa no-marnko ot
e[lHa MMHYyTa, YaCOBHUKbBT LUe
3anoyvHe Aa oTbposiBa B CEKYHAM.

3 KoraTo vHOuKaToOpbLT Ha Tanmepa
(12) cnpe pa mura, Tou We
3anoyHe ga otbposiBa BpemeTo
aBTomMatunyHo. NHaukatopsbT (3),
CBbp3aH C OnpefeneHo BpemMe Ha
nrnoyara Le nokaxe n3bpaHoTo

HMBO Ha MOLLIHOCT 1 CMMBOIia l':

Cnep kaTo M3bpaHOTO BpemMe 3a
roTBEHe 13Teye, 30HaTa 3a OTornseHne
CbC 3a4afeHoTO BpeMe uaracea u
YACOBHUKbT M3MbyBa OUNNKAHUS B
NPOObIMKEHNE HA HSKOMKO CEeKyHAW.
3a ga mskniuuTe 3BYKOBUSI CUrHanm,
OOKOCHeTe ceH3opa. MHaukaTopbT
Ha TariMmepa (12) e nokaxxe mMmuraiim
00 po pecetnyHaTa To4dka (4) Ha
n3bpaHaTta 30Ha. AKO M3KIoveHaTa
30Ha € U3KIHYeHa, UHOMKATOPbLT 3a
MOLLHOCTTa (3) Lie nokaxe cumBsora
Hwn“"

AKO B CbLOTO BpeMe uckaTe Aa
3ajafete TavimMep Ha Apyr KOTMOH,
nosTopeTe cTbnkn 1 go 3.

AKO Ha efilHa WUnn noBeYve 30HM Beve
€ 3ajafeH TanMmep, MHOUKATOPBLT
Ha Tanmepa (12) we ce nosiBu no
nogpasbvpaHe 3a Hanm-kpaTkoTO
OoCTaBallo BpeMe, nokassariku “t” Ha
CbOTBETHaTa 30Ha. OcTaHanuTe 30HU
CbC 3a4aieH TaiMep LUe NokasBaT Ha
CbOTBETHUTE UM MHOWKATOPHU 30HU
Murawia gecetmyHa todka. Korato
€ HaTucHaT KypcopbT ,Mnb3ray” Ha
apyra 30oHa Cc Tanmep, TaumMepbT
Llle NMoka3Ba OCTaHanoTo BpemMe Ha
Ta3n 30Ha 3a HSAKOJMKO CEKYHAW, a
WHOMKATOPBT LLie NOKa3Ba HMBOTO Ha
MOLLHOCT Ha “t”.

lMpomsiHa Ha MporpamMnpaHoTo Bpeme

3a npomsiHa Ha NporpammMpaHoTo
BpeMe, KypcopbT ,nnb3ray” (2) Ha
yacoBaTa 30Ha TpsibBa ga 6vae
HaTucHart. Torasa Lie 6bae Bb3MOXHO
Oa oTyeTeTe M NPOMEHNTE BPEMETO.
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[lokocHeTe ceH3opute © (10) n
(11), moxeTe ga npomMeHsATe
nporpammpaHoTo BpeMe.

PaseguHsiBaHe Ha YaCOBHUKA :

AKO nckaTe ga cnpete YaCcoBHWKa
npeam 3TyYBaHe Ha NPOrpaMmMpaHoTo
BpeMe, ToBa MOxXe Jga O6bae
HanpaBeHO Mo BCSKO BpeMe, MpPOCTO
HaCTpOWMBaWKN CTOMHOCTTA Ha ,--.

1 W3bepete xenaHaTa nnova.

2 HacTtponTe cTOMHOCTTaA Ha
YacoBHuKa Ha ,00“ wnsnonasariku
ceHsopa (10). YacoBHUKBT
e OTMeHeH. ToBa MoOXe Aa
cTaHe n no-6bp30, HAaTUCKANKK
€[HOBPEMEHHO ,CEeH30pn © (10)
n® (11).

PyHKUMA ,.YnpaBrneHue
Ha MoLyHoCTTa“

Hakon mopenun ca obopyaBaHu
C pyHKUMSA 3a orpaHumyaBaHe
Ha MoOLlHOCTTa (ynpaBneHne Ha
MowHocTTa). Tasum GyHKUusd
nosgonsiBa obuwarta MOLWHOCT,
reHepvpaHa oT nJoTa, Aa ce HacTpou
Ha pasfnYHKU CTOMHOCTU, n3bpaHu
oT notpebutens. 3a ga HanpaBute
TOBa, MO BPEME Ha MbpBaTa MUHyTa
cnepn CBbp3BaHe Ha nrovyarta KbM
€neKTpo3axpaHBaHETO e Bb3MOXHO Aa
BMNe3eTe B MEHIOTO 3a OrpaHnyaBaHe
Ha MOLLHOCTTa.

1 HartucHete (11) ceH3opHuMA
KnaeuLl 3a Tpu cekyHau. bykesute
PL we ce nokaxaT Ha nHamkatopa
3a Tavimepa (12).

2 HaTucHeTe CeH30pHMS KnaBuLl 3a
sakniousare @ (6). Pasnuynute
CTOMHOCTU Ha MOLWHOCTTa, A0
KOMTO KOTMOHBbT MOXe Aa 6bae
OrpaHUYeH, e ce nossu U morat
[a ObaaT NPOMEHEeHM C NoMoLLTa
Ha ceH3opute ® (1MM)wm S (10).

3 Cnep kato cToMHOCTTa Obae
n3bpaHa, HaTMCHETE OLLE BEeOHDBbX
3aK/oYBaLLUNSA CEH30PEH KnaBuLU
(6). KotTnoHbT wWwe 6bae
orpaHu4yeH Ao n3dbpaHarta CTOMHOCT
Ha MOLLHOCTTA.

AKO MckaTe OTHOBO Aa NMpOMeHuTe
CTOMHOCTTa, TpsAbBa Aa M3KMuuTe
KOTMOHa U Aa ro BKMAKYUTE OTHOBO
cnep Hsikonko cekyHau. Cnep ToBa

OTHOBO llle MOXeTe [a Brneserte
B MEHIOTO 3a orpaHu4yaBaHe Ha
MOLLIHOCTTA.

Bceku nbT, KOrato HMBOTO Ha
MOLLHOCT Ha KOTfIOHa Ce MpOMeHs,
OrpaHNYMTENdaT Ha MOLHOCTTA
e m3vncnmu obuwata reHepupaHa
MOLLIHOCT. AKO CTe JoCTuUrHanm obms
NIMMUT Ha MOLLHOCTTA, CEH30PHUTE
OyTOHM 3a ynpaeneHve HAMa Aa Bu
Nno3BOSIAT Aa YBENUYUTE HUMBOTO Ha
MOLLHOCTTa Ha TO3M KOTSTOH. KOTNOHBT
LLie n3gaae 3ByK OMin n MHAMKaTopbT
3a MowHocTTa (3) Wwe 3anoyHe Aa
MuUra Ha HMBOTO, KOETO He MOXe aa
Obae HaaBulieHo. AKO uckarte ga
HaOBMLINTE Tasu CTOWMHOCT, TpsibBa
[a NOoHMXUTE MOLLIHOCTTa Ha ApyruTte
KoTnoHu. NoHskora Mmoxe Aa He e
JOoCTaTb4yHO [a NOHWXUTE Opyrute
KOTMOHW C €dHO HMBO, Tbi KaTo ToBa
3aBUCKM OT MOLLHOCTTA Ha BCEKMU
KOTIIOH U H/BOTO Ha KOETO € HaCTPOEH.
Bb3MOXHO € Aa ce NoBULLIN HBOTO Ha
rofiemMust KOTrIoH, a Ha HAKOSKOTO Mo-
Mariku TakuBa - a Ce MOHWXN.

AkKo wus3nonseaTte Obp3ug
npeBkntoYBaTen 3a BKOYBaHe Ha
MakCcvMMasiHa MOLLIHOCT M crioMeHaTaTa
CTOWHOCT e Hapj 3apjajeHara
CTOWMHOCT, KOT/IOHBT LE Ce HacTpou
Ha Bb3MOXHO HaW-BMCOKOTO HMBO.
KoTrnoH®bT Wwe nsgage 3Byk 6unn u
criomeHartarta CTOMHOCT LLe MUrHe [Ba
NbTWU Ha nHankaTopa (3).

CneuvanHu yHKUUK:
CHEF

Tesn yHKUMM MMaT npeaBapuTenHo
3ajafjeHn HMBa Ha MOLHOCTTA C
Luen yrecHsiBaHe Ha roTBEHETO U
nory4yaBaHe Ha OTNUYHK pe3ynTaTu,
Tbi KaTo TemnepaTypata Ha cbAa
Ce KOHTponupa HenpekbCcHaTo OT
ceHsopu. lNpu gocturaHe Ha Leneeara
TemnepaTtypa 3a dyHKUMATa TS
ce nogabp)xa aBTOMaATUYHO Oes
HeoOXOAMMOCT OT MPOMsIHA B HMBOTO
Ha MOLLHOCTTA.

OyHkumaTa ,Manctop roteay paboTu
NnpaBUITHO C rOTBApCKN CbAOBE CbC
cblWaTta dpepomMarHMTHa nnouw B
OCHOBaTa Ha TuUraHa, KakTo MroLlTa
Ha 30HaTa 3a roteeHe. B gonbnHeHune,
npu yHKUMKN C BACOKa Temnepartypa
(Hag 100°C) TuranuTte Tpsabea ga

ca C nrnocka, paBHa OCHoBa (3a
npeanoymMTaHe TUM ,CaHaBUY®), KakTo
€ nokasaHo Ha curypa 8.

dwur. 8

-7

3a fja ce ocurypv npaBwunHarta paborta
Ha Te31 PYHKLWN, € BaKHO rOTBaPCKUAT
CbA M 30HaTa 3a roTBEHe [a He ca
ropeLLy B Ha4arnoTo Ha npoLeca.

JonbnHuntenHa uHpopmaunsa 3a
NoAXoAAWNTE FOTBAPCKN CbAOBE
(TeHmpxepu, TuraHu, ckapy u ap.) e
AapfeHa Ha yebcanTa Ha Teka.

KOHTpOmnbT, YyBCTBUTENEH Ha 4OCTbN,
nMa cneumanHu pyHKUUKN, KOUTO
rmomaraTt Ha noTpebutens ga roteu

ype3 CHEF ceH3opa ® (15). Teswn
(byHKUMM Ca HaMM4yHU B 3aBUCUMMOCT
oT mMofena.

3a pa akTuBuMpaTe cneyunanHa
hYHKLMA Ha 30Ha:

1 lMbpeo TpsibBa ga 6bae n3bpaHa; n
cnep ToBa AeceTuyHaTa Touka (4)
e 6bae akTMBHA Ha MHAMKaTopa
3a mMolHocTTa (3).

2 Cera KnukHeTe BbBPXY

CHEF ceH30pa (15).
lMocnepoBaTenHuTe HaTUCKaHWS
e npernegaTt egHa no efHa
Bcuukn CHEF dyHkuum, kouto
ca Ha pasrnosfioXeHne BbB BCsKa
30Ha. Tean yHKUMK e nokaxat
aKTUBMPAHETO CbC CbLOTBETHUTE
cseroguoau (16), (17), (18), (19),
(20), (21), (22) n (23).

AKO nckaTe oa OTMeHUTe cneunanHa
aKTMBHA (QYHKUMSI MO BCSKO BPEME,
TpsibBa oa AOKOCHETe “nitb3arawms ce”
KypCOpEH CeH30p (2) Ha cCbOoTBETHaTa
30Ha, 3a Aa ro nsdepete. [JecetnyHara
Touka (4) Ha HaMKaTopa 3a MOLLHOCT
(3) we ceeTHe. Cnep ToBa HaTUCHETE
OTHOBO ,NNb3raLums ce” (2) kypcop, 3a
[a 3ajageTe HOBO HMBO Ha MOLLIHOCT
UNW 3a ga M3KI4YMTe 30HaTa, Unu
MoxeTe fga mibepete pasnuyHa
cneumanHa yHKUNUS, LOKOCBaMKM

oTHoBO CHEF ceHsopa (15).
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®YHKUNA KEEP WARM

Tasun pyHKUMA aBTOMATUYHO 3aJaBa
NOAXOASALWO HMBO Ha MOLLHOCTTa 3a
noaaobpKaHe Ha XpaHara Tonna.

3a pga 9 aktuBmparte, usbepeTte
nnoyarta n HatucHete CHEF ceH3opa
(15), pokato cBeTognoabT (16),
pasnonoXxeH Ha MKoHaTa J3CBETHE.
Cnep kato hyHKUMSTa € aKTMBMpPaHa,

CUMBONBT /1 Lle ce MOoABU Ha
nHamKaTopa 3a MoLHocTTa (3).

MoxeTte fa oTMeHUTe yHKUMSTa No
BCSIKO Bpeme, U3KITHoYBanku niovara,
CMEHSAKN HABOTO Ha MOLLIHOCTTa Ui
n3bupankn pasnuyHa cneuymanHa
dyHKUNMS.

®YHKLUA MELTING

Tasun pyHKuMs nogabpxKa HUCKa
Temneparypa B 30HaTa 3a roTBeHe.
MpoeanHa 3a pasmpassBaHe Ha
3aMpb3Hana xpaHa unm 3a 6aBHO
pasTonsiBaHe Ha Apyrv BUAOBE XpaHa,
KaTo Lokonazd, Macrio U T.H.

3a pa 9 akTuBupaTte, n3bepete
nnoyata n HatucHete CHEF ceHsopa
® (15), pokato ceetoamoawbT (17),
PasnorioKeH Ha UKOHaTa Qer CBETHE.
Cnep kaTo hyHKUUSITa € akTUBMUpPaHa,
cumeonbT A e ce nosBM Ha
nHAamKaTopa 3a MowHocTTa (3).

MoxeTe ga oTMeHuTe pyHKUmMSATa no
BCSIKO Bpeme, U3KIKYBarnky nnovara,
CMEHSIIKN HABOTO Ha MOLLIHOCTTA Ui
n3bupankm pasnumyHa cneymanHa
dYHKLMS.

®YHKLUA SIMMERING

Tasn dyHkumMa Bu nossongasa ga
BapuTe ACTMETO Ha criab OrbH.

Cnepn kaTto siCTUETO 3aBpW, BKIOYETE
nrnoyara, n3bvpanku s, U HaTUCHETE
CHEF ceHsopa ® (15), pokato
ceetogmonbT (18), pasnonoxeH Ha
MKOHaTa, ©J ceeTHe. Cnep kato
CByHKLI,VIFlTa € aKTMBUpaHa, CMMBOJTbT

[}
/1 LWe ce NosIBU Ha MHAMKaTopa 3a
MoLLHOCTTa (3).

MoxeTte fa oTMeHuUTe yHKUMSTa no
BCSIKO Bpeme, U3KITHoYBanku nriovara,
CMEHSAKN HABOTO Ha MOLLIHOCTTa Ui
n3bupankn pasnuyHa cneuymanHa
dyHKLNS.
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DYHKLUA 3A TPUNTOBAHE

Tasn dyHKuMs 3agaBa aBTOMaTUYEH
KOHTPOI Ha MOLLIHOCTTa, NOAXOASALL, 3a
roTBEHe Ha rpuna.

3a pga a akTuBupaTte, nsbepete
YnHMATA U HaTuckanTe ceHsopa CHEF

(15) , [lIOKaTO CBETHAT CBETINHHUTE

nHavkatopu (19) Ha ukoHaTa @
Cnep kaTo hyHKUMSITa € aKTMBMpPaHa,
Ha MHOMKaTopa 3a 3axpaHBaHeTo
(3) we ce nosiBM pgBUXeEL, ce
CEermMeHT, nocoysalll, Ye roTBEHeTo
e BbB (pasa Ha npeaBapuUTEsIHO
3aTtonnsaHe Ha cbaa. Cnepn kaTto

Tasn gasa NpUKIYM, CUMBOMBT A
e ce nokaxe Ha uMHAukKaTopa 3a
3axpaHBaHETo (3) 1 LLe ce Yye 3BYKOB
CurHan, nocoysall Ha notpebuTens,
Yye TpsbBa ga nobasm xpaHaTta.

MoxeTe oa npesanuviieTte PyHKUMATa
Nno BCSAKO Bpeme, KaTo U3KMyuTe
YUHUATA U NPOMEHUTE HUBOTO Ha
MOLLHOCTTa Mnu kato nsbepete
pasnu4yHa crneupnanHa gyHKums.

PYHKLUUA 3A MbPXXEHE HA
TUTAH

Tasn yHKUMSA 3aaaBa aBTOMaTUYEH
KOHTPOS Ha MOLLHOCTTA, NOAXOASALL
3a MbpXEHe C Manko MasHUHa UMK
coTupaHe.

3a ga 9 aktuBuparte, msbepete
YnHMATa N HaTuckanTe ceHsopa CHEF

(15) , [10KaTo CBETHAT CBETINNHHUTE
nHankatopu (20) Ha mkoHaTta |l —=J .
Cnep kaTo hyHKUMSITa € aKTMBUpPaHa,
Ha MHOMKaTopa 3a 3axpaHBaHETo
(3) we ce nosiBM gBUXel, ce
CErMeHT, Moco4Ball, 4Ye roTBEHETO
e BbB (pasa Ha npeaBapuUTENHO
3artonnsiHe Ha cbpa. Cnep kaTo

Tasn asa NpUKYM, CUMBOMBT -
e ce nokaxe Ha MHAMKaTopa 3a
3axpaHBaHeTo (3) U e Ce Yye 3BYKOB
curHan, nocodsaly Ha notpedutens,
Yye TpsibBa fa fobasu xpaHaTa.

MoxeTe oa npesanviieTe yHKUuATa
Nno BCSKO BPEMeE, KaTo U3KMYuTe
YMHUATA U NMPOMEHUTE HUBOTO Ha
MOLLHOCTTa uMNu Kato mnabepete
pasnuyHa cneuunanHa yHKUus.

®YHKLUA 3A ObNBOKO
MbPXEHE

Tasn yHKUMA 3aaBa aBTOMATUYEH
KOHTPOM Ha MOLLHOCTTA, MOAX0AsLL 33
MbpPXXEHE C MHOTO Ma3HuHa.

3a pa a aktuBupaTe, nsbepete
YnHUATa N HaTuckanTe ceHsopa CHEF

(15) , [0KaTo CBETHAT CBET/IHHUTE

nHgukatopu (21) Ha mMKoHaTta @
Cnen kato yHKUMSITa € aKTUBMPaHa,
Ha MHOMKaTopa 3a 3axpaHBaHeTo
(3) we ce nosaBuM gBUXel ce
CErMeHT, MocoYBall, Ye rOTBEHETO
€ BbB (pas3a Ha npeaBapuUTENHO
3aTtonnsHe Ha cbpa. Cnep kaTto

[u]
Tasn casa NpUKIOYM, CUMBOMBT /1
e ce nokaxe Ha MHAMKaTopa 3a
3axpaHBaHeTo (3) U LLie Ce Yye 3BYKOB
CUrHarn, nocovsaly, Ha notpebutens,
ye TpsibBa ga nobasu xpaHara.

Moxete na npesanuiueTe oyHKUMATA
Nno BCSAKO Bpeme, KaTo WU3KIuuTe
YMHMATA U NPOMEHUTE HUBOTO Ha
MOLLHOCTTa Unun kato nsbeperte
pasnu4yHa creumanHa yHKUus.

DYHKLUA KOHOU

Tasu pyHKUMA 3a0aBa aBTOMATUYEH
KOHTPON Ha MOLLHOCTTa, Noaxoasiy,
3a KOHUTUpaHe.

3a pa g aktmBuparte, usbepete
YMHUATA U HaTUCKaWTe CeH3opa
CHEF (15) . [oKaTo cBeTHart
CBETMMHHUTE UHAMKaTopu (22) Ha
MKOHaTa Iﬁj Cnep kato dyHKLMATa
€ aKTMBMpaHa, Ha mHaukatopa 3a
3axpaHBaHeTo (3) We ce nossu
OBUXELL Ce CEermMeHT, MocoyBall,
ye roTBeHeTo € BbB (pasa Ha
npeLBapuUTENHO 3aTOMNIISIHE Ha CbAa.
Cnep kato Tasu dasa NpuKmoyn,

fu}
CUMBOINBT /1 We ce Mnokaxe Ha
MHOMKaTopa 3a 3axpaHBaHeTo (3) n
LLle ce Yye 3BYKOB CUrHar, nocoysaly,
Ha noTpebutensd, ye TpsibBa aa
pobGaBu xpaHara.

MoxeTe oa npesanviuete yHKUMATA
Nno BCSIKO BpeMe, KaTo M3KIuuTe
YMHUATA U NPOMEHUTE HMBOTO Ha
MOLWHOCTTa UnKn kato nsbeperte
pasnu4yHa cneynanHa gyHKuus.

®YHKLUA POACHING

Tasun (pyHKLUMA 3agaBa aBTOMaTU4eH
KOHTPON Ha MOLLUHOCTTa, noaxoasiy,



3a MbpXkeHe Ha xpaHa npv cpegHa
Temnepatypa. ineaneH 3a nbpxeHe
Ha KapTopu, NPV NPUrOTBAHETO Ha
MCNaHCKW OMJIET.

3a ga ro akTuBuparte, nsbepete
nroTa v HaTUCHeTe nocriefoBaTenHo

ceHsopa CHEF (15), pokaTto
cBetoanoabT (23) Hag vkoHaTac )
cBeTHe. Cnep kato dyHKuuaTa e
aKkTMBMpaHa, Ha uHaukaTopa 3a
3axpaHBaHe (3) LLie ce NosiBU OBWDKELL,
Ce CerMeHT, NnokasBalll, Ye cuctemara
e BbB (hbasa 3a npenBapuUTENHO
3arpsiBaHe Ha KoHTelHepa. Crnen kaTo
Tasu dpasa NpUKIYM, Ha MHOuKaTopa
3a 3axpaHBaHe (3) we ce nNosiBu
a 1 e Npo3By4YM 3BYKOB CUTHar,
nokassall, Yye notpebutenat Tpsabea
na gobasu xpaHa.

MoxeTe fa 3ameHuTe yHKUMATa no
BCSKO Bpeme, KaTo U3KN4YnTe nnoTa,
NPOMEHNTE HUBOTO HA MOLLHOCT MIK
n3bepete gpyra cneumnanHa pyHKLmnS.

PyHKumMA Flex Zone

C nomowita Ha Tasu PyHKUMSA e
Bb3MOXHO [a aKkTuBuparte gBeTe
roTBapCKM 30HM Taka, Yye aa paboTar
3aefHO N ga m3bepeTe HUBOTO
Ha MOLLHOCT 3a aKkTuBMpaHe Ha
dyHKUMATaA Ha TariMepa W 3a OBeTe
30HMU.

3a pa aktmBmparte Tasm yHKUMS,

HaTucHeTe ceH3opa /@(14).
ToBa We goBede OO cBeTBaHe Ha
[JeceTnyHaTa Toudka (4) Ha cBbp3aHuTe
nnoyu u cromHoctTa ,0“ Wwe 6bae
nokasaHa Ha uHgukaTopuTe 3a
MouwHocT (3). MHauMkaTopbT 3a
Tanmepa (12) we nokaxe Tpwu
CermMeHTa, yKa3Baluy akTMBMpaHuUTe
30HU. B cnyyan, ye Bawwuat mogen
MMa HAKOIKO 30HM ¢ ,Flex Zone",
MoXxeTe fa m3bepeTe xenaHaTta

onums, HaTUCKarkn ceHsopa /@
(14) npeon nogaesaHe Ha MOLLHOCT
KbM n3bpaHaTta 30Ha. e umate
HSIKONKO CEeKyHAM, 3a Aa U3MbrHUTE
cneBaLloTo OENCTBME; B NPOTUBEH
cnyyanm dyHkuuaTta we 6bae
N3KITF0YEHa aBTOMATUYHO. (BX. Pur.7).

Cnep n3bvpaHeTo Ha [ bBKaBa 30Ha“,
MOXeTe fa nogagete MOLLHOCT,
[JOKOCBAWKW HAKOW OT ,NiTb3ralute ce

Kypcopu® (2) Ha egHa OT CBbp3aHuUTe
30HWU. HMBOTO Ha MOLLHOCT U HENHUTE
BapuaHTV ce NoKa3eaT eHOBPEMEHHO
Ha MHOMKaTopUTE 3a MOLLHOCT (3) Ha
OBETE 30HMU.

3a pga usknuuTe Tasmn yHKUKS,
TpssGBa OTHOBO Oa HaTuUcHeTe

censopa @/ (14). Ocsen ToBa,
aKo thyHKLMSITa € U3KMIoYeHa, H1BaTa
Ha MOLLIHOCT U (PyHKLMUTE, 3a1a0eHN
Ha CBbp3aHUTE 30HU, Ce U3TPUBAT.

DYHKUUA U3KITHOYBaHe 3a
6e3onacHocT

AKO nopaau rpeLuka egHa unm noseye
30HM Ha HarpsiBaHe He ce M3KIvar,
ypeabT aBTOMATUYHO LLE CE U3KITHOYM
crieq onpegeneH nepuog ot Bpeme
(Bx. Tabnumua 1).

Tabnuua 1
U36paHo MAKCUMAITHO BPEME
HUBO Ha HA PABOTA
MOLLHOCT (B yacoBe)
0 0
1 8
2 8
3 5
4 4
5 4
6 3
7 2
8 2
9 1
10 unmn Ha 5 MUHYTU 1
ce kopurupat
P
[10 HMBO 9
(* 3aBucm ot mogena)

Korato cyHKumaTa ,M3kn4YBaHe
3a Oe3onacHocT” O6bae BKMOYEHa,
Ha gucnnesa ce u3nucea 0 ako
Temnepartypara Ha NOBbPXHOCTTA
Ha CTBKIOTO He e onacHa 3a NULETO,
KOETO 13non3ea ypeaa, unm H ako nma
pYCK OT n3rapsiHe.

A MNoaabpkanTe KOHTPOMHUSA
naHen 3a 30HUTE Ha HarpsiBaHe
YUCT U CyX MO BCAKO BpeMe.

A B cnyyai Ha HeusnpaBHOCTHU
MM MHUWOEHTU, KOUTO He ca
cnoMeHaTuM B HacTOAWOTO

ynbTBaHe, U3KMoYeTe ypeaa u ce
CBbLpXKeTe C TeEXHUYECKUs cepBu3
Ha TEKA.

MpeanoxeHus U NpenopbLku

V3nonsBearite TEHKEPU N TUrAHU C
neberno 1 HambITHO MII0CKO AbHO.
He nnb3rante TeHaxepute u
TUraHuUTe Mo CTbKMOTO, 3aL0TO Te
MoraT [a ro Hagpackar.
Bbvnpekn 4ye cTbLKNOTO e
M3OPBHXKIMBO Ha yaapu OT rofieMm
TeHOXepu 1 TuraHm 6e3 octpu
pbboBe, n3bsareanTe ga ro yapsite.
3a ga usberHete nospexgaHe
Ha MOBBLPXHOCTTA OT KepaMWUYHO
CTBbKIO, He BriavyeTe TeHKepuTe
W TUTAHUTE MO CTBbKNOTO W”
nogabpxXante BbHLWHATA YacT
Ha AbHaTa UM 4yucta u B Aobpo
CbCTOSIHUME.

MpenopbynTENHN AnamMeTpu Ha
OBbHOTO Ha TeHaxepaTta (BUXTe
LJINCT ¢ TexHn4yeckn gaHHu®,
NPeaoCTaBeH C NPOAyKTa).

CrapawiTte ce Aa He pa3scunBeare
3axap U1 NPoAyKTU, CbAbPXKaLUK
3axap, BbpXy CTbKIOTO, KOrato
NOBbLPXHOCTTA € Harpsita, 3awoTo
MoraT Aa A NoBpeasT.

MouncTBaHe M noaapbLKKa

3a pga nogabpxate ypeaa B Aobpo
CbCTOSAHME, TO No4vYucTBanTe
KaTo u3nonsBaTte MNOAXOASALLN
NPOAYKTU n nocobwusd, cnea kaTo
NOBBbPXHOCTTA M3CTUHe. Taka e
BW € MO-fIecHOo, 1 We nsberHerte
HaTpynBaHe Ha 3aMbpCsiBaHUS.
Hwukora He n3nonseante ocobeHo
CUITHO MOYMUCTBALLWN MPOAYKTU UK
WHCTPYMEHTU, KOUTO MoraTt aa
HapaHAT MOBbPXHOCTTA, KaKTO U
CbOPBXEHUSA 3a MOYUCTBAHE, KOUTO
n3nons3ear napa.

Cnabo 3ambpcsiBaHe, HenonenHarno
no NMOBBLPXHOCTTA, MOXe Aa O6bae
NMOYUCTEHO C MOMOLLTA Ha BraXeH
napuarn UM Mek novncTBaLL npenapar
unu Tonna canyHeHa Boga. Ho 3a
CUITHO 3aMbpcsiBaHe UM MasHuHa
n3nornaeavite crneumaneH NoYncTBaLl
npenapart 3a CTbKIOKEPaAMUYHU
NroToBe M crieaBanTe MHCTPYKUMUTE
BbpXy oOnakoBkaTa. 3ambpcsiBaHe,
KOETO e 34paBo 3arenHano nopaam
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MHOrOKpaTHO 3arapsiHe, MOXe Ja
Obae npemaxHaTo C moMolTa Ha
Lunartyrna c ocTpue.

Cnabwu ouBeTsaBaHUA ca NPUYUHEHM
OT TEHAXEePU U TUTAHU CbC CYXO
OMa3HsiIBaHe, KOETO OcTaBa MoA TaX
UM OT Ma3HMHaTa MeXxay CTbKITO0TO U1
cbAa Mo BpeMe Ha rotBeHe. Te morat
Aa 6boaT npemaxHaTtM ¢ nomowyTa
Ha HUKENnoBO Ten4ye c BoAa UK
cneunaneH novucTealy npenapart
3a CTbKIIOKEPaMWUYHU MIOTOBE.
MnacTMacoBu NpegMeTu, 3axap Wnm
XpaHu, CbabpXKallyn 3axap, KoUTo ca
ce pasTonuiv BbpXy MOBLPXHOCTTA,
TpabBa ga 6baaT npemaxHaTu
He3abaBHO C LUNaryna.

Mnb3raHeTo Ha MeTanHu TeHmxepwu
WUNU TUTaHW MO CTBKIOTO OCTaBA
MeTanHu cnegu. Te moraT ga
ObaaT OTCTPaHEeHU 4Ype3 LSANOCTHO
noYymcTBaHe CbC cneumanHo
MOYMCTBALLO CPEACTBO 3a KOTIIOHM
OT KEpaMUYHO CTBKIO, BbMPEK/ Ye
MOXKE [1a BU Ce HaroXu a noBTopuTe
npoueca Ha MoYyucTBaHe HSAKOIKO
MbTW.

BHumaHue

A Mozxe aa ce cnyum TeHaxepa
UMW TUTaH Aa ce 3anendaT Ha
CTBLKNOTO, aKo MexXxAay TAX ce e
pa3Tonun HAKaKbB NpoAykT. He ce
onuTtBanWTena nNoOBAMUTHeTe
TeHAXepaTa, Korato 3oHaTa Ha
3arpsiBaHe e ctygeHa! ToBa moxe
Ja cuynu CTbKNoTo.

A He ctbnBanTe BbpXY

CTBLKINOTO U He ce obnaranTe Ha
Hero, Tb1 KaTo MOXe [a ce cuynu
M Aa NPUYUHU HapaHABaHMUA.
He u3snonsBanTe CTBLKIIOTO KaTo
NOBBLPXHOCT 3a NOCTaBsAHe Ha
npeamMeTu.

®upma TEKA INDUSTRIAL S.A.cu
3anasBa nNpaBoOTO [a BbBexAa
NpoMeHn B CBOETO yNnbTBaHe, KOUTO
cMsiTa 3a HeOOXOAMMU UNK NONE3HMU,
6e3 ToBa Aa OKa3Ba BNWSIHWE BbPXy
CbLUECTBEHUTE XapaKTEPUCTUKN Ha
npoaykra.
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EKonormyHu cLobpaxeHus

A

CyYMBONBLT mmmm BbpXYy NPOAyKTa
WU HeroBaTa onakoBKa O3Ha4aBa,
Yye TO3M MPOAYKT He MOXe Aa
Obae TpeTupaH KaTo OOMKHOBEH
AOMaKMHCKU oTnagbk. To3n NpoaykT
TpsAbBa ga 6bAe 3aHeceH B NMYHKT 3a
peuuknupaHe Ha efieKTPUYeCcKU
M eneKTpoHU ypeau. YBepsiBamku
ce, Ye TO3U NPOAYKT € U3XBbPIIeH
npaBuUNHoO, Bue We nsberHerte
yBpeXxAaHeTo Ha OKoJiHaTa cpeaa
M oblecTBEHOTO 34paBe, KOeTo
MOXe Aa ce CIy4M, ako NPoAYKTbT
He ce TpeTupa no NpaBuneH Ha4umH.
3a noBeye MHMOpPMaLUS OTHOCHO
peuuKnMpaHeTo Ha TO3U NpPOAYKT,
MO CBbpXeTe ce C MeCTHUTe
BflacTu, cnyxba 3a AOMaKUHCKMU
oTnagbuM UNU mMarasuHa, oOT
KbAETO CTe 3aKynuiu npoaykra.

M3nonsBaHUTe onakoBbYHUTE
MaTepuanm ca npupoaochLO6pasHU
M Morat ga 6baaT HanbIlHO
peunknupaHu. NMnacrtmacoBuTte
KOMMOHEHTN ca oTb6enssaHu c
>PE<, >LD<, >EPS<, u 1.H. Moxe
Oa U3XBBbPJIUTe ONaKOBBbLYHUTE
MaTepuanu KaTto ocTaHanuTte
[AOMaKUHCKM OTnaabLu, B MECTHUSA
KOHTEeWNHep 3a 6OKIyK.

CboTBeTCTBUE Ha ypepda Ha
eHeprumHaTa e(peKTUMBHOCT:
-YCTpONCTBOTO € TeCcTBaHO 3a
ekcnroatauusi B CbOTBETCTBME CbC
crtaHgapta EN 60350-2v nonyyeHara
CTOMHOCT e oThensidaHa Ha cTukepa
Ha ypeaa cbe eamHuuata Wh/kr.

Axo cnegBaTte NOCOYEHUTE CbBETH,
e cnecTtute eHeprusa npu BCAKO
roTBeHe:

* M3non3sanTe npaBuMHUA Kanak
3a BcsIKa TeHpXxepa, KoraTto e
Bb3MOXHO. [0TBEHETO ©e3 kanak
BOOM 00 M3pa3xo[BaHe Ha noee4ye
eHeprusi.

Manonagante TuraHn c nnocka
OCHOBa M noaxofsl, AMameTbp,
KOWTO Ja CbBnaga C pasmepute
Ha TroTBapckaTa 30Ha.
Mpoun3BoonTENUTE HA TUTAHMU
oBunKHOBEHO npeanarat CbAoBe,
npu KOUTO FTOPHUAT gMaMeTbp
Ha cbga € BMHaru no-ronisim ot
AVaMeTbpa Ha OCHoBaTa.

Ako n3nonseare Boga Mo Bpeme Ha

*

roTBEHETO, KonmyecteaTa TpsibBa
Oa 6bgart mManku, 3a aa ce 3anasart
BUTAMUHUTE U MUHeEpanuTe B
3eneHyyumnTe U ga ce 3agaje
MWHUMArHO HUBO Ha MOLLHOCT,
KOeTo Aa nogabpka roTBEHeTO.
B1COKO HMBO Ha MOLLHOCT He e
HeobXoaMMO 1 BOAW OO pasxof Ha
eHeprus.

M3non3sanTe mManku TeHgpxepu c
MarKo KOnmM4ecTBO XpaHa.

AKO Helo He paboTu

Mpeay Aa No3BbHNUTE Ha TEXHUYecKaTa
cnyx6a, U3BbplIeTe NPOBEPKUTE,
on1caHu no-gorny.

YpeasT He paboTtu:
YBeperte ce, Ye kKabenbT e BKITHOYEH.

MHAYKUMOHHUTE 30HU He
npousBexgar TonnuHa:

CbAbT He e nogxopsaw, (Hama
depoMarHMTHO AbLHO UNKN € TBbpAe
Manbk). YBepeTe ce, Ye LbHOTO
Ha cbAa NpuUBMUYa MarHUT UNun
M3non3BanTe no-ronsim cbA.

KoraTto 3ano4HeTe ga rorBuTe, OT
MHOYKUMOHHUTE 30HU Ce YyBa JIeKo
OpbMUeHe:

Mpn cbooBe, KOUTO HE cCa MHOTO
nebenu unu ca cbCTaBeHM OT Nnoeeye
OT eaNH KOMMOHEHT, OpbMUYEHETO ce
rnony4yasa OT NPeAaBaHETO Ha eHeprus
ONPEKTHO KbM OBbHOTO Ha cbaa.
BpbMyeHeTO He € AedheKT, HO ako Taka
W NHa4e nckaTte fga ro enMMmHupare,
HamareTe fieKo HUBOTO Ha MOLLIHOCTTa
WnNn uanona3sanTe cbg C no-gedeno
[ObHO, U/WUNK CbCTaBEH camMo OT eauH
KOMIMOHEHT.

CeH30pHOTO ynpaBneHue He cBeTBa
MY BbIPEKU Ye CBETBa He pearuvpa:
He e n3bpaHa 30Ha 3a HarpsiBaHe.
YBepeTe ce, 4ye cTe n3bpanu 3oHa 3a
HarpsiBaHe npeauv ga ce onutate ga
paboTuTe C Hesl.

Vima Bnara Bbpxy ceH3opuTe, 1 / unm
npbCTUTE BY ca MOKPU. MNoaabpxante
NMOBBLPXHOCTTA Ha CEH30PHOTO
ynpaBneHve u / nnu npbCcTute cu
YUCTU U CYXW.

3aknwyBawaTta dyHKUMA e
akTuBupaHa. OTKnoYeTe CEH30PHOTO
ynpaeneHve.

HokaTto roTBuTe ce YyyBa 3BYK OT



BEHTUNAToOpP, KOUTO NpoAbIXKaBa
Aopu cnep KaTto NpPUKIOYUTe C
roTBEHeTo:

MHOYKUMOHHMUTE 30HW umart
BeHTMNaTtop, KOWTO oxfaxaa
enekTpoHukaTa. Ton ce BKIOYBa,
CaMO KoraTo enekTpoOHHUTE BEpUIn ce
Harpeat. Cnvpa ga pabotu, koraTo Te
Ce 0XNafsT, He3aBMCMMO Aann NNoTbT
€ BKIHOYEH Unn He.

o
CuMBONBLT=— e ce MosBMU Ha
MHOMKaTOpa 3a MOLWHOCTTaA Ha
KOT- JIOH:
NHaykumoHHaTa cuctemMa He OTKpuBa
TeHKepa Unn TUraH Bbpxy KOTNOHa,
Unn TeHOkepaTa / TuraHbT ca Henopg-
XOAALLN.

KOoTnoHbT We ce U3knyu, a Ha
MHOUKaTOPBT LUe Ce NMOABAT CbOO-
weHus C81 unu C82:

[MpekomepHa Temnepartypa Ha enek-
TPOHUKATa NN CTBKINOTO. N3vakante
Marko efniekTpoHMKaTa aa ce oxnagu
UM MaxHeTe TeHpkepara unv TuraHa,
3a [a ce Oxnaau CTbKII0TO.

C85 ce nosiBAiBa Ha MHAMKaTOpa Ha
HSIKOW OT KOTNOHUTE:
WN3nonssaHata TeHmkepa / TUraH ca
Henoaxoasawm. Msknovete nnota,
BKIHOYETE O OTHOBO W OnuTanTe C
Apy- ra TeHOXepa Unu TuraH.

YpeAbT ce M3KMIOYBA M Ha
MHOWKaTOpUTE Ha 3axpaHBaHETO
ce nokasBa cbobueHue C90 (3):
CeH30pHOTO ynpaeneHve pasnosHasa,
ye CeH3opbT 3a Bkn./u3kn. (1) e
MOKPUT U He MO3BONsABa BKIOYBAHE
Ha roTBapckms nnot. OTcTpaHeTe
npeaMeTuTe UM TEeYHOCTUTE, KOUTO
BMM3aT B AOMNWP C MOBbPXHOCTTA.
MoyncTteTe u nogcyweTe Ao
n3ye3BaHe Ha CboOLLEeHMETO.

YpeAbT ce M3KMYBA M Ha
MHOUKaTOpUTE Ha 3axpaHBaHETO
ce nokasBa cbobueHue C91 (3):
CeH30pHOTO yrpaBrieHve pa3no3Hasa,
Ye CEeH30PbT 3a CnupaHe n nyckaHe (6)
€ MOKpUT 1 He no3sBonsiBa pabota
Ha roTBapckus nnoT. OTcTpaHeTe
€BEeHTyarnHuTe 06eKTV M TEYHOCTMH,
[0KaTo nogabpkaTe NOBbPXHOCTTA
Ha CEH30pPHMS KOHTPOM Y1CTa U Cyxa,
crnep ToBa HaTUCHeTe ABYKpaTHO
CeH3opa 3a cnupaHe u nyckaHe (6)
3a npemaxBaHe Ha CboOLLEHNETO U
BpbLL@He KbM HOpManHaTta pabora.

Toau ypen MOXe [ia Ce U3MOoN3Ba B pexum
Ha acnupauys unn dunTpupate.

BxogswmsT Bb3gyx ce npeyucTea npes
unTbpa NPOTMB Ma3HUHU 1 Ce Haco4Ba
HaBbH NOCPECTBOM

cuctema ot Tpbowm.

MpeaynpexpeHue: Bb3gyxbT oT
oTpaboTeHuTe razoee He TpsbBa Oa
ce m3nycka B KOMWH 3a AWM WK 3a
oTpaboTeHN ra3oBe, KaKTO M B LUaxTa
3a NpoBETPsIBaHE Ha NMOMeLLeHMsITa 3a
MHCTanMpaHe Ha KammuHMm.

m AKO OTpaboTEeHUSIT Bb3dyX € HaCoueH
B KOMMWH 3a AUM uUnu oTpaboTeHm rasose,
KOWTO He paboTu, TpsioBa Aa ce nomyyu
oTOpM3aLyst OT creLuanmanpaH TEXHNK.

m AKo 0TPabOoTEHMS Bb3OYX CE HAacouM Npes
BbHLUHATa CTeHa, TpsibBa Aa ce 13non3ea
TeneckonuyHa CTeHHa KyTUs CbC 3aLUTEH
KnanaH cpeLly obpaTteH noTok.

 oom upae
€]

BemykBalmsT Bb3ayx ce NpeyncTaa vpes
UNTLP NPOTUB MasHWUHK M OUNTBLP CpeLLly
MUPU3MU 1 CIieq TOBa Ce BPbLLA B KyXHSATA.
MpepynpexpeHune: 3a ga ce ynasAart
MUPU3MUTE B PEXWUM Ha peLupkynaums,
TpsibBa Aa ce MHCTanupa KkepamuyeH
unTbp.

PasnuyHute BBL3MOXHOCTM 3a
WHCTanupaHe Ha ypefa C pexum Ha
peLmpKynaums ca nocodeHu B bpoluypara
unu Tpsbaa fa 6baaT nouckaHm ot BaLums
crewuvanuanpaH Teproeew,. Heobxogumure
akcecoapu ca Ha pasnofioXeHue npu
creumanmanpann TbproBuy Ha ApebHo,
ypes LieHTbpa 3a TEXHNYECKO 00CnyXBaHe
Ha KNWEeHTW Unu OHNanH MarasuH.

KoraTto ce vHcTanmpa GuNTbp cpeLly
MUpU3MK, € HeobXo4MMO Aa ce aKTUBMpa
KOHTPOI Ha BPEMETO Ha (PYHKLMOHMpaHe,
3a/ja ce No3BOMYM NPaBMUITHOTO NOYMCTBaHE

Ha cunTbpa. To3n KOHTPON Ce akTuempa
4ypes3 eJHOBPEMEHHO [OKOCBaHe Ha

cumBonnTe n @ npes3 nbpBata

MWHyTa Crneq CBbpP3BAHETO Ha MnoTta 3a
roTBEHE KbM JTMHMSATA Ha 3axpaHBaHe. Ha
eKpaHa ce Lue nosiBm Haanuca “on”.

3abenexka: AKo ypeabT € PeMOHTMPAH,
MOHUTOPUHILT Ha BpemeTo Ha pabota
TpsAibBa fa ce aKTMBKUpPa OTHORBO.

MpenynpexneHus

m BuHarv aganTupaite MOLHOCTTa KbM
yCNoBusATa B flafeHns MOMEHT. B cnyvai
Ha npekomepHa napa, u3bepete CbLyO
Taka eiHO BMCOKO HUBO Ha acnupaumsi.

m AKO He e HanuyeH metaneH uaTbp
CpeLLy Ma3HWHW, acnupaumusTa He Moxe
Aa bbe BkmtoyeHa. [NoctaBeTe MeTanHms
punTbp 32 MasHWHU. DyHKLMUTE Ha
KOTNOHMTE Cca Hanun4Hu 1 6e3 metaneH
macneH unTbp.

m He Briokvparite oTBOpUTE 3a acnmpauus
¢ npegmetu. He nocrassante npegMmeTy
BbpXy Kanaka Ha cuntbpa. B npotvseH
crnyyan ce HamansiBa MOLLHOCTTa Ha
acnvpaums.

m AKO ce M3non3Ba BUCOK CbA 3a
roTBEHe, MOXe Aa He Obae rapaHTupaHa
onTuManHata epeKTMBHOCT Ha acnupaums.
EdekTvBHOCTTa Ha acnupauyms Moxe Aa
ce nogobpu ypes noctaBsiHe Ha kanak
OTCTpaHu.

Cucrtemara 3a acnupauua He Moxe fa
Obae BKtoYeHa, ako MeTanHusT ¢)MJ'IT'bp
3a Ma3HMHU He € NoCTaBeH NpaBUIHO. 3a
Aa Ce aKTusmpa acnnpaumata, OKOCHETE

cumBona ® AcnupaLysTa crapTipa ot
HWBO Ha MoLLHocT 0 1 ce Br3yanuanpa Ha
crewuparnHmsa gucnnen.

[peBbpTETE ChnEunanHua Kypcop u
n3bepeTte XenaHoTO HMBO Ha MOLLHOCT
(0-9). Busyanusupa ce 3agaeHoTo HUBO
Ha MOLLHOCT.
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WHTEeH3MBHO HUBO

I'IpM cneumariim ycrioeusa, € Bb3MOXHO
[a ce aKTMBupa MHTEH3NBHOTO HMBO Ha
acnupauus.

3a pace aKTnBupa, JOKOCHETE CMBONa

@ 3a 2 cekyHOW. VIHQMKaTopbT 3a HUBOTO
Ha MOLLHOCTTa Lie nokaxe CuUMBOMa
P. IHTEH31BHOTO HMBO Ha acnupayus
MMa MakcumarmnHa NPOAbIIKUTENHOCT OT
6 MUHYTK, cref KOeTo MOLLHOCTTa Ha
acnupawus aBToMaTU4Ho LU ce perynupa
40 HMBo 9.

HeakTuBupaHe Ha
acnupauusTa

AKo xenaeTe [a W3KNYUTE ypeaa,
[IOKOCHETE CrMBONa )

AKO Xenaete caMO f[a WU3KMO4YUTE
acnupauusTa, npoleaupaiiTe no cneaHns
HaYMH:

1. [lokocHETe cnewumanHusa Kypcop Ha
cvmBona .

MpeaynpexaeHue: Bb3 OCHOBA Ha
13BpaH1Te HaCTPOIKK, Cred U3KnYBaHe
Ha ypena, yHKUMSTa 3a 3abaBsiHe Moxe
Ja Obae cTapTupaHa.

ABTOMaTMYHA PyHKLMA

Korato ce n3bepe H1BO 3a 30Ha 3a rOTBEHE,
Cce aKTVBMpa aBTOMaTUYHOTO CTapTupaHe
Ha YacTTa 3a acnupaums.

ABTOMaTMYHO CTapTupaHe
4ype3 HUBa Ha roTBeHe

AcnupauusTa ce BKOYBA Ha HMBO Ha
MOLLHOCT, KOeTO 3aBUCKU OT 6p09| Ha
AKTUBUPAHNTE 30HW 3a NOTBEHE.

P1uHo akTUBUpaHe Ha ABTOMaTM4YHa
yHKLMA

AKO (PyHKUMATa e JeaKkTuBMpaHa upes
OCHOBHWUTE HacTpOWKM, BCe olle e
Bb3MOXHO [ja Ce akTMBupa ABTOMaTU4Ha
(hyHKLWS NO BpEME Ha HopMariHa ynotpeba
Ha NnoTa 3a roTBEHe.

3a fa ce akTuBmpa Tasnm yHKUKS,
[JOKOCHeTe cumBona A (26). 3a pa
ce geaktmBupa yHKLuMATa, NPOCTO
HaTMCHeTe OTHOBO CUMBOINA A (26)
UNM NPOMEHeTe HMBOTO Ha MOLLHOCT Ha
acnvpauus ¢ NoMoLLTa Ha CneLuanHus
Kypcop.
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SPEED CONTROL TURBO

PyHKUMA 3aKbCHEHUEe

BnaropapeHune Ha Tasu yHKUKS,
cnepn W3kNw4YBaHe Ha nnoTa
3a rotTBeHe, cuctemarTta 3a
acnumpauus npogbixaea pfa
yHKLMOHMPa B NpoabIkeHne Ha 15
MUHYTU Ha TEKYLLOTO 3a4aAeH0 HUBO
Ha MOLLIHOCT, eNUMUHMpaNiKn napaTa,
KOSITO BCE OLLie € Hann4Ha B KyXHsiTa.
Cnen u3tuyaHe Ha ToBa BpeMe ce
W3KNoYBa aBTOMaTUYHO.

3a pa ce akTuBMpa yHKUMSTa Ha
3abaBsiHe, JOKOCHETe cMMBOra G)
(24). Tosmn pexum He yHKLUMOHMPa,
ako pyHkumaTa Fresh e aktuBmpaHa.

PyHKumna Fresh

Upes akTvBupaHe Ha Ta3u yHKUUs
cucTemarta 3a acnupauus octaBa
BKITHOYEHA Ha HMBO 1 B NpoabIDKEHNE
Ha 10 MUHYTK 1 ce usknoyea 3a 50
MUWHYTU, KaTO TO3M LKbIT Ce NOBTaps
B NpoabihkeHne Ha 24 yaca.

LLle 6baaT nokasaHn YeTMpy MUraLLm
CerMeHTa, KouUTo Lie nMpemuHaT no
nep1MMeTbpa Ha ANCTINES 3a MOLLHOCT

Ton ce aKTmBuMpa 4Ype3 JOKOCBaHE Ha

cuMmBona :—"?,- (25), pokato 3a ga ce
AeakTuBmpare, e HeobxoaMMo OTHOBO
[a ce JOKOCHe OyTOHa 3a akTUBUpaHe
Wnu cMmBona @

MouncTBaHe Ha YacTTa 3a
acnupauums

MpepynpexpaeHue: lNpeaun Bcsako
noyncTteBaHe UM nogapbxkKa ce
yBepeTe, 4ye 30HUTE 3a roTBeHe ca
HanbMHO CTYAEHU U U3KMYeTe
3axpaHBaHeTO, HanpuMmep 4pes
W3KIoYBaHe Ha NpeBskYBaTens Ha
3axpaHBaHETO Ha NnrnoTa 3a roTBeHe.

MouncrBaHe Ha meTanHu cunTpu
32 Ma3HUHU

Cnep 30 4yaca pabota Ha acnupaTopa,
npu WM3KIKOYEH acnupaTop, Ha
ancnnes Ha 3axpaHBaHETO LUe ce

nosiBM Murawla ctomHoctta F1.

Bb3MOXHO € Aa rm u3ammeTe pbyHO
c obesamacnsBal, npenapaT umnu
B cbaomMusinHa Ha makc. 50°C.
MamMnBaHeTo B CbOOMMUSANIHA MOXe
Ja posefe OO nNpoMsHa Ha uBeTa
Ha unTbpa, HO eheKkTUBHOCTTa Ha
unTpupaHe octasa cbLiaTa.

Cnep nouuctBaHe Ha unTbpa
€ Bb3MOXHO Jda ce HynupaTe
WHAOMKATOpa Ype3 HaTUCKaHe BbpXY
KOSITO 1 1A e TouKa Ha Kypcopa

@rmmmmmm e e @

3a noseYe OT 3 CeKyHAW.

MouncTtBaHe Ha PUNTBLPBT
NPOTUB MUPU3MU

dUNTHLPBT NPOTUB MUPU3MMU
e onuus 1 ce npogasa OTAENHO.
AKTMBUpanTe KOHTPOra Ha BPEMETO
Ha yHKLUMOHUpaHe, KaTo criegsare
WHCTpYKUMMTE B pasgen Pexum Ha
¢hyHKUMOHUpPaHe.

Cnepn 125 4aca pabota Ha acnnparopa,
npu W3KNIOYEH acnupaTtop, Ha
OUCnres Ha 3axpaHBaHeTo Lie ce
nosiBM Murata ctonmHocTTa F2.

MoyncreaHeTo Ha punTbpa Cce
N3BbPLUBa Bb3 OCHOBA Ha 3aKyneHust
BUA omnTbp.

KepamuueH ountsp

Bb3amoxXHO € Te ga ce pereHepupat
B NpegBapuTenHo 3arpsita dypHa Ha
200 °C B npogbimxeHne Ha 45 MUHYTW.
PereHepupaHeTo no3songasa egHa
MakcMManHa TpanHOCT Ha hunTbpa
oT 5 rognHun.

ObnrotpaeH ountbp

Cnepn 125 yaca gyHKUMOHMpPaHe,
uUNTpUTE C aKTMBEH pereHepupalry
ce BbITIEH (ObNroTpanHu) MoraTt aa
ObOart “3amMmMBaHu B MUSMHA MalluHa
Ha MakcumanHa TemnepaTypa



65 °C (nbneH uMKbn Ha n3mvBaHe 6e3
CbO0BE) UM Ha PbKa C HEeYTParHn He
abpasvBHM NoYMCTBALLM NpenapaTu.
OTcTpaHeTe n3nuwHaTta Boda 6es3 aa
nospexgate unTbpa, nocraseTe
ro BbB ypHata 3a 10 MUHYTU Ha
100 °C 3a ga ro u3cylumTe HanbIHo.
3ameHanTe nognoxkara Ha Bceku 3
FOOVHW MMM BCEKM MbT, KOrato TS €
nospegeHa.

Cnep novucTBaHe Ha untbpa
€ Bb3MOXHO Aa ce HynupaTte
MHAMKaTOpa Ype3 HaTucKaHe BbpXy
KOSITO U [ja e Touka Ha Kypcopa

S

3a noseye ot 3 CeKkyHau.

3a cToMHOCTUTE Ha
NPOAYKTUBHOCT Ha
acnuparopa, BUXTe
TexHunYyeckarTa NMCTOBKa,
npeaocraBeHa ¢ npoAykra.
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Plzto

&Ovmtezkedes
A fozo ap
uve? eramla
felu etének torése
vagy repedése,
esetén a észuléket
azonnal le kell
kapcsolni az
elektromos
halézatrol az
ara mutés
lehetdségének
elkerulése
érdekében.

A A készulék nem
alkalmas kulso
idozitove) (amely
nincs beépitve
magaba a
keszulekbe va?
kulon tawran i fo
rendszerrel torteno
hasznalatra.

A A készuléken
tilos gozzel tisztito
berendezeést
hasznalini.

/N Ovintézkedés.
A készulék és
annak
hozzaférheto
részei a mikodés
soran
felmelegedhetnek.
Figyeljen arra,
nehogy
megerintse a
fatoelemeket. A 8
évesnél kisebb
yermekeket
artsak tavol a
fozolaptol, kivéve
ha folyamatos
felugyeletuk

etese
CIOS modul:
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biztositott.

AN\ A készuléket 8
évesnéel idosebb,
vagy csokkent
fiziKai, érzékelési
vagy mentali
skepesseéggel
rendelkez0
személyek, vagy
tapasztalattal €s
megfeleld
ismeretekkel nem
rendelkezo
személyek CSAK
felugye et mellett
hasznalhatjak
vagy ha meg felelo
utasitasoka
kaptak a keszulék
hasznalataval
kapcsolatban, és
megertik az ezzel

aro veszélyeket. A

elhasznalo
részérol a tisztitasi
és karbantartasi
munkalatokat nem
vegezhetik
felugyelet nélkuli
gyermekek.

A Gyermekek
nem 1atszhatnak a
készulékkel.

N\ Ovintézkedés.
A zsirokkal és
olajokkal torténo
felugyelet nélkuili
fozés veszélyes,
hiszen tuzet
okozhat. A
keletkezett tuzet
A ne oltsak
vizzel! Ebben az
esetben kapcsolja
le a készuleket,
és takarja le a
langokat egy .
fedovel, tanyérral
vagy takaroval.

/\ Ne taroljanak
semmilyen‘targyat
af 6zola
fozofeluletejn.
Keruljék a tizeset
esetleges
kockazatat.

N\ Az indukcios
generator megfelel
az érvényben’évo
europai
szabvanyoknak.
UgyanaKkor
javasoljuk, hogy
pacemakerr el
rendelkez6
szemeélyek kérjék
ki orvosSuk
véleményét, vagy
kétseg eSetén ne
hasznaljak az
indukcios
fozofeluleteket.

N\ A fozolapra
tilos fém targ Yakat
helyezni, min
példaul kések,
villak, kanalak,
fedok, mivel azok
feimelegedhetnek.

& A hasznalatot
kovetoen mindig
kapcsolja le a
fozofelliletet, nem
elég csak levenni
az édényt.
Ellenkez0 esetben
a fozofelulet nem
me feleloen
mukodik, ha
véletleniil eg
masik edén
helyeznek ra az
edényérzékelo
idosZak soran.
Keruljék az
esetleges
baleseteket!



&A meﬁfelelo
tisztitas

olvassael a
tisztitasi utmutatot.

AFl yelem: A
ozeS| folyamatot
felugyelni kell.

A rovid tavu
fozeési folyamatot
folyamatdsan
felugyelni kell.

Ells ivo modul
talanos
|z onsag

/\ Fi yel-

mezte esek

Ha az elszivét
gaz vagy egyeb
Uzemanyagot
egeto béren-
dezéssel egyi-
dejuleg hasznalja,
a helyisegnek
megdfelelo leve-
gozietéssel kell
rendelkeznie (ez
a figyelmeztetes
nem érvényes a
szlird valtozatban
telepitett
termékekre).

A Tartsa be az
osszes helyi
elbirast a levego
elszivasara
vonatkozoan.

& Ha a terméket
visszakeringeto
modban
hasznalja, el-
lendrizze az el-
szivo csovezeték
megfelel6 allap-
otat, ha hosszu

ideig nem volt
hasznalatban.

A Tilos ezzel a
termékkel ételt
flamblroznl

/\ Amikor a )
fozolap miikodé-
sben van, soha ne
hagyja az edenyt
felugyelet néelkul:
az edenyben

talalhaté olaj tulm- g

elegedhet, es
meggyulladhat.

/\ Amijkor olajat
hasznal, a tiz
kockazata
novekszik.

A Fontos a me-
feleld karbantar-
as elvégzése és a

zsirszurok ti-

sztitasa.

N\ A tizveszély
elkerulese erd-
ekében tgtya ran
kell tiszfitani az
elszivot és a tobbi
feluletet.

/\ FIGYELEM!
Amikor a fé6zolap
mukodésben van,
az elszivo hoz-
zaférheto részei
felmelegedhetnek.

A Tilos az elszivo
csovet a helyiség
szelloztetésere ~
hasznalt szellozo
csovekhez csator-
nakhoz csatla-
koztatni.

A A kiuritett leve-
got nem

szabad meleg
levegos keringeto
csatornaba fujni.

N\ A levegot nem
szabad gazt vagy
mas tuz-
eléanyagot égetod
készlilékek fus-
tiének elve-
zetésére szolgaloé
fustcsovekbe
vezetni (ez a fi-
elmeztetés nem
alkalmazhato a
szlro valtozatban
telepitett ter-
mékekre).

& Biztositsa a
helyiség megfe-
Ielo szelloztétését,
ha az leszivot és
eP éb nem
elektromos beren-
dezést hasznal
egyszerre.

N\ A helyiségben
a maximalis hega-
tiv nyomas ne

haladja 0g
4PA-t (4x1 -5 bar).

&A heI |setgben
amely en a fer-
meket telepiti, egy
olyan levegobem-
enetnek kell len-
nie, amely
teljesitménye
méghaladja az
elszivo elvezeto
teljesitmeényét (ez
a figyelmeZzZtetés |
nem alkalmazhaté
a szlro valtozat-
ban telepitett
termékekre).

&Eza

berendezés nem
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hasznalhat6 gaz
fozolapokkal.
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FIGYELEM! A gyarto
nem vallal felel6sséget
a telepités alatt a termék
vagy annak alkotéelemei
modositasabol vagy
megvaltoztatasabol
esetlegesen eredéb
karokért. A telepité felelés
a hibas 6sszeszerelésbél
vagy telepitésbél eredé
esetleges karokért vagy
meghibasodasokért. A
termék telepitésébol ered6
esetleges karok esetén
forduljon a felhatalmazott
telepit6hoz.

Elektromos csatlakozas

Mielétt a f6z6lapot csatlakoztatnak az
elektromos halézathoz, ellendrizzék,
hogy annak fesziltsége és
frekvenciaja megfelel a féz6lap tipus-
cimkéjén jelzettnek, amely a késziilék
aljan és a garancian talalhaté, vagy
adott esetben a miiszaki adatlapon,
amelyet ezzel a kézikbnyvvel egyutt
kell megérizni a készilék élettartama
soran.

Az elektromos csatlakozas egy tobb-
polusu kapcsol6 vagy dugo segitsége-
vel toérténik, amelynek mindig
hozzaférhetének kell lennie, és amely
megfelel az adott aramerésségnek . Az
érintkez6k kozotti nyilasnak legalabb
3 mm-esnek kell lennie, amely igy
biztositja a f6z8lap lekapcsolasat vés-
zhelyzet esetén vagy annak tisztitasat

Kertljék el, hogy a bemeneti kabel
érintkezzen akar a fézélap vagy a
suté burkolataval, amennyiben a sttét
ugyanabba a konyhabutor elembe
szerelték be.

Figyelem:

A Az elektromos csatlakoztatast
megfelelé foldeléssel kell
ellatni, betartva az érvényben
lévo eldirasokat. Amennyiben
ez nem igy torténik, az a f6zdlap
meghibasodasahoz vezethet.

A A szokatlanul magas
tulfesziiltségek a vezérlé rendszer

meghibasodasat valthatjak ki (mint
barmely elektromos késziilék eseté-
ben).

A Nem javasoljuk az indukciés
fé6zblap hasznalatat a pirolitikus
tisztitas soran a pirolitikus siiték
esetében, mivel a késziilék nagyon
magas hémérsékletet érhet el.

A A késziilék barmely kezelését
vagy javitasat, beleértve a flexibilis
betapkabel cseréjét, a TEKA
hivatalos miiszaki szervizével kell
végeztetni.

A Miel6tt lekapcsolna a
fézolapot

az elektromos halézatrdl, javasoljuk,
hogy kapcsolja le a késziiléket,
és varjon kb. 23 masodpercet,
miel6tt a csatlakozédugét kihtiizza a
konnektorbdl. Ennyi idd sziikséges
az elektromos aramkor teljes
aramtalanitasahoz, igy elkeriilheti
a csatlakozé érintkezdin keresztiil
torténd elektromos kisiilés
lehet6ségét.

E@A Garancialgazolast, vagy

adott esetben a Hasznalati
Utasitasokkal egyiitt adott miiszaki
adatlapot 6rizzék meg a késziilék
teljes élettartama soran. Az fontos
miiszaki adatokat tartalmaz.

Az indukciorol

Elényok

Indukcidés tlizhely esetén a hé
kdzvetlenul az edényre 6sszpontosul.
Ennek szamos elénye van:

- |[d6t takarit meg

- Energiat takarit meg.

- Kénnyen tisztithatd, mert ha az étel
az Uvegtalhoz ér, nem ég le olyan
kdénnyen.

- Fokozott energiavezérlés Az energiat
az edényre dsszpontositja, amint
megnyomja a teljesitményvezeérléket.
Emellett amint a leveszi az edényt
a f6zési feluletrél, megszlnik az
energiaellatas. Nem szikséges el6tte
kikapcsolni a készuléket.

Serpenyo6k
Kizarolag ferromagneses edények

alkalmasak indukciés tiizhelyen
torténd hasznalatra.



Kilénbz6 tipusok léteznek:

- 6ntdtt vas, zomancozott és
rozsdamentes acél edények
kifejezetten indukcios tlizhelyen
torténd alkalmazasra.

Diffuzor lapok vagy olyan anyagok,
mint a finomacél, aluminium, Gveg, réz
vagy anyag hasznalatat nem ajanljuk.

Mindegyik f6zési felllet rendelkezik
egy minimalis id6korlattal, ameddig
észleli, hogy edényt helyezett ra. Ez
fligg az edény aljzatanak anyagatol
és ferromagneses atmérétsl. Eppen
ezért elengedhetetlen, hogy olyan
féz6fellletet hasznaljon, amely
leginkabb megegyezik az edény
aljzatanak atmérgjéetol.

Amennyiben a kivalasztott f6zési
felllet nem észleli az edényt, probalja
ki a kovetkez6 legkisebb felliletet.
Amikor Flex Zénat hasznal egyetlen
fézési feluletként, nagy méreti
edényeket hasznalhat ehhez a fézési
felllettipushoz (Id. 3. abra).

3. dbra

2. Abra

Bizonyos edények teljes
ferromagneses aljzat nélkil indukciés
edényként arusitanak (Id. 4. abra).
Ezeknél az edényeknél kizardlag
ferromagneses aljzat melegszik fel.
Ennek kovetkeztében a hdé nem
egyenletesen oszlik el az edény aljan.
Ezaltal az is el6fordulhat, hogy az
edény aljzatanak nem ferromagneses
része nem fogja elérni a kivant f6zési
hémérsékletet.

4. abra

Aluminium betétes aljzattal
rendelkez6 egyéb edények
kisebb ferromagneses felilettel
rendelkeznek (Id. 5. abra). Ebben
az esetben nehéz vagy lehetetlen,
hogy a berendezés érzékelje
az edényt. Mindemellett kisebb
lehet a teljesitmény is, ennek
kovetkeztében pedig az edény nem
melegszik fel megfelelen.

Az edény aljzatanak hatasai

Az aljzattipusok hatassal lehetnek
a f6zési eredményekre és
egyenletességre. A rozsdamentes
»Szendvics* tipusu aljzattal rendelkez6
edények olyan anyagbdl készilnek,
amelyek egyenletesen oszlatjak el a
hét ezzel id6t és energiat takaritanak
meg. Az edény aljzatanak teljesen
laposnak kell lenni, hogy biztositani
tudja az egyenletes energiaeloszlast
(Id. 6. abra).

6. abra

& Soha ne hevitsen fel Ures
edényt és ne hasznaljon vékony
aljzattal rendelkez6 edényt, mert azok
tul gyorsan felImelegedhetnek anélkil,
hogy id6t hagynanak az tlizhely
automatikus kikapcsolasara.

380 - 415V 2N~
400V 2N~
@
kék
N kék (szlrke)

L1 —— T
IV fokete |

220 - 240V 3~
230V 3~
@
kék
kék (szlrke)

L1 —
[2 —EmrrEra

L3

380 - 415V 3N~
400V 3N~

NE HASZNALJA AZ L3-AT

220 - 240V 1~
230V 1~
ckete
barna L
kék (szurke) N

e

[Zold-sérga " —=— (L)

kek (szurke)
kék

[(251d-58rga \ == (L)

220 - 240V 2N~
230V 2N~

|__fekete Rl )
[_bama SRR
IEICT— N2
T —
[EOIG-Saga s —— (L)

43



AFONTOS TANACSOK:

Olyan edényeket hasznaljon, amelyek
aljanak az atmér6je megegyezik a
féz6lap atmérsjével.

A vezérl6khdz legkdzelebb esé
féz6lapoknal mindig tartsa az
edényeket az lveg fellleten lathatd
jeldléseken belll és ugyanakkora
vagy kisebb atmérdji edényeket
hasznéljon. Ezzel megakadalyozhatja
a vezérl6zona tulhevilését.

Az elllsé f6zb8lapokat hasznalja a
készllék intenziv hasznalatahoz.
Ezzel megakadalyozhatja a vezérl6k
tulhevilését.

Ugyeljen arra, hogy az edények ne
takarjak le a vezérl6zonat, féleg f6zés
kdzben.

Hasznalat és
karbantartas

Hasznalati utmutatoé az
Erintéses vezérléshez

Az elemek vezérlése (1. sz. kép)

1 Altalanos ki-bekapcsolas
érzékeld.

2 CsuUsz6 kurzor a teljesitmény
vezérléséhez.

3 Teljesitmény és/vagy
maradék hé kijelz6*.

4 Ateljesitmény és/vagy

maradék hd kijelzdjének
tizedes pontja.

5 Kozvetlen hozzaférés a
»1eljesitmény” funkciohoz.

6 A ,Blokk funkciok aktivalo
érzékeldje.

7 A ,Blokk® funkcio
aktivalasanak
probajelzélampaja*.

8 A ,Megszakit* funkcid
aktivalo érzékeldje.

9 A Megszakit* funkcio
aktivalasanak
prébajelzélampaja*.
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Az id6zité ,Minusz*
érzékelgje.

11 Azid6zit6 ,Plusz” érzékelbje.
12 1dézit6 kijelz6.
13
14

Az id6zitd tizedes pontja.*
A Flexibilis zéna“ funkcid
aktivalo érzékeldje.

A ,Séf* funkcio aktivald
érzekelgje.

15

16 A ,Melegen tartas*
funkcié aktivalasanak
prébajelzélampaja*.
17 Az ,Olvasztas® funkcio
aktivalasanak
probajelzélampaja*.

18 Az ,Parolas” funkcio
aktivalasanak

prébajelzélampaja*.

19 A ,Grillezés” funkcio
aktivalasanak
prébajelzélampaja*.
20 A ,Sutés serpeny6ben”
funkcio aktivalasanak

prébajelzélampaja*.
21 A ,Sités olajban®
funkcio aktivalasanak
probajelzélampaja*.
Az ,Konfitalas*®

funkcié aktivalasanak
probajelzélampaja*.

22

23 A ,Poaching® funkcio
aktivalasanak

prébajelzélampaja*.
Csak mikodés kozben lathatok.

Ezeket a tevékenységeket
érintégombok segitségével végezheti
el. Az érintégombok esetében nincs
szliksége erbkifejtésre, a kivant funkcio
aktivalasahoz elég csak hozzaérnie az
ujjbegyével.

Minden tevékenységet pittyenés jelez

Hasznalja a kurzor csuszkat (2) a
teljesitményszint (0 - 9) beallitasahoz
ugy, hogy végighuzza felette az ujjat.
A jobbra huzas ndveli, a balra huzas
csokkenti az értéket.

Kivalaszthatja az értéket kdzvetlendl is,
ha az ujjat kdzvetlentl a kurzor csuszka
(2) kivant helyére teszi.

AA fé6zé6lap kozvetlen
kivalasztasahoz ezeken a
modelleken, kozvetleniil érintse
meg a kurzor csuszkat (2).

A KESZULEK BEKAPCSOLASA

1 Erintse meg a Bekapcsol érintégombot
® (1) legalabb egy masodpercig.
Az Erintés vezérlés aktivalodik,
megszolal egy pittyend jelzés, a
kijelzék (3) felvillannak és a “-” jel
lathaté rajtuk. Ha valamelyik f6z6
zbna forrd, a kapcsolddo kijelzén a
H és ,-" fog villogni.

Ha a kovetkezd 10 masodpercben
nem végez semmilyen tevékenységet,
az Erintés vezérlés automatikusan
kikapcsol.

Az érintésvezérlést az aktivalast
kovetéen barmikor kikapcsolhatja az
érintégomb (1) megérintésével,
akkor is, ha blokkolva van (zar funkcid
aktivalva). Az érintégomb ® (1)
mindig elényt élvez az érintésvezeérlés
kikapcsolasanal.

FOZOZONAK AKTIVALASA

Ha aktivalta az Erintévezérlést a
szenzorral (1), barmely zoénat
a kovetkezl lépések segitségével
aktivalhatja:

1 Huzza el az ujjat vagy érintse meg
az ujjaval a kurzor csuszka barmely
pontjat (2). Ezzel kivalasztja a zénat
és egyidejlileg a teljesitmény szintet
is 0 és 9 kozott. Ezt a teljesitmény
szintet a hozza kapcsolodo kijelzd
kijelzi és a tizedes pont (4) 10
masodpercig vilagitani fog.

2 Hasznalja a kurzor csuszkat (2) az
Uj teljesitményszint kivalasztasahoz
0 és 9 kozott.

Amig a zona kivalasztasra kertlt, mas
szoval, a vilagité tizedespont (4) alatt
maodosithatja a teljesitmény szintet.

FOZOZONA KIKAPCSOLASA

A kurzor csuszka (2) segitségével
csokkentse a teljesitményszintet 0-ra.
A f6zb6zo6na kikapcsol.

Ha a f6z6zona kikapcsol a teljesitmény



kijelz6jén (3) H jelzés jelenik meg,
ha a kapcsol6do f6z6zéna meleg és
fennal a megégetés veszélye. Ha
a hémérséklet lecsdkken, a kijelz6
(3) kikapcsol (ha a f6z6lap ki lett
kapcsolva), ellenkez6 esetben , ha
a f6z6lap még csatlakoztatva van,
felvillan a ,-” jelzés.

AZ OSSZES FOzHZONA
KIKAPCSOLASA

Minden fé6z6zdéna egyszerre
kikapcsolhaté a f6 bekapcsolas/
kikapcsolas szenzorral ® (1). Af6z8lap
kijelz&i (3) kikapcsolnak. Ha a kikapcsolt
fé6z6zona forrd, a kijelzéjén H jelzés
jelenik meg.

Edény érzékeld

Az indukcids f6z6zdnak beépitett
edényérzekeld rendelkeznek. Ebbdl
kifolyolag a f6z6zéna nem fog miikédni,
ha nincs jelen edény vagy az edény
nem megfeleld.

A teliesitmény kijelzén (3) egy jelzés
jelenik meg, amely jelzi,l=! hogy
»nincs jelen edény”, ha a zéna be van

kapcsolva és nem érzékel edényt
vagy az edény nem megfelelé.

Ha a zénardl mikddés kdzben leveszi
az edényt, a zona automatikusan
leallitia az energia tovabbitast és a
,nincs jelen edény” szimbolum jelenik
meg. Ha az edényt ismét visszahelyezi
a f6z6zonara, az energia tovabbitas
beindul, az el6zb8leg beallitott
teljesitmény szinten.

Az edény érzékelés ideje 3 perc. Ha ez
alatt az id6 alatt nem helyezi vissza az
edényt, vagy az edény nem megfeleld,
f6z6zbna kikapcsol.

Ha befejezte, kapcsolja ki a f6z8zénat
az érintégombokkal. Ellenkez6 esetben
nem kivanatos folyamat johet létre, ha
a f6zézonara véletlenll edényt helyez
a harom perces idétartam alatt. El6zze

meg a lehetséges baleseteket!

Blokkolas funkcio

A Blokkolas funkcidval blokkolhatja a
tobbi szenzort, kivéve a bekapcsolas/
kikapcsolas szenzort (1), a
nemkivanatos miveletek elkerllése
érdekében. Ez a funkcié hasznos a
gyermekek biztonsaga érdekében.

A funkcié aktivalasahoz érintse meg
az érintdszenzort ® (6) legalabb egy
masodpercig. Miutan ezt megtette,
a kijelzé (7) bekapcsol és jelzi, hogy
a panel blokkolva van. A funkcié
deaktivaldsahoz egyszeriien ismét
érintse meg a szenzort & (6).

Ha a készllék kikapcsolasahoz a
kikapcsolas/bekapcsolas szenzort
(1) hasznalja, ha a blokkolas funkcio
aktivalva van, a f6z8lapot nem tudja
ismét bekapcsolni, amig a blokkolast
fel nem oldja.

Pittyegés lehalkitasa

Ha a foz6lap be van kapcsolva,
ha egyszerre lenyomja a ® (11)
gombot és a zarolas érintégombot
(6) harom masodpercig, az
Osszes tevékenységet jelz6 pittyegés
kikapcsol. Az id6 kijelzén (12)
megjelenik az ,OF” felirat.

Ez a deaktivalas nem az dsszes
funkciora lesz alkalmazva, példaul a
kikapcsolas/bekapcsolas, az id6zité
lejarta, az érintégombok zarolasa/
feloldasa szamara aktivalva marad.
Az Osszes folyamat szamara a
pittyegés ismételt aktivalasahoz
egyszerre nyomjale a ® (11) gombot
és a zarolas érintégombot (6)
harom masodpercig. Az id6 kijelzén
(12) megjelenik az ,On” felirat.

Stop&Go funkcié

Ez a funkcid szlnetelteti a f6zési
folyamatot. Az id6zités is szlinetel, ha
aktivalva van.

A Stop funkcioé aktivalasa.

Erintse meg a Stop szenzort @ (8) egy
masodpercig. A kijelz6 (9) felvillan és
a teljesitmény kijelz6kdn megjelenik a

1 1 szimbdélum annak jelzésére, hogy
a fézés szinetel.

A Stop funkcié deaktivalasa.

Ismét érintse meg a Stop&Go szenzort
@ (8). A kijelzd (9) kikapcsol és
a fézés folytatédik ugyanazon a
teljesitményen és ugyanazokkal
az id6beallitasokkal, amelyek a
szunetelés el6tt lettek beallitva.

Teljesitmény funkcié

Ez a funkcié ,extra” teljesitményt
biztosit a f6z6zéna szamara a
nominalis érték felett. A szolgaltatott
teljesitmény fligg a z6na nagysagatol
€s a generatoron megengedett
maximalis teljesitmény értékétdl.

1 Huzza végig az ujjat a megfeleld
kurzor csuszka (2) felett amig a
teljesitmény kijelzdn (3) megjelenik
a ,9”, tartsa az ujjat lenyomva egy
masodpercig, vagy nyomja le
kozvetlendl a F’ ” jelzést és tartsa
lenyomva az ujjat egy masodpercig.

2 A teljesitmény kijelzén (3)
megjelenik a P szimbdlum és a
zbna extra teljesitménnyel tzemel.

A Teljesitmény funkcié maximalis id&i
az 1. sz. tablazatban talalhatok. Ezek
az idék letelte utan a teljesitményszint
automatikusan 9-es szintre all.
Hangjelzés hallatszik.

Ateljesitmény funkcio aktivalasa soran

7.sz. kép
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af6zb6zonan, lehetséges, hogy a toébbi
féz6zona teljesitményét befolyasolja,
alacsonyabb szintre csOkkentve a
teljesitményuket, amely esetben ez
kijelzésre kerll a hozzajuk tartozé
kijelz6kon (3).

A teljesitmény funkcid id6 elébtti
kikapcsolasat megteheti az érinté
kurzor csuszka segitségével, a
teliesitmény megvaltoztatasaval a 3.
|épés szerint.

Id6zit6é funkciod (idd
visszaszamlalas)

jelenik meg a H és a ,-” jelzés.

Ha ugyanabban az idében egy masik
f6z6zonat is id6ziteni szeretne,
ismételje meg az 1-t6l 3-ig Iépéseket.

Ha egy vagy tébb zéna iddézitett, az
id6zitd kijelz6 (12) alap beallitadsban a
legrovidebb befejezési idét mutatja, a
kapcsolddé f6z6zona kijelzéjén pedig
megjelenik a ,t” jel. A tobbi idézitett
zona megfelelé kijelzéjén pedig a
tizedes pont villog. Ha megnyomja egy
masik idézitett zona kurzor csuszkajat,
az id6zit6 néhany masodpercre
megmutatja az adott zéna hatralevé
idejét, a zona kijelz6jén pedig felvaltva
jelenik meg a teljesitmény szint és a
oL jelzés.

A programozott id6
megvaltoztatasa.

A programozott idé megvaltoztatasa
érdekében, nyomja le az idézitett zéna
kurzor csuszkajat (2). Ezt kdvetben
ehetéség nyilik az id6 olvasasara és
valtoztatasara.

AO (10) és ® (11) szenzorok
segitségével modosithatja a
beprogramozott idét.

Ora kikapcsolasa

: Ha szeretné ledllitani az érat a
beprogramozott id6 lejarta elétt,
barmikor egyszerlien megteheti az
id6 érték ,---ra allitasaval.

1 Valassza ki a kivant zénat,

2 Allitsa be az ¢ra értéket ,00"-ra,

a® (10) szenzor segitségével.
Az o6ra torlésre kerilt. Ugyanezt
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megteheti sokkal gyorsabban, a ©
(10) és ® (11) szenzorok egyidejl
lenyomasaval.

Teljesitmény iranyitas
funkcio

Toébb modell teljesitmény korlatozo
funkciéval rendelkezik (Teljesitmény
iranyitas). Ez a funkcio lehetdve teszia
fézblap altal generalt teljes teljesitmény
felhasznald altali beallitasat. Ahhoz,
hogy ezt megtegye, a fé6zdblap
csatlakoztatasat kovet6 elsd percben
elérhetéveé valik a Teljesitmény iranyitas
mend.

1 Nyomja le a ® (11) érintégombot
harom masodpercig. Az id6zitd
kijelz6n (12) megjelennek a PL
betik.

2 Nyomija le a zarolas érintégombot
®(6). Megjelennek a kiilonbdzé
teljesitmény értékek, melyre a
féz6lapot korlatozni lehet, és ezek
megvaltoztathatdk a ® (11) és ©
(10) szenzorokkal.

3 Amint kivalasztotta az értéket,
még egyszer nyomja le a zarolas
érintégombot @(6). A f6z6lap a
valasztott teljesitmény értékre
korlatozodik.

Ha ismét meg szeretné valtoztatni
az értéket, huzza ki a f6zdélapot az
elektromos halézatbdl és néhany
masodperc mulva csatlakoztassa ujra.
Ekkor ismét lehet6sége nyilik belépni a
teljesitmeény korlatozé menibe.

A f6z6lap teljesitmény hataranak
minden egyes valtoztatasanal a
teljesitmény korlatozé kiszamitja a
fézélap teljes generalt teljesitményét.
Ha eléri a teljes teljesitmény limitet,
az érint6 vezérlés nem engedélyezi
a fé6zblap teljesitményének tovabbi
novelését. Azon a szinten, melyet
nem lehet tullépni, a f6z6lap sipol és
a teljesitmény kijelzd (3) villog. Ha
szeretné megemelni ezt az értéket,
csokkentenie kell a tobbi f6z6lap
teljesitményét. Néha nem elég a masik
f6z6lapot egy szinttel csOkkenteni,
ugyanis fligg az egyes f6z6zdénak
teljesitményétdl és a beallitott szinttdl.
Lehetséges, hogy a nagyobb f6z&lap
szintjének ndveléséhez a kisebbeket

ki kell kapcsolni.

Ha a gyors kikapcsolast a maximum
teliesitmény funkcidval hasznalja és
az igényelt érték magasabb, mint a
limit altal beallitott érték, a fézblap a
maximalisan lehetséges szintre all. A
féz8lap sipol és a kivant teljesitmény
érték villogni fog a kijelzén (3).

Specialis funkcidok: CHEF

Ezek a funkciok elére meghatarozott
teljesitményfokozattal rendelkeznek,
hogy megkdnnyitsék a fézést és kivalo
eredmények szllethetnek, mivel az
edény hémérsékletét az érzékel6k
folyamatosan fenntartjak. Amikor
elérte a funkcid célhémérseékletét,
azt automatikusan megtartja anélkiil,
hogy a teljesitményfokozatot valtoztatni
kellene.

A Chef funkcidk olyan edényekkel
mikddnek megfelel6en, amelynek az
aljzatan lévé ferromagneses felllet
megegyezik a fézési fellilet méretével.
Emellett magas hémérsékletl (100
°C feletti) funkciok esetében az
edényeknek lapos és egyenletes
aljzattal kell rendelkeznitik (lehetdleg
szendvicstipusu aljzattal) a 8. abranak
megfeleléen.

8. abra

= 4

Ezen funkciok megfelel6 mikddésének
biztositasahoz Ugyeljen arra, hogy
az edény a fézési felllet sem forrd a
mivelet megkezdésekor.

Megfelel edényekkel (nyeles labas,
serpenyd, grillek, stb.) kapcsolat
b&vebb informacioért latogasson el a
Teka weboldalara.

Az Erintéses vezérlés specialis
lehet6ségekkel rendelkezik, melyek
lehetévé teszik a felhasznald szamara
a f6zést az CHEF szenzor (15)
segitségével. Ezek a specialis funkciok
az adott modelltdl figgden érhetdk el.

A zéna specialis funkcidjanak
aktivalasa:

1 El6sz6r valassza ki, majd a
Teljesitmény kijelzén (3) megjelenik
a tizedes pont (4).



2 Most nyomja le az CHEF szenzort
(15). Ezt kdvetéen az ismételt
lenyomast kdvetben az Osszes
zona esetében végighaladhat az
Osszes jelenlévé CHEF funkcion.
Ezen funkciok aktivalt allapotat a
megfeleld ledek jelzik (16), (17), (18),
(19), (20), (21), (22) és (23).

Ha barmikor szeretné téroini a specialis
aktivalt funkciot, a kivalasztashoz
érintse meg a ,csuszka” szenzor kurzort
(2). A Teljesitmény kijelzén (3) felvillan
a tizedes pont (4). Majd ismét érintse
meg a ,csuszka” szenzor kurzort (2)
az Uj teljesitmény szint beallitdsahoz
vagy a zona kikapcsolasahoz, vagy
kivalaszthat egy masik specialis
funkciét az CHEF szenzor (15)
ismételt megérintésével.

Melegen tarté6 FUNKCIO

Ez a funkcié automatikusan beallitia a
teljesitmény szintet a f6z6tt étel forrdn
tartasahoz.

Az aktivalashoz valassza ki a f6z6lapot
és nyomja meg az CHEF szenzort
(15) amig az Jiikonon talalhato led
(16) kigyullad. A funkcio aktivalasat
kovetéen a Teljesitmény kijelzén (3)
felvillan az Fl’.

Afunkciot barmikor felllirhatja a féz6lap
kikapcsolasaval, a teljesitmény szint
megvaltoztatasaval vagy egy masik
specialis funkcié kivalasztasaval.

Olvaszté FUNKCIO

Ez a funkcié a f6z6zéna alacsony
hédmérséklet tartasara szolgal.
Idealis fagyasztott élelmiszerek
kiolvasztasahoz vagy egyéb tipusu
élelmiszerek, mint példaul csokolade,
vaj, stb. felolvasztasahoz.

Az aktivalashoz valassza ki a f6z6lapot
€s nyomja me% az CHEF szenzort .
(15) amig az &=r ikonon talalhaté led

(17) kigyullad. A funkci6 aktivalasat

kovetéen a Teljesitmény kijelzén (3)

felvillan az A .

Afunkciot barmikor felllirhatja a féz8lap

kikapcsolasaval, a teljesitmény szint

megvaltoztatasaval vagy egy masik
specialis funkcio kivalasztasaval.

Lassu fé6zés FUNKCIO

Ez a funkci6 lassu tizon sutést tesz

lehetove.

Miutan az étel felforrt, valassza ki
és engedélyezze a f6z6lapon és
nyomja meg az CHEF szenzort ®
(15) amig az 3 ikonon talalhaté led
(18) kigyullad. A funkcié aktivalasat
kdvetéen a Teljesitmény kijelzén (3)
felvillan az A,

Afunkciot barmikor felllirhatja a féz8lap
kikapcsolasaval, a teljesitmény szint
megvaltoztatasaval vagy egy masik
specialis funkcio kivalasztasaval.

GRILLEZESI FUNKCIO

Ez a funkcié olyan automatikus
teljesitményvezérlést allit be, amely
alkalmas a grillezésre.

Az aktivalasdhoz véalassza ki a
f6z6lapot, és nyomja meg a SEF
érzékelst (15) (&), amig a é ikonon
talalhaté ledek (19) felgyulladnak.
A funkcié aktivalasa utan a
teljesitménykijelzén (3) egy mozgo
szakasz jelenik meg jelezve, hogy
a f6zés az edény elémelegitésének
fazisaban van. A fazis végén a »7 jel
jelenik meg a teljesitménykijelzdn
(3), és egy sipolas hallatszik jelezve
a felhasznaldnak, hogy be kell tennie
az ételt.

Barmikor felllbiralhatja a funkciot
a fézdélap kikapcsolasaval,
a teljesitményfokozat
megvaltoztatasaval vagy egy masik
specidlis funkcié kivalasztasaval.

SUTES SERPENYOBEN FUNKCIO

Ez a funkcié olyan automatikus
teljesitményvezérlést allit be, amely
alkalmas a kevés olajjal torténd
sutésre vagy piritasra.

Az aktivalasahoz valassza ki a
f6z6lapot, és nyomja meg a SEF
erzékelot (15) ,amig al=J ikonon
talalhaté ledek (20) felgyulladnak.
A funkcio aktivalasa utan a
teljesitménykijelzé6n (3) egy mozgd
szakasz jelenik meg jelezve, hogy
a f6zés az edény elémelegitésének
i o .
fazisaban van. A fazis végeén a »7 jel
jelenik meg a teljesitménykijelzén
(3), és egy sipolas hallatszik jelezve
a felhasznalénak, hogy be kell tennie
az ételt.

Barmikor felulbiralhatja a funkciét

a fé6zélap kikapcsolasaval,
a teljesitményfokozat
megvaltoztatasaval vagy egy masik
specialis funkcio kivalasztasaval.

SUTES OLAJBAN FUNKCIO

Ez a funkcié olyan automatikus
teljesitményvezérlést allit be, amely
alkalmas a sok olajban térténd stitésre.
Az aktivalasahoz valassza ki a
f6z6lapot, és nyomja meg a SEF
érzékeltt (15) , amig a @ ikonon
talalhaté ledek (21) felgyulladnak.
A funkcidé aktivalasa utan a
teljesitménykijelzdn (3) egy mozgo
szakasz jelenik meg jelezve, hogy
a fozés az edény elémelegitésének
fazisaban van. A fazis végén a I jel
jelenik meg a teljesitménykijelzén
(3), és egy sipolas hallatszik jelezve
a felhasznalénak, hogy be kell tennie
az ételt.

Barmikor felllbiralhatja a funkciot
a fézbélap kikapcsolasaval,
a teljesitményfokozat
megvaltoztatasaval vagy egy masik
specialis funkcio kivalasztasaval.

KONFITALAS FUNKCIO

Ez a funkcio olyan automatikus
teljesitményvezérlést allit be, amely
alkalmas a konfitalashoz.

Az aktivalasahoz valassza ki a
f6z6lapot, és nyomja meg a SEF
érzékelst (15) (), amig a ikonon &
talalhato led (22) felgyullad. A funkcio
aktivalasa utan a teljesitménykijelzén
(3) egy mozgd szakasz jelenik meg
jelezve, hogy a f6zés az edény
elémelegitési fazisaban van. A
fazis végén a A jel jelenik meg a
teljesitménykijelzén (3), és egy sipolas
hallatszik jelezve a felhasznalénak,
hogy be kell tennie az ételt.

Barmikor felllbiralhatja a funkciot
a fézb6lap kikapcsolasaval,
a teljesitményfokozat
megvaltoztatasaval vagy egy masik
specialis funkcio kivalasztasaval.

POACHING FUNKCIO

Ez a funkcié beallitjia az automatikus
teljesitményszabalyozast,
amely alkalmas ételek kdzepes
hémérsékleten torténd sutésére.
Idealis burgonya siitéséhez, a spanyol
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omlett elkészitéséhez.

Az aktivalasahoz valassza ki a
féz6lapot, majd nyomja meg egymas
utan a CHEF érzékelc’it (15), amig
az ikoncd@folétt a LED (23) fel nem
gyullad. A funkcio aktivalasa utan
egy mozgo szegmens jelenik meg a
teljesitményjelzén (3), jelezve, hogy
a rendszer a tartaly elémelegitési
fazisaban van. Miutan ez a fazis
befejez6dott, a bekapcsolasjelzén
(3) megjelenik egy hangjelzés és
hangjelzés hallhato, amely jelzi, hogy
a felhasznaldénak ételt kell adnia.

A funkciét barmikor felllirhatja a
fé6z6lap kikapcsolasaval, az
energiaszint mdédositasaval
vagy egy masik specialis funkcio
kivalasztasaval.

Flex Zone FUNKCIO

A funkcié segitségével biztositani
lehet, hogy két f6zési zdna
egyuttmikodjon, ki lehet valasztani
egy teljesitményfokozatot, és aktivalni
lehet mindkét zéna id6zitd funkcidjat.

A funkcié aktivalasahoz nyomja le a

®/® (14) szenzort. Ezt kdvetden
a kapcsolt féz6lapokon felvillannak a
tizedes pontok (4) és a Teljesitmény
kijelz6kon (3) megjelenik a,0” érték. Az
id6zit6 kijelzén (12) harom szegmens
jelenik meg, amelyek az aktivalt
zonakat jeldlik. Abban az esetben,
ha az 6n modellje tébb ,Flex Zone™-
val rendelkezik, a kivalasztott zona
teljesitményének beallitdsa elétt a

szenzor /@ (14) megnyomasaval
kivalaszthatja a kivant opciot. Néhany
masodpercnyi ideje lesz a kdvetkezé
operacioé elvégzésére, ellenkezd
esetben a funkcié automatikusan
kikapcsol. (lasd az 7. sz. kép).

A ,Flexibilis zéna“ kivalasztasa
utan, beallithatja a teljesitményt
barmely csatolt zéna ,csuszka”
szenzor kurzoranak (2) segitségével.
A teljesitmény szint és variacioi
egyszerre jelennek meg mindkét zéna
teljesitmény kijelz6jén (3).

A funkcid kikapcsolasahoz érintse

meg ismét a /@ (14) szenzort.

Miutan a funkciét kikapcsolta, a csatolt
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zOnak teljesitmény szintjei és funkcioi
kitorlédnek.

Biztonsagi kikapcsolas

Ha véletlenll egy vagy tobb
f6z6fellletet nem kapcsoltak le, a
készlléek egy adott id§ elteltével
automatikusan kikapcsol (lasd az 1.
tablazatot).

1. Tablazat

Kivalasztott MAXIMALIS
Fesfime ; MUKODESI IDO
teljesitményszint -
(6raban)
0 0
1 8
2 8
3 5
4 4
5 4
6 3
7 2
8 2
9 1
10 vagy 5 percig ,
p korrigalt
aszint9
* modelltél figg6en

Ha “biztonsagi lekapcsolas” kdvetkezik
be, megjelenik egy 0 ha az tivegfeltlet
hémérséklete nem veszélyes a felhas-
znaléra nézve, vagy egy H ha égési
sérilés veszélye all fenn

A Mindig tartsa szabadon és
szarazon a f6z6zonak beallitasi
terileteit.

& A jelen kézikonyvben nem
szerepl6 kezelési probléma vagy
meghibasodas esetén a késziiléket
ki kell kapcsolni, és fel kell venni
a kapcsolatot a TEKA miiszaki
szervi- zével.

Javaslatok és ajanlasok

Hasznaljanak vastag és teljesen
sima fenek( edényeket.

Ne csusztassa az edényeket az
Uvegen, mert azok megkarcolhat-

jak.
* Noha az lveg nagy edényektdl
szarmazd Utédéseket is elbir,
amelyeken nincsenek éles élek,
figyeljenek arra, hogy ne Ussék
meg.
Az Uvegkeramia felllet sérllései-
nek elkerllése érdekében ne huz-
zak az edényeket az (ivegen, és az
edények fenekét tartsak tisztan és
j6 allapotban.
* Az edény fenekének javasolt
atmérdi (Lasd a termékhez
mellékelt ,miszaki adatlap™ot.)

AFigyeljenek arra, hogy ne
essen az lvegre cukor vagy mas
anyag, mivel ezek melegen reakcio-
ba léphetnek az liiveggel, és karosi-
thatjak a feluletét.

Tisztitas és apolas

A f6z6lap allapotanak megérzése
érdekében hasznaljanak megfelel6
tisztitoszereket és eszkdzoket, miutan
a f6z8lap mar kihdlt. lly médon a
tisztitasa kdonnyebb, és elkerilik a
szennyez8dés felhalmozdodasat.
Soha ne hasznaljanak agressziv
tisztitészereket, amelyek
megkarcolhatjak a feliletet, sem
olyan készulékeket, amelyek gézzel
mukodnek.

A kdédnnyl, nem odatapadt
szennyezd6déseket egy enyhe
tisztitészeres nedves torl6kenddvel
vagy langyos szappanos vizzel is
letérolhetik. Mindazonaltal a zsiros és
makacs foltokhoz tivegkeramialaphoz
valo tisztitdoszert kell alkallmazni,
kovetve annak gyartéjanak utasitasait.
Végul, az er6sen odatapadt
szennyez8désekhez a pengés kaparot
kell hasznalni.

Az elszinez6déseket az edények fene-
kére tapadt szaraz zsirmaradvanyok
okozzak, vagy ha zsir kerll az tveg
és az edény koézé a f6zés soran.
Ezeket nikkeles dorzsivel vizzel vagy
specialis Uvegkeramia tisztitoszerrel
tavolithatjak el. A f6z6lapra olvadt
mdanyag targyakat, a cukrot vagy a
nagy cukortartalmu ételeket azonnal el
kell még melegen tavolitani a kaparo
segitségével.

A fémes csillogast a fém edények
Uvegen torténd csusztatasaval okoz-
zak. Ezt teljesen el tudjak tavolitani



specidlis Uvegkeramia tisztitoszerrel,
noha lehet, hogy a tisztitast tobbszor
is meg kell ismételni.

AAZ edény odaragadhat az
tiveghez ha valamilyen anyag
olvadt kozéjiik. Ne prébalja meg
elvalasztani az edényt hidegen,
mert azzal eltorheti az liveget!

A Ne lépjen ra az iivegre, és ne
tamaszkodjon ra, 6sszetorhet és
sériléseket okozhat. Az livegre ne
tegyen targyakat.

TEKA INDUSTRIAL S.A. fenntartja
a jogot, hogy az altala szikségesnek
vagy hasznosnak vélt valtoztatasokkal
modositsa kézikonyveit, anélkil, hogy
annak lényegi jellemzéit sértené.

Kornyezetvédelmi
szempontok

hid

A terméken mmAgy a
csomagolasan talalhaté
szimbolumazt jelzi, hogy ezt a
terméket nem lehet normal
haztartasi hulladékként kezelni.
Ezt a terméket az elektromos
és elektronikus hulladékgyiijté
pontokon kell leadni. Azaltal,
hogy megfeleléen helyezik el a
hulladékot, hozzajarulnak ahhoz,
hogy elkeriiljék a kornyezetre és
a kozegészségre esetleg karos
negativ kovetkezményeket, amelyek
el6fordulhatnak abban azesetben,
ha a terméket nem a megfeleld
médon artalmatlanitjak. A termék
ujrafeldogozasaval kapcsolatos
tovabbi részletes informacié
beszerzése érdekében vegyék fel a
kapcsolatot a helyi hatésagokkal,
a hulladékelhelyezésért felelés
szolgalattal vagy az lizlettel, ahol
a terméket vasaroltak.

A termék csomagoldéanyagai
okologiaiak és teljes mértékben
ujrahasznosithatéak. A miianyag
alkotéalemeket >PE<, >LD<, >EPS<,
stb. jelolték. A csomagoléanyago-
kat haztartasi hulladékként dobjak
ki a megfeleld 6nkormanyzati
konténerbe.

Energiahatékonysagi teljesités:
A késziiléket tesztelték az EN 60350-

2 szabvany szerint és az igy kapott
érték (Wh/kg) elérheté a késziilék
adattablajan.

A kovetkez6 tanacsok segitenek
minden fézéskor energiat
megtakaritani:

* Minden edényhez hasznalja a
megfeleld feddt, amikor csak lehet.
A feddé nélkuli f6zés tobb energiat
hasznal.

Hasznaljon lapos alju, megfelel
alapatmérdji serpenydbket,
hogy egyezzenek a f6zési zéna
méretével. A serpenydgyartdk
altalaban az edény felsd atmérgjét
adjak meg, amely mindig nagyobb,
mint az alapatméré.

Ha vizet hasznal a f6zéshez,
hasznaljon kis mennyiségeket,
hogy megérizze a zdéldségek
vitaminjait és asvanyi anyagait,
és allitsa be azt a minimalis
teljesitményfokozatot, amely
meég fenntartja a fovést. A magas
teljesitményfokozat sziikségtelen,
és pazarolja az energiat.

A kis ételmennyiségekhez
hasznaljon kis edényeket.

Ha valami nem mikodik

Miel6tt a Mlszaki Szervizt kihivna,
végezze el a kdvetkez6 ellenbrzéseket.

Aféz6lap nem miikodik: Ellendrizze,
hogy a halézati kabel csatlakoztatva
van-e a megfeleld aljzathoz.

Az indukcids fézéfeliiletek nem
melegednek fel:

Az edény nem megfelel6 (a feneke
nem magneses, vagy tul kicsi).
Ellendrizze, hogy az edény alja mag-
neses, vagy hasznaljon nagyobb
edényt.

A fézés kezdetén egy rezgéd
hangot lehet hallani az indukciés
feliileteken: A nem nagyon vastag
edények estében, vagy amelyek nem
egy darabbdl allnak, a rezgé hang
az edény fenekére torténd kozvetlen
energiaatvitel kdvetkezménye. Ez a
hang nem meghibasodast jelez, de ha
mindenképp meg szeretné sziintetni,
akkor csokkentse kissé a kivalasztott
teljesitményszintet, vagy hasznaljon
vastagabb fenekl edényt és/vagy
amelyik egy darabbdl all.

Az érintégombok nem kapcsolnak
be, vagy ha bekapcsolnak, akkor
nem reagalnak:

Nem valasztott ki fé6z6fellletet.
Gydz8djenek meg, hogy kivalasztottak
egy fézoéfellletet, mieldtt azt
bekapcsolnak.

Az érzékel6kdn nedvesség van és/
vagy az On ujjai nedvesek. Tartsa
tisztan és szarazon az érintégombok
fellletét és/ vagy ujjait. A lezaras be
van kapcsolva. Oldja fel a lezarast.

A f6ézés alatt szell6z6 hangot
hall, amely akkor is folytatodik,
amikor a fézélapot lekapcsolja:
Az indukciés fellleteknél egy
ventillator talalhaté, amely hiti az
elektronikat. Ez csak akkor mikodik,
amikor az elektronika felmelegszik,
és ha ennek h&mérséklete csokken,
akkor automatikusan kikapcsol, attol
fuggetlendl, hogy a f6z8lap be van-e
kapcsolva.

o
Az egyik = foézofeliilet
teljesitménykijelz6jén megjelenik
a szimboélum:
Az indukcids rendszer nem talal
edényt a f6zbfellleten, vagy a ratett
edény nem megfeleld.

Egy fézo6feliilet kikapcsol és a C8 1
vagy C82 lizenet jelenik m eg a
kijelz6kon:

Az elektronika vagy az Uveg tul magas
hémérséklete. Varjon egy ideig, hog y
az elektronika lehiljén, vagy vegye le
az edényt, hogy az lveg lehlljon.

Az egyik fézdfeliilet
teljesitménykijelz6jén megjelenik a
C85 lizenet: A hasznalt edény nem
megfelel6. Kapcsolja le a f6zdlapot,
majd kapcsolja vissza, és prébalja
masik edénnyel.

A késziilék kikapcsol, és a
teljesitménykijelz6kon a C90 lizenet
jelenik meg (3):

Az érintésvezérld azt észleli, hogy a
ki-bekapcsolas érzékel6 (1) le van
fedve, és nem engedi bekapcsolni a
fézblapot. Tavolitsa el a lehetséges
targyakat vagy folyadékokat, amelyek
elfoglaljak az érintésvezérl6 fellletét,
tisztitsa és szaritsa meg, amig az
Uzenet el nem tdnik.

A késziilék kikapcsol, és a

teljesitménykijelz6kon a C91 lizenet
jelenik meg (3):
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Az érintésvezérld azt észleli, hogy
a megszakitasérzékeld (6) le van
fedve, és nem engedi a f6z6lap
kezelését. Tavolitsa el a lehetséges
targyakat vagy folyadékokat, amelyek
lefoglaljak az érintésvezérls feluletét,
tisztitsa és szaritsa meg, majd nyomja
meg kétszer a megszakitdsérzékelst
(6), hogy tordlje az lzenetet, és
visszatérjen a normal mikodéshez.
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Ezt a berendezést elszivo vagy sz(ir§
Uzemmaodban lehet hasznalni.

Az elszivott levegd megtisztul a
zsirszrén keresztil, és kifelé terel6dik

egy
csOrendszeren keresztul.

®

Figyelmeztetés: Az elszivott levegét
nem szabad sem egy flistkéménybe
sem mikodé gazelszivéba terelni,
illetve tlztér beépitési helyiségeinek
levegbztetd aknajaba.

m Ha az elszivott levegét fUistkéménybe
vagy nem miikddd gazelszivoba tereli,
egy szakember engedélyét kell kikérni.
m Ha az elszivott levegb6t a kiilsé falon
at tereli, egy teleszkdpos fali dobozt
kell felszerelni visszacsap6 szeleppel.

Az elszivott leveg6t a zsirszilrd és
egy szagtalanitd szrd tisztitja, majd
visszavezeti a konyhaba.
Figyelmeztetés: A keringetés
modban a szagok eltiintetéséhez egy
keramiaszlrére van szikség.

A berendezés kilonbozd lehetséges
telepitési madjai keringetés maodban
megtalalhaték a kézikdnyvben vagy
kérheti a specializalt viszontleadotél. A
sziikséges kiegészitéket megtalalhatja
a specializalt viszonteladoknal, az
Ugyfélszolgalaton keresztll vagy az
on-line eladéponton.

Amikor egy szagtalanitd sz{r6 tisztitja
telepit, a mikodési id6t ellenbrzését
aktivalni kell, hogy lehetévé tegye
a szlrd megfeleld tisztitasat. Ezt
az ellen6rzést ugy kapcsolhatja be,

ha egyszerre megnyomja a és

szimbolumokat @ az els6 perc alatt,
miutan csatlakoztatta a f6z6lapot a

tapvezetékhez. A kijelz6n megjelenik
az ,on” felirat.

Megjegyzés: Ha a késziiléket
megjavitjak, a futasidejii feliigyeletet
ujra aktivalni kell.

Figyelmeztetések

m Mindig allitsa be a teljesitményt
a jelenlegi allapotokhoz. Tulzott
g6z esetében valasszon ki egy
magasszintl elszivast.

m Ha nem all rendelkezésre
fémes zsirsz(ird, az elszivast nem
kapcsolhatja be. Helyezze be a
fémes zsirszilrét. A fé6zdlapok funkcioi
rendelkezésre allnak fémes zsirsz{iré
nélkil is.

m Ne blokkolja le az elszivas nyilasait
targyak behelyezésével. Ne helyezzen
semmilyen targyat a szlr6 fedelére.
Ellenkez6 esetben cstkken az
elszivas teljesitménye.

m Ha egy magas edényt hasznal,
nem garantalt az elszivas optimalis
teljesitménye. Az elszivas
teljesitményét novelheti, ha ferdén
rahelyez egy fedelet.

Az elszivd rendszert nem lehet
bekapcsolni, ha a fémes zsirsz(ir6
nincs megfeleléen behelyezve. Az
elszivas aktivalasahoz érintse meg

a @ szimbdélumot. Az elszivas
a 0 teljesitményszintrdl indul, és
megjelenik az erre szolgald kijelzén.

Mozgassa az erre szolgalo kurzort, és
valassza ki a kivant teljesitményszintet
(0-9). Megjelenik a beallitott
teljesitményszint.

@-mpmm e ——@
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Intenziv szint

Kilénleges koérulmények kozott
aktivalni lehet az intenziv elszivasi
szintet.

Az aktivalashoz érintse meg a

@szimbélumot 2 masodpercig.
A teljesitményszint kijelz6 a P.
szimbolumot mutatja. Az intenziv
elszivasi szint maximalis id6tartama 6
perc, amelynek elteltével az elszivasi
teljesitményszint automatikusan a
9-es szintre all be.

Elszivas kikapcsolasa

Ha le szeretné kapcsolni a

berendezést, érintse meg a @
szimbolumot.

Ha csak az elszivast szeretné
lekapcsolni, a kdvetkez6k szerint
jarjon el:

1. Erintse meg az erre szolgélé kurzort
a @ szimbdlumon.

Figyelem: a kivalasztott bedllitas
alapjan, a berendezés kikapcsolasa
utan elindulhat a Delay funkcié.

Auto funkcio

Amikor kivalaszt egy szintet egy
fézéterilethez, bekapcsol az elszivé
rész automatikus indulasa.

Automata inditas fozési
szinten keresztiil

Az elszivas egy olyan
teljesitményszinten kapcsol be, amely
az aktiv f6z6zénaktdl fligg.

Az Auto funkcio manualis
aktivalasa

Ha a funkciot kikapcsolja az
alapbeallitasoknal, akkor is
aktivalhatja az Auto funkciét a f6z6lap
normal hasznalata soran.

E funkcié aktivalasahoz érintse meg
a JA szimbolumot (26). A funkcio
kikapcsolasahoz elegendd ismételten
megnyomni a A szimbdélumot
(26), vagy modositani az elszivas
teljesitményszintjét az erre szolglo
kurzor segitségével.

o

SPEED CONTROL TURBO

Késleltetés funkcio

E funkcionak koészdénhetden
a fé6z6lap kikapcsolasa utan
az elszivo rendszer tovabb
mikodik 15 percig a jelenleg beallitott
teljesitményszinten, a konyhaban lévé
g6z eltavolitasaval. Ez id6 letelte utan
automatikusan kikapcsol.

A késleltetés funkcié aktivalasahoz
érintse meg a G) szimbolumot (24).
Ez az izemmaod nem mikadik, ha be
van kapcsolva a Fresh funkcio.

Fresh funkcio

E funkcié aktivalasaval az elszivo
rendszer bekapcsolva marad 1-es
szinten 10 percig, és 50 percre
lekapcsol, ez a ciklus 24 6ran at
ismétlodik.

Négy villogd szegmens jelenik meg,
amelyek a teljesitmény szamkijelzé
keriletén fut. =

A :J?,' szimbolum (25) érintésével
aktivalodik, mig a kikapcsolashoz
ismét meg kell érinteni a bekapcsolasi
gombot vagy a @ szimbolumot.

Elszivo rész tisztitasa

Figyelmeztetés: Barmiféle tisztitas
vagy karbantartas el6tt ellendrizze,
hogy a f6z8lapok teljesen hidegek
legyen, és szakitsa meg a tapellatast,
példaul a f6z8lap tapellatasi kapcsold
lekapcsolasaval.

Fémes zsirszlirok tisztitasa

Az elszivo 30 6ra mikodése utan,
kikapcsolt elszivé mellett megjelenik
a teljesitmeény kijelz6jén az F1 villogd
érték.

Kézzel meg lehet mosni 6ket
zsirtalanito tisztitéoszerrel vagy
mosogatogépben maximum 50 °C-on.
A mosogatégépes mosas kiszivhatja
a szlir6 szinét, de a hatékonysaga
megmarad.

A sz(ir§ tisztitdsa utan allitsa vissza
a kijelz6t, a kurzor barmely pontjanak
megnyomasaval

S

3 masodpercnél hosszabb ideig.

Tisztitasa szagtalanité sziird

A szagtalanité szlré opcionalis, és
kialén megvasarolhatd. Aktivalja a
miikédési idd ellenérzét, az Uzemmaod
fejezetben leirtak szerint.

Az elszivé 125 6ra mikddése utan,
kikapcsolt elszivd mellett megjelenik
a teljesitmény kijelzéjén az F2 villogd
érték.

A sz0ré tisztitasat a vasarolt sz(rd
tipusa alapjan kell elvégezni.

Keramia sziiré

Regeneralhatdéak elé6melegitett
sutében 200 °C-on 45 percig. A
regeneralas a szir6 maximum 5 éves
élettartamat teszi lehetévé.

Long life sziir6

A regeneralhatd aktivszenes (long
life) szliréket 125 6ra miikddés utan
mosogatoégépben, legfeljebb 65 °C-
os hémérsékleten (teljes mosasi
ciklus edények nélkil) vagy kézzel,
semleges, nem dorzso6lé hatasu
mososzerekkel lehet elmosni.
Tavolitsa el a felesleges vizet anélkil,
hogy a sz(ir6 megsérilne, majd
helyezze a sutébe 10 percre 100
°C-on, hogy teljesen megszaradjon.
Cserélje ki a szlrékdzeg réteget 3
évente, vagy ha a szbvet sértilt.

A sz(ir§ tisztitdsa utan allitsa vissza
a kijelz6t, a kurzor barmely pontjanak
megnyomasaval

S

3 masodpercnél hosszabb ideig.

A paraelszivé hatékonysagi
értékeit lasd a termékhez
mellékelt adatlapon.
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exHuKa
€30MacHOCTU _
WHOYKLUMOHHbIN
MoAdyrnb:

JAN BHumaHue!
HemenneHHo
OTKINIounTe
BapOYHYHIO NaHesnb
OT CETU, YTOObI

n 30exarbnop
AKEHUNAINEKT
pUYECKNUM

TOKOM, €CIIM Ha
Hen NoABATCA
TPELMHbI NN OHA
pa3oobLeTcs.

/\ 3vor npuoop He
npeaHa3HayeH Ansa
paboTbl BMmecTe

C BHELUHUM (He
BCTROEHHbIM B
npuoop) T aumepom
WUnu otaenbHOU

C ucremou guct
aHLMOHHOrO
ynpaBreHus.

A Henb3
1 YUCTUTDL
YCTPOMCTBO Napom.

& BHumaHue!

Bo Bpemsi paboTbI
YCTPOMUCTBO U €ro
HapyXHble YacTu
MOryT HarpeBaTbCHl.
Herib3sa KacaTbcs
HarpeBaroLUX
anemMeHToB. [leT B
BO3pacTe 00 8 ner
OOMKH bl axoauTbC
Al BOareke or
BapO4YHOU NaHenw,
ec/iu 3a HUMU

HeT NOCTOSAHHOro
npUcMoTpa.

VA 3TUMYCTPO
UCTBOMpa3peLua
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eTCANosib30Ba ThCH
AeTaAM B Bo3pacTte 8
FleTn  crapuue,
nogsam corpa
HUYEHHbIMN
dusnyeckumm
WYMCTBE HHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMW,
a TaKke corp

a HUYEeHUsIMHN
OpraHoB YyBCTB,

U HEe UMEeIOLLUM

A OCTaTO4HbI X
3HaHWM U ONbITA
nvuam, TOJIbKO B
TeX criyyasix, korga
OHM HaxoaATcA
noa HabnoaeHuem
N nony4vmnm
AOCTaTOYHble
WHCTPYKLWM MO
WUCNOJSib30BaHU 10
u3genusa uvn onH
OCbIOMOHUMalO

T OMAaCHOCTb, C
KOTOpPOW Takoe
WUCMosib30BaHue
cBsi3aHo. [letam
HeNb3A YUCTUTb

M OCIRYyXXuBaT b
usgerive, ecrnv 3a
HUMMW HUKTO He
Habniopaer.

VAN NetaM Henb3A
urpaTtb C n3genuem.

A BHuMaHue!
OuyeHb onacHo
OCTaBMNATb NAUTY
06e3 npucmoTtpa
ecnv Bbl roToBUTEe
Ha XXupe unm
pacTUTeNbHOM
mMacne nnuTty 6e3
NMPUCMOTPITO
MOXEeT NPUBECTU K
noxapy. k

He NbiTanTecb
TYLUUTb NOXap
Boaou! B Takux
CIy 4ya sixHe

0 bxoaumos
bIKINOYUTb
aneKTponpuoop
W HaKPbITb 5
NramMmsa KpbILLKOM,
TapenbKou unu
ofesinom.

/\ Henbas XPaHUTb
noodble npeaMeThbl
Ha NOBepPXHOCTUUH
AYKUMOHHOM
BAapOYHOU NaHesn.
MNMpen ynpexaante
BO3MOXXHOCTb
noxxapa.

A UHaykTop
COOTBETCTBYE T
TpedboBaHUAM HOPM
U CTaHOAapTOB,
AEeUCTBYIOLLMX Ha
TepputopmvEB

OMNeucKoro

oro3a. Hecmotps
Ha 3TO, MbI pe
KOMeHAayem nvuam
C puTmMoBoAUTeriemM
cepaua
POKOHCYNLTUpPOBAaT
bCSl CO CBOMM
rie4yalumm Bpavom
Wru, B criyyae
COMHEeHUS],
BO3epXaTbCsl OT
M C N OJf1Ib30BaHU
A UHOYKUMOHHbIX
KOH(POPOK.

AMeTannuqecme
npeamMeThbl,
Hanpumep,

HOXW, BUJTKM,
JIOXKKW, KPbILLIKMU,
Hemnb3A KrnacTb Ha
BapOYHYHO NaHersb,
TaK KaKk OHU MO
neperpeTbCs.

ABcerp@B
bIKNHOYaunT
€ BapoO4HyIO



naHesnb nocrne
NCNONb30BaHus, He
orpaHU4YuBanNTECH
NPOCTbLIM CHATUEM
KacTpronu nnm
CKoBOpOAbI C Hee.

/N B npotMBHOM
cry4ae MOXeT
NpPON30MUTU aBapus,
eCnv Crly4YanHo
Apyras ckoBopopaa
W KacTprons
oxax(eTcn Ha
ropsyden KoHcpopke.
MNMpen ynpexaante
BO3MOXXHOCTbLIMPO
ucwecrteumn!cepn
uapoxoucynbmpo
BaT bCA CO CBOUM
revyawjmm Bpavom
Wnu, B criy4yae
COMHeHuUSA,
BO3/epXKaTbCs
OTUCNONb3
OBaHUSAUHA
VKUMOHHbDbIX
KOH(POPOK.

AMeTananecme
npeamer

, Hanpumep,
HOXXW, BUJIKM,
JTIOXKMU, KPbILLKW,
Henb34 KNnacTb
Ha BapO4HYHO
naHersnb, Tak
KakK OHU MOryT
neperpeTbLCA.

/MNBcer AaB
blKNnwo4yau

T € BapO4HYIO
naHeribnocne
UCNofb30BaHuA,
He
orpaHuyYMBauTeChb
NPOCTbIM CHATUEM
KacTprOnn nnm
CKOBOpPOAbI C Hee.
B npoTMBHOM
criyyae MoXxeT

H
bl

NPOU30UTH
aBapwug, ecnu
crny4avHo ppyras
ckoBopopaa

WIK KacTprona
OKaXXeTcsH Ha
ropsiuye Ko H
dopke, lpea
ynpexagaute B O
3MOXHOCTb
npoucwecTteun!

/Nlns

n aBVI.ﬂbHOVI
O‘-IVICTKVI CM.
MHCTPYKUUUN NO
O4YUCTKe.

/N\BHUMAHME:

lNMpouecc npurot
OBNEeHNANUILMAO

JDKEHKOHTPONUPO

BaTbcA. [pouecc
KPaTKOBPEMEHHO

NBaApPKNOOIMKEeHKO

HTPONMUPOBaTLCH
HenpepbIBHO.

Owme mepbl
€30MacHOCTH
npu aKcnnyarauum
mMoayns
BCaCbIBaHUSA

ANy

Ecnu BbITSXKa
ncnosnb3yeTcs
oaHOBpPEMEHHO
c nbp opamu,
OTaI-OLI.l,VIMVI
Ha rase unu
Apyrom Tonnuee,
nomeLyeHue
OOIMKHO UMETb
AOCTaTO4YHYHO
BeHTUNAUUIO
(maHHOE

npeaynpexneHue

He OTHOCUTCH

K usgenusiwm,
YCTaHOBJIEHHbIM
B duneTpyoLen
Bepcum).

VAN CobnioganTe Bce
MEeCTHbIe NpaBuna,
pernameHTupyrowme
BbITS)XKY BO3QyXa.

A Ecnu napenue
nucnosb3yeTcs B
pexume
peumpKynaumm,
ybeauTtecob B
XopoLuemM COCTOAHUMN
BbITSDKHOrO KaHana,
ecIv OH gonroe
BpeMS He
MCNONb30BalCcs.

/\ C atum

nsgenvem

3anpeLeHo rotToBUTb
rnambupoBaHHbIe
noga.

/N Mpwu pabote
BapO4YHOM
NOBEPXHOCTU
HUKOrAa He
OCTaBnsINTe
KacTpronio 6e3
npUCMOTpa: Macro,
copepxalyeecsi B
KacTprorne, MOXeT
neperpeTbCca U
3aropeTtbcH.

VAN Mpn
NCNOSIb30BaHUU

macra puckK
BO3ropaHus BblLLe.

/\ BaxHo
npoBOAUTbL
Hagnexawee
TeXHU4YecKoe
obcnyxuBaHue u
oynuiaTb
XupoynasnuBaroLme

53



dunbTpLI.

/\ Bo ns6exanme
pUCKa BO3ropaHus
BbITSXKKY M Apyrue
NOBEPXHOCTU
Heobxoanmo
perynspHo
YUCTUTb.

/N\ BHUMAHMUE!
Mpwu pabqTe
BapO‘-IHOI/I naHesmnu
,D,OCTyngIe 4yactu
BbITAXHOIO

30HTa MOTyT
HarpeBaTbCA.

VAN 3anpeliaertcs
NOACOeAUHATL
BbIMYyCKHOE
oTBEpPCTHE K
OTBOASLLUM
TpybonpoBoaam
Wrn_KaHanam v
Tpybam ans
BEHTUNALMMU
NOMeLLeHUWN.

& OTBOAUMbIN
BO34yX He JOIMKeH
HanpaBnATLCA B
KaHan uupKynsuum
ropsiyero Bo3gyxa.

VAN Bo3ayx He
AOMKeH NocTynaTtb
B AbiMoxoa,
MCcnonb3yeMbin
AnAa otBOAa AbIiMa
OT NpUOOpPOB,
paGoTanpubopos,
paboTaroLmx Ha
rase unu gpyrom
Tonnuee (AaHHoe
npeaynpexaeHue
He OTHOCUTCS K
n3penusm,
YCTaHOBJIEHHLIM B
dunbTpyrowen
Bepcun).
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& ObecneybTe
AOCTaTOYHYH
BEeHTUNALUIO
NOMeLLeHUsl, ecnu
OAHOBPEMEHHO
NCNONb3YyTCA
BbITSDKKA U gpyrue
3NEeKTPONpPUOOPLL.

A MakcumMmanbHoe

oTpuuaTtesibHoe

AaBlieHune B

nomMeLwweHnn He

AOOJ1IXKHO

npeBbliwath 4l1a

(4x10-5 6ap).

VAN I'Iome%l,el-me, B

KOTOPOM oL
MapaHTUIHLIA cepTMdMKaT

YCTaHOBneH pl-mqecxuﬁ sac(?lopT

I/I3p,en|/Ie, pl mﬂq nuwe Heobxopumo

UMMeTb NpuT

BO34YyXa OOMsHi@ykumuein B8 Teuenue

4YeM Yy BbITA

CNocobHOC

BbITAXKA (A

npep,ynpe)Kp,eHMe

He OTHOCUTCHA K

n3gerinam,

ycTaHaB/IMBaeMbIM
B omnbTpylolem
UCNONHEHUN).

/\ 3ot npuoop He
npeaHasHaveH ans
MCNONb30BaHNA C
rasoBbIMU
nauTamm.



[Mepen BkNwYeHMEM BapOYHON

naHenu B cetb ybeautecb B
COOTBETCTBUM HaNpsaAXeHus u
YacTOTbl TOKa B CETU 3HAYEHUNAM,
yKa3aHHbIM Ha 3aBOACKON Tabnuuke,
HaxoAdALWENCs Ha HWKHEN CTOPOHe

naHenu, B rapaHTUAHOM TarioHe Unm
(B HEKOTOPBIX Criyyasx) 3anncaHHbIM
B TEXHUYECKMI MacnopT, KOTOPbIn
HeobX04MMO XpaHWUTb BMECTE C 3TOW
NHCTPYKLMEN B TEHYEHNE BCEro Cpoka
CNyX0bl n3genus.

Moaknwo4yeHne naHenum K
ANEKTPOCETN OOIMKHO BbIMOJIHATLCA
C NOMOLLbIO PyOUNbHMKA UK e, Mo
BO3MOHOCTU, LUTENCENbHOW BUIMKU
HeobXxoAUMOW MOLLHOCTU, UMELLUX
paccTtodHune Me)KD,y KOHTakKTamMmun
He MeHee 3 MM. OTO no3BonseTt
OGbICTPO OTKNIOYATL MaHenNb OT CeTU
B aBapuMHbIX CUTyaLMsaX, a Takxke
anga YACTKN.

Mpw nogknto4YeHUn HeobXxoaUMo
ybeonTtbca B TOM, 4TO kabenb
NMATaHUA He conpukacaeTcs C
KOpnycomM BapO4YHOW naHenu, a
TaKKe C KOprycoM AyXOBKW, ECIM OHa
yCTaHaBnNMBaeTCs PSAOM.

ByumaHwme:
Aanempwqecxoe nopgk-

Nnw4YeHNe AONXKHO UMETb
npaBuUNibHO BbINOSIHEHHOE 3a3e-
MIeHue, oTBevawllee Tpebo-
BaHUAM OEeWCTBYHOLWUX HOPM U
npaBun anekTpobesonacHocTwy,
B NMPOTMBHOM crny4yae B paboTte
MHOYKUMOHHOMN BapOYHOW naHenwu
M?ryT HabnopaTbcAa cooum.
HeoOGbIYHO BbICOKUE
OpPOCKM HamnpsiXXKeHUs NMUTaHus
MOryT NoOBpeAuTb CUCTeMy ynpa

BreHusa (kak v nwboro gpyroro
3neKTpuYeckoro npuéopa).

&Pexomeunyemﬂ He Nosib30-
BaTbCA MHOYKLUMOHHOW BapO4YHOWM
naHesnb BO BPEMS BbINOJIHEHUA
NMUPONUTUYECKOW YUCTKU B
NMUPOJNINTUYECKUX AyXOoBKax, no
NPUYMHE UX OYEeHb BbICOKOTO

H?Speaa.
TexHnyeckoe o6cnyKMBaHue n

PEMOHT 3TOoro 6bITOBOro nNpuobopa,
BKJIlOYasA 3aMeHy kabensi nuTaHus,
pa3peluaeTcs BbIMOMHATbL TOMbKO
B ocduumanbHbIX CEPBUCHBbIX
nySKTax cdupmbl TEKA.

Mpexpe 4em oTKnrw4YaThb
NAuTy OT CeTU, peKoMeHAyeTCH
BbIKIMIOYUTL €e BbIKIoYaTenem,
nogoXxaarb NPUMeEpPHO 23 ceKyHA, U
TONbLKO NOTOM BblAEPHYTb BUKY U3
po3eTkn. ATo BpeMs Heob6xoamMmo
ANA TOro, YTo6bl ANEKTPOHHbIE
Lenu NosiHOCTbI0 pa3psAAUNUCH,
YyeM yCTpaHsieTCs BO3MOXHOCTb

3MEKTPU- YeCKoro paspsiga uepes
KOHTaKTbI LUTENCeNbHO BUSKW.

puc. 2
360 - 415V 2N~ 220 - 240V 1~
400V 2N~ | 230V 1~
e 380 - 415V 3N~ co—.
N CUHUA 4OOV 3N... KOPUYHEBLIN

CVIHWIA (Ccepbin)
I KODHeBbI |
[2 ——mrETrmm

220 - 240V 3~
230V 3~
@

L3

CUHUI

CUHWUIA (Cepblii)
I KOpVNHeBbI |
[2 —EEEETEE

CVHWN (CepbliA)

N

CUHUA

[ kopuiHesbiv SRl
CUHUI (Ccepblii) ﬁd

CUHUIA

BerigHO-REATENi === (L)

220 - 240V 2N~
230V 2N~

EEEE—— [ 7
T —— | 1
v copei) BRRNY
T N1
@
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06 nHAyKuun

MpeunmyuiectBa

B MHOYKLUMOHHOW Bapo4HOW
NOBEPXHOCTWU TENno nepepaeTcs
HEeMOCPEACTBEHHO B KYXOHHYIO MOCyay.
Takon npouyecc umeeT pajg
NnpevMyLLEecTB:

- OKOHOMUSA BPEMEHN.

- QKOHOMUS SHEPTUK.

- MpocTtoTta ouncTkM B crnyyae,korga
NULLEEBbIE MPOAYKTHI BXOOAT B KOHTAKT
CO CTEKITAHHOW MIUTOWN, MOCKOMbKY
OHW He NpUroparoT Ha Hen.

- YcoBepLLeHCTBOBaHHOE yrnpaBreHne
3HepronoTpebneHnem. dHeprus
nepepnaeTcs B MocyAy, Kak TONbKO
NPONCXOANT HaxaTue OpraHos
ynpasreHns MOLLHOCTLI0. Kpome Toro,
KaK TOrMbKO rnocyay yAansitoT U3 30HbI
MPUroTOBIEHNS, Nogadya MOLLHOCTH
npekpaiyaetcs. Het HeobxogmmocTu
CHavarna BblKkMno4aTb NUTaHue.

KyxoHHasi nocyaa

Ona wcnonb3oBaHuUsa cC
WHOYKUMOHHBIMW BapoOYHbIMU
NOBEPXHOCTAMM NOAXOOUT TOMNbKO
deppomarHMTHasa KyxoHHas nocyaa.
Takasa nocyga MoxeT ObiTb
HECKOSbKMX TUMOB:

- @MKOCTU 3 YyryHa, aManupoBaHHOMN
CTanu M HepxaBewLwen cranu,
cneumanbHO npegHasHavyeHHble ans
NCMNONb30BaHMsS Ha MHAYKUMOHHbIX
BapOYHbIX MOBEPXHOCTSIX.

Mbl He pekomeHOyeM MCMoNb30BaThb
paccevBatoLme NoACTaBKN UIK Takmne
MaTepmarbl, Kak Ka4ecTBeHHas cTarb,
anioMNHUKA, CTEKNO, Medb, a Takke
IMVHSIHYIO nocyay.

Kaxgasi 30Ha NpUroToBrneHnss MMeeT
MUHMManbHOE BpeMs OOHapyXXeHUs
nocyabl. ATo 3aBMCUT OT MaTepuana
n beppoOMarHMTHOroO AmameTpa
OCHOBaHWsI KYXOHHOW nocyabl. Takum
obpas3om, BaXHO MCnonb3oBaTb
Ty 30HY NMPUroTOBNEHUS, KoTopas
Haunyywmm ob6pa3om COOTBETCTBYET
OCHOBaHWIO UCMONb3yeMOoi nocyapl.
Ecnu B BbiGpaHHOW 30HE
NPUroToBNEHNST UcCNonb3yeMas
nocyaa He obHapyxeHa, nonpobywTe
mcnonb3oBaTb CcrnegytoLlyto
HaVMEHBLLYIO 30HY.

Koraa B kayecTBe €4UWHOWN 30HbI
NPUrOTOBMTIEHUSA UCNONb3yeTCcs
pexnm Flex Zone, anga 30HbI Takoro
TMMNa MOXHO MCMONb30BaTh Mocyay
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BonbLuero pasmepa (cM. Puc. 3).

Puc. 3

T,

B npogaxe umerTca npegmeThl
KYXOHHOWM MOCyAbl, 3asiBNEHHbIE KaK
nogxogsalwme Ans UCnofnb3oBaHUSA
Ha WMHAYKUWOHHbLIX BapOYHbIX
NOBEPXHOCTAX, HO HE uMMewLne
NONMHOCTbIO (heppOMarHMUTHOrO
OCHoBaHusA (cm. dur. 4). B Takon
nocyae nNpoucxXoamT HarpeB TOMbKO
deppoMarHMTHOro OCHOBaHUSA.
CnepoBaTenbHO, TENnno He
pacrnpocTpaHseTcd paBHOMEpPHO
No OCHOBAHWUIO MOCyAbl. OTO MOXET
03HayaTb, YTO Ta YaCTb OCHOBAHUSA
nocyabl, Kotopasa He gaBndeTcs
deppomMarHuTHOM, He AocTuraeTt
Hagnexauwen TemnepaTypbl
NPUroTOBINEHNS.

Puc. 4

[pyrve npeameTbl KyXOHHOW Nocyabl,
C antoMUHUEBBIMU BCTaBKaMu B
OCHOBaHMU, UMEKT MEHbLIYI
nnowagb eppoMarHUTHOro
matepuana (cm. Puc. 5). B atom
cnyyae 6ynert 3aTpygHUTENBHO WK
Aaxe HeBO3MOXHO OBHapyXuTb
Takyto nocyay. Kpome toro, moxet
OblTb CHU)XEeHa nepegaBaemMas
MOLLHOCTb, M3-32 Yero nocyga He
OyneT HarpeBaTbCsa Haanexalium
ob6pasom.

Puc. 5

BnnaHmne cBonmcTtB ocHoOBaHUA
KYXOHHOW nocyabl

Tun ocHOBaHMUSA, UCMOMNb3yeMbli
B nocyge, MOXeT MOBNUATb Ha
eaounHoobpasne u pesynbTaThl
npurotoBneHus nuwun. B nocyge ¢
OCHOBaHMEM TUNna «caHaBU4Y» U3
HepXaBetoLLe cTany NCnonb3yrTcs
MaTepwuansbl, KOTopble cnocobCTByOT
paBHOMEPHOMY pacrnpenenieHno u
paccenBaHuO Tenna, pesynsraTtom
4ero SABMNSIETCsl 93KOHOMMUSI BPEMEHU U
3NEKTPO3HEPTUN.

OcHoBaHue nocyabl AOMKHO BbITb
MOHOCTBIO NNockuM, obecneynBas
paBHOMEPHOE MOCTYMMEHNE SHEPrU
(cm. Puc. 6).

Puc. 6

A Hwvikorga He HarpeBawTe nycTyto
nocyay WUnu He MCnomnb3ynTe nocyay
C TOHKUM OHOM, MOCKOJSIbKY MOXET
NponcxoanTb BbICTPLIN Harpes, Npu
KOTOPOM (OYHKLIMM aBTOMaTU4EeCKOro
OTKIMOYEHUSI HE XBaTaeT BpeMeHU Anst
cpabaTbiBaHUS.

ABA)KHbIE PEKOMEHOALINU:

VMcnonb3ynTte cocyabl C Takum xe
OVaMeTPOM OCHOBAHWS, YTO W'y 30HblI
MPUroTOBINEHNS.

B 30Hax npurotoBneHus, Grnivkanmx
K maHenu ynpasreHusi, Bcerga
OepXuTe cocyapl B npegenax oTMEeTOK,
0003HaAYeHHbIX HaA CTEKNAHHOWN
MOBEPXHOCTU, U UCMOMb3YATE COCYabI
TOrO K€ UM MEHbLLIEro AvameTpa. JTo
NMOMOXeT NpPeaoTBpaTUTb Neperpes
30HbI YNPaBIeHUst.

[Ins MHTEHCMBHOIO MCMNONb30BaHMUS
npubopa ncnonb3ynte 3agHue
30Hbl NMPUrOTOBIEHNS. DTO NMOMOXET
npefoTBpaTUTL NeperpeB naHenu
yrpaBneHus.

He ponyckarite nonagaHusi cocynos B
30HY NaHenu ynpaeneHusl, 0COOEHHO
BO BpeM4A NPUrotoereHn4.



JKcnnyaTtauus m
TexobcnyxuBa-
HUue

WHcTpyKkuma ana
nonb3oBartens no
CEHCOpPHOMY YrpaBIieH o

QJNIEMEHTbI YNPABINEHWA (puic. 1)

1  OOLWWM gaTumK BKIOYEHUS/
BbIKNIOYEHUS.

2 Kypcop nonsyHka ans
yMNpaBneHns MOLLHOCTbHO.

3  VHamkaTop MOLLHOCTM W/Unn
ocTaTtovHoro Tenna®.

4  [1ecATuUYHbIN 3HaK
MHOUKaTopa MOLLHOCTM u/
MMM OCTaToOYHOro Tenna®.

5 Tlpamon goctyn K coyHKLUN
«MoLHOCTbY.

6 [atumnk aktmBauum ons
dyHKUNA «BriokmpoBKay.

7 KOHTpOnbHLIN CBETOBOW
WMHOMKATOP aKkTUBaLum
dyHKUMN «BrnokupoBKay®.

8 [artumk aktuBauuu ons
dyHKUMK «[Taysa 1 nyck».

9 KOHTpOnbHLIN CBETOBOW
WHOMKATOP aKkTuBaLuum
dyHKUMK «Tlaysa n nyck»*.

10 [Oatuuk «MuHyc» ans
Tanmepa.

11 Hatyuk «[ntoc» ans
Tanmepa.

12 WHpgukatop Tanmepa.
13 [ecATnyHbIv 3HaK Tarimepa.*

14 [atyuk aktMBaumm ons
dyHKLMN «N3meHsemas
30Hay.

15 [atyuk aktmBaumu ans
dyHKunin «Llled».

16  KOHTpOrbHbIN CBETOBOM
WHOMKATOP aKTuBaLuum
dyHKUMN «[Nogorpes»*.

—

7 KOHTpOsnbHbIN
CBETOBOW MHAMKATOP
akTMBauumn pyHKLUN
«PactannueaHue»®.

18 KOHTpOnbHLIN CBETOBOM
WHOVKaTOp aKTMBaumm
PYHKUMN « TyLLeHne»*.

19 KOHTpOmnbHbI CBETOBON
WHAMKATOP aKTuBaLmm
PyHKUMK «punb»*.

KoHTpOrbHbIN
CBETOBOW MHAMKATOP
aKTMBauum yHKLUUN
«[MaccepoBaHue»*.

21  KOHTpOmbHbIN CBETOBOM
WHOMKaTOP aKTMBaumm
hyHKUMK «ny6okoe

npoXxapvBaHue»™*.

22  KOHTPOSMbHbLIN CBETOBOW
WHAOMKATOP aKTMBaLMK
yHKUMN «KoHDM»*.

23 KOHTPOMbHbLIN CBETOBOW

WHOVKaTOP aKTMBaumm
dyHKUUN «Poaching»®.

*OTobpaxaeTca TONbKO BO BpeMs
paboTbl.

Onepauumn ocywecTBASTCA C
MOMOLLIbIO CEHCOPHbIX Knasuu. MMpu
HaxaTtum TpebyemMon CEHCOpHON
KnaBuWNM HEeT HeobxoaumocTu
NPUMEHATb CUNy, ANS BKMAYEHUs
HY>XHON PyHKUUN ee Heobxoanmo
Ha)kaTb TONbKO KOHYMKOM ManbLa.

Kaxxgoe pevictBue nopTBepkaaeTcs
3BYKOBbIM CUrHarom.

C nomowbio Mon3yHka kKypcopa
(2) oTperynnpymnte MOLHOCTb
(0-9), nepemewasa naney. lMpwu
nepemMeLlleHnn BNpaBO 3Ha4YeHue
yBennyunBaeTtcsi, BNeBO -—
YMEHbLLaeTCS.

Takxe MOXHO BbiGpaTb YypOBEHb
MOLLHOCTU HanpsiMylo, yCTaHOBUB
naney B TpebyeMyto TOUKy MorsyHka

Kypcopa (2).

& Onsa Bbl6opa KOH(OPKU B
OaHHbIX MoAensax Heo6xoaMMO
HaXaTb Ha NONI3yHOK Kypcopa
Hanpsmyto (2).

BKINIOYEHUE NMPUBOPA

1 Haxmute Ha CEHCOpPHYIO KnaBuLLy
«Bkr.» (1) v yoepxwvBanTe ee
He meHee 1 cekyHabl. CeHcopHoe
ynpaBneHne CTaHET aKTUBHbIM,
Oyner crblleH 3BYKOBOW CUrHarn,
N 3aropsatcsa uHaukatopsl (3),
npu aTtom 6yaeTr oTobpaxaTbcs
3HaK «-». Ecnu kakas-nmbo n3
Bapo4HbIX 30H OyaeT ropsyen, Ha
COOTBETCTBYIOLLEM MHAUKATOPE
Oynet otobpaxaTbcsa BykBa H un
3HaK «-».

Ecnun B TedeHme nocnegyroLimx
10 cekyHO He OyaeT BbINoONHEHa
Kakas-nnbo onepauus, CEHCopHoe
ynpaBneHue OyaeT OTKIOYEHO
aBTOMAaTUY4ECKU.

Koroa ceHcopHoOe ynpaBneHue
OyOeT BKIHOYEHO, ero MOXHO byaet
OTKIOUYUTL B NOOON MOMEHT nyTeM
HaXxaTusi CEHCOPHOW KnaBuLUIK

(1), maxe ecnu oHa 3abnokupoBaHa
(chyHKUMA BNOKMPOBKM BKIHOHEHA).
CeHcopHasa knaBuwa (1)
BCerga MMeeT MpeumyLlecTBo npwu
OTKITHOYEHMM CEHCOPHOTO YNpaBreHns.

BKINIOYEHUE KOH®OPOK

Mocne TOro, Kak CeHCOpHOe
ynpasneHne 6yaeTr BKMAOYEHO C
NMOMOLLIbI0 CEHCOPHOW KNaBuLn ®
(1), moxxHO BygeT BKMHOYNTL NOBYHO
KOHOPKY, BbINOMHMB criegytolime
warm:

1 MNMepemecTuTe nanewu Unu OAuH
N3 «Non3yHKoB» Kypcopa (2) B
nwoboe nonoxeHune. bypet
BblOpaHa cOOTBeTCTBYylLLASN
30Ha, U OOQHOBPEMEHHO Oyaer
YyCTaHOBIEH YPOBEHb MOLLHOCTHU
or 0 go 9. OT0T ypoBeHb
MOLLHOCTK ByaeT oTobpaxartbcs
Ha COOTBETCTBYHOLLIEM NHANKATOPE
MOLLLHOCTW, U AecATUYHasA To4ka
(4) Bynet npogomkaTtb MuraTb B
TeveHne 10 cekyHA.

2 C nomoLpbto nonayHka kypcopa (2)
BblIGEpPUTE HOBbLIV YPOBEHL FOTOBKM
ot 0 0o 9.

Korga koHdopka OyaeT BbiOpaHa,
APYrMK crioBamMu, KOrga 3aropuTcs
OecsTnYHasa Todka (4), ee ypoBeHb
MOLLHOCTU MOXET OblTb U3MEHEH.
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BbIKNIOYEHUE KOH®POPKU

C nomoLLbl0 CEHCOPHOWN KraBuLUK-
non3yHka (2) ymeHbLUNTE YypPOBEHb
mowHocTn ao 0. KoHdopka Gyaet
BbIKMIOYEHA.

Korga KoHgopka BblKAOYeEHa,
Ha uMHaukatope MowHocTu (3)

6yneTt otobpaxatbca 6yksa H,
€Cfnun CTeKNsHHasi NOBEPXHOCTb
COOTBETCTBYlOLWEN BapoyHOMN
30HbI BypeTt ropsayen, u bypert
NpPUCYTCTBOBATb PUCK MOMYy4YeHUS
oxoros. Kormpa TemnepaTtypa
noHmnsuTcs, nHaukartop (3) 6yger
BbIKMtoYeH (ecnn koHdopka Oyner
OTKMoYeHa), B NMPOTUBHOM CIy4ae,
3aropuTcst 3HaK «-», ecrnv KoHdpopka
OyaeT Bce eLle nogknoyeHa.

BbIKINHOYEHWE BCEX KOH®OPOK

Bce koHdopkm mMoryt ObiThb
OLHOBPEMEHHO OTKMNKYEHbI C
nomMouwbio oOWEeln CEHCOPHON
KNaBuLLIM BKIHOYEHUS / BbIKIOYEHMS
O) (1). Bce nHgmkaTopbl KOHOPOK
(3) ByoyT BbIKMOYEHbI. Ecnu nocrne
BbIKITIOYEHNSA 30Ha Harpesa byger
ropsvyen, Ha COOTBETCTBYHOLLEM
nHankaTope Oyaet oTtobpaxaTbes
OykBa «H».

Onpegenutens nocyabl

B WHOYKUMOHHBIX BapOYHbIX
30HaX UMeeTCHd BCTPOEHHbIN
onpegenutens nocyabl. oatomy
KOHdhopka nepecTtaHeT paboTaTb npu
OTCYTCTBUM Ha Hew nocyabl Nnbo ee
HECOOTBETCTBUS.

Ecnv BapoyHas 3oHa OyaeT BKItodeHa,
M Ha Heu ByaeT OoTCyTCTBOBaTb
nocypa, nu6o nocyga 6ypet
HEeCOOTBETCTBYIOLLEW,

Ha uHamkatope moluHocTn (3) Byaet
oTobpaxaTbCs COOTBETCTBYHOLLUN
cumeon ! | ykasbiBaoLwmii Ha To, 4TO
«nocyna OTCYTCTBYET».

Ecnun Bo Bpemsi paboTbl KOHOPKM

Puc. 7

nocyga c Hee bypeT ybpaHa,
NOCTYMNMEHNEe NMUTaHUSA B KOH(OPKY
aBTOMaTMyeckun ByneT npekpalleHo,
n otobpasutca cMmBON «nocyaa
oTcyTcTByeT». Korga nocyaa 6yoet
CHOBa MOMELLIEHA Ha BapO4HYHO 30HY,
nogaya nuTaHWs BO30OHOBUTCS Mpwu
YPOBHE MOLLHOCTU, KOTOPbIN Obin
YCTaHOBIEH paHee.

Bpems onpegeneHus nocynbl
cocTtaBnsetr 3 MUHYTbl. Ecnun B
TeyeHne 3TOro BpeMeHu nocypa
He OygeT nomelleHa Ha KOHJGOPKY
nnbo OyaeT HeCOOTBETCTBYHLLEN,
BapoYHasi 30Ha byaeT BbIKIOYEHA.
Mocne 3aBepweHUA FOTOBKMU
BbIKITIOYUTE BapoO4YHyr 30HY C
NOMOLWbLI COOTBETCTBYHLMX
CEHCOPHbIX 3NTeMEeHTOB
ynpaBrneHusa. B npotuBHOM
crnyyae npuv nNomMelweHUwU
Ha Bapo4YHYK 30HYy nocyabl B
TeyeHne Tpex MUHYT MOXeT ObITb
BbIMOJNIHEHA HeXenaTeNbHas
onepauus. N3berarite BO3MOXHbIX
ype3Bbl4YalHbIX cUTyauum!

DyHKUNA GNOKUPOBKM

Bo na3bexaHune HexenatenbHbIX
onepauui ¢ NOMOLLbI PYHKLUUYK
ONOKMPOBKN MOXHO 3abrokMpoBaThb
Opyrne CeHcopHble KnaBuLIK, 3a
WCKIMIOYEHNEM KNaBULLW BKIOYEHUS
/ Boiknioverns © (1). 31a dyHKUMA
SABISIETCSA NOne3HoNn Ansa obecneyeHus
6e3onacHoCTK OeTen.

[nga BkNYeHna AaHHON PyHKUMK
Ha)XMWUTE Ha CEHCOPHYI KNaBuULLY
(6) n yoepxuBanTte ee He
MeHee OoOHOM cekyHAbl. [locne
3TOro 3aroputcsa uHgukatop (7),
yKa3sblBalLWMA Ha TO, YTO MaHernb
ynpaBsrneHusa 3abnokuposaHa. [Ons
BbIKIOYEHUS 3TOM (PYHKLUMM NPOCTO
H2XXMUTE HA CEHCOPHYIO KMNaBuLLy
(6) ewe pas.

Ecnun kxnaBuwa BKN4YeHUS
/ BBIKNKOYEHUS (1) 6yper
MCMNONb30BaTbCA O BbIKMIOYEHNUS
npubopa, koraa 6yaeT BKM4YeHa

hyHKUMST BIIOKMPOBKM, MOBTOPHOE
BKIIOYEHNE BApPOYHON 30HbI OyaeT
HEBO3MOXHbIM, MOoka OHa He
pasbnokupyercs.

OTknroveHmne 3ByKOoBOIro
CuUrHana

Koroa BapoyHasa 30Ha Oyper
BKMIOYEHA, NpU OOHOBPEMEHHOM
HakaTnm CEHCOPHOW KaBuLLN ® (11)
N KnaeBuWKN GNOKUPOBKU (6) n ee
YOEPXKMBaAHWWN B TEHEHNE TPEX CEKYHA,
3BYKOBOW CUrHar, ConpoBOXAaroLLuii
Kaxxgoe gencteue, ByaeT OTKIIOYEH.
Ha nHgukaTtope Bpemenu (12) 6yoet
otobpaxatbcs «BbIKJT» (OFF).

[OaHHOe oTknkw4yeHue He ByaeTt
NPUMEHEHO KO BCEM (PYHKLUAM,
Kak, HanpumMmep, 3BYKOBOW curHan
ONs BKJIOYEHUSA [/ BbIKNKOYEHUS,
3aBeplueHne BpeMeHu Tanmepa
unu 6nokmpoBka / pa3bnokupoBka
CEHCOPHbIX KnaBuw Bcerga oyger
BKITHOYEHA.

Ona nNnoOBTOPHOro BKINKYEHUS
BCEX 3BYKOBbIX CWUFHanos,
COMPOBOXAMLLMX KaXKOoe AENCTBUE,
HeobXoaMMO CHOBa OOHOBPEMEHHO
HaXkaTb Ha CEHCOPHYH KraBuLly
(11) v knaBuwwy GNOKMPOBKM (6)
N yoepXmBaTb UX B TeYeHUe Tpex
cekyHa. Ha nhgnkatope Bpemenu (12)
Byaet otobpaxatbcsa «BKIM» (ON).

PyHkuua Stop&Go

C nomoLLbHo AaHHON goyHKLMM NpoLiecc
rOTOBKM MOXHO MPUOCTAaHOBUTD.
Tanmep Toxxe ByaeT NpMOCTaHOBIEH,
€CINW OH ObIN BKITHOYEH.

BknroyeHue pyHKLUM OCTaHOBA.

HaxmnTe Ha CEeHCOpHy KraBuLly
BblkrtodeHns & (8) n yaepxmsante ee
OOHy CeKyHAy. 3aropuTcs uHAMKaTop
(9), ¥ Ha nHaMkKaTopax MOLLHOCTU

[N
Oynet oTobpaxatbca cumson ! 1 |
yKasbIBaKLWWMA Ha TO, YTO rOTOBKA
Oblna Np1ocTaHoBIEHaA.

Mooo fMooo o = o o o o 00000 00000

(@) [ R=FV L4.0 wrw = (@) | | | - & ® e - 2O ww
£}
..... P P ®OO® B B p @remem— —_@ =] P
— © 0 0 OO0 o 0 0 O O o] -0 o (o] [e] O © O
© -l WO iww -l O e : | | 8 S b w
)

E]mmm ——— ) [ — ———— @) O @ @ ® D A (Qemmm— ————@ [Oemm—— e e s P




BbikntoueHue ¢yHKLMM ocTaHOBA.

Haxmute Ha knasuwy Stop&Go ®
(8) ewe pas. MHamkaTop (9) Bymet
BbIKITIOYEH, U rOTOBKa BO30OHOBUTCSH
C TEM Xe YPOBHEM MOLLHOCTU U
HacTponkamu TanmMmepa, KoTopble
ObInn ycTaHOBMNEHbI 4O NPMOCTAHOBKM
npowecca.

®DYHKUMNA MOLLHOCTH

C nomoLLbH0 9TON (PYHKLIMM BO3MOXHO
BKMOYEeHMe AOOMNONHUTENbHOWN
MOLLHOCTM ANs KOH(OPKM (BblLle
HOMWHANbLHOIO 3Ha4YeHus1). YpPoBEHb
MOLLHOCTK 3aBUCUT OT pasmepa
KOH(POPKN C BO3MOXHOCTbIO
MCNOMNb30BaHUA MaKCMMamnbHOTIO
3Ha4yeHus, KoTopoe AomnycKaeTcs
reHepaTopoM.

1 MNepemecTute naneu Hapg
COOTBETCTBYHLUMUM MON3YHKOM
Kypcopa (2), noka Ha uHamkatope
YPOBHsI MoLHOCTK (3) He BygeT
oTobpaxaTbcsa 3HadeHne «9», n
yAepK1BanTe nanew ogHy CeKyHay,
nmbo HaxXMuTe HenocpeaCTBEHHO
Ha KHOMKY «/~ » U npogosikante
yOepXuBaTb ee OfjHY CEeKyHAY.

2 HawuHgukaTope ypOBHSA MOLLHOCTU

(3) oTobpasutca cumeon «P»,
1 KoH(opka HayHeT paboTaTb C
[AOMNOMHUTENBHOW MOLLHOCTBIO.

PyHKLUNA MOLWHOCTU MMeeT
MaKCMMarnbHYH0 NPOOOIIKUTENBHOCTb
paboTbl, ykasaHHyto B Tabnuue 1. Mo
NCTEYEHMMN 3TOr0 BPEMEHU YPOBEHb
MOLLHOCTM CHOBa BO3BpaTUTCS K
3HayeHuto 9. PaspgacTtca 3ByKOBOW
curHan.

Mpn ncnonb3oBaHUU QPYHKLUK
MOLLHOCTN AN OOHOW KOHMOopKH,
3TO MOXET MOBNUATbL Ha paboTy
HEKOTOPbIX APYrMX KOHGOPOK (MX
YPOBEHb MOLLHOCTU BYAET CHIDKEH), B
crnyyae 4ero 31o byaeT otobpaxaTbcs
Ha COOTBETCTBYIOLLEM WHAUKATOPE

(3).

OTknoyeHne QyHKLUN MOLLHOCTU
[0 TOro, Kak UCTEYET BpeMsi paboTbl,
MOXeT OblTb OCYLLECTBMEHO Kak
C MOMOLLbI0 MON3YHKa Kypcopa K
N3MEHEHNS YPOBHSI MOLLIHOCTHU, TaK U
nyTem NoBTOPEHUS wara 3.

PyHKUMA Tanmepa
(o6paTHbIN OTCYET YacoB)

OT1a yHKUMSA No3BonseT obnerymTb
npouecc roToBku, Npu aTom Bale
npucyTcTBue He Tpebyetcs: Bbl
MOXeTe HacTpouTb Tamep Ans
KOHCPOPKU, N OHa ByneT BbIKMHOYEHA
Mo UCTEYEHNM TPEBYEMOro BpEMEHN.

B paHHBIX MOOEensX MOXHO
OOHOBPEMEHHO 3anporpaMMmMpoBaTh
Kaxkayto KOHGOpKY Ha Bpems oT 1 fo
99 MUHYT.

YcTaHoBKa Tanmepa ans KOHOpPKK

Mocne TOro, kak ypoBeHb MOLLHOCTH
ansa Tpebyemon 30HbI OyaeT
YCTaAHOBIEH, U OECATUYHAsA Todka
3TON 30HbI OydeT BkMwYeHa, Ans
3TOM 30HbI MOXHO BydeT ycTaHOBUTb
Tpebyemoe BpeMsi rOTOBKM.

[ns atoro:
1 HaxmnTe Ha CeHCOpHY
Knasuwy © (10) nnn ® (11).

Ha wHaukatope Tavmepa (12)
oTobpasuntcs 3HaveHue (00), n Ha
MHOUKaToOpe COOTBETCTBYIOLLEN

30HbI (3) oTOOpa3uTCa CMBON L-
, moo4yepegHo mMurasi ¢ TeKyLuMm
YPOBHEM MOLLHOCTH.

2 Cpasy nocrne atoro Heobxoanmo
YCTaHOBUTb BPEMS FOTOBKM OT 1 40
99 MMHYT C NOMOLLbIO CEHCOPHbIX
knasuw O (10) wnn (11).
B nepBom cnyyae 3HadeHwue
Oynet HaumHatbes ¢ 60, a BO
BTOpoM — ¢ 01. lMpu yaepxxusaHum
knasuw © (10) nnn (11),
OyneT BOCCTaHOBMEHO 3HAYeHue
00. Korga go ncteyeHus BpeMeHu
Oynoer octaBaTbCs MeHee OfHOW
MWHYTbI, Yacbl HAYHYT OOpaTHbIN
OTCYET B CEKyHAaX.

3 Korga uHaukaTtop Tammepa
(12) nepecTaHeT Muratb,
aBTOMaTUYECKU HadHeTcH
obpaTHbI oTcyeT BpeMeHu. Ha
nHaukartope (3), oTHocsALEeMCs K
3anporpamMmmpBaHHON KOHMOpKe,
OyaeT noovepenHo otobpaxarbcs

YPOBEHb MOLLHOCTM 1 CUMBOJT
Mocne Toro, Kak BbiGpaHHOE Bpems

FOTOBKM WUCTEYET, NporpaMMupyemMasi
no BpeMeHu 30Ha Harpesa Gyder

BbIKIIOMEHA, M Yacbl M34aayT Cceputo
3BYKOBbIX CUrHamnoB, KoTopble OyaoyT
3By4YaTb B TeYeHUE HECKOMbKUX
ceKkyHA,. [Ans BbIKMOYEHMS 3BYKOBOIO
curHamna HaXXMuTe Ha CEeHCOpPHYIo
knaeuwy. Ha nHomkatope BpemeHu
(12) oTobGpasuTcsa murawuwee
3HavyeHne 00 3a gecAaATUYHOM
TOYkoM (4) BbIGpaHHOW 30HBLI. Ecnn
BbIK/IOYEHHasA 30Ha Harpesa byget
ropsiyen, Ha COOTBETCTBYHLLIEM
mHaonkatope mMouwHocTu (3)
noovepenHo OyayT otobpaxaTbcs
cnmBonbl H 1 «-»

. Ecnu Bbl ogHOBpEMEHHO XOTUTE
3anporpaMmmmpoBaTthb MO BPEMEHMU
OpYryto KOHGOpPKY, NMOBTOPUTE LLAru
1-3.

Ecnun Gbina 3anporpammupoBaHa
no BPEMEHM OfHa WM HEeCKOMNbKO
30H, Ha MHOUKaATOpe BpPEMEHMU
(12) no ymonyaHuio otobpasunTtcs
camMoe KOpOTKOe ocTaBlleecs
BpeMs OO 3aBeEpPLUEHUSA, NpU 3TOM
Ha COOTBETCTBYHLLEN 30HE byner
otobpaxaTtbcs byksa t. Ha octanbHbIx
30Hax, 3anporpaMMMpoOBaHHbIX MO
BPEMEHM, HA COOTBETCTBYHLIUNX
nHaukaTopax byaet otobpaxarbcs
MuratoLas gecatuyHasi Todka. Korga
OynoeT HaxaT Mon3yHOK Kypcopa
Apyron 3anporpamMmMuUpoBaHHOM
no BpeMeHW 30Hbl, Ha Tanmepe
B TE€YEHWUE HECKONbKUX CEKYH[
OyneTt oTobGpaxaTbCs OCTaBLUEECS
Bpems paboTbl 3TOW 30HbI, U Ha
COOTBETCTBYHKLIEM MHAUKATOPE
nooyepenHo OyaeT oTobpa)aTbcs
ypOBEHb MOLLHOCTU 1 BykBa t.

N3meHeHune
3anporpaMmMMpOBaHHOIo
BpPeMeHMU.

On a4 M3MeHE®eHMWSH
3anporpamMMMpOBaHHOIO BPEMEHMU
Heob6XxoAMMO HaxaTb MOMN3YHOK
Kypcopa (2) 3anporpaMMmpoBaHHOM
30Hbl. 3aTem OyaeT BO3MOXHO
NpoYnUTaTh U U3MEHUTL BPEMS.

C noMOLLbI CEHCOPHbIX KNaBuLL
© (10 n (11) MOXHO M3MEHUTb
3anporpaMMUpoBaHHOE BPeEMS.
OTKntoYeHne 4YacoB

B cnyvyae HeobxopgumocTu
OTKIOYEHWST 4YacoB A0 UCTEeYeHUs
3anporpamMMmmMpoBaHHOIoO BpeMeH!,
3TO MOXHO caenaTb B ntoboe Bpems,
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NPOCTO yCTaHOBUB COOTBETCTBYHOLLIEE
3Ha4YeHne Ha «--».

1 Bbibepute Tpebyemyto KOHMOPKY.

2 YctaHoBuTe 3HaveHue YyacoB «00»
C NOMOLLbI KnaBuLK © (10).
Yacbl ByayT OTKMtoYeHbl. Takxke
3TO MOXHO caenaTb ObicTpee
nyTeM OOHOBPEMEHHOIO HaxaTtusi
CEHCOPHbIX KraBuLLI © (10) un ®
(11).

®YHKUMA ynpaBneHus
MOLLHOCTbIO

B HekoTOpbIXx Moaensax umeeTcs
BO3MOXXHOCTb OrPaHNYEHUSI MOLLIHOCTU
(ynpaBneHnsa MoOLWHOCTbI). JTa
byHKLUMS MO3BONSET MONb30BaTEN
ycTaHaBnueaTb obwne 3HaYeHus
MOLWHOCTU, reHepupyemomn
KoHdopkon. [ns aToro B TeyeHue
nNepBON MMWHYTbl C MOMEHTA
NOAKIMOYEHNSA KOHPOPKM K UCTOUHUKY
NUTaHUA Nonb3oBaTeNb Nonyyaer
OOCTYN K MEHI orpaHmyeHus
MOLLIHOCTMW.

1 HaxmuTte ceHCOpHylo Krasuwly

(11) n ynepxuBante ee Tpu

ceKyHabl. Ha nHamkatope Tanvepa
(12) otobpassaTcs 6yksbl PL.

2 HaxmuTe Ha CEHCOPHYIO KnaBuLLy
ONOKMPOBKM (6). OTobpasnaTcs
pasnuyHble 3Ha4YeHMs1 MOLLHOCTY,
KOTOPbIMW MOXHO OrpaHnYuTb
MOLWHOCTb KOHMOPKKU, N 3TKU
3HAYEeHUS MOXHO U3MEHSATb C
MOMOLLIbIO CEHCOPHbIX KIaBuLL ©

(10)u @ (11).

3 lMocne Toro, kak Tpebyemoe
3HayeHue OyaeTt BbIOpaHo,
HeobxooMMO elle pa3 HaxaTb
KnaBuwy OGrOKMPOBKM (6).
YpoBeHb MOLHOCTU KOHOPKK
OypeTt orpaHuyeHo BbIGpaHHbIM
3Ha4YeHneMm.

Ecnu Bbl cHoBa 3axoTuTe U3MEHUTb
3TO 3HayeHue, Heobxogmmo Oyaet
M3BneYyb WTENCEeNbHYO BUMKY
BapOYHON NaHenun U3 po3eTku U
BKIIOYUTb €€ CHOBa Yepe3 HECKOITbKO
cekyHa. Takum obpasom, Bel cMoxeTe
CHOBa BOWTU B MEHI0 OrpaHnyeHus
MOLLHOCTW.
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Kaxgblh pa3 npu nM3MeHeHumn
YPOBHSI MOLLHOCTU KOH(OPKM,
orpaHumynTenb MollHOCTM ByaeT
paccynTbiBaTh OBLLYHO MOLLHOCTb,
KOTOPYI reHepupyeTt KoHdopKa.
Mpn goctuxeHnn numuta obwen
MOLLIHOCTM, CEHCOPHOE ynpaBrieHne
He MO3BOMUT YBENUYMBATbL YPOBEHb
MOLHOCTN [aHHOW KOHMOPKMU.
KoHdopka nsgacT 3BykOBOW curHar,
N MHOuKaTop MolHocTh (3) Oymet
MUraTb Ha YypOBHE, KOTOPbIA He
MOXeT ObITb npeBbiweH. Ecnn ato
3HaYeHWe JOMKHO ObITb NPEBLILLEHO,
criegyet YMeEHbLWNUTb MOLHOCTb
apyrux koHdopok. NHorga 6yger
AOCTaTOYHO YMEHbLUNTb MOLLHOCTb
Ha OAWH YypOBeHb, Tak Kak 3To
3aBUCUT OT MOLLHOCTU KaxXgoMu
KOHC(OPKM U YPOBHSI, KOTOPbLIA ANs
HUX ycTaHoBneH. Bo3aMoxHO, 4TO
ANS YBENUYEeHWs1 YPOBHSI GOMbLUION
KOHopkn Heobxogmmo Oyaer
OTKIMOYUTL KOHGOPKMK, KOTOpble B
HECKOMMbKO pa3 MeHbLLE.

Mpn ncnonb3oBaHuu BbICTPOTO
BKITIOYEHUS Ha MakCUManbHOWN
MOLLIHOCTW 1 MPEBbILLEHUM YKA3aHHOTO
3Ha4YeHUs1 Hag 3Ha4YeHWeM, KoTopoe
YCTaHOBMEHO MpPeAernioM MOLLHOCTH,
OyneTt ycTaHOBNEH MakcMmanbHO
BO3MOXHbI YPOBEHb KOH(OPKMU.
KoHdopka nsgacT 3BykOBOW curHar,
U Ha uHpukatope (3) ykasaHHoe
3Ha4YeHne MOLLHOCTU MomMuraeT asa
pa3sa.

CneuunanbHble (pyHKUUN:
CHEF

3T (PyHKLMM MMEIOT NpeaBapuUTensHO
3a[j@aHHble YPOBHM MOLLHOCTU, YTO
ynpoLLaeT NpUroToBneHne nNuLLn u
Mo3BOMsieT noflyyaTb NPEBOCXOAHbIE
pesynbraThl, MOCKOMNbKY TeMneparypa
€MKOCTM HENPEPbIBHO KOHTPONUPYETCS
patunkamu. Korga ueneBas
Temnepatypa LaHHOW yHKLUK
OOCTUrHyTa, Aanee ee noaaepxaHve
OCyLLECTBMSETCA aBTOMaTnyeckm, 6es
HeobxoaNMOCTU N3MEHEHUST YPOBHS
MOLLIHOCTW.

OyHkumn «lWed» pencrteyroT
npaBuibHO C KYXOHHOW MOCYAOW, Y
KOTOpoW cbeppoMarHnTHas nnowaib
OCHOBaHWs1 COOTBETCTBYET MnoLlaau
npurotoBrnexHus. Kpome Toro, ans
BbICOKOTEMMNEPATYPHBIX (PYHKLUNA
(6onee 100 °C) cnenyeT Mcrnonb3oBaTh

KYXOHHYIO nocyay C MagkuM pOBHbIM
OHOM (NpefonoyTUTEeNnbHO TuNna
«CaHOBWUYY»), Kak nokasaHo Ha Puc. 8.
Puc. 8
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Ona obecnevyeHns npaBunbHOW
paboTbl 3TMX DYHKLWIA BAXKHO, YTOObI
B Hayane npolecca nocyaa u 3o0Ha
MPUroTOBIIEHUS HE BbIN FOPSYNMM.

JononHuTenbHy nHGOpMaLuto
0 noaxoAslen KyxXxoHHoOW nocyne
(coTerHMKN, CKOBOPOAbI, peLUeTKU
ONs rpyuns v T.4.) CM. Ha BeB-CTpaHuue
komnaHum Teka.

CeHcoOpHOe ynpaBlneHue
cneuuaneHble YHKLUN, KOTOpble
nomoratoT Mosib30BaTeNto roToBUTb
nuwy nocpeactesom gatunka CHEF

(15). 3TV PyHKUUN AOCTYMHbI B
3aBUCMMOCTM OT MOAENM.

YUTtobbl akTMBUPOBATL CrneumarnbHY
GYHKLUMIO B 30HE:!

1 BHavane cnegyet BblbpaThb
3Ty (PyHKUMIO, MOCre Yero Ha
NHOMKATOpPE MOLUHOCTU (3) CTaHeT
AKTUBHOWN AeCATUYHAdA TouKa (4).

2 Tenepb HaxmuTe Ha gatuk CHEF

(15). NMocnepoBaTenbHbIM
HaxaTmeMm ocyuwecTBnseTcs
nocnefoBaTternbHbIN Nepexon
mexay Bcemn dyHkumsamm CHEF,
OOCTYMHLIMW B KaXKOOW 30HE. OTn
hYHKLMM NOKa3bIBaKOT aKT1BaLMIO C
COOTBETCTBYOLLMMM CBETOANOAAMM
(16). (17), (18), (19), (20), (21), (22)
n (23).

Ecnn Bbl xoTuTe 0TMEHUTb 0cobyto
aKTVBHYIO (byHKUMIO B Ntoboe Bpems,
criefyet HaxaTb Ha «BeryLLmnii» Kypcop
Jartuuka (2) COOTBETCTBYHOLLEN 30HbI,
4yTobbl BbIGpaThb ero. 3aroputcs
WHAVKaTOP MuTaHus (3) AecaTUyHON
ToukmM (4). 3aTtem, CHOBa KOCHUTECH
“Oerywero” (2) kypcopa, u4TOGbI
YCTaHOBMUTb HOBbIV YPOBEHb MOLLIHOCTY
UM BbIKITIOYUTE 30HY, UIMU, HaXaB Ha
patumnk CHEF (15), Bbl moxeTe
BblOpaTb Apyryl cneumnanbHYy
GYHKUMIO.



®PyHkuna KEEP WARM

OTa yHKUMS aBTOMaTUYECKMU
yCTaHaBnMBaeT COOTBETCTBYIOLLNNA
YPOBEHb MOLLHOCTH, YTOObI COXpaHNUTb
MPUrOTOBIEHHYHO MULLLY FOpSIYEN.

YUTtobbl €€ akTMBMpOBaTh, BblbEpUTE
nnuTy, yaepxusante gartink CHEF

(15) HaxaTblM OO Tex mnop, noka
cBetoamog (16) pacnonoxeHHbIN Ha
3Hayke UiHe 3aroputcs. Kak Tonbko
dyHKUMA OyoeT akTMBUpPOBaHa,
Ha nHaukatope nutaHusa (3) Oyaet

oTobpaXkaTbCs CMMBOIT /1 .

Bbl MoXeTe nepeonpenenntb QyHKLNIO
B Nntoboe BpeMsi, BbIKITHOYMB MNINTY,
nyTeM U3MEHEHUSI YPOBHA NUTaHUA
1 Belbopa pasnmyHbIX creLmansHbIX
GOYHKLWNIA.

®yHkums MELTING

OTa YHKUUS COXpaHSAET HU3KYI0
TemnepaTtypy B 30He MPUrOTOBNEHNS!
nuwun. NgeanbHo noaxoguT Ans
pasMopakMBaHUsA NPOAYKTOB Un Ans
MEANEeHHOro TasiHWUsA OpYrux BMOOB
NPOAYKTOB MUTaHUS, KaK LUoKonag,
macro v ap.

YUTtoBbl €€ akTMBMpOBaTh, BbIObEpUTE
nnuTy, yaepxusante gartink CHEF

(15) HaxaTblM OO Tex mop, noka
ceBetogmoa (17) pacnonoXXeHHbIN
Ha 3Hayke Qder He 3aropuTtcs. Kak
TOrNbKO PYHKLMSA OyaeT akTMBMPOBaHa,
Ha nHaukatope nutaHusa (3) Oyaer

oTtobpaxaTbCsl CUMBOIT S 1.

Bbl MOXeTe nepeonpenenuts yHKLMIO
B Nntoboe BpeMs, BbIKITIOYMB NAUTY,
nyTemM U3MEHEHWUs! YPOBHSA NUTaHUA
1 Bblbopa pasnnyHbIX creLmanbHbIX
GOYHKLNIA.

®yHkuma SIMMERING

OTa (byHKUMA no3BonsieT gepxaTb
MLy Ha MEANEHHOM OTHe.

[Mocne TOro, Kak ega 3aKUMMUT,
aKTMBMpynTe Nnuty, Boibpas ee u
yoepxusante gatumk CHEF (15)
HaXkaTbIM [0 TeX MNop, Noka CBEToamos
(18) pacnonoXeHHbIN Ha 3Ha4Ke

He 3aroputcs. Kak Tonbko ¢oyHKUMSA
OyoeT akTMBMpOBaHa, Ha MHAMKaTope
nutaHusa (3) byget otobpaxaTbces

cumvBon 't .

Bbl MOXeTe nepeonpenennTb yHKLMIO
B no6oe BpeMs, BbIKIOYMB MNINTY,
NnyTeM M3MEHEHUSI YPOBHS 3amuTKM
1Ny BbIGOPa PasMnYHbIX crieUmanbHbIX

GYHKUNA.
®YHKUUA MPUIDb

OTa (pyHKUMS ycTaHaBnuBaeT
aBToOMaTMyeCcKkoe ynpaBrieHue
MOLHOCTbO, nmoaxoasuee Ans
MPUroTOBINEHMS HA rpure.

Ons ee akTuBauuu Bbibepute
HarpeBaTeflbHyl0 MaHesb, HaXMUTe
N yoepXvBanTe CEHCOPHYI KHOMKY
WE® (15) , noka He 3aroputcs
ceetoauon (19), pacnonoxeHHbIn

Ha 3Hayke &/. Kak Tonbko pyHKUMSA
OyaeT akTMBMpPOBaHa, Ha UHAUKaTope
MOLLHOCTM (3) NOSABUTCS OBUXKYLLMIACH
CEermMeHT, ykasblBawLWUn, 4TO
MPUroTOBMEHNE MULLN HAXOAUTCS B
dase npenBapuTenbHOro Harpesa
nocyabl. o 3aBeplleHUN 3TOro
aTana Ha MHOMKaTope MOLLHOCTU

(3) nosiBUTCS 3HaK /T 1 pasgacTcs
3BYKOBOW CcuUrHan, ykasbiBas
nonb3oBaTternto, YTo eMy cregyet
006aBnTb NPOAYKTHI.

Bbol moxeTe B nobo MOMEHT
OTMEHUTb PYHKLMIO, BbIKITIOYUB
HarpeBaTernbHY0 NaHerb, U3MEHUB
YpPOBEHb MOLLHOCTU Unn BbibpaB
OpYryto cneumarnbHyo QYyHKUMIO.

®YHKLUA NACCEPOBAHUE

OTa dyHKUMa ycTaHaBnvBaeT
aBToMaTM4yecKkoe ynpaBlieHue
MOLLIHOCTbHO, NMOAXOASILLIEE OIS XKaPKU
C HebonbLUMM KONMMUYecTBOM Macna
UM naccepoBaHus.

Onsa ee aktmBauum Bbibepute
HarpeBaTeNibHYl0 MaHernb, HaXMUTE
N yoepXvBanTe CEHCOPHYI KHOMKY

LWE® (15) , noka He saroputcs
cBeToamos (20), pacnonoxeHHbIN Ha
3Hayke |=J". Kak TonbKko yHKUnNA
OyaeT akTMBMPOBaHa, Ha MHAMKaTope
MOLLHOCTM (3) NOSABUTCS OBWXKYLLMIACS
CerMeHT, yKasblBalLWUnM, 4TO
MPUroTOBMEHNE MULLN HAXOAUTCS B
dase npensapuTenbHOro Harpesa
nocyabl. o 3aBeplleHUN 3TOro
aTana Ha MHOMKaTope MOLLHOCTU

(3) nosiBMTCA 3HaK Ao pasgactcs
3BYKOBOW CWrHan, ykasbiBas
nonb3oBaTternto, 4YTo eMy creayet
[06aBUTb NPOAYKTHI.

Bbl MoxeTe B nwboO MOMEHT
OTMEHUTb (PYHKLMIO, BbIKITOYMB
HarpeBaTernbHY NaHemnb, N3MEHNB
YpPOBEHb MOLLHOCTU MNu Bbibpas
OPYryto cneumanbHyo yHKUMIO.

DYHKLUUA INMYBOKOE
NPOXXAPUBAHUE

OTa (yHKUMA ycTaHaBnueaeT
aBToMaTMyeckoe ynpaBneHue
MOLLIHOCTb0, NOAXOASLLEE A1 KapKu
¢ 6onbLUMM KONMMYECTBOM Macna.

Ons ee aktuBauunm BbiGepute
HarpeBaTenbHyl0 NaHenb, HaXMUTE
N yOepXvBawTe CEHCOPHYI KHOMKY
WE® (15) , NMOKa He 3aropuTtcs
ceetoamoa (21), pacnonoXeHHbIn

Ha 3Hadvke UJ. Kak TonbKko (pyHKUMSA
OyneT akTMBMpOBaHa, Ha MHAUKaTope
MOLLHOCTM (3) NOSBUTCS ABMKYLLMIACS
CermMeHT, yKasblBawLWNn, 4TO
NPUroTOBIIEHME MULLN HaxXoAMTCa B
dase npenBapuTenbHOro Harpesa
nocyabl. Mo 3aBepweHnn 3TOro
aTana Ha MHAOMKaTope MOLLHOCTM

]
(3) nosiBMTCS 3HaK /T n pasgacTcs
3BYKOBOW CWUrHan, ykasbiBasd
nonb3oBaTento, YTo eMy cregyet
[06aBUTb NPOAYKTHI.

Bbl mMoxeTe B nwboO MOMEHT
OTMEHUTb PYHKLMIO, BbIKMNOYMB
HarpeBaTemnbHY NaHemnb, N3MEHNB
YpPOBEHb MOLLHOCTU Mnu Bbibpas
OPYryto cneumanbHy yHKUMIO.

KONFITALAS FUNKCIO

Ez a funkcié olyan automatikus
teljesitményvezérlést allit be, amely
alkalmas a konfitalashoz.

Az aktivadlasahoz valassza ki a
f6z6lapot, és nyomja meg a SEF
é:rfékelﬁt (15), amig a ikonon
1= taldlhato led (22) felgyullad.
A funkcié aktivaldsa utan a
teljesitménykijelzén (3) egy mozgo
szakasz jelenik meg jelezve, hogy
a f6ézés az edény elémelegitési
fazisaban van. A fazis végén a H
jel jelenik meg a teljesitménykijelz6n
(3), és egy sipolas hallatszik jelezve
a felhasznaldnak, hogy be kell tennie
az ételt.

Barmikor felllbiralhatja a funkciot

a fézdélap kikapcsolasaval,
a teljesitményfokozat
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megvaltoztatasaval vagy egy masik
specialis funkcio kivalasztasaval.

®YHKLUA POACHING

3Ta (yHKUMA ycTaHaBnueaert
aBTOMaTUYECKUN KOHTPOMb
MOLLIHOCTU, NOOXOAALMIA AN KapKu
NPOAYKTOB NPV CpeaHer TeMneparype.
MoeanbHO noaxoOuT ANS Kapku
KapTodensa npu NpuUroToBIEHUN
MCMaHCcKoro omrera.

YUT0ObI aKTMBMpPOBaTL €ro, BbibepuTe
BapOYHYHO MaHerb 1 nocreaoBaTefibHO
HaXkMmamTe CeHCopHyto kHomnky CHEF

(15), noka o He 3aroputcs
csetoamon (23) Hag 3HavkoM. Kak
TOMbKO (PYHKUUSI aKTMBMPOBaHa, Ha
nHavkaTope nutaHusa (3) nosABuTCH
OBVDKYLLMIACS CErMEHT, YKa3bIBAOLLIWA,
4TO cucTemMa HaxoguTcs B gpase
npefBapuUTenbHOro Harpepa
KOHTenHepa. 1o okoHYaHWKM 3Ton dhasbl
Ha MHOVKaTope NuTaHus (3) nosiBMTCA
3HaYOoK, 1 pa3facTcsi 3BYKOBOW CUrHar,
yKasblBaloLWii, YTO Nonb3oBaTenb
OOrmKeH 006aBUTb NnLLy.

Bbl MOXXeTe OTMEHUTL 3Ty PYHKLMIO B
ntoboe BpeMsl, BbIKMIOUYMB BAPOYHYHO
naHerb, U3MEHUB YPOBEHb MOLLHOCTU
nnu BbIOpaB ApYryto cneumnanbHyo
yHKUMIO.

PyHKumna Flex Zone

Mcnonb3ysa aTy OyHKUUIO MOXHO
obecneunTb COBMECTHYK paboTy
OBYX 30H HarpeBa, a Takke BbiOpaTb
YPOBEHb MOLLIHOCTU U aKTMBMPOBATb
yHKUMIO Tarmepa A5 06enx 30H.

YT06bI aKTMBUpPOBaTb 3Ty (DYHKUMIO,
HaXKMUTE OaTymK /@ (15). Takum
obpa3om, 3aropatoTcs AeCATUYHble
TOYKM (4) COOTBETCTBYIOLLEN NNUThI, U
Ha HAMKaTopax NMuTaHus (3) nossuTcs
3HaueHue «Ox». NHgykaTtop Tarmepa (12)
MOKaXeT TP CerMeHTa C yKasaHueM
aKTUBMPOBaHHbIX 30H. B crydvae, ecrin
Bawa moaenb MmeeT HECKOMbKO
KoHbopok ¢ «Flex Zone”, Bbl moxeTe
BbIOpaTb_HYXXHYIO OMUMIO, HaXaB Ha
narank @/® (15) nepea Tem, kak
YCTaHOBUTb MOLLHOCTb BblGpaHHON
30HbI. Crneagylowyo onepauuto
HeobX0AUMO BBIMOMHUTL B TEYEHUE
HEeCKOMbKMUX CEKYHA; B MPOTUBHOM
crnyyae dyHkums Oyaet aBTomatudecky
OTKIoYeHa. (cm. Puc. 7)
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Mocne Bbibopa «V3meHsiemasi 30Hay,
Bbl MOXeTe yCcTaHOBWUTb MOLLHOCTb,
KOCHyBLUMCb Ntoboro n3 “Gerywymx”
KypCOPOB (2) 0QHOM 13 CBSI3aHHbIX 30H.
YpOBEHb MOLLHOCTU U €r0 U3MEHEHNS
oTobpaxxaloTcs OAHOBPEMEHHO Ha
WHOMKaTOpax MOLHOCTU (3) 06enx 30H.

YT00bl OTKIIOYNUTL 3TY PYHKLMUIO,
HeobXxoAMMO MOBTOPHO HaXaTb Ha
pnatunk  @®/®(15). Kpome Toro,
ecnn yHKUMS OTKIYEHa, YPOBHU
MOLLIHOCTY M (DYHKUMI, YCTAHOBIEHHbIX
[N COOTBETCTBYHOLLMX 30H yAANSHOTCS.

(DYH KUuMA OTKITHOYeHnsA
ana 6e3onacHocTH

Ecnn ns-za kakon-nnbo owmnbkm
odHa UM HEeCcCKonbko KOH(OpOK
He BblKNOYaloTCA, BCA MaHenb
aBTOMaTUYECKN BbIKMIOYNTCHA MO
NpoLecTBUN HEKOTOPOro 3apaHee
onpeneneHHoOro BpemeHun (cMm.
Tabnuuy 1).

Ta6nuua 1
Bbi6GpaHHbI MAKCUMAIIbHOE BPEMA
YPOBEHb PABOTbI
MOLLHOCTHN (B yacax)

0 0

1 8

2 8

3 5

4 4

5 4

6 3

7 2

8 2

9 1

10 vnn 5 MuHYT ,
P CKOpPPEKTUPOBaHHbIE
Ha ypoBeHb 9
* B 3aBUCUMOCTU OT MoAenu

Korga nponsBoauTcs OTKOYEHUE
ans 6es3onacHOCTW, Ha MHAUKaTope
BbicBeunBaeTcs 0, ecrnv Temnepartypa
CTEKNAHHOM MOBEPXHOCTMN HEOMACHa,
unu xe H, ecnn nmeetcs onacHoCTb
obxeubcs.

A COJJ,ep)KMTe naHenb

ynpaBneHusa KoHdopkamm
B YMCTOTE; OHA AOJIXKHA ObITb
NMOCTOSAAHHO YMCTOW U CYyXOW.

Mpn BO3HUKHOBEHUMU
npo6rnem unu HeucnpaBHOCTEWN,
HEYNOMSAHYTbIX B 3TOM MHCTPYKLIUMU,
BbIKNIO4YNTe ObITOBOM Npubop

M3 ceTU U obpaTuTecb B CIyXOy
TeXHUYecKkoro o6cnyxuBaHus
¢dupmbl TEKA.

MpeanoxeHusa u
pekomeHaauun

Monb3ynTecb KacTplAgamu
N CKOBOpPOAKAMM C TONCTbIM U
MOMHOCTBIO MIIOCKAM AHOM.

* He cnepyeT gBuratb KacTpronu

N CKOBOPOAKM MO CTeKny — 370

MOXET ero nouapanarb.

HecmoTps Ha TO, 4YTO CTekmo

MOXeT BblgepXaTb yaapbl

BOMbLLUMX KACTPHOIb U CKOBOPOAOK C

HEOCTPbIMM KPOMKaMW, CTapanTech

aToro nsberatb.

* YT1oObl n3bexaTb NoBpexaeHust
NMOBEPXHOCTU MNUTbI, HE ABUranTe
KacTplomnnm M CKOBOPOAKM MO
CTEKMAHHON MOBEPXHOCTM
N CooepXuTe UX B YUCTOTE U
NCMNpPaBHOM COCTOSIHUN.

* PekomeHayemble anameTpbl AHa

nocyabl (CM. «JIMCT TeXHUYECKMX

OaHHbIX», MOCTaBnseMbli B

KOMIIieKTe C MPOAYKTOM).

A CrapaiTecb He paccbinartb
caxap ¥ npoayKTbl, cogepxaiwme
caxap, Ha CTeKJo, NoCKONbKY
3TO MOXeT NoBpeAUTb ropsvyl
NOBEPXHOCTbL BapO4HOW NaHenm.

Yuctka n obcnyxmBaHme

Ona nopgpepxaHua ObITOBOTO
npubopa B XOPOLLEM COCTOSIHWAM, Ero
HeobXoaMMO YUCTUTL C NMPUMEHEHMEM
COOTBETCTBYHOLLIMX YNCTSLLMX CPEACTB
N MHCTPYMEHTOB MOCHE OCTbIBAHUS.
910 0bnerunt paboTy u No3BONUT
n3bexarb ckonneHus rpssv. Hukorga
He MONb3yNTECh XECTKUMM YACTALLMMMU
CpeAcTBaMU UMW UHCTPYMEHTaMW,
KoTopble MOTyT nouapanaTb
NOBEPXHOCTb MaHenu; KpoMm TOro,
Henb39 YNCTUTb MaHerNb C MOMOLLBHO
napa.

Jlerkyto rps3b, He npucTasLlylo
K MOBEPXHOCTU, MOXHO cuHMLLaTb
BNaXHOW TpsANKowW co cnabbim
OETEPreHTOM Mnv TENMoN MblIfTbHOW
Bogon. OaHako, bonee cunbHbIe NATHA
rpsisan cnegyeT yaansiTb, NOMb3ysiCb
cneunanbHbiM OYUCTUTENEM ANS
KepaMU4yecknx BapOYHbIX MaHenem u
cobntofast IHCTPYKLIMM Ha X YTaKOBKE.
3acoxwyto rpssb, NOSBMBLUYIOCS B



pesynkraTe HeOAHOKPaTHOMO CropaHust
NPOAYKTOB, MOXHO yAansiTb CKpebkom
C OCTPbIM IE3BMEM.

Cnabble cnegbl Ha NMOBEPXHOCTU
OCTalTCS OT KacTprofib U CKOBOPOAOK
C XXMPOM Ha AHEe Unu oT nonagaHusi
Xnpa Mexay KacTprnsMmu u
KOHJbopKamm BO BPEMS MPUIOTOBEHNS]
nuwu. Mx MOXHO ypganaTb C
NOMOLbID HUKENneBOW MoYanku
WK cneynanbHOro ovYncTuTens
ONS KepaMUYeCKUX BapPOYHbIX
nosepxHocTen. nacTtmaccoBble
npeameTbl, caxap WNM nNuuia c
fonblwMM copepxaHneMm caxapa,
pacnnaBuMBLUMECSH Ha MOBEPXHOCTU
NMAUTBl OOMXHbI HeMeOneHHOo
YAANATLCS CKPEOKOM.

MoTepToCcTN C MeTananyYeckum
Oneckom nory4aroTcs B pesynbraTe
CABUraHUsl MeTarnM4eckmx KacTprorb
N CKOBOPOAOK MO CTekny. VX MOXHO
ybpaTb, BOCNOMNb30BaBLINCDH
cneunanbHbIM O4YUCTUTENEM
AN KepaMUYeCKUX BapPOYHbIX
NMOBEPXHOCTEN, XOTS 3TOT MpoLecc
npuaeTcsl, BO3MOXHO, NOBTOPSATb
HECKOIbKO pas.

A Kactptona nnu ckoBopoaa
MOXeT NnpucTatb K CTekny u3-3a
TOro, YTo MeXxay HUMM oKasarncs
Kakon- nnbo pacnnaBuUBLUMNCA
npoaykt. He nbiTaTecb oTopBaTh
nocyay, noka koHdopka xornoaHas!
3T0 MOXeT NOBpeAuTb CTEKIIO.

He HacTtynanTte M He
onupanTecb Ha CTEKNIAHHYIO
NOBEPXHOCTb MMAUTbI, NOTOMY
YTO OHa MOXET pa3déutTbcAa u
cTaTb NMpUYUHOM TpaBMbl. He
cKnagbiBanMTe Ha CTEKIIO pa3Hble
npeameThl.

TEKA INDUSTRIAL S.A. octaBnset
3a cobov NpaBo BHOCUTb M3MEHEHUS B
CBOW PYKOBOACTBA, KOTOpblEe OHa
nocymTaeT HeobGXOAUMbIMU UMK
More3HbIMU, U KOTOPbIE HEe BIUSKOT Ha
OCHOBHble DYHKLUMOHaNbHbIE
BO3MOXHOCTW NPOZAYKLUNN.

Jkonoruyeckue
coobpaxeHus

A

CuMBO&I EmEE Ha uU3genuu unu
ynakoBKe O3Ha4aeT, YTO C JaHHbIM
u3genveM Henb3s obpalwatbes,
KaK C OObIYHbIM ObLITOBbLIM
Mycopom. JTo usgenue cregyet

yTUNU3npoBaTb Ha cneumanbHbIX
NyHKTax cbopa 3aneKTpu4ecKux
M 3NEeKTPOHHbIX NMPUGOpPOB.
MpaBuUnNbHO yTUNU3Upys ero, Bbl
He NpPUYUHSAETe Bpea OKpyXKatoLLen
cpepe v o6L1ecTBeHHOMY 340POBbLIO,
YTO MOrno Gbl CNYYUTbLCA NpuU
HecoO6naeHUM NpaBun obpaLleHns
c oTxoaamu. Ana nony4veHus
AONOJSIHUTENbHOW NogpPoOGHOM
mHdopMaLum 06 yTunusaumm aToro
usaenus obpallanTecb K MECTHbIM
BnacTaMm, B crnyx0y yTunusauum
OTXOOB UIM B Mara3uH, B KOTOPOM
usaenve 6bLUIO NprodpeTeHo.

Mcnonb3yemblie ynakoBOYHbIe
MaTepuanbl SBRNAKTCAHA
MaTepuanamum, He HaHOCSALMMMU
BpeAaokpyxaroLlen cpeae. Ux MoxHO
NOJIHOCTbI NepepabaTbiBaTh.
Ha nnactmaccoBblie getanu
HaHeceHa MapkupoBka >PE<, >
LD<, >EPS<, u 1.4. YNnakoBO4YHble
Martepuanbl MOXXHO BbiGpacbIBaTh B
KOHTeMHepbl C GbITOBLIM MyCOPOM.

OHeproacpeKkTMBHOCTbL YyCTpPO-
McTBa:

-YCTpOWCTBO ObINO MNPOTECTU- POBAHO
Ha NpeaMeT COOTBETCTBUSI CTaHAapTy
EN 60350-2 1 nony4eHHbIN pesynsraT B
BTeu/kr ykaszaH Ha 3aBOACKOM Tabnuyke
YCTpOWCTBa.

Cnepyrwmue coBeTbl MOMOTYT
BaM 3KOHOMHO MUCNONb30OBaThb
3NeKTPO3HEpPruw Tnpwu
NPUroTOBMEHUN NMULLK:

*  Vcnonb3yiite NOOXOASALLYHO KPbILLIKY
ONSA KaXKOoW KacTpronu, Korga 3To
BO3MOXHO. [Mpn npurotoBneHuun
nuwm 6e3 KpbILWKMA UCMONb3yeTcs
BornbLLUe 3NeKTPo3HEpPrnm.
Mcnonb3ynte CKOBOPOALI
C NIOCKUMW OCHOBaHUSAMMU
COOTBETCTBYIOLLErO AnameTpa,
coBnagarwume ¢ pasMepom
30HbI Harpesa. [lpousBognTenu
ckoBOopoA OObIYHO yKa3biBaloT
BEPXHUN ONAMETp CKOBOpPOAHI,
KOTOpbIV BCeraa bornblue agnamerpa
OCHOBaHWsI.

Korga ons npurotoBneHus nuim
UCMonb3yeTcs BOA4A, UCMOMNb3ynTe
ee B HeOOMbLLIOM KONMMYeCTBE, YTODbI
COXPaHWUTb BUTAMVHbI M MUHEparsbl,
cogepxawmecss B oBowax, u
ycTaHaBnueamTe MUHUMAanNbHbIN
YPOBEHb MOLLHOCTMU, KOTOpPbIN
obecneunBaeT NpuUroToBreHne
N1LLKM. BbICOKMI ypOBEHB MOLLIHOCTU
He TpebyeTcsa n aABnseTca NycTon
TpaToun 3MNeKTPOIHEPIrn.
Mcnonb3ayiite HeGONbLLINE KaCTPHOMU
C HeBOMNbLUNM KONMYECTBOM MULLN.

Ecnun 4To-To He paGoTaeT

Mepen Tem, Kak 3BOHWUTb B CryX0y
TEeXHWYecKkoro obcnyxmBaHus,
npoBeanTe OMNUCaHHblE HUXe
NMPOBEPKU.

MpubGop He paboTaer:
ybeautecb B TOM, UYTO CETEBOW LLHYP
NOAKIOYEH K CETW.

MHOYKUMOHHBbIE KOH(MDOPKU He
rpetoT: rnocyaa Angd npurotoBrneHus
MULLIN HE COOTTBETCTBYET TPEOOBaHMSIM
(ee oHO He heppoMarHMTHoe, UIn OHO
cnuuikom maneHbkoe). lNMposepbTe,
NpUTArMBaeTCa N K AHY Nocyabl
ee AHo. lN'yoeHne He gaBnseTcs
aedeKkToM, HO ecnm ero xo4veTcs
n3bexarb, CrieayeT HEMHOI NOHU3NUTb
YPOBEHb MOLLHOCTU Harpesa Mnu
BOCMOMb30BaTbCsl Nocyaorn ¢ 6onee
TOMNCTbIM AHOM W(MIKN) COCTOALLEN U3
ogHoM aetanu.

CeHcopHOe ynpaBlieHUe He
BKITHOYaeTCs, a €CNnu U BKIloYaeTcs,
TO He pearnpyeT Ha KacaHue KHOMOK:
HW ofHa M3 KOHMOPOK He Obina
BblOpaHa. Obs3aTtenbHo BbibepuTe
KOHPOpPKyY, Npexae Yyem nogasBaTb Ha
Hee KOMaHabl yrpaBneHus.

Ha ceHcopax ocena Bnara u(unm)
Mepen Tem, Kak 3BOHWUTb B CMyX0y
TexHu4yeckoro obcnyxumBaHus,
NPOBEAWUTE OMNUCAHHbIE HUXE
NPOBEPKM.

Bo BpemMsi NpUroToBreHUs MUK
CNnblWeH WyM BeHTUNsATOpa,
KOTOpPbIN He NpeKpallaeTcs u nocne
OKOH4YaHUs! FOTOBKM:

WHAYKLUMOHHbIE KOH(POPKM CHaGKeHbI
BEHTUMATOPOM AnNS OXNaxaeHus
3neKTPOHMKKM. OH BKITHOYaETCS TOMNBKO
Torga, Korga aNeKTPOHHbIe Lenu
HarpeBatoTcs. OH BbIKIMOYaeTcs, Kak

TOMbKO 3NEKTPOHHbIE LEMU OCTbIHYT,
HEe3aBMCMMO OT TOrO, BKMKOYEHa Nu
BapoYyHas NaHernb Unm HeT.

Ha nngukarope op.HoF; v;s KOHhOpPOK

NosiBIISIeTCS CUMBON . :
Curctema MHAYKUMM He HaxoauT Mocy-
Ay Ha KOHOpKe, Unn pasmep 3Ton
nocyabl He ONTUMarneH.

KoHdbopka racHeT, u Ha ntHAUKaTopax
nosiBnsetrca coobueHne C81 unm
Cc82:

lNpeBbILLEHVE TEMNEPATYPbI ANEKTPO-
HVKM nnm cTekna. MNogoxanTe HeMHO-
ro, 4Tobbl ANEKTPOHMKA OCTbINa, U
ybepuTe nocyay ¢ KOHHOPKK.
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Ha uHaukaTope ogHoM 3 KOHOPOK
nosiBnsieTcsA coobweHue C85:
«Wcnonb3oBaHa HenogxoasdLas nocy-
Oa» BbikntounTte nnnTy, cHoBa
BKITHOUMTE €€ 1 NonpobynTe Ncnonb3o-
BaTb Apyryt nocyay. lNepen Tem,
KaK 3BOHWUTb B CMYyXOy TEXHW4ECKOro
obcnyxuBaHusa, npoBeguTe
OMNMCaHHbIE HUXe NPOBEPKMU.

Mpubop He paboTaeT:
ybeoutechb B TOM, YTO CETEBON LLHYP
MOAKITHOYEH K CETU.

UHAOYKUMOHHbIE KOH(POPKU He
rperoT:

nocyna Ansi NpUroToBMEHUS MULLX He
COOTTBETCTBYET TPeOOBaHMAM (€€ AHO
He deppOMarHUTHOE, UNKU OHO
CNULWIKOM ManeHbkoe). lNMpoeepbTe,
npuTArnBaeTCca nNu K AHY MOcyAabl
MarHuT, Unu e Ucnonb3ynTe nocyay
BonbLuero pasvepa.

Mpu Hayane Ha MHAYKUMOHHbLIX
KOHpopKax CrbILHO rygeHue:

y NOCyAbl C HE OYEeHb TOMCTbIMU
CTeHKaMn UnKn cocToswen un3
HeCKONbKUX fertanen, ryaeHue
NosSIBNSIETCA NPU Nepenaye aHeprm Ha

Mpubop oTknro4aeTcs n coodLeHne
C90 oTobpakaeTcsa Ha UHOMKaTopax
MoLHocTH (3):

CeHcopHasa naHenb ynpasrieHus
onpegensieT, YTo AaT4MK BKIOYeHus/
BbIKItoYeHUs (1) 4eM-TO 3aKkpbIT 1
BKITIOYEHWE BapPOYHOW NaHenmu
HEBO3MOXHO. YaanuTte npegmeTsl Unm
XUAKOCTU, BO3MOXHO HaxogsiLmecs
Ha NOBEPXHOCTU CEHCOPHOMN MaHernu
yNpaBneHusi, O4UCTUTE U MPOCYyLLINTE
MOBEPXHOCTb, YTOObI COObLLEHNE He
oTObpaxxanocs.

Mpubop oTknro4aeTcs n coodLeHne
C91 otobpakaeTcsa Ha UHOMKaTopax
MoLHocTH (3):

CeHcopHasa naHenb ynpaBrieHus
onpeaensert, 4To gatyuk laysa wm
nyck (6) 4eM-To 3aKpbIT 1 ynpaBneHne
BapO4YHOWN MaHenbi HEBO3MOXHO.
YoanuTe npegMeThbl UMK XUAKOCTW,
BO3MOXHO Haxojsdwumecs Ha
NMOBEPXHOCTM CEHCOPHOMN naHenu
YNpaBreHusi, O4UCTUTE U NPOCYyLINTE
MOBEPXHOCTb, 3aTEM [ABaXAbl HAXXMUTE
CEHCOpPHYH0 KHOMKy [lay3a mn nyck (6)
ONs yoaneHvst CooOLLEeHMs 1 Bo3BpaTa
K HOpmarbHoW paboTe.
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aToT I'IpVI60p MOXHO MCnosnb3oBaTb B
pexnme BcacbiBaHNA NI (bmanpau,mm.

BcacbiBaeMblil BO34yX oyuliaeTcs
XUpoynaenmeawlwmnm GUNLTPOM K
BbIBOAMTCS HapyXXy Yepes
cuctemy TpybonpoBoaos.

MpepynpexpeHune. OTBOANMBIN
BO3JYX HE [OOJIXEeH nojaBaTbCs
B ucnonb3yemyt Tpyby Ans orsoza
AblMa nnn oTpaboTaBLUMX ra30B, UK B
BEHTUMSALMOHHYIO LLAXTY B NOMELLEHUSAX
rae YCTaHOBMEHbI TOMKU.

m Ecnu oTBOAUMBLIN BO3dyx nonagaet
B AbIMOXOA ANs OTBOAA AbiMa WK
oTpaboTaBWNX ra3oB, KOTOPbIA He
ncnonb3yeTcs, HeobxoanMo Nony4uTb
paspeLUeHve cneypanuceTa.

m Ecnv oTBOAVMBIN BO3AYX HanpaenseTcs
4yepes HapyxHyl CTeHy, HeobxoaMmo
MCNONb30BaTb TEMECKOMUYECKMNNA
HaCTEeHHbI kopob ¢ 0BpaTHBIM KranaHoM.

oo punraum
€]

BcacbiBaeMblii BO3AyX O4MLLAETCS Yepes
XUpOynaBnuBaloLLmMin punstp U unsTp
MPOTMB 3amaxa, a 3aTeM BO3BpaLLAETCs
Ha KyXHI0.

MpeaynpexpeHue. Ans ynaBnuBaHus
3anaxoB B pexuMme peunpkynsymm
HeobXoAMMO YCTaHOBUTL Kepamnyeckuii
dunetp.

Pa3snunyHble BapraHTbI yCTaHOBKY Npubopa
C PEXVMOM PELMPKYNSALNUN yKa3aHbl B
BpoLutope 1nu JomkHbI ObITb 3aNPOLLEHbI
y Bawero gunepa. Heobxoaumble
NPUHALNEXHOCTM MOXHO NpuobpecTy
B CMELMAnM3npoBaHHbIX MarasmHax,
MOMOLLbIO CIYXXObI NOAAEPKKN KITMEHTOB
NN B MHTEPHET-MarasuHe.

lMpun ycTaHoBKE OUNLTP MPOTWB 3anaxa
HeobXoAMMO aKTUBMPOBATbL KOHTPOSb
BpeMeHU paboTbl, YyTobbl 06ecneuntsb
€ro npaBWNbHY OYUCTKY. ITOT
3NEMEHT ynpaBleHUst akTUBUpYeTCS

OAHOBPEMEHHbIM KacaHnemMm CMMBOJIOB

n @ B Te4yeHune nepBon MUHYTbI

nocrne noaknNiOYeHUS BapoO4YHOM
noBepxHocTn Kk cetn. Ha agucnnee
NOSIBUTCS COOBLLIEHME «ONY.

MpumeyaHue. Ecnu yctponcTBO
OTPEeMOHTUPOBaHO, HEOOXOAUMO CHOBA
AKTUBMPOBaTb MOHUTOPUHI BPEMEHM
paboThbl.

MpepocTtepexeHus

m Bcerga BbiGupaiite MowWHOCTL B
3aBMCMMOCTU OT TeKyLMX ycrnosun. B
cryyae Ype3MepHoro Konuyectsa napa
BbIGEPUTE BbICOKUI YPOBEHL BCAChIBAHUS.
m [1pn OTCYyTCTBUU MeTanIUyeckoro
XVPOYNaBnuBatoLLEero unsTpa BKITIOYUTL
BbITAXKY HEBO3MOXHO. BcTaBbTe
MeTannnyecknin XupoynasnusarLum
uneTp. PYHKLMM BAPOYHON MOBEPXHOCTY
[OCTYMHbI faxe 6e3 meTannuyeckoro
XUPOynaBnMBakoLLEro unsTpa.

m He 3akpbiBanTe BXO4HbIE OTBEPCTUS
Kakumu-nnbo npegvetamu. He knagute
Kakne-nmbo npegMeTbl Ha KpbILWKY
dunetpa. B npotusHom cnydae,
YMEHbBLUMTCS MOLLHOCTb BCaChlBaHWS.

m Ecnu vcnonb3yetca Bbicokas nocyaa,
MOXeT HapyllaTbca OnTMManbHas
MPON3BOAUTENbBHOCTb BbITAXKH.
MoLLHOCTL BCaChIBAHWS MOXHO YITyYLUUTb,
MOCTaBMB KPBILLKY MOZ, HAKITOHOM.

CucTtemy BCacbiBaHUS HeNb3s
BKJIIOYNTb, €Cnu MeTannyeckun
XUpOynasnuBatoLLMn UNLTP BCTaBIeH
HenpasuibHO. YT06LI akTMBMpPOBATH

BCacblBaHWe, KOCHUTECb CMMBONA @
. BcacbiBaHue HaunHaeTcs ¢ ypoBHSI
mouwHocTn O m oTobGpaxaeTcs Ha
creumanbHoM gucnnee.

C nomolbio crneuuanbHoro NonsyHka
BblOEpUTe HyXHbI YPOBEHb MOLLHOCTM
(0-9). OTo6pasnTCcsa ycTaHOBMEHHbI
YPOBEHb MOLLHOCTH.

@--mgmmm——@
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MHTeHCUBHbLIN YpOBEHb

B 0cobbIx yCroBusix MOXHO aKTUBMPOBATb
VHTEHCVBHBIN YPOBEHb BCACLIBAHNS.
YT00bl aKTMBMPOBATbL €ro, KOCHUTECH

cumBona @ Ha 2 cekyHabl. Ha
WHAVKATOPE YPOBHS MOLLHOCTU MOSIBUTCS
cumBon P. MakcumanbHas AnnTenbHOCTb
WMHTEHCMBHOIO BCACbIBAHMS COCTaBNSET
6 MUHYT, MO UCTEYEHWUN 3TOTO BPEMEHM
MOLLIHOCTb BCACbIBaHWSI aBTOMAaTUYECKM
NEePEKYaeTcs Ha ypoBeHb 9.

OTKnoYeHne pexmma
BCaCbIBaHUS

Ecnm HeobxogMmo BbIKMIOUATL nprbop,
KOCHWTECb CUMBONA @

Ecnn HeobXxoanMOo TOMbKO BLIKIHOYNUTL
BCaCbIBaHWe, BbINOMHUTE CheayoLime
[EeNncTBus:

1. KocHuTECH COOTBETCTBYHOLLETO GEryHKa
Ha cMMBOre @

MpumeyaHue: B 3aBUCUMOCTM OT
BbIGPaHHbIX HACTPOEK MOCHE BbIKMHOYEHNS!
YCTPOWCTBA MOXET 3aryckaTbCsl (oyHKLS
3a1ePKKU.

ABTOMaTUYECKUIN PEXUM

IMpw BbIGOPE YPOBHS A1 BAPOUYHOMN 30HbI
aKTUBMPYETCS aBTOMaTUYECKUA 3anyck
BCacblBatoLLEeN 4acTu.

ABTOMaTUYECKMIA 3anyCK
nocpeacTBOM ypoBHeN
NPUroToBMEHUs

BcacbiBaHue BKMOYaeTcs Ha ypoBHE
MOLWHOCTU, KOTOPbLIA 3aBUCUT OT
KOMMYECTBa aKTUBMPOBAHHBIX BAPOUHbIX
30H.

Pyu4Hasi akTMBaUus aBTOMaTU4YECKOro
pexuma

Ecnv aTa oyHKUMS OTKIHOYEHA B OCHOBHBIX
HacTpoiikax, B NobOM cryyae MOXHO
aKTBMPOBaTb aBTOMAaTUYECKUN PEXUM
BO BpeMs 0ObI4HOrO MCMNONb30BaHUS
BApPOYHOMN MOBEPXHOCTM.

YToObl aKTUBMPOBATb ATOT PEXUM,
KOCHUTECb CHMBOMa A (26). YTobHbI
OTKIIOYNTb PEXWUM, NPOCTO HaxXMmuTe

CVMBON A (26) eLue pas unu n3mMeHuTe

@emmmmmm e —@
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ypoB€Hb MOLWHOCTM BCacCbiBaHNA C
MOMOLLIbKO COOTBETCTBYHLLETO 6eryH|<a.

PYHKUUA 3a0ePXKKU

Bnarogaps aTor hyHKUMK, Aaxe nocne
BbIKIMOYEHNS BApOYHOW MOBEPXHOCTU
cuctema BcacblBaHUS NPOAOImKaeT
pabotaTb B TeyeHue 15 MUHYT Ha
YCTaHOBIIEHHOM YPOBHE MOLLHOCTH,
yaansis nap, Bce eLle MMeoLLNACS Ha
KyxHe. [lo ucteyeHnn aToro BpemeHu
OHa aBTOMaTMYECKN BbIKITHOYAETCS.

UT0Obl akTMBUpPOBaATb (PYHKUUIO
3aJEepPXKN, KOCHATECH CMMBOIA G)
(24). 31a pyHKUMS He paboTaeT, ecnn
akTmBMpoBaHa yHKUuS Fresh.

®PyHkums Fresh

Mpu akTMBaumm aTonm yHKUUN
cuctemMa BcachbiBaHUs ocTaeTcs
BKMOYEHHOW Ha YpoOBHe 1 B TeYeHue
10 MUHYT 1 BbIkNtoYaeTca Ha 50
MUHYT. OTOT LUKIT NOBTOPSIETCS B
TeyeHue 24 4acos.

OTobpasqarca yeTbipe muraroLmnx
cermMeHTa, KoTopble OyayT
NMpoKpy4mBaTbCca No nepuMmeTpy
avcnnes MOLLHOCTH F

OYHKUMA aKTUBMPYETCA KacaHueMm
o

cumBona = (25), a ans ee

OTKITHOYEHMSI HEOBXOAVMMO MOBTOPHO

KOCHYTbCA KHOMKK akKTuBauuun unun

cMBOINa ®

OuuncTKa BCacbIBaloLLEro
y3na

MpepynpexaeHue. NMepen nobon
OYUCTKOM UNMKN TEXHUYECKUM
obcnyxuBaHuem ybegutechb, UTo
BapOYHbI€ 30HbI MOSTHOCTBIO OCTbINN,
N OTKIIOYNTE 3NeKTponuTaHue,
Hanpumep, pa3oMKHYB CeTeBOM
Bblk/loMaTenb Ha Bapo4YHOM
MOBEPXHOCTMW.

OuucTka unbsTp NPoTUB 3anaxa

Yepes 30 yacoB paboTtbl npubopa,
Npu BbIKIIOYEHHOW BLITSAXKE, Ha
avcnnee MOLLHOCTU Ha4yHeT Muratb
coobLeHne F1.

MX MOXHO MbiTb BPYYHYIO C
obes3xnpmnBarWmMmM MOKLWUM
CpeacTBOM UMM B MOCYLOMOEYHOM

MaLlMHe Npu TeMnepaTtype He Bhbllle
50 °C. MbITbe B MOCYAOMOEYHOM
MalWKnHe MOXeT NPUMBECTU K
obecuBeYMBaHNO uUnbTpa, HO
apdekTnBHOCTL unbTpaLmmn
OCTaHEeTCS NMPEeXHEN.

Mocne o4yncTkn PunbTpa MOXHO
cbpocuTb MHAMKaTop, yoepxmBas
HaxxaTow Nobyro TOYKy NonayHka

I -

bonee 3 cekyHa.

OuuncTtKa unLTp NPOTUB 3anaxa

dunbTp NpoTUB 3anaxa ABMNseTCs
onuuMoHanbHbIM M NpojdaeTcs
OTAENbHO. AKTUBUPYNTE KOHTPOIb
BpemMeHn paboTbl, cnepys
WHCTPYKUMAM B rrnase «Pexumbl
paboTbI».

Yepes 125 vacoB pabotbl npnbopa,
Npy BbIKMIOYEHHOW BbITAXKE, Ha
Ancnnee MOLLHOCTM HAYyHET MuraTb
coobueHne F2.

OuncTtka npousBOoaAUTCHA B
3aBMCVYMOCTV OT TUMa NProBpeTEHHOTo
BaMu cpunetpa.

Kepamuyeckun ounstp

npenBapuTenbHO pasorpeTon Ao
200 °C pyxoBke B Te4dyeHue 45
MUHYT. BoccTaHoBneHve nossonset
ucnonb3oBaTb PUNLTP MakCUMyM
5 ner.

®Punetp long life

Yepes 125 vyacoB paboThl
pereHepupyemble UNbTPbI C
aKTMBMpOBaHHbIM yrrem (long-life)
MOXHO MbITb B MOCYAOMOEYHOMN
MawunHe npuM MaKCMManbHOWN
Temnepatype 65 °C (MOMHbIA LMKI
MOWK1 6e3 nocyabl) unm BpPYyYHYH
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C ucnonb3oBaHnem HeabpasnBHbIX
HeMTpanbHbIX MOKLLNX CPEACTB.
Yoanute NULLIHIOK BOAY, HE NOBPeaVB
uneLTp, 3aTemM nNomecTuTe ero B
neyb Ha 10 MUHYT Npu TemnepaType
100 °C ans OoKOH4YaTenbHOWM CYLLKM.
3ameHsnTe PUNBETPYIOLNIA ANEMEHT
Kaxxaple 3 roga nunuv npu noBpexaeHm
TKaHW.

Mocne oyncTkn unbTpa MOXHO
cbpocuTb UHAMKaTOp, yaepxuBas
HaxaTom Noby TOUKY NON3yHKa

S

Gonee 3 cekyHa.

3Ha4yeHus achpeKTUBHOCTHU
BbITS)KKU yKa3aHbl B
TeXHM4YeCcKoOM nacrnopre,
npunaraemMom K usgenuio.
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MNMpaBuna
TEeXHiKy_be3neku
IHOYKUWIMHMA
MOAYIb:

JAN 3acTepexeHHs.
AKWwo ckrio
NoBEpPXHi
po3bunocsa abo Ha
HbOMY 3'ABUNUCA
TPiWWHN, HEeramHo
BIAKITIOMYITb
BapuUIibHY
NOBEpPXHIO Bif .
erieKTpomMepexi,
OO NYHUKHYTHU
Hebe3nekun
ypaXeHHA
eneKTpU4YHUM
CTpyMoM.

N\ OaHunn npunan
He po3paxoBaHUM
Ha BUKOPUCTaHHA
33QBHILLUHIM
TauMepom
(okpemum Bi
npunagy) abo 3
OKpemoio
CUCTEMOR
AUCTaHUINHOro
ynpaBniHHA.

A nsa ounLeHHNA
AaHoro npunaay
He MOXXHa
BUKOPUCTOBYBaTU
napoouyuLlyBadi.

VAN 3acTepeXeHHs.
Mig yac pobotun
npunag moxe
posirpiBaTtucs. He
TOpKauTecs
HarpiBarnbHuX
ernemMeHTiB. He,
[O3BONsANTe AiTAM
mMorioAaLue 8 pokiB
Habnmxartucs o _
BapunbHQI naHeni
0e3 nocTinHoro

Harnsay AOPOCIUX.

VAN daHunn npunapg,
MOXe
BUKOPUCTOBYBaTUCH
AiTbMU cTaplue
BOCbMM POKIB, a
TaKoXX ocobamMu 30
omMeXxXeHnMu
diznyHumMn,
CEeHCOPHUMMU YU
pO3yMOBUMU
3ni6bHoOCTAMM Ta
0cob0amMu, IKUM
Opakye.
BIANOBIiAHOro
ﬁOCBIEy YU 3HaHDb,
nig Harngaom
BiANOBi AasNIbHOI
ocobu abo nicns
OoTp M
HHABIANOBIAHMNX
IHCTPYKLUIN Woao
BUKOPUCTaH A
npunaay Ta
NOSsICHeHb LLoAO .
MOro NOTEHLiNHOI
HebOe3nekKu. ]
€HHS Ta TEXHI
YHe 00CIyro By
BaHH A npunagy, sike
30IUCHIO ETbLCSA
KOpMUCTyBa4yeMm, He
MOXXHa OBIpATH
AiTam 6e3 Harnaay
OOpPOCInX.

A He po3Bonsiute
AiTAM rpaTtucs 3
npunaaom.

ABaCTepex(eHHﬂ
Mig yac
NPUroryBaHHA CTpaB
y Xupi 4y onii He
3anuvwiaunTe Ix 6es
Harnsay, 6o p03|rp|T|
XXUP Ta onisa Mo,
3anHATUCA, HIK

He HamarauTecs
3aracuTu nonym'si
Boaoro! BUMKHITL

npunag, i HaKkpuuTe
nocyn, KPULLIKOHO,
TapIfKo 4u
KOBOPOHO.

VAN He nuwanTe Ha
30Hax HarpiBy
BapurbHOI naHeni
CTOPOHHI NpeamMeTu.
YHUKanTe Hebe3neku
NOXeXi.

N\ eHepaToOp
MarHiTHOI iHAYKUii
BignoBigae Ailoymm
€BPONEeNCbKUM
HOpMaMm.

OpgHak ocobam 3
KapalocTumynaTtopa
MW peKOMeHAYETbLCA
NPOKOHCYILTYBaTUC
A 3 NniKapeMm _Lioao
MOXXJTMBOCTIB
WKOPUCTAHHSA
IHOYKUIMHMX 30H
HarpiBy Ta, y pasi
CYMHIBIB, He
BMKOPUCTOBYBATH IX.

A He moxHa
KriacTu Ha NQBEPXH
K0 BapUIbHOI NaHerni
MeTaJieBi npegmeTun
(HOXI, BUOEnKW,
FIOXKKW, KPULLKN
TOLLO), ’00 BOHU
MOXYTb PO3irpiTmcs.

VAN 3aBXx

ANBUMUKaUTE
BapunbHY NaHersb
nicna 3aKiH4eHHA
MPUroTyBaHHA 1Xi.
efocTaTtHbO
NPOCTO 3HATU 3 Hel
nocya. IHakwe
BapunbHa naHesnb
MO)Xe CaMOCTINHO
yBIMKHYTUCS, SKLLIO
ynepio
Opo3nisHaBaHHSA
nocyAay Haiin
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OBepxH iBuna
AKOBO ONMUHUTLCA
nocya. YHUKaute
HewlaCHUX
Bunaakis!

Aﬂnﬂ

npPaBUIIbLHOIO
YULLIEHHS OUB.
IHCTPYKLII 3
YULLIEHHS.

/\YBATA: Mpouec
NPUroTyBaHHA
NOBUHEH OyTU Nig,
Harnsgom. Tlpouec
NPUroTyBaHHSA _

DKi Ha KOPOTKUM
TepMiH NOBUHEH
KOHTpOsoBaTuUCA
OGe3nepepBHO.

3aranbHi
npaBuna 6e3neku
ANnAa moayns
BCMOKTYBaHHSA

AI'Ionepe.::|,>|<e|-||-|;|
AKWO BUTSXKKA
BUKOPUCTOBYETLCH
BoAHovYac i3
npunagamu, LWo
cnanoThb ras
abo iHLWe nanueo,
NPUMILLLEHHS
NOBUHHO MaTW
AOCTaTHIO,
BeHTUNAUIO (Ue
nonepemKeHHs

He CTOCYETbLCSA
BUPOOIB,
BCTaHOBIEHUX

y Bepcil ansa
dinbTpauii).

& OoTpumyKTech
yCiX MiCLeBnx
NpaBun LLoao
onepawiu 3
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BioBeOeHHA
NoBITPA.

VAN Akuwo Bupid
BUKOPUCTOBYETLCA
B pexXumi
peumpKyngauil,
nepeKkoHauTecs, Lo
BUMYCKHUMN KaHan y
CNpaBHOMY CTaHi,
AKLLO BiH 4OBro He
BUKOPUCTOBYBaBCH].

N3 UM
NPUCTPOEM
3a00pPOHAETbLCA
rotyBaTtu CTpaBu
donambe (nignaroum
obpoOui BIAKPUTUM
BOrHEM).

VAN Mig yac po6otm
BapUNbHOI
NnoBepPXHi B XoA-
HOMY pa3i He
3anuilanTe nocyn,
6e3 Harnsay:
Hanpuknag, onisi Ha
ckoBopiaui, Moxe
neperpiTuca Ta
3aropiTucs.

AHM

BVIKOpVICTaHHI onii
pPU3nNK 3aMaHHS
30iNblUyETbLCA.

/\ Baxnugo
npoBoAUTU
HaneXxHuu gornsg
Ta ounwiaTu
aHTWXUPOBI
dinsTpn.

VAN LLlo6 YHUKHYTH
PU3UKY MOXeXi,
BUTSXKKY Ta iHLWUi
noBepXHi
HeobXiaHO YacTo
MUTMW.

/\ YBATA!

Konu poboua
NOBEPXHS
yBiMKHEHa,
OOCTYINHI YaCTUHU
BUTS)KKN MOXYTb
HarpiBaTUCH.

A3aGOpOHﬂ€TbCﬂ
npuegHyBaTun
BUNYCK O .
noBiTpoBoAiB abo
BUMYCKHUX
KaHaniB i Tpyo ans
BEeHTUNSALIl
NPUMILLEHb.

A BiaBeaeHe
NnoBITPA He
NOBUHHO
nogaBaTuUCA B
KaHan umpkynauil
rapsivuoro noBiTpPA.

/N MNMoBiTps He
MOXXHa_ BiABOAUTU B
anmoxia, AKUn
BUKOPUCTOBYETLCS
Ang BigBeOEHHNA
rasie Big npunaais,
O cnarkThb ras
a O iHWe nanmeo
(ue nonepemxeHHs
He CTOCYETbCA
npucTpoIB,
BCTaHOBJIEHUX Y
Bepcii ans
dinsTpauii).

AN\ 3abe3neurte
HanexHy .
BEeHTUNSALiIO
NPUMILLEHHS, AKLLO
BUTSXXKA Ta iHLWI
npunagm, Wwo He
npawroTb Big
eNeKTPUKMN,
BUKOPUCTOBYIOTbCSH
OOHO4YaCHO.



AMaKcumaanvwl
Bif’€MHUN TUCK Y
NPUMILLEHHI He

nOBMHeH
eBu BAaTUn
ArR (4x1005 6ap).

VAN MpumilleHHA, B
sAAKOMYy Oyae
BCTaHOBJEHO
npunag, NOBUHHO
MaTy NpunsnBe
noBiTpA 3
BUTpaTolo OinbLue,
HIXK Y BUTSKKM (Lie
nonepeskeHHsA He
BiAHOCUTbLCA OO0
npunagis, Wo
BCTaHOBIIOOTbLCA
y Bepcii ans
dinbTpadii).

A Lien npunag He
npu3Ha4YeHnu ans
BMKOPUCTaHHSA 3
ra3oBUMM
nauTamMu.

SBACTEPEXEHHA!
Bupob6Huk He Hece
eionoeidanbHocmi
3a 6ydb-AKi 36umku,
euUKNUKaHi 3MiHOI0 a60
modudpikayiero eupoby
abo 020 KOMMNOHEeHMIe8
ni0 yac ecmaHOBJIEHHS.
YcmaHoOBHUK Hece
eidnoeidanbHicmb 3a
6yOb-siKi MOWKOOXEHHS
abo HecnpasHocmi, wo
GUHUKNU eHacnidokK
HenpaeuJsibHO20 CKJ1a0aHHs
abo ecmaHoeeHHs1. Y pasi
6yOb-sIKUX NMOWKOOKEHb,
sIKi @UHUKNU @HAacidoK
6cCmMaHOGBJ/I€HHSH
npunady, 3eepHimbcs
do aemopu3oeaHoz2o0
ycmaHOBHUKa.

Mipknro4yeHHs Ao
ereKTpomepexi

Mepen nigknN4YeHHAM BapubHOI
naHeni o enekTpomepexi
nepekoHanTecsd, WO Hanpyra Ta
yacTtoTa B Mepexi BignosigawTb
JaHuM, Lo 3a3HayeHi B Tabnuyui 3
NacnopTHUMWU OAHUMU BapuUnbHOT
naHeni, po3TalloBaHi B i HUMXHIN
YacTWHi, Ta B rapaHTinHOMY TaroHi
abo Ha apKkywi TEeXHIYHUX AaHuX,
sk cnig 36epiratn pasom 3 gaHum
MOCIGHMKOM NPOTArOM YCbOro TEPMiHY
ekcnnyaTtauii BapunbHoi naHeni.

MMigknoveHHs cnig BUKOHYyBaTu 3a
jornomorolo6aratTononwCHOrO
BMMMUKAYa, WO po3paxoBaHuUmn
Ha BiANOBIAHY MOTYXHICTb i Mae
MiHiMarnbHy BiCTaHb MK KOHTaKTamu
3 MM, abo BMMMKa4a LUTEMNCENbHOMO
Tuny, 4OCTYN A0 SIKOMo 3aBxay Mae bytn
BinbHUI. BuMukay mae 3abe3nevyBatu
BMMWKAHHSA BapurbHOI MaHeni nig vyac
1 YMLLIEHHS Ta B aBapiiHUX CUTYaLisIX.

Kabenb XWBNEHHS He MOBUHEH
KOHTaKkTyBaTW aHi 3 KOpnycom
BapuUIibHOI MaHeni, aHi 3 Kopnycom
OyXO0BOI LLachu, SIKLLIO BOHM BCTAHOBIEHI
B OHIN cekuji.

YBara!

Aninmmeuﬂﬂ cnif BUKOHYBaTH

3 HaneXHWM 3a3eMNeHHAM,
BignoBiaHO 00 AiloYnX HOPM, iHaKLe
pob6oTa BapunbLHOI NaHeni Moxe
MopyLUNTUCA.

Haato Bucoka nepeHanpyra
MOXe MPU3BECTU A0 MOLLUKO[KEHHS
cucTteMn ynpasriHHA
(9K Lie TpannAETbCA 3 OyAb-AKUMU
eneKkTponpunagamm).

PekomeHAyeTbCcA He
BUKOPUCTOBYBATU iHAYKLUiNHY
BapunbHy naHenb nig 4ac
NiponiTMYHOro OYULLIEHHA OYXOBOI
wadou, ToMy LLIO Liei npuriag CUnbHO
pogsirpiBaeTbcs.

Byab-aki onepauii y
BHYTPIilWHiW YacTuHi npunany
abo MOro pemMoHT, BKIOYAK4Mn
3amiHy Kabento XXUBMEHHSA, MaloTb
BMKOHYBAaTUCS NULLE NMepCcoHarom
odilinHOro cepBiCHOro LEHTPY
TEKA.

&ﬂepe,q BiAKNIYEeHHAM
BapuIibHOI NaHeni Big enekrpome-

pexi pekoMeHOYETLCA BUMKHYTHU
il KHONKOKO BUMKHEHHSI, 3a4eKkaTu
nNpuonn3HoO 23 ceKyHpA, i TiNbKK nic-
1S uboro Big'eQHaTU WTEncenbHy

Bunky. Llen yac notpibeH, wob
MOBHICTIO PO3PAAUTY ENEKTPOHIKY

BapuvIibHOI NaHeni i TakuM 4YMHOM
3anobirTn ypaxeHHIO enekTpocTpy-
MOM Yepe3 KOHTaKTU LUTencenbHOoi
BUNKMW.

m 36epiranTte rapaHTinHWUA

TanoH abo, y pa3i moro
BiACYTHOCTI, apKywl TeXHiYHUX
OaHux, pa3omMm 3 NOCiGHUKOM 3
BMKOPUCTaHHS NPOTSrOM yCbOro
TepmiHy ekcnnyarauii npunaay. Y
HUX MICTATLCA BaXNMUBI TEXHIYHi
AaHi woao npunagy.

Mpo iHaykKuito

MepeBarn

Big iHAYKUINHOI BapunbHOI NMOBEPXHI
Tenno nepenaetbcsi 6esnocepeaHsLo B
KyXOHHWIA nocyA.

Takuii npoLiec Mae HU3Ky nepesar:

- 3a0LLaMKEHHS Yacy;

- 3a0LLa0)KEHHS eHepril;

- MpocToTa OYULWEeHHA B paasi
KOHTaKTyBaHHSA NPOAYKTIB 3i CKNSHO
NIAUTOLO, OCKISNIbK BOHW HE MPUTrOpPSItoTh
Ha HilA;
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- yOoCKOHaneHa cucrtema
pPO3NOAiNeHHS eHEepProcnoXmnBaHHS.
EHepria nepenaetbes B nocyn, LWONHO
BiAOyBaeTbCA HaATUCKaAHHS KHOMOK
KepyBaHHsI NOTY>XHicTio. Kpim TOro,
LLOMHO nocyn BUAANSATb i3 30HU
NPUroTyBaHHS!, NOAABaHHS NOTY)KHOCTI
npunuHsaeTbcs. Hemae noTpebu
cnoYaTky BUMUKATU KMBIEHHS.

KyxoHHui nocyn

[ns BUKOPUCTaHHSA 3 iHOYKUINHUMMN
NOBEPXHAMUN ANSA NPUrOTYBaHHS TXi
noTpibeH Tinbkn epomMarHiTHUN
KyXOHHUI nocyA.

Takuin nocyq moxe OyTu OeKiNbKOX
TMNIB:

- EMHOCTi 3 YaByHY, emMalnbOBaHOI
Ta ipXOCTinKOI cTani, cneuianbHo
npu3HayeHi Ans BMKOPUCTaAHHA Ha
IHOYKUINHUX BapUnbHUX NOBEPXHSIX.
He pekomeHOyeMO BMKOPUCTOBYBAaTU
poscitoBadi abo Taki mMaTepianu, fK
SKiICHa CTarb, arntoMiHil, CKNo, Migb, a
TaKOX IMUHSIHWI NOCy..

KoxHa 30Ha npuroTtyBaHHa Mae
MiHIManbHWUI Yac BUSBNEHHSA nocyay.
Lle sanexuTb Big maTepiany W
depomMarHiTHOro giamerpa OCHOBMU
KYXOHHOro nocygy. Takmm YMHOM,
Ba>XXNIMBO BUKOPUCTOBYBaTU Ty
30HY MPUrOTYBaHHA, SIka Hawkpalle
BiNOBiAae OCHOBI BUKOPUCTOBYBAHOMO
nocyay.

AKLWIO Y BMOPaHIn 30HI NPUroTyBaHHS

Man. 2

BMKOPMUCTOBYBAHOIo nocygy He
BUSIBIEHO, CNpobynTe BUKOpUCTATH
HacTyMHy HaiMEHLLY 30HYy.

Konu sik eamMHa 3oHa nNpurotTyBaHHS
BUKOPUCTOBYETbCA pexum Flex
Zone, AN 30HW TaKoro TUMy MOXHa
BMKOPMCTOBYBaTW Nocyd GinbLioro
po3mipy (auB. puc. 3).

Pwuc. 3

Y npogaxy € npeaMeTu KyXOHHOro
nocyny, 3asiBfieHi sk BignoBigHi
OnNS BUKOPUCTAHHSA Ha iHAYKUiIMHUX
BapUIbHUX MOBEPXHSAX, ane ski He
MaloTb LiNKOBUTO dhepoMarHiTHOI
OCHOBY (OMB. puc. 4). Y TakoMy nocygi
BioOyBaeTbCA HarpiBaHHA TiNbKK
depomarHiTHoOi ocHoBu. OTxe, Tenno
HE MOLINPIOETLCSA PIBHOMIPHO MO
OCHOBI nocyay. Lle moxe o3HayaTy,
LLIO Ta YaCTMHA OCHOBM MoOCyy, Aka He €
drepomarHiTHO, He JoCArae HanexHol
TemnepaTtypu NpUroTyBaHHsS.

Puc. 4

[HWi npegMeTn KyxOHHOro mocyay, 3
aroMiHiEBUMW BCTaBKaMu B OCHOBI,
MatoTb MEHLLY NoLLy hepoMarHiTHoro
matepiany (ame. puc. 5). Y ubomy pasi
cuctemi byge cknagHo abo HaBiTb
HEMOXIMBO BUSIBUTUY Takui nocya. Kpim
TOro, Moxe OyTu 3HWKeHa nepeaBsaHa
NOTYXHIiCTb, TOMY nocyq He Gyae
HarpiBaTcs HaneXXHUM YYHOM.

Puc. 5

Bnnue BnactuBocTen OCHOBM
KYXOHHOro nocyay

Tvn OCHOBW, BUKOPWUCTOBYBaHUN Y
MoCyLj, MOXe BMIMHY TN Ha OAHAKOBICTb
Ta iHLLi AKOCTi pesynbTaTiB NpuroTyBaHHS
DKi. Y nocyaj 3 0CHOBOO TUNY «CaHAaBIY»
3 iPKOCTINKOI CTasni BUKOPUCTOBYHOTHCS
marepianu, siki CnpusitoTb PIBHOMIPHOMY
PO3MOAINIEHHIO 1 PO3CiKOBaHHIO Tenna,
pe3ynsTaToM YOro € 3aoLlaiXKeHHs
yacy 1 enekTpoeHepril.

OcHoBa nocyny noBuHHa 6yTu
LifTKOBUTO MIIOCKO, 3abesneyyoun
piBHOMipHE HagXOLXKEHHS eHeprii
(avs. puc. 6).
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Puc. 6

A Hikonn He HarpiBaiTe NopoXHii
nocys i He BUKOPUCTOBYWTE nocyn
i3 TOHKMM OHOM, OCKiNMbKM MOXe
BioOyBaTUCA LIBMAKE HArpiBaHHS, Mg
yac SIKoro gyHKLii aBTOMaTU4YHOro
BUMKHEHHSI HE BUCTayae 4vacy AOnis

cnpaubOoBYyBaHHA.
ABA)KJWIBI PEKOMEHALIIT:

BukopucToBynTE NOCYOAMHU 3 Taknm
e AiaMeTpoM OCHOBM, LLO W Y 30HU
NPUroTyBaHHS.

Y 30Hax NPUroTyBaHHS, siKi 3HaxoOsaTbCA
Hanbnwxkye OO nNaHeni KepyBaHHS,
3aBXau TpMMariTe NocyauHU B Mexax
NMO3HA4YOoK, 3a3HaYEeHUX Ha CKMSHIN
NOBEPXHi, i BAKOPUCTOBYMTE NOCYANHN
TaKoro X abo meHwworo giametpa. Lle
[OMOMOXe YHUKHYTU neperpiBy 30HU
KepyBaHHsI.

Onsa iHTEHCMBHOIO BUMKOPUCTaHHSA
npunagy BMKOPWCTOBYMTE 3aHi 30HU
npuUroTyBaHHs. Lie 4onoMoxe YHUKHYTU
neperpisy NaHer kepyBaHHS.

He ponyckavite noTpannsiHHA NOCyaAnHU
B 30HY MaHerni kepyBaHHs1, 0COONMBO Nif,
Yac NpUroTyBaHHS Xi.

EkxcnnyaTauina
Ta TeXHiYHe

obcrnyroByBaHHSA

IHCTpyKUil Ana
KopucTyBa4a Lwoao
CEHCOPHOro ynpasniHHA

ENEMEHTW YNPABJIIHHA (puc. 1)

1 3aranbHuin gaTtymnk
BBIMKHEHHS! / BUMKHEHHSA.

2 [loB3yHOK Kypcopa osis
KepyBaHHS1 XMBIEHHSIM.

10

11
12
13
14

15

16

17

18

20

21

22

28

IHOukaTop NoTyXxHOCTi Ta /
abo 3anuLLIKOBOro Tenna®.

[ecaTtkoBa To4Ka NOTY>KHOCTI
Ta/ iHAMKaTopa 3anmLIKOBOro
Tenna.

Mpamui goctyn 0o doyHKLT
«Power».

[arunk aktmeauii 4N doyHKUii
«Block».

OcHoBHa iHaukaTopHa
namnoyka aktusauii gyHKLT
“Block™.*

[atumk akTvBauii 4nsa dyHKuji
«Stop&Go».

OcHoBHa iHaMKaTopHa
namnoYka akTmueauil yHKLT
«Stop&Go».*

Hatunk «Minus» ans
Tanvepa.

Hatunk «Plus» ons taimepa.
IHoukaTop Tanmvepa.
[ecaTtkoBa Touka Tanvepa.*

[aTtumk akTmBauii anga
dyHKUiT «Flex Zoney.

[atunk akTrBavii 4nsa dyHKuji
«Chefy.

OcHoBHa iHAMKaTopHa
namnoyka akTuBawii hyHKLT
«Keep Warmy»*.

OcHoBHa iHAMKaTopHa
namMnoyKa aktusauii yHKLUjT
«Melting»*.

OcHoBHa iHauKaTopHa
NlamMrnoyka akTmsawii
dyHKUIT «Simmering»*.

OcHoBHa iHauKaTopHa
namnoyka aktmsauii gyHKLi
«Grilling»*.

OcHoBHa iHgyKaTopHa
JlaMrnoyka akTmsaLii
dyHkuiji «Pan Frying»*.

OcHoBHa iHanKaTopHa
namnoyka akTmawii hyHKLT
«Deep Frying»*.

OcHOBHa iHAMKATOpPHa
nammnoyka aktveauii yHKLT
«KoHi»*.

OcHoBHa iHAMKaTopHa
namnoYka akTueauil yHKLT
«Poaching»*.

*€ BUOUMMMU TiNbKn B poboyomy
PEXMMI.

DyHKLUIT aKTUBYIOTBCA 3a OMOMOIoK
CEHCOPHUX KHOMoK. LLlo6 akTmByBaTh
noTpibHY dyHKUil0, He NOTPiBHO
AOKnagaTun 3yCuilb, HaTUCKa4n
neBHY CEHCOPHY KHOMKyY, Tpeba nuwe
TOPKHYTUCS HET KIHYMKOM MNarnbLs.

KoxkHa gist niaTBepoKyeTbCs 3ByKOBUM
CUrHanom.

[nsi peryntoBaHHs PiBHIB MOTYXHOCTI
(0—9) BMKOPUCTOBYETLCSA KypCOp-
NOB3YHOK (2), KN nepecyBaETbCs
nansuem. lNepecyBaHHA NOB3yHKa
BrpaBo 306iMbLLUYE, a BNiBO — 3MEHLLYE
piBeHb.

Kpim Toro, moxHa 6esnocepegHbo
BMOpaTW piBEHb MOTYXHOCTI LUNSXOM
PO3MILLEHHS NasbList Ha NOTPIOHIN TouL
Kypcopa-noB3yHka (2).

& SAAKIO BUKOPUCTOBYHOTLCS Lii
mogeni, Wob BMOpaTu BapuibHY
NoBepXHI0, TOPKHITLCA Nanbuem
noB3yHKa-Kypcopa (2).

YBIMKHEHHSA MPUCTPOLO

1 TOPKHITBCH CEHCOPHOI KHOMKM
«YBimkH.» © (1) i ytpumynte i
NPOTArOM HE MEHLUE CEKYHAM.
AKTUBI3yETHCA DYHKLLiSi CEHCOPHOrO
yrnpaeniHHA, NPONyHae 3BYKOBUNA
CUrHan i 3aropatbcs iHOuKaTopu
(3), Ha sikMx BigoOpa3nTbLCA 3HaK
«-». [licna HarpiBaHHA neBHOI
BapWnbHOI MOBEPXHi BignoBigHWIA
iHOMKaTop Mo4yHe GnumaTy i Ha
HbOMY BifobpasnTbesa nitepa «H»
i 3HaK «-».

AKWO BU He 30iNCHUTE HIisKUX Ain
npotarom HactynHux 10 cekyHn,
dYHKLisi CEHCOPHOro ynpaBiHHSA
BVMMKHETBHCS aBTOMATUYHO.

Micna akTuMBaLil CEHCOPHOTO
yNpaBeniHHSA MOro MOXHa BUMKHYTU B
OyOb-SIKUI Yac LUMAXOM HaTUCKaHHS
CEeHCOPHOI KHOMKM (1), HaBiTb
akwo 1i 6yno 3abnokoBaHo (Byno
aKTUMBOBAHO (PYHKLi0O BNOKyBaHHS).
CeHcopHa KHorMka (1) 3aBxau
Mae npiopuTeT y pasi BUMKHEHHS
CEHCOPHOTO YNpaBmniHHS.
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AKTUBALIA BAPOYHMUX
NMOBEPXOHb

Micna akTuBauii cCeHcCopHOro
ynpasniHHs 32 JONMOMOIOH CEHCOPHOIO
enemerta © (1) MOXHa yBIMKHYTU
OyAb-sIKy BapuilbHY MOBEPXHIO,
BMKOHaBLUW HACTYMHi Aii:

1 TpoTarHiTe Naneub abo TOPKHITLCA
O[IHOTO 3 KYpCOpiB-MOB3YHKIB B
Oyap-sakomy micui (2). TakuM YHOM
BMOMpaETLCA KOHAOPKa | OgHO4YacHO
BCTaHOBINMIOETHCHA PIBEHL MOTY>KHOCTI
B Mexax 0-9. BubpaHe 3Ha4YeHHs
PIBHS MOTY)XXKHOCTi BigoOpaxaeTbcs
Ha BigNoBIAHIM iHAMKATOPI piBHA
MOTYXXHOCTIi, @ MOro OecATKOBUI
po3aaintoBad (4) roputb npotsirom 10
CEeKyH.

2 3a[onomorotro Kypcopa-noB3yHka (2)
BMOBEPITb HOBUI PiBEHb MOTYXHOCTI
AN npouecy NpuUrotTyBaHHA Xi B
mexax 0-9.

Oppa3sy nicna Bubopy BapunbHOI
NOBEPXHi, IHWMMK CrioBaMu, NOKU
ropuTb OECATKOBUI po3agintosay (4),
piBEHb MOTYXXHOCTi MNOBEPXHi MOXHa
3MIHUTMW.

BUMKHEHHA BAPWUNbHOI
MNOBEPXHI

3a Jonomoro Kypcopa-noB3yHka
(2) 3MeHLIiTb piBEHb MOTYXXHOCTI A0
3HaveHHA 0. BapunbHa noBepxHs
BUMKHETBCS.

AKWo cknssHa 30Ha BignoBigHOT
BapuibHOI NOBEPXHi € rapsyoto i
iCHye pM3MK ONiKy, NiCrs BUMWKaHHSA
BapuWrbHOI NOBEPXHI Ha BiAMOBIgHIM
iHaukatopi (3) Binobpa3nTbCs nitepa
«H». Micns sHWKeHHs TemnepaTypu
iHamkaTop (3) BUMMKAETLCA (AKLLO
BapuibHY MOBEPXHIO BUMKHEHO),
abo B iHWOMY BuNagky, SKLWO
MOBEPXHS 3aNULLAETLCS YBIMKHEHOH,
3aropsieTbCs 3HAK «-».

BUMKHEHHA YCIX BAPOYHUX
NMOBEPXOHb

MoxHa ogHOYacHO BUMKHYTU BCi
BapWIIbHi MOBEPXHI LUNSXOM TOPKaHHS
CEHCOPHOro enemeHTa 3aranbHoro
YBIMKH./BUMKH. (1). Micnsa uboro
BUMUKAKTbCA BCi iHOukaTtopu (3)
BapUIbHNX MOBEPXOHb. AKLLO BUMKHEHA
30Ha HarpiBaHHs 3anuWaeTbCcs
rapsyoto, Ha BignoBigHOMY iHAMKaTopI
BimobpaxaeTbea nitepa «H».
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Bu3HayHuK HasiBHOCTI
nocyay

IHOYKUiNHI KOHOPKN OCHaLLeHi
BOyAOBaHMMUN BU3HAYHUKAMMU
HasBHOCTI nocyay. Takvm YMHOM, y pasi
BiACYTHOCTI nocyay abo y pasi, SKLIO
nocyn € HesianoBigHWMM, BapuibHa
NOBEPXHSA BUMMKaETLCA . Ha iHamkaTopi
piBH

A noTyxHocTi (3) BigobpaxaeTbcs
cumson ! | uio o3Havae «nocyn
BiOCYTHIM» , SKLWO MicNA YBIMKHEHHS
BapwsbHOI 30HM CUCTEMOIO BU3HAYEHa
BiACYyTHiCTb abo HeBigMoBigHICTb
nocyay.

AKWwo nocyn 3HIMaeTbCA 3 YBIMKHEHOI
BapWIbHOI 30HKU, Nogayva eHeprii Ha
BapunbHY MOBEPXHIO aBTOMAaTUYHO
NPUNUHAETLCA | BigobpaxaeTbcs
CMMBOM, WO O3Hayae «nocyn
BiCYTHiN». AKLIO 3HOBY MOCTaBUTU
nocyn, Ha KOHJOpPKyY, nogadva eHeprii
BiAHOBMIOETLCA Ha TOMY X PiBHI
MOTY>XHOCTI, SIKni1 Byno obpaHo paHiLLe.

Yac BM3HaAYEeHHS1 HAsIBHOCTI nocyny
CTaHOBUTb 3 XBUNMUHU. AKLO
nocya He CTaBUTbCS Ha KOHOPKY
NpoTArom LbOro nepiogy 4acy, abo
nocya € HeBignoBiAHWM, KOHMOpKa
BUMWKAETLCS.

Micna 3aKiH4eHHs NPUroTyBaHHA
BUMKHITb KOH(DOPKY 3a JONOMOror
€J1IeMEeHTIB CeHCOPHOTO ynpaBIliHHA.
B iHLW oMy BMNaaKy Moxe BUKOHaTUCA
HebGaxaHa onepadis, AKWO nocyn
Oyne BUNagKoBO PO3MillleHO Ha
KOHcpopLUi NPOTAroM TPLOX XBUFMH.
YHuUKanTe MOXIIMBUX HeLlaCHUX
BUnNagkis!

PyHKLUis1 GNOKYBaHHS.

LLlo6 YHWMKHYTU BUKOHaHHS HEDaXKaHNX
onepauin, 3a 4ONOMOrol yHKUii
OnoKyBaHHs1 MOXXHa 3abrokyBaTy iHLUi
CEHCOPHi eneMeHTH, 3a BUHATKOM
CEHCOPHOTO ereMeHTa YBIMKH./BUMKH.

(1). Lis dyHKUis € KopuUCHOIO AN
rapaHTii 6e3nekun giten.

Llo6 akTuByBaTh U YHKUIO,
TOPKHITECS CEHCOPHOI KHOMKU (6)
i yTpumMynTe i NPOTAroM He MeHLle
cekyHau. lMicng Uboro BMUKaAETHCH

CUrHanbHUM inamkaTtop (7), LWo CBigunTb
npo Te, WO naHenb ynpaBfiHHA
3abrnokoBaHo. [ns BUMKHEHHS Liel
P YHKLIT TOPKHITbLCS CEHCOPHOrO
enemeHTa &) (6) wwe pas.

AKWwo npucTpin BUMKHEHO 3a
OOMOMOrol CEHCOPHOIO enemeHTa
YBIMKH./BUMKH. (1), a dyHKuia
BGNOKyBaHHS € aKTVBHOI, HEMOXITMBO
3HOBY YBIMKHYTW MAUTY, NOKN Len
enemMeHT He Oyae po3GroKOBaHMN.

BuMKHEHHS 3ByKOBOro
curHany

Akwo nicna yBiMKHEHHSA NAWTU
OLHOYACHO HaTUCHYTU CEHCOPHY
KHOMKY g1) i CEHCOPHY KHOMKY
OrnoKyBaHHS ® (6), anotim yTpumyBaTK
X HATUCHYTUMUN MPOTArOM TPbOX
CeKyHp, 3BYKOBMW cUTHan, siKUR
CYNnpOBOAXYE KOXHY [Jit0, cTaHe
HeakTMBHMM. Ha iHankaTopi vacy (12)
BigobpaanTbes Hanmue «OF» (BUMKH.).

3pobneHa peakTuBauia He
3aCTOCOBYETbLCSA A0 BCiX (PyHKUIN,
Hanpuknag, 3ByKOBUIA CUrHan, Lo
CYNpPOBOKYE BUKOHAHHS ornepadin
YBiIMKH./BUMKH., 3aKiHYEHHS
yacy Tanmepa abo GnokyBaHHs/
pO30rIOKYBaHHSI CEHCOPHUX KHOMOK,
3aBXON 3anuLLAETLCA aKTUBHUM.

LLlo6 3HOB akTMByBaTW BCi 3BYKOBI
CUrHanu, Wo CYynpoBOAXYHKTb
BUKOHaHHSA BCiX onepauin, we pas
OOHOYACHO HaTUCHITb CEHCOPHY KHOMKY

(11) i ceHCopHyY KHOMKY BriokyBaHHSA
(6) i yTpyMynTe iX HaATUCHYTUMMU
NpoTAroM TpbOX cekyHA. Ha iHgukaTopi
yacy (12) Bigobpasutbest Hanme «Ony»
(YBIMKH.).

DyHKUiA «[Tyck/3ynnuH»

Lla dyHKUia npusynuHae npouec
roTyBaHHs. SKLLO TaiMep aKTMBOBaHO,
Moro Takox Byae npusynuHeHo.

YBIMKHEHHA OYHKUIT 3ynuHy.

TOPKHITbCA CEHCOPHOI KHOMKMU
«Stop» (3ynuH) ® (8) i yTpumynTe i
NPOTAroM OAHI€El CeKyHaN. 3aroputbes
CUrHanbHUI cBiTNnoBuU iHaukatop (9),



a Ha iHaukaTopax piBHSA MOTYXHOCTI
[N

Binobpasutbcs cumeon! ¢, 1110 o3Havae,
LLIO NPOLIEC rOTYBaHHS NPU3YNUHEHO.

BUMKHeHHs doyHKLUiT 3ynuHy.

LLle pa3 TOPKHITLCS CEHCOPHOI KHOMKM
«[Myck/3ynuH» (8). CurHanbHun
cBiTnoBun iHgukaTop (9) 3racHe i
NPOLIEC rOTYBaHHSA BiOHOBUTBLCS 3 TUMM
X napameTpamm piBHA MOTYXKHOCTI i
Tavimepa, siki 6yno BCTaHOBMEHO A0
naysmu.

PyHKUiA «[OTYXHICTb»

LUs dyHkuiga 36inbwye piBeHb
NOTY>XHOCTi BapurbHi NOBEPXHI
NOPIBHSIHO 3 HOMIHAMNBHUM 3HAYEHHSM.
3asHayeHa MOTYXHICTb 3anexuTb
Bi pO3Mipy BapubHOI MOBEPXHI,
a TaKoX iMOBIPHOCTI OOCATHEHHS
MaKCMManbHOro 3Ha4YeHHs, Lo
BiMOBIOAE TEXHIYHMM MOXIMBOCTSM
[yKepena eHeprii.

1 [MpoTarHiTb NanbLem BianoBigHWIA
KYpCOp-NOB3yHOK (2), NOKN Ha
iHOMKaTOPI PiBHA NOTYXHOCTI (3)
He BigobpasuTtbca Hanuc «9», i
yTPUMyInTEe naneub HaTUCHYTUM
YNPOAOBX OAHiei cekyHau, abo
TOPKHITECA ManbLem fitepn «~ » i
yTpUMyITE Ti HATUCHYTOLO MPOTArOM
OOHI€ET CexyHaw.

2 Ha iHaukaTopi piBHA MOTYXKHOCTI

(3) BipobpasuTbCa cMMBON «

» i piBeHb NOTYXHOCTiI BapUrbHOI
NMOBEPXHi NoYHe 36inbLUyBaTUCa 0
MaKcVManbHO NPUMYCTUMOTO PIiBHS.

PyHKkuia «[loTyXHiCTb» Mae
MaKkcumanbHy TpuBanicTb
3aCTOCYBaHHSA, BKasaHy B Tabnuui
1. MNicna 3akiH4eHHS UbOro 4vacy
piBeHb NMOTY>XHOCTi ByAe aBTOMaTU4HO
BCTAHOBIIEHO Ha piBeHb 9. 3ByKOBUN
curHarn.

[Mpw yBIMKHEHHI DYHKUIT «[TOTY>XHICTb»
[ONS OfHiEl HarpiBanbHOT MOBEPXHI ICHYE
MNMOBIPHICTb il HEraTUBHOTO BMNAMBY Ha

Puc. 7

eeKTUBHICTb pOBOTU AESKMX iHLLIMX
MOBEPXOHb, TOOTO iX NOTYXHICTb Byae
3HIDKEHO A0 OinbLU HU3BKOTO piBHS. Y
TakoMy BuNagKy Le Bioobpasntecs Ha
BignosigHomy iHoukaTopi (3).

BumMkHeHHS doyHKUiT «TOTYXHICTb» OO0
3aKiH4YEHHS Yacy il 3aCTOCYBaHHSI MOXe
OyT1 BUKOHaHO abo LLNSIXOM TOPKaHHS
Kypcopa-noB3yHKa, L0 3MiHIOE piBEHb
MOTY>KHOCTI, ab0 LUNSXOM MOBTOPEHHS
KpoKy 3.

PyHKUia «Tanmep»
(3BOpoOTHUM BiAsiK Yacy)

Lis dyHKUia nonerwye npouec
rOTYBaHHS, TOMY LLIO HaJa€ MOXIBICTb
He ByTu NPUCYTHIM NpY LIbOMY MPOLIEC:
Ulo6 3abe3neynt BUMUKAHHS
BapUIbHOI MOBEPXHI MICrs 3aKiHYEHHS
GakaHoro 4acy, MOXHa BCTaHOBUTU
Tanmep BUMKHEHHS.

[na mogenen, Wo po3rnsgarTbes B
UMX HCTPYKUIAX, MOXHa OfHOYaCcHO
BCTAHOBUTU YaC BUMKHEHHS KOXHOI
BapuIibHOI MOBEPXHi B Mexax 1-99
XBUIMUH.

HanawTtyBaHHA Tanmepa Ha
BMMKHEHHS1 BApUITbHOT MOBEPXHI.

TannMep BUMKHEHHS MNOTPiOHOI
BapWUIbHOI 30HM MOXHA HanaluTyBaTu
nicng HanawTyBaHHSA 1i piBHA
MOTY>KHOCTI, MOKW rOpUTb AECATKOBWIA
po3gintoBad ii iHamkartopa.

3 uieto meTo NoTpiGHO 3pobuTK

HacCTynHi Ail:

1 TOpKHITbCA CEHCOPHOro enemeHTa
© (10)a6o ® (11). Ha iHaukaTopi
Tanmvepa (12) Bigobpasntecst «00», a
Ha iHamKaTopi BianoBigHoI KOHopKK

(3) BigoOpasuTbLcs cumeon ,
Aakmn Byae BnvmaTtn nonepemiHHoO
3i 3HAYEHHAM MOTOYHOro PiBHSA
MOTY>XHOCTi.

2 Bigpasy x nicna uboro 3a
[OOMOMOTOI CEHCOPHOIO efieMeHTa
© (10) abo ® (11) BcTaHOBITH
Yyac NpuUroTyBaHHsA B AianasoHi

1-99 XBUNUH. AKLWO BCTAHOBMEHO
HVDKHIO rPaHULO, BiAmiK NOYHETLCA
3i 3HayveHHs 60, a aKwo apyry — 3i
3HadeHHa 01. Akwo yTpumysaTu
HAaTUCHYTUM CEHCOPHUN
enement © (10) abo ® (11),
3HayeHHsa byae BigHOBNEHO [0
00. AKWo 3anuKnIIoca MeHLle
ofHiei xBunuHu, Bignik éyge
NPOAOBXYBAaTUCH B CEKYHAAX.

3 T[licna Toro, Sk iHankaTop Tanvepa
(12) nepectaHe brimaTti, Ha HoOMY
aBTOMAaTUYHO NMOYHETLCS 3BOPOTHUIN
Bignik Yacy. Ha iHngukatopi (3),
LLO BiOHOCUTBCS OO0 HarpiBanbHOT
naHeni, Ans SKol HanawToBaHO
Tanimep Ha BUMKHEHHSs, Byae
nonepeMiHHO BigobpaxaTtucs
obpaHnin piBeHb MOTYXHOCTI i

CUMBOJ1 b .

Micnsa 3akiHYeHHSA BUOpaHoOro
Yyacy rotyBaHHs Ha KOHdoOpUi, Ang
SAKOT HanawToBaHO TanWMep Ha
BUMKHEHHS, BOHA BUMMWKAETbLCH, a
roOVHHUK BUAAE Cepilo 3BYKOBUX
CUrHaniB NpOTAroM AEKiNbKOX CEKYHA.
LLlo® BMMKHYTM 3BYKOBWUW curHan,
TOPKHITbCA Byab-SKOr0 CEHCOPHOro
enemeHTa. [1oaaTkoBo 40 OECATKOBOMO
posaintoBaya (4) iHankaTopa obpaHoi
KOHpopkuM Ha iHamkaTopi Tanvepa (12)
BigobpasnTbcsa 3Ha4YeHHs «00», Lo
6nmmae. AKWwo BMMKHEHA KOHGOpKa
3anuULLaETBLCS rapsaYyoto, Ha il iHayKaTopi
PiBHSA MOTYXXHOCTI (3) nonepemiHHO
BigoOpakatoTbes cuMBONM «H» i «-».

Axkwo Bu H6axaeTe OAHOYACHO
BCTAQHOBUTU Yac BUMKHEHHS iHLIOT
KOHpOpKM, MOBTOPITL KPOKn 1-3.

AKWo BXe HanalwToBaHO Tanmep Ans
ofHiei abo AeKinbKoX 30H, Ha iHaMKaTopI
Tanmepa (12) 3a 3aMoBYyBaHHSAM
BiA0Opa3nTbCsA HaAMKOPOTLUMIA Yac,
LLO 3anuLIMBCS OO0 BUMKHEHHS, npwu
LbOMY Ha iHOouKaTopi BignoBigHOT
KOHpopku Bino6pasnTbCs CMMBOM «ty.
Ha BignoBigHux iHOMKaTopax pewTu
KOH(POPOK BiobpasnTLCst AECATKOBUIA
posgintoeady, wo 6numae. licns
HaTUCKaHHS Kypcopa-noB3yHKa iHLUOi
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KOHpOpKKM, Ansa sKoi HanawToBaHO
Tarimep, Ha iHAMKaToOpi Tanmepa
NPOTAroOM OeKiNnbkox cekyHa Oyae
BifoOpaxeHOo 4ac, Wo 3anuwmnscs
0O BUMKHEHHS Uiei KoHdopku,
a Ha iHaukaTopi KoHdopkn byne
nonepeMiHHoO BiaobpaxxaTtucs ii piBeHb
NOTY>KHOCTI | CUMBON «t».

3MiHa 3anporpamoBaHOro 4acy.

[ns 3miHM 3anporpamMoBaHoOro yacy
HaATUCHITb KypcoOp-noB3YyHOK (2)
KOHpOpKKM. Ans sKoi HanawToBaHO
Tanmep. icnsa uporo MoXxHa 341TyBaTh
i 3MiHIOBaTK Yac.

3anporpamMoBaHUn 4Yac MOXHa
3MiHIOBATK LWITAXOM HaTUCKaHHSA
CEHCOPHUX enementis © (10)i ® (11).

BUMKHEHHs roguHHUKa

Akwo Bu GaxaeTe 3yNUHUTKU
rOAVHHMK OO0 MOMEHTY 3aKiH4YEeHHS
3anporpamMoBaHoro 4acy, Le MoXHa
3poBUTU B Byab-SKMN MOMEHT LLMSIXOM
A0ro BCTAHOBIMEHHSA B 3HAYEHHS «--».

1 BubepiTb GaxaHy BapuibHy
MOBEPXHIO.

2 3a ponoMorow CeHCOpPHOro
eneventa © (10) BCTAHOBITb
Ha roOMHHUKY 3Ha4veHHs «00».
DyYHKLUIO roguHHUKA CcKacoBaHo.
Lle moxHa 3pobuTtn wBugwe
LUMSIXOM OOHOYACHOrO HaTUCKaHHSA
CEHCOPHVX efleMEHTIB S (10) i ®

(11).

YnpaBniHHA piBHEM
NOTY>XHOCTi

Oeski mogeni ocHalleHi yHKLiE
0BMEXeHHS1 MOTYXXHOCTI (ynpaBmniHHS
piBHEM NOTY>xHOCTI). Lia dyHkuisa
0O03BONSAE KOpucTyBayeBi
BCTAHOBMIOBATWU Pi3HI 3HAYEHHS
MaKCMMarnbHOro 3aranbHOro piBHS
MOTY>XHOCTI, LLIO FeHEePYETLCS MIUTOHO.
Ckopuctatucs Uieto yHKLIED MOXHa
LLMSAXOM AOCTYNY 10 MEHIO OOMEXKEHHS
MOTY>KHOCTI MPOTArOM NEPLLOT XBUIMHN
nicns NigKrnioYeHHs NNUTK 40 [mxepena
XKMBIEHHS.

1 HaTtuCHIiTb | yTpUMynTE CEHCOpPHY
KHOMKY (11) npoTsirom TpbOX
cekyHa. Ha ingukatopi yacy (12)
Bigo6pas3nTbCs NOBIOOMMEHHSA
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«PL».

2 HaTWUCHITb CEHCOPHY KHOMKY
BrnokyeaHHs \&) (6). BinobpassaTeca
Pi3HI 3HAYEeHHS NOTYXHOCTI, AKi
MOXHa BUKOpUCTOBYBaATU ANA
obmesxeHa piBHSA NOTY>KHOCTI MIUTW.
Lli 3Ha4yeHHs MOXHa 3MiHIOBaTK 3a
[JONOMOTOK CEHCOPHUX EreMeHTIB

® (11)i©(10).

3 Micna Bubopy 3Ha4YeHHs LWe
pa3 HaTUCHITb CEHCOPHY KHOMKY
BnokyBaHHs (6). MoTyxHicTb
nnutn 6yae obmexeHa obpaHum
3HaAYEHHSAM.

Axwo Bu Gaxaete 3HOBY 3MIHUTHU
3HaYeHHs1, HeobXiAHO BUMKHYTU MINTY
3 eneKkTpoMepeXxi i YBIMKHYTU ii 3HOBY
yepes Kinbka cekyHa. lMicns uporo Bu
3MOXeTe 3HOBY OTpMMaTK OOCTyn A0
MEHIO0 OOMEXEHHS MOTY>KHOCTI.
KoxxHoro pasy, Konwm piBeHb MOTY>KHOCTI
KOHGOPKN 3MIHIOETBCH, 0bMeXyBaY
NOTYXHOCTi O0BYMCnIOE CyMapHy
MOTY>KHICTb, L0 FEHEePYETLCS MINTOH.
Micns [ocsArHeHHa MakcMManbHOro
3HAYEHHSs PIBHSA MOTY>KHOCTI QOYHKLis
CEHCOPHOTO YrpaBriHHA He JO3BOMSE
30iNbWNTN piBEHb MOTYXXHOCTI L€l
KoHpopku. MNnuta Braae 3BYKOBUN
CUrHan, a Ha iHgukaTopi piBHSA
NOTY>XHOCTi (3) BrMmae 3HayYeHHs, Lo
BiANOBIAAE PIBHIO MOTY>KHOCTI, IKUN HE
Moxe OyTu nepeBuLLEeHUA. AKLLO BU
OaxxaeTe NepeBULLUTU Le 3HAYEHHS,
HEeOoOBXiAHO 3HU3UTU MOTYXHICTb
iHLWKMX KOH(OpPOK. IHOAi HeaoCTaTHLO
3HU3UTW PiBEHb MOTYXHOCTI TiNbKK
OfHi€El KOH(OPKM, OCKINbKX 3aranbHUn
piBEHb 3anexuTb Big NOTYXHOCTI
KOXXHOI KOHCPOPKM i PiBHSI MOTY>KHOCTI,
KU BCTAHOBIEHO ANS BignoBigHOI
KOHOopKK. MoXe BUHMKHYTM CUTYyaUis,
Konm Ans 30inbLUEHHS PIBHS MOTY>KHOCTI
BENMKOi KOHMOpKM HeobxigHO
BMMKHYTM Kiflbka MEHLUMX KOHZ)OPOK.
AKLWO BUKOPUCTOBYETBHCA PYHKLIsS
WBMUOKOTO YBIMKHEHHS npwu
MaKcuMMarnbHin NOTY>XHOCTI | 3agaHe
3HAYEeHHSA MepeBULLYE 3HAYEHHSA
0OMeXeHHs!, MOTYXHICTb KOHGOPKM
Oyae BCTAHOBMEHO Ha MakCMMarbHO
MOXIMBOMY piBHi. nnTa BngacTb
3BYKOBUW CUrHarn i BkazaHe 3Ha4YeHHsi
NOTYXHOCTI ABiYi 3abnumae Ha
iHamkaTopi (3).

CneuianbHi doyHkuii: CHEF

Lli dyHKUiT mMaloTb nonepeaHbo
3ajaHi piBHIi MOTYXHOCTI, WO
CMNpoLLye NPUroTyBaHHA Xi N Oae
3MOry gocsirati YyaoBuX pesyrbraris,
OCKiflbKM TemnepaTypy €MHOCTI
0e3nepepBHO KOHTPOSIOKTL AATUMKN.
Konu uinboBoi Temnepatypu uiel
dyHKUiT gocarHyTo, Aani i niaTpumMka
30iNCHI0ETbCA aBTOMaTU4YHO, 6e3
noTpedu B 3MiHi piBHS MOTY>KHOCTI.

dyHkuil «lWed» 3abesnevyoTb
OYiKyBaHWA pesynbTaT i3 KYXOHHUM
nocygom, y sikomy cdepomarHitTHa
nrouia OCHOBW BignoBigae NnoLli
npurotyBaHH4a. Kpim T0oro, gns
BMCOKOTEMMNepaTypHUX oyHKLiN (MoHaa
100 °C) Ttpeba BUKOpMCTOBYBaTHU
KYXOHHWUI MOCYZ i3 rMajkum piBHUM
OHOM (NepeBaXHO TUMY «CaHABIYY»),
sIK MOKa3aHo Ha puc. 8.

Puc. 8
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Ona 3abe3nevyeHHsA HamexXHoro
OYHKLOHYBaHHS LIMX COYHKLLiN BAXXIMBO,
o6 Ha novaTKy npoLecy nocys i 3o0Ha
NPUroTyBaHHsi Bynu rapayummu.

OopaTtkoBy iHopmauyito npo
BiANOBIAHMI KYXOHHWUW nocyn
(coTerHUKM, CKOBOPOAU, peLliTKu
ONS TPUNS TOLLIO) AMB. Ha BEOCTOPIHLI
komnaHii Teka.

Cuctema CeHCOpPHOro ynpasriHHSA
OCHalLeHa cneuianbHUMK yYHKLISMK,
SKi gonomaralroTb KOpUCTyBayeBi B
npoueci NpuUroTyBaHHS CTpaB Yy pasi
BUKOpUCTaHHA ceHcopa CHEF
(15). HasiBHiCTb Lumx dOyHKL 3anexuTb
BiZ, Moaeni.

LLlo6 akTvByBaTV criewianbHy gyHKLj0
KOHPOPKM, BUKOHAWTE HaCTYMHI Aji:

1 Mo-nepwe BMbGepPITL BIANOBIAHY
dYHKLIO, MicNsa 4Yoro 3aroputbCs
OECATKOBa Touka (4) Ha iHavKaTopi
XMBNEHHS (3).

2 [licnsa uboro HaTUCHITbL CEHCOop
CHEF\Y (15). Y pasi nocnigoBHoro
HaTUCKaHHSA ceHcopa oAgHa
3a Opyrow BMUKaTbCHA Pi3Hi



dyHkuii CHEF, HasBHi ans KoxHOI
KOHOPKM. BMUKaHHA yHKLIN
BiOOPaKYETHCA LLISIXOM 3aropsiHHS
BignoBsigHWX ceitTnoaiogis (16), (17),
(18), (19), (20), (21), (22) i (23).

Y pasi 6axxaHHs ckacyBaTh KOHKPETHY
aKTUBHY OYyHKUi0 B Oyab-sIKMIA 4Yac
HeobxigHO BMOGpaTu BigNOBIAHY
KOHOPKY LWIMAXOM TOpPKaHHSA
il YyTAMBOro enemMeHTa y BUrMsaAi
noB3yHka (2). lMicns uporo 3aroputbca
necsTkoBa To4yka (4) iHoukaTopa
XuBreHHs (3). LLlob BcTaHOBUTM HOBUIA
piBEHb MOTYXHOCTI abo BUMKHYTU
KOHGOpKy, Tpeba Lie pa3 TOpPKHYTUCA
YYTNIMBOrO enemMeHTa y BuUrnagi
noeayHka (2). LWo6 BubGpatn iHwy
cnevianbHy (OyHKLjt0, HEOOXIOHO Lie
pas3 TOPKHYTUCS ceHcopa CHEF (15).

DYHKUIA KEEP WARM

3aBaskM uiel pyHKLii aBTOMaTU4YHO
BCTaHOBIMIOETLCS BiAMOBIOHWI PiBEHb
NOTYXHOCTI, YNM MigTPUMYETLCA
BMCOKa Temnepartypa npuUrotoBneHoi
CTpaBu.

Llo6 aktuByBatTu LI YHKLitO,
BMOEPITb KOH(POPKY, @ MOTIM HATUCHITb
i yTpumy#Te HaTucHyTm ceHcop CHEF
(1 5), OOKV He 3aropuTbLCA CBITNOAIOA
(16), po3milweHnii Ha nikTorpami - G,
Oppasy nicnsa aktmBadii Uiel yHKuii
Ha IHAMKaTOPI XXMBMEHHS! (3) 3aBuTLCA
cvmeon M.

Y Byap-SIKu Yac MOXHa NepeBU3HAYNTU
PYHKLiO WASXOM BUMKHEHHS
KOH(OPKN, 3MiHN PIiBHA MOTYXXHOCTI
abo BMBOpY iHLLIOI criewjanbHOI oyHKLi.

®YHKLUIA MELTING

s dyHKUia npu3HavyeHa Ans
NiATPUMKM HU3LKOT TemnepaTypu
KOH(POpKKW. |aeanbHO nigxoguTb Ang
pPO3MOpPOXYBaHHS MpoaykTiB abo
MOBINbLHOIO PO3MIIaBMEHHS Pi3HUX BUAIB
NPOAYKTIB XapyyBaHHS, Hanpuknag,
Lokoragy, Macna ToLLo.

LLlo6 akTvByBaTH LItO (OyHKLtO, BUBEPITH
KOHOPKY, HATUCHITb i yTpUMynTe
HaTucHyTMMm ceHcop CHEF (15),
[OKM He 3aropuTbes ceitnoaiog (17),
pO3MilleHN Ha nikTorpam iQer
Oppasy nicns akTmeauii Liel yHKLUi
Ha iHOVKaTopi XMBNEeHHS (3) 3'aBUTLCA
CMMBON /71,

Y OyOp-AKnii Yac MOXHa NEPEBU3HAYUTU
PYHKLiO WNAXOM BUMKHEHHS
KOH(OPKN, 3MiHN PIBHA MOTYXHOCTI
abo B1bopYy iHLLOT cnewianbHOT goyHKLT.

®YHKUIA SIMMERING

Lla doyHKuig gossonsie nigTpymysaTu
PEXM BapKV NpU CNabKomy KuMiHHi.

Micna 3akunaHHs cTpasu BUGEPITb
KOHOPKY, @ NOTiM HaTUCHITb i
yTpUMyWTe HaTucHyTMM ceHcop CHEF
(15) oOKK He 3aropuTbLCS CBITNOAIoS
(18), poamiweHnn Ha mikTorpami

. Oppasy nicnga aktmeauii Uil yHKuji
Ha iHOVKaTopI XXMBMNEHHS (3) 3'ABUTBLCA
cuMBON /71,

Y ByOb-sKu Yac MOXXHa NepeBU3HaYNTU
PYHKLIIO WNAXOM BUMKHEHHS
KOH(OPKN, 3MiHN PiBHA MOTYXXHOCTI
abo BMGOpY iHLLOT cneLianbHOT oyHKLT.

®YHKLUIA GRILLING

Lla ¢dyHKUis BcTaHOBMNIE
aBTOMAaTUYHWIA PETYNATOP MOTYXKHOCTI,
npuaaTHUM ONs NPUroTyBaHHS Ha
rpvni.

Llo6 noro aktmByBaTtu, BUGEPITh
Tapinky, Nicnsa UbOro HAaTUCHITb AAaT4YKK
CHEF (15) , OOKM cBiTnoaioon
(19), posTawoBaHi Ha ekpaHi,
He 3aropaTtbca. llicna akTmuBauii
dYHKUIT Ha iHAMKaTOPI XUBNEHHs (3);
3’ABUTbCSA PYXOMWUIN CErMEHT, SKUIN
BKa3ye Ha Te, WO MPUroTyBaHHA DXi
BiAOyBa€eTLCA Ha CTafji nonepeaHboro
HarpiBaHHsi nocyanHW. Konu usi chasa
3aKiH4YMTbCS, 3HaK M 3asuTbca Ha
iHOuKaTopi XuBneHHs (3) Ta 3By4nTb
CUrHarn, sIKUM BKasye KOPUCTyBaYesi,
LLIO BiH NOBMHEH A0AaTH iXKY.

Bu moxeTe 3HOBY po3noyatit yHKLo
B Oyab-AKuii Yac, BUMKHYBLUM Tapirky,
3MiHIOIOYM piBEHb MOTYXXHOCTI abo
BMOpaBLLY iHLLY cnevjianbHy dyHKLH.

®YHKUIA PAN FRYING

Lla dyHKUiS BCTaHOBIIOE
aBTOMaTUYHUI PErynaTop NOTY>KHOCTI,
npugatTHUM NS CMaXeHHsa 3
HEeBENUKOo KinbKicTio macna abo
nacepyBaHHs.

LLlo6 noro aktuByBaTtu, BUOEpPiThb
Tapinky, Nicns LUporo HaTUCHITb AaT4UK

CHEF (15) , AOKW cBiTnogiogun

(20), posTawoBaHi Ha ekpaHi,l=J"
He 3aropaTtbces. llicna akTuBauii
dyHKUIT Ha iHAMKaTOPI X1BMNEHHS (3);
3’ABUTbCA PYXOMWIN CErMEHT, AKUN
BKa3ye Ha Te, LU0 MPUrOTYBaHHA ixXi
BinOyBaeTbCA Ha CTafii nonepeaHboro
HarpiBaHHA nocyamHu. Konu usa dasa
3aKiHYMTbCS, 3HaK A 3'ABUTbCS Ha
iHOuKaTopi XUBMeHHs (3) Ta 3By4nTb
CUrHan, sikKMn BKasye KOPWUCTyBayesi,
LLIO BiH MNOBMHEH oAaTH iXY.

Bu moxeTe 3HOBY po3noyaTyt yHKLt0
B OyOb-SKU Yac, BUMKHYBLUW TapinKy,
3MiHIOOUYM piBEHb NOTYXHOCTI abo
BMOpaBLUM iHLWY criewianbHy GYHKLIH.

®YHKLIA DEEP FRYING

La dyHKUigS BCTaHOBIIE
aBTOMAaTUYHUIN PerynsaTop NOTYXHOCTI,
NPVAATHUIA ONsi CMaXXEHHS 3 BENMUKOH
KinbKiCcTiO Macna.

Wlo6 noro aktmByBaTtu, BUGEPITb
Tapinky, Nicns Uboro HAaTUCHITb AATYMK
CHEF (15) , JOKWU cBiTnoaiogmn
(21), po3TalwoBaHi Ha ekpaHi,
He 3aropaTtbces. llicna akTuBauii
QYHKLT Ha iIHOMKATOPI XUBIEHHS (3);
3’ABUTBCA PYXOMUN CErMeHT, KU
BKasye Ha Te, LU0 MPUroTyBaHHA iXi
BiAByBaeTbCA Ha CTaAii nonepeaHLoro
HarpiBaHHs MoCyAnHW. Konwu us asa
3aKiHYMTbCS, 3HaK H 3'sBUTbCS Ha
iHOMKaTopi XuBneHHs (3) Ta 3By4nTb
CurHan, sikuin BKasye KOpUCTyBaYeBi,
LLIO BiH MOBWHEH 00AaTH iXY.

Bu moxeTe 3HOBY po3snoyaTtyt oyHKLH0
B Oyab-SIKWi Yac, BUMKHYBLLM Tapinky,
3MiHIOIOYM piBEHb MOTYXHOCTI abo
BMOpaBLUY iHLWLY crielianbHy gyHKLiH0

DYHKUIA KOHDI

Lis doyHKLIiSt BCTAHOBIMIOE aBTOMATUYHWIA
peryrnaTop NoTY>KHOCTI, NpUAaTHUNA NS
GYHKLiT KOHADI.

LWo6 noro aktmByBaTtu, BUGEPITb
Tapinky, Nicnsa Lboro HaTUCHITL AaTymK
CHEF (15) , O0KN CBiTJ'IO,D,iOE,‘VI
(22), posTawoBaHi Ha eKpaHi

, He 3aropsaTtbcea. lMicna akTuBauil
dyHKUji Ha iHOMKaTOpI XuBNeHHs (3);
3'9BUTbCA PYXOMWUIN CErMeHT, SKUM
BKa3ye Ha Te, LU0 MPUroTyBaHHA TXi
BinOyBaeTbCs Ha CcTafii nonepeaHLOro
HarpiBaHHsa nocyanHu. Konu us dasa
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3aKiHYNTbCS, 3HaK A 3'ABUTLCA Ha
iHOMKaTOpI XMBMNEHHS (3) Ta 3By4MTb
CUrHan, siKuin BKasye KOpUCTyBayeBi,
LLIO BiH MOBMHEH JOOATH XXY.

Bu moxxeTe 3HOBY po3nodaTyt oyHKLo
B OyAb-AKuiA Yac, BUMKHYBLUW Tapirky,
3MiHIOIOYM piBEHb MOTYXXHOCTI abo
BMOpaBLLM iHLLY crievianbHy gyHKLH.

®YHKLUIA POACHING

Lis oyHKList BCTAHOBMIOE aBTOMAaTUYHE
perynoBaHHsi MOTY>KHOCTI, NpuaaTHe
ONns CMaXKeHHs1 Xi npu cepegHin
Temneparypi. laeansHo nigxoonTts Ans
CMa)EHHS1 KapTonmi NPy NPUroTyBaHHi
iCnaHCbKOro OMeTy.

LUlo6 noro akTMByBaTu, BUOEPITh
BapuUNbHYy naHenb i NOCnigoBHO
HaTuckanTe ceHcop CHEF
(15), nokn o@D ceitnopion (23)
Hag NiKTorpamMor He 3acBiTUTbCS.
Micna akTmBauii YyHKUIT Ha
iHOUKaTopi XMBNeHHs (3) 3'9BUTbCA
PYXOMWI CErMEHT, WO BKa3ye Ha
Te, WO cuctema nepebysae y dasi
nonepeaHbLOro HarpiBy KOHTEMHepa.
Micna 3aBeplUeHHA Uiel da3n Ha
iHAMKaTOopI XMBMNEHHA (3) 3’aBUTbCA
3Hak a, i NporyHae 3BYKOBWI CUrHar,
SKMA NOBIAOMNSE, WO KOpUcTyBay
MOBWHEH O04ATH XY.

By moxeTte Byab-Konu 3MiHUTH
YHKUit0, BAMKHYBLUN BapuibHY
NOBEPXHI, 3MIHUBLWMW piBEHb
NoTy>XHOCTi abo BMOpaBLWM iHWY
cneuianbHy yHKLUitO.

PYHKLUIA Flex Zone

3a ponomoroto uiel yHKLUIT MOXHa
pa3oM BBIMKHYTW OBi 30HW rOTYBaHHS,
obpaTu piBEHb MOTYXHOCTI Ta
aKkTuByBaTU PYyHKLiO Tanmepa And
000X 30H.

o6 akTuByBaTM Ll YHKLUIO,

Hatuchite cencop @/®(14). B
pesynbTaTi 3aropsTbCs OECATKOBI TOYKN
(4) BignoBigHMX KOHOPOK, a Ha iX
iHOMKaTOpax XMBMNeHHs (3) 3aroputbes
3HaueHHs «0». Ha iHgukaTopi Tanmepa
(12) BigOOpasATbLCA TPU CErMEHTH,
LLIO MO3HAYatoTb BKIHOYEHI KOH(POPKN.
Y pasi, gKwo npuabaHa mogenb Mae
Kinbka KoHdopok «Flex Zone», MoxHa
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HaTUCKaHHSA ceHcopa /@ (14)
00 MPU3HAYEHHSA PIBHA MOTY>XHOCTI
0bpaHin koHdopLj. 3anMLLNTLCA Kinbka
CeKyHZ, Wob BMKOHATM HACTYMHY
onepawijto; B iHLLOMY BMNaaKy OyHKLis
BVMMKHETBCS aBTOMATUYHO.

Micns Bubopy noTpibHMX KOHAOPOK
«Flex Zone» MoOXxHa BCTaHOBUTU
piBEHb MOTYXXHOCTI LLUMAXOM TOPKaHHS
YYTNUBOro enemeHTa y BUMMAAi
noB3yHKa (2) ogHiei 3 CYyMiXHUX
KOH(opoK. PiBeHb MOTYXHOCTI
i 3MiHM IOro 3Ha4yeHb OJHOYAaCHO
BigobOpaxaloTbCs Ha iHOMKaTopax
NOTY>XHOCTI (3) 060X KOHPOPOK. (AuB.
Puc. 7).

Micnsa Bubopy dyHkuii «Flex Zoney,

LLle pa3 TOPKHITBCA ceHcopa /@
(14). JopaTtkoBO NicNst BUMKHEHHS
uiel cpyHKuUiT BIAByaeTbCA OUYULLEHHS
3HaJveHb PIBHIB MOTY>XHOCTI i PyHKLRA,
npu3HaYeH1X BigrnoBigHMM KOHGOpKaM.

3axucHe BigKIMOYEeHHA

Ao oaHY 4M Kinbka 30H HarpiBy
NMOMMUIIKOBO HE BUMMKHEHO, Yyepes
NeBHUI NPOMIXKOK Yacy BapurbHa
naHenb aBTOMaTUYHO BiAKMOYAETLCA
(ams. Tabnuuo 1).

Tabnuusa 1
3aganun MAKCUMAIIbHA
piBeHb TPUBATNICTb POBOTH,
NOTYXXHOCTi rog.
0 0
1 8
2 8
3 5
4 4
5 4
6 3
7 2
8 2
9 1
10 abo 5 xBUNUH ,
CKOPUroBaHi
P :
Ha piBeHb 9
* B 3anexHocTi Big mogeni

Y pasi 3aXMCHOro BigKMOYEHHSA Ha
iHOMKaTOpPI MOTYXXHOCTI 3'ABMSETLCA
cumBon 0, SIKLLIO TemnepaTypa NoBepXHi
ckna € 6e3neyHo Ona KOpUCTyBaya,
abo cumBon H, sikwo icHye HebGesneka

OniKy.

A Cnigkynte 3a TuM, Wo6
naHernb ynpasniHHA 30HaMK HarpiBy
3aBxam Oyrna YMCToHo Ta CyXolo.

A Y pa3i BUHMKHEHHs1 npo6nem
B ynpasBriHHi BapuUibHOI NaHesso
abo Henomnapok, He ONMUCaHUX Yy
[aHOMy NOCiOHWKy, Crif BioKounT
npunag Big enekTpomMmepexi Ta
3BEPHYTUCA OO CEPBICHOIO LIEHTPY
TEKA.

Mopapum i pekomeHaauii

BukopuctoByinTe nocyq 3 TOBCTUM i
abCcontoTHO MIOCKUM AHOM.

He nepecyBsanTe nocyz Ha noBepxHi
ckna, BiH MOXe nogpsnaTtwu
CKIoKepamiky.

Xo4a CKIo BUTPUMYE yaapU BEMNMKUX
KacTpynb 6e3 rocTpux kpais,
HamaravTecsl yHUKaTu ix.

[ns 3anobGiraHHA NOLUKOOXKEHHIO
cKknokepamMidyHOl NOBEpPXHi
HamaramTecs He nepecyBaTy NoCyL
Ha ckni Ta cnigkynrte, wob gHo
nocyay 6yno unctum T a
HEYLLKOMKEHNM.

PekomeHOoBaHi giameTpu HUKHBOT
YaCTMHW ropLumKa (amB. « TeXHIYHI
OaHi», Lo NocTavyaloTbCs pasoM i3
BYpOGOM)

A YHMKanTe nmoTpannsAHHA
Ha CKIO UYKPY Y4 NpoAYyKTiB, AKi
MIiCTATbL LyKOp, 60 BOHM MOXYTb
3pearyBaTu 3 rapsi4yMm CKrom Ta
NOLUKOAUTM NOrO NOBEPXHIO.

OumLEeHHA Ta gornag,

[Ons Toro, wob yTprMyBaTn BapuIibHy
naHenb y gobpomy cTaHi, wopasy
nicns il BUKOPUCTaHHA ouuLLanTe i
npuaaTtHUMK A9 LUbOro MUIOYMMU
3acobamMu Ta NMPUCTOCYBaHHAMM,
3a4eKaBLLN, JOKM BOHA OXOIoHe. Takum
YMHOM B YHUKHETE HaKOMMYeHHs Opyay
M OYMLLEHHST NOTpebyBaTUMe MeHLLEe
3ycunb. Hikonn He BMKOPUCTOBYMTE
arpecuBHi Mytodi 3acobn abo 3acobw,
O MOXYTb MoLukpsGaTn ckno. Tak
caMO He MOXHa 3acTOoCOBYyBaTu
napoo4unLLyBadi.

Jlerki 3a0pyaHEHHs, L0 He Npununnn
00 MOBEPXHi CKNa, MOXHa BUOanuTu
BOJOrOK FaH4ipKo 3a 4OMNOMOrOH



HeWTpanbLHOro MUIYOro 3acoby un
Tennoi Boan 3 munom. OgHak ans
CTIVIKMX MM YU XKUPHOTO 3a0pyaHEHHS!
cnif, BUKOPUCTOBYBATW creLianbHun
MUIOYMIA 3aCi0 AN MUTTSI CKITOKEpaMiku,
[OTPUMYHOHUCH IHCTPYKLLA BUPOOHMKa.
3abpyaHeHHs, Wo 3aneknucsa Ha
NOBEpXHi CKna, MOXHa BuganuTn 3a
[0MOMOTOH0 LLIKpebKa 3 ne3om.

PaigyxHi nnamm BUKNMKae NpUCyTHICTb
3anuLWKiB XMpYy Ha AHi nocyay abo
NOTPaNMAAHHS XUPY MiXK CKMOM Ta
MoCyZoM Mig Yac NPUroTyBaHHsI CTpaB.
X MOXHa BMOanMT 3 NOBEPXHI ckna
3a JONOMOroK HikeneBol Moyanku
3 Bogot abo cneuianbHOro 3acoby
ONS OYMLEHHS CKIoKepaMmiku.
MnacTtukoBi npegmeTu, Lykop abo
NPOAYKTW 3 BMUCOKUM BMICTOM LIYKpY,
SKi pOo3nnaBuUNMCA Ha BapUNbHIN
noBepxHi, Tpeba HeramHo BUOANUTU
3a JOMOMOroK LKkpebka, J4OKM BOHU
rapsi.

MepenueBn meTaneBOro KOnbopy
3'9BNATLCA Big TEPTA MeTaneBoro
nocyzy o6 noBepxHIo ckna. Ix MoxHa
BMOANMUTU LINSAXOM PETENbHOro
YMLLIEHHS creuianbH1UM 3acobom ans
CKIMOKepaMikn, xoda MOXMMBO, L0
uto onepauito Tpeba Gyae noeTopUTK
Kinbka pasis.

& fAkwo Mixx AHOM nocyay
Ta CKNIOM WOCbL po3nfiaBuUIocH,
nocya Moxe npucrtatu ao ckna. He
HamaramnTecs BioAinuTu nocya, Konm
BiH oxornoHe! Bu moxete po36utn
CKIOKepaMmiky.

& He cTtaBanTe Ha ckno Ta
He cnupanTecs Ha Hboro. BoHo
MoOXe po36MTUCA Ta MOpPaHUTHU
Bac. He BukopucrtoBynTte ckio
AK nigcTaBKy ANA pPo3MilleHHs
CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

KomnaHisa TEKA INDUSTRIAL S.A.
3anuLae 3a coboro NpaBo BHECEHHS Y
MOCIOHMKM Ta IHCTPYKLi NOTPIGHUX Ta
KOpWCHUX MoaudikaLii 6e3 3aMiHM ix
OCHOBHUX XapaKkTepUCTUK.

IHdopmauisa npo
OXOPOHY HaBKOJSIULLHBLOIO
cepepoBuLa

A

CumMBON mmmm , HaHECEeHMUN Ha
npunag 4y Moro ynakoBKy, BKa3ye
Ha Te, IO MOro He MOXXHa BUKUZaTu
fAIK 3BM4YanHi nobyToBi Bigxoau.
HdaHun npunag HeoOXxigHO 3paTm
0O MYHKTY 360py eneKkTpu4HUxX
Ta eJyIeKTPOHHUX Npunagie AnA
nopganbwoi ytunisadii. Noabaswum
npo Te, Wo6 npunag 6yno
YTUNi30BaHO HaneXHUM YMHOM, BU
nonomoxerte

YHUKHYTH

HeraTMBHOro BNNWUBY Ha
HaBKONUILHE cepenoBulle Ta
300poB'sA nwpgen, SKUN MoXe
MaTU Micue Npu HenpaBUIILHIN
yTunisadii npunagy. [ins orpumMaHHsA
6inbw getanbHOi iHdopmauii
npo yTunisauilo gaHoro npunagy
3B'AXITLCA 3 BawoOl MicLueBOO
agMmiHicTpauiero, cnyx6ot0 360py
Ta nepepobku NobyToBuxX BiaxoAaiB
abo 3 marasvHoMm, e BU npuabanu
uen npunaa.

MaTtepianu, BukopucrtaHi ansa
ynakoBKU npunaay, € eKonoriyHumm
Ta nignAralwTb BTOPUHHIN
nepepob6bui. [MnacTmacoBi enemMeHTn
ynakoBKM MapKoBaHi abpeBiaTypa-
mu >PE<, >LD<, >EPS< i T iH.
YnakoBO4YHi MaTepianuM MOXHa
BUKMHYTU Y BiANOBIiOHWUA KOHTEHEp
Ansa 36opy NobyToBUX BiAXoAiB.

EHeproecekTMBHICTL  NMPUCTPOIO:
-MpucTpin 6yno npotecTtoBaHo Ha
npeameT BiANOBIOHOCTI CTaHAapTy
EN 60350-2 i oTpumanuni pesynesrat
y BTerog/kr 3a3HayeHnin Ha 3aBOACHKil
Tabnuyui NpucTpoto.

HacTynHi nopaav nonomMoxyTb BaM
3a0LWagnTN eHeprilo B OyAb-AKUin
yac, Konu BM rotyere:

*  Bukopu1CTOBYWTE NPaBUbHY KPULLIKY
OIS KOXKHOTO ropLumka, Konu ue
MoxnmBo. lig 4Yac rotyBaHHsi 6e3
KpULLKN BUTpadaeTbcs Binblie
eHepril.

BuikopucToBywiTe KacTpyrii 3 NI0CKAM
[OHOM Ta BigNOBiAHMMMU fiameTpamm
[Ha, Wo06 BiAnoBiaaT! po3amMipy 30HU
MPUroTyBaHHs1. BUpOGHMKM KacTpyrb

3a3BuYa BMPOONSIOTbL roOpLUMKHY,
aiaMeTp Bepxy AKX OinbLUMA, HiK
aiameTp gHa.

BrikopucToBywiTe HEBENWKY KiNbKICTb
BOAM MpPUW MPUrOTYBaHHI ixXi, Wo6
30eperTu BiTaMiHM Ta MiHepanu
OBOMIB, i BCTAHOBITb MiHIMarnbHUN
piBEHb MOTYXXHOCTI, Lie NiATpUMyBaTH
npouec npurotyBaHHA. Bucokui
piBEHb MOTY>XHOCTi HEMOTPIOHW | €
BUTPATOO EHEpil.

BukopuncToBYITE HEBENWIKI FOPLUMKNA
3 HEBENUKOHO KiNbKICTHO TXi.

YcyHeHHs Henonaaok

[MepL HK 3BEPHYTUCA OO CEpBICHOM
LEHTPY, 4NA NepeBipKM BUKOHANTE
onucaHi Hkye Aii.

BapunbHa naHenb He npauroe:
MepeBipTe, YN Kabenb NigKHYEHUA
[0 PO3eTKM.

IHOYKUiMHi 30HM HarpiBy He
npayrwioTb :BukopuctoByeTbes
HenpuaaTHUA nocya (nocyn 3aHagTo
Manuin abo Moro gHO 3pobneHe
He 3 (bepoMarHiTHMX cnnasiB).
BukopuctanTte nocyn 6Ginbworo
piameTtpy abo nepeBipTe, 4u
NPUTAryETLCS MarHiT 40 Noro aHa.

Ha nouyatky po60Tu iHOYKLIIMHUX 30H
HarpiBy YyTU ryaiHHSA:

Y ToHkomy nocygi abo nocygai,
3pobneHoMy 3 KinbKOX AeTanen,
ryaiHHS € HacnigkoM nepefadi eHepril
6esnocepeaHbo y AHO nocyay. Lle
ryaiHHS He € Aed)eKToM, ane, KO Br
XO4eTE YHUKHYTU NOrO, TPOXW 3MEHLLITb
piBeHb NOTY>XHOCTi abo ckopucTanTecs
nocyaom 3 BinbLU TOBCTUM OHOM abo
MOHOJTITHAM NMOCYZOM.

CeHcopHa naHenb ynpasriHHA He
BMUKaETLCA YU yBiMKHynacs, ane
He pearye Ha BaLli gii:

He ob6paHo X0QHOI 30HU Harpisy.
[MepLu HiX NporpamyBaTy 30HY Harpisy,
06epiTb Ti

Ha ceHcopHi KHoMKu noTpanuna piguHa
abo y Bac Mmokpi nanbui. CnigkynTe,
Wob NOBEpPXHs CEHCOPHOI NaHeni
ynpaBriHHA Ta nanbLi 6ynu cyxmmu
Ta YCTMU. AKTMBOBAHO BrioKyBaHHSI.
ByMKHITE GriokyBaHHSI.

Mig yac npurotyBaHHA TXi 4yTH

3BYK pO6GOTM BEHTUNATOpPA, SKUN
NPOAOBXYETLCA HaBiTb nicns
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BUMMKHEHHA1 BapuUiibHOI naHeni:
[HOYKUiAHI 30HM HarpiBy 034006mMeHi
BEHTUNATOPOM ANSi OXOMNOLXKEHHS
€MEKTPOHHMX KOMMOHEHTIB. BeHTnnsg-
TOp nNpaule Tinbku Todi, Konu
€NEeKTPOHHI KOMMOHEHTU PO3irpiBaloTb-
cs. Konu ix Temneparypa 3HUXYeTbCS,
BEHTUINSITOP aBTOMaTUYHO BUMUKAETb-
CS1 He3anexXHo Bif TOro, NPALYoE Yn He
npaLtoe B Lien qa:: ;sapvmbHa naHenb.
Ha inaukaTtopi = piBHSA NOTYXHO-
CTi 30HM HarpiBy 3'ABNAETLCA CUM-
BOJ :

Cucrema iHOyKuUii He 3HaxoauTb nocyz
Ha 30Hi HarpiBy abo nocyn He migxo-
OVTb ANnst iHAYKUIMHOT 30HU HarpiBy.

30Ha HarpiBy BUMMUKaETbLCS, i Ha
iHOuKaTopax 3'ABNAETLCA NOBIAOM-
neHHsa C81 abo C82:

MeperpiB enekTpoHiku abo ckna. 3ave-
KalTe, MoK eNeKTPOoHIKa OxoroHe, abo
NpubepiTb NOCyA 3 BapuibHOI NaHeni,
o6 0XOromno CKIo.

Ha ingukaTopi oaHiei 3 30H HarpiBy
3'aBnAeTbCcA noBigomMmneHHs C85:
BuvikopucToByeTbCA nocya, He npuaat-
HUM NSt iHAYKUIMHXX 30H HarpiBy. Bum-
KHiTb BapuibHy NaHernb, 3HOBY YBiM-
KHITb 11 Ta cnpobynTe BUKOpUCTaTU
iHLUWIA nocyA.

Mpunaa BUMUKaAETbCHA, a Ha
iHOuKaTopax XuBneHHAa (3)
3’ABNAETbLCSA NnoBigomMneHHsA C90:
KOoHTpOmnb ceHCOpHOro ynpasmniHHSA
BUSIBISE, WO AATYMK BBIMKHEHHS /
BUMKHEHHs (1) 3akpuTui, i BiH He
O03BOMSA€E BKIIOYUTU Harpisau.
Buaanite Mmoxnmei 06’ekTr abo pignHu,
LLO TPMMaOTb MOBEPXHIO CEHCOPHOIO
KepyBaHHS, MPOYUCTITb Ta BUCYLLITb
MOBEPXHIO, MOKN MOBIJOMIEHHSA He
3HUKHE.

Mpunag BMMUKAETLCA, a Ha
iHAuKaTopax XuBrneHHA (3)
3’ABNAETbLCA NoBigoMneHHs C91:

KOHTpOmnb CeHCOpPHOro ynpasmiHHSA
BuaABnge,wo gatumk Stop&Go (6)
3aKPUTUIA, i BiH HE JO3BOSISIE 0OPOLNATH
NOBEpPXHK HarpiBaya. Buganitb
MOXIMBI 06’ekTK abo piagnHKU, WO
TPpUMaKTb NMOBEPXHI CEHCOPHOrO
KepyBaHHS, OYUCTITb Ta MPOCYLLITb,
NoTiM ABidi HATUCHITL gaTymk Stop &
Go (6) onsa BMOaneHHs! NoBiaOMITEHHSI
Ta NoBEPHEHHS1 10 HOpMaribHOT poboTu.
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Pexunm
po6otu

Llelt npunag MoxxHa BUKOPUCTOBYBATH
B pexXumi BCMOKTyBaHHA abo

dinsTpauii.

PeXxum BCMOKTYBaHHS

[MoBiTpsA, WO BCMOKTYETbCAH,
OYMLLAETLCA Yepes XUPOBUA inbLTP
i BUBOAMTBCS Ha30BHI Yepes
cuctemy Tpyb6.

MonepepxeHHA: BignpauboBaHe
NoBiTPS He MOBUHHO HAAXo4uMTW OO
npautorYoi Tpyou ons BigBeOeHHs
anmy abo BUXITOMHOTO rasy, a Takox
[0 BEHTUNALUIMHOT LaxTU TOMKOBUX
NPUMILLEHb.

m AKwo BianpauboBaHe NOBITPS
noTpansie B AMMOXi4 4515 BioBeAEHHS
anmy abo BUXINOMHUX rasiB, ane sikumn
He BMKOPUCTOBYETbCS, HEOBXiOHO
oTpvmaTu 4O3BiN cnedianicra.

m AKWwo BignpauboBaHe NOBITPS
NPOXOAUTb Yepe3 30BHILLHIO CTiHY,
HeobXigHO BWKOpPUCTOBYBATHU
TenecKoniYHUn HacCTiHHMIA Kopob i3
3BOPOTHUM KIanaHoM.

Pexunm dinbrpauii

@]

[MoBiTpSA, WO BCMOKTY€ETbCH,
OYMLLAETLCH Yepe3 aHTUXUPOBUN
inbTp | PINLTP NPOTHU 3anaxy, a NoTim
NOBEPTAETLCH B KYXHIO.
MonepepxeHHA: [INs ynoenoBaHHA
3anaxiB B pexumi peuunpkynsauii
HeoOXxigHO BCTAHOBMTU KepaMiyHUN
dinksTp.

Pi3Hi MOXXNMBOCTI yCTaHOBKM npunagy
3 pexuMoM peumpkynsauii BkasaHi
B Opowypi abo Npo HMX MOXHa
3anuTyBaTu y cneuianiaoBaHoro
aunepa. HeobxigHi akcecyapwu
MOXHa npuabatu y cneujianisoBaHux
po3apibHMX NpoAaBLIB, Yepes Cryxoy
NIATPUMKM KNieHTiB abo B iHTEpHET-
MarasvHi.

Mpwn ycTtaHoBLj inkTp NpoTK 3anaxy
HeobXifHO aKTUBYBAaTU KOHTPOIb Yacy
po6oTy, Wob 3abe3neynTy NpaBubHE

oymnLeHHs dinbtpa. Llen enemeHT
KepyBaHHSA aKTUBYETbCS OAHOYACHUM

JOTMKOM [0 CMMBOSIB Ta @

NPOTAroM nepLuol XBUIUHKM Micns
NigKNIOYEHHA BapUbHOI NOBEPXHI
[o enektpomepexi. Ha gucnnei
3’ABUTBLCS NOBIJOMINEHHS «on» (BKI).

MpumiTKa: nicna peMoHTy npunany
cnig 3HOBY aKTUBYBaTU KOHTPONb
yacy pob6oTu.

AKTUBaLiA Ta BUMKHEHHSA
BCMOKTYBaHHS

MonepenxeHHA

m 3aBXOu Y3rogXXymte nOTYXHiCTb
i3 NOTOYHUMU ymoBamu. Y pasi
HaONMLWKY napu Takox BubupanTe
BMCOKWI piBEHb BCMOKTYBaHHS.

m AKWO MeTaneBuh aHTUXUPOBUN
INLTP BIACYTHIN, BUTSHKKY HE MOXHA
BMuUKatu. BctaBTe meTanesui
aHTWXnpoBun dinetp. PyHkKUiT
BapuUIibHOI MOBEPXHI TaKOX OOCTYMHi
0e3 MeTaneBoOro aHTUXWPOBOIO
dineTpa.

m He 3akpuBawnTe pisHMMU NpeaMeTamu
OTBOPW AN BCMOKTYBaHHs1. He cTaBTe
XOOHWX NPeaMETIB Ha KPULLIKY doinsTpa.
I[HaKWe MOTYXHiICTb BCMOKTYBaHHS
3MEHLLYETbCS.

m AKWO BUKOPUCTOBYETLCS BUCOKMWN
nocya, onTuMarbHa MPOAYKTUBHICTb
BUTSDKKN HE rapaHTYeTbCS. [OTy>KHICTb
BCMOKTYBaHHSI MOXHa NOKpaLyuTH,
MOCTaBMBLLW KPULLKY Mif KyTOM.

AKTuBaUifA BCMOKTYBaHHS

CunctemMy BCMOKTYBaHHSI HEMOXINBO
BBIMKHYTU, SAKWO MeTaneBumn
AHTMXKXMPOBUIN PiNbTP BCTaABMNEHO
HenpaBunbHo. Wlo6 akTneyBaTH
BCMOKTYBAHHS, TOPKHITbCS CUMBOIY

@. BcMOKTyBaHHSA MOYMHAETBHCA 3
piBHSA NoTyxHoCTi 0 i BinobpaxaeTbcs
Ha cneuiansHoMy aucnner.

5K 3MiHUTK piBEHb
NOTY>XHOCTi BCMOKTYBaHHS

MpoKpyTiTb cneuianbHU Kypcop i
BMGEPITb NOTPIOGHWI pIBEHB NOTYXKHOCTI
(0-9). BimobpaxaeTbCs BCTAHOBIEHWIA
piBEHb NMOTYXHOCTI.
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SPEED CONTROL TURBO

IHTEHCUBHUI piBEHb

B okpemux Bmnagkax MOXHa
aKTUBYBaTU iHTEHCUBHUN piBEHb
BCMOKTYBaHHSI.

LUlo6 akTuByBaTU MOro, TOPKHITHCS

CcUMBOIY @ npotsarom 2 cekyHa. Ha
iHOMKaTOPI PiBHSA MOTYXXHOCTI 3’'ABUTLCS
cumBon P. MakcumaneHa TpuBanicTb
iIHTEHCUBHOIO BCMOKTYBaHHS CTAHOBUTb
6 XBUIMWH, MNiCNSA LbOro MOTYXHICTb
BCMOKTYBaHHSI aBTOMaTM4HO
HanawTyeTbCs Ha piBeHb 9.

BUMKHEHHS BCMOKTYBaHHA

AKwo BM xoveTe BUMKHYTWU npunag,
TOPKHITLCS CUMBOINY @

AKWOo BM Xo4eTe BUMKHYTU nuwie
BCMOKTYBaHHS, BUKOHaNTe Taki Al

1. TopkHiTbCA criewjiansHOro Kypcopy
Ha cumBoni @

MonepepXXeHHA: 3anexHo Bif
BMOpaHux HanawTyBaHb Micns
BUMKHEHHSI NMPUCTPOI MOXHa
3anyctuTn coyHKuito 3aTpumkmn Delay.

PyHKUiA ABTOMaTUYHE
YBiMKHEHHS

Konu Bn BubupaeTte piBeHb Ans
30HU MPUrOTYBaHHSA, aKTUBYETbCH
aBTOMaTUYHUWA 3anyck OGnoky
BCMOKTYBaHHS.

ABTOMaTMYHMI 3anyckK
B 3aneXHOCTi BiA piBHA
NMOTY>XHOCTi KOH(hpOPKU

BCMOKTYBaHHS BMUKAETLCA Ha TOMY
PiBHI NOTYXXHOCTI, WO 3anexunTb Big
KiNbKOCTi YBIMKHEHMX KOHCDOPOK.

PyuHa akTuBauis dyHKLiT ABTO

AKWO BU BUMKHYNU L0 PYHKLUIO B
OCHOBHMX HanaliTyBaHHSX, BU BCe
LLie MOXeTe akTmByBaTh cpyHKuUito Auto
nia Yac 3BMYaMHOr0 BUKOPUCTaHHSA
BapWITbHOI MOBEPXH.

Llo6 akTtuByBaTK LI YHKLUIO,
TOPKHITBCS CUMBOMNY A (26). Wo6
BUMKHYTU AOYHKLLi10, MPOCTO HATUCHITb
CYMBON A (26) we pa3 abo 3MiHITb
piBEHb MOTYXXHOCTi BCMOKTYBaHHs 3a
[0MOMOrOH0 creLianbHOro Kypcopy.
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SPEED CONTROL TURBO

®PyHKUifa 3aTpumku Delay

3aBasku Uil QyHKUiT cunctema
BCMOKTYBaHHS NPOAOBXKYE NpaLioBaTu
nicrs BAMKHEHHSA BapybHOI NOBEPXHI
LLe NpoTarom 15 XBUAWMH Ha MOTOYHOMY
PiBHi NOTY>XHOCTI, yCyBarouu nap, SKun
BCe LUe MPUCYTHIN Ha KyxHi. [licna
3aKiHYEeHHSs LbOoro 4Yacy yHkKLis
ABTOMAaTUYHO BUMUKAETHCS.

LLIo6 akTMBYBaTV (PYHKLIO 3aTPUMKH,
TOPKHITBCA CUMBOIY @ (24). Uen
PEXNM HE NpaLoe, SKLLIO aKTUBOBaHa
dyHkuia Fresh.

PyHKuUiA Fresh

Mpun akTmBawii Liel dyHKUii cuctema
BCMOKTYBaHHSA 3anuwaeTbcs
yBiMKHEHOO Ha piBHi 1 npotsarom 10
XBWUINWH | BAMUKAETbCSA Ha 50 XBUIWH,
Leln UMKN NOBTOPHETHLCSA MPOTAroM
24 roguH.

BigoGpaxaTtumytbcs 4oTupwm
CErMeHTH, Lo BriMaT!MyTb HaBKOIMO

unbpy NOTYXKHOCTI F

BoHa aAKTUBYETbCA JOTUKOM CMMBOIY

LD4 .
=3 (25), a ANa BUMKHEHHS1 HeobXiaHO
3HOBY TOPKHYTUCS KMaBill akTuBaLji
abo cumBony @

OuunweHHA 6noky
BCMOKTYBaHHSA

MonepemxeHHs: lNMepen Oyab-gKum
ounLLeHHAM abo obcnyroByBaHHSAM
nepekoHanTecs, WO KOHMOPKHU
MOBHICTIO XOMOAHI, i BigKMOYiTb
eNeKTPOXUBMNEHHS, Hanpuknag,
Big’'eQHaBLUM BUMUKAY XUBMNEHHSA
BapurbHOI NOBEPXHI.

OuyunLleHHA meTaneBux
aHTWXUpoBUX PiNLTPIB

Yepes 30 rognH poboTn BUTSKKN,
KONW BUTSDKKA BUMKHEHA, Ha aucnnei
NOTY>XHOCTi Byae 6rMmMaT 3HaYeHHs
F1.

IX MOXHa MWUTW BPYYHY 3i
3HEXUPIOKYNUM MUKYUM 3acobom

abo B NOCyOOMMIHIA MaLlUWHI npu
Temnepatypi He Bue 50 °C. Mutta
B MNOCYOOMMUWHIN MaLWWHi MOXe
npu3BecTv 0o 3HebapBneHHs inbTpa,
ane edekTUMBHICTb binbTpauyii
3aNULLNTLCSA HE3MIHHOHO.

Micna ouunweHHA dinbTpa MOXHa
CKUHYTW iHOMKATOP, HaTMcKaroumn byab-
SIKY TOYKY Ha Kypcopi

@-rmmmmm e — @

OinbLue 3 cekyHa.

OunweHHA PinLTP NPOTHU 3anaxiB

dinbTp nNnpoTmM 3anaxiB €
004aTKOBMM i NPOAAETbCA OKPEMO.
AKTMBYITE KOHTPOIb Yacy poboTtu,
OOTPUMYHOUNCH IHCTPYKLIA Y po3aini
Pexxumm pobotu.

Yepes 125 roanH poboTn BUTSIKKM,
KON BUTSXKKA BUMKHEHA, Ha aucnnel
NOTYXXHOCTi Oyae GrMMaTy 3HaYeHHs
F2.

OuunLeHHsa dinkTpa cnig nposoauTn
BignoBigHO Ao Tuny npuabaHoro
dineTpa.

Kepamiunum dinstp

X MOXHa BIOHOBMTU B POSIrpiTiit A0
200 °C gyxoBLi NpoTArom 45 XBUNUH.
MakcmansH1In CTPOK ekcnryaTauil
BiQHOBNEHOro inbTpa CTaHOBUTb
5 pokiB.

DPinbTp 3 TPUBANIUM CTPOKOM
ekcnnyartauii

Yepes 125 roamH poboTu BigHOBMIOBAHI
@iNLTPM 3 aKTMBOBAHUM BYTiNNAM
(3 TPMBaANUM CTPOKOM eKcniyartallii)
MOXXHa MUTW B NOCYAOMUMHIN MaLUWHI
npu MakcumanbHin TemnepaTypi
65 °C (noBHUN UMkn MUTTA 6e3
nocyany) abo Bpy4Hy HewTpanbHUMU
Heabpa3nBHMMK MUOYMMM 3acobamu.
Bupanitb HagnuLok Boam ob6epexHo,
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106 He NoLLKOANTM QINBLTP, MOMICTITb
noro B oyxoBKy Ha 10 xBunuH npm 100
°C, wob BiH OCTaTOYHO BMCOXHYB.
3amiHionTe BKNageHb KOXHi 3 poku
abo y pasi NOLKOAXKEHHS TKAHUHW.

MMicna ounweHHAa dinbTpa MOXHa
CKVHYTM iHOMKaTOp, HaT1ckarum byapb-
SIKy TOYKY Ha Kypcopi

S

BinbLue 3 cekyHa.

3HavyeHHA ehpeKTUBHOCTI
BUTSIKKU OUB. Y TEXHIYHOMY
nacnopri, Wo A0JAETLCA A0
BUpPOOY.
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Sakerhetsvamm?ar
induktionsmodu

&For&ktlghet

Om det keramiska
glaset gar sonder
eller spricker, koppla
omgaende ifran
spishallen for att
undvika elektriska
stotar.

__& Den har apparten
arw inte konstruerad
att arbeta med en
extern timer (inte
inbyggd i apparaten)
eller’ett separat fjarr
kontrollsystem.

AN Anvand inte anga
for att rengora den
har apparaten.

VAN Forsiktighet.
Appraten och dess
atkomliga delar kan
bli varma under
funktion. Undvik att
vidrora
varmeelementen.
Barn under 8 ar
maste halla si

borta fran spishallen
om de inte ar
permanent
overvakade.

& Denna enhet kan
endast anvandas av
barn som ar 8 ar
eller aldre, personer
med nedsatt fysisk,
sensorisk eller
mental formaga,
eller de som saknar
erfarenhet och
kunskap, ENDAST
nar de ar
overvakade eller om
de har fatt tillracklig

utbildning om
anvandningen av
enheten ocC
forstar riskerna
som dess
anvandning
innebar. ]
Anvandarrengaqri-
ng och underhall
far inte utforas av
barn utan tillsyn.

A Barn far inte

leka med
apparaten.

VAN Forsiktighet.
Det ar farligt att

avsta fran att
anvanda induktion
somradena.

VAN Metallforemal

sadana som

knivar, gafflar,
skedar och lock

far mte Iaceras pa

ishal ens
e ersom de an
bli overhettade.

A Efter anvand-
ning stang alltid av
varmeplattan, ta
inte helt enkelt
bortkastrullen eller

tillaga mat med fett stekpannan.

eller olja utan att
vara narvarande,
eftersom dessa
kan fatta eld.

Annars kanen
felfunktion uppsta
om oavsiktli

agon annan

Forsok ALDRIG att kastrull placeras

slacka en eld med

pa den inom

vatten! | sadant fall detekterlng dperlo-
den. Forhin

koppla fran
apparaten och
tack lagorna med
ett lock, en talirik
eller en’filt.

@Fogvaroa inga
foremal pa
induktionshallens
matlagningsomra-
den. Forhindra
eventuella
brandrisker.

&InduktlonSﬁen-
era orn UEEJ
allande
agstiftning
re ommenderar
dock att alla
forsedda med en
anordning sasom
en pacemaker bor
hanvisa till sin
lakare eller om
han/hon ar osaker

eventuella olyckor!

AFor en korrekt

rengoring, se
rengoringsinstruktioner.
&Varnlng

Tillagningsprocessen
maste 6vervakas.

En kortvarig
tillagningsprocess
maste overvakas
kontinuerligt.
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‘fo‘”ﬁ" ga‘(erhet

AValj_ningar

Om flakten an-
vands _

samtidigt med
utrustningar som
forbrannér gas
eller andra brans-
len, maste lokalen
vara tillrackligt ge-
nomluftad (dénna
varning galler inte
for produkter som
installerats i filtre-
rande version).

/\ laktta alla loka-
la standarder
gallande luftut-

slapp.

/N\ Om produkten
anvands i aterc-
irkulationslage,
forsakra dig att
utloppsledningen
ar i gott skick om
denTorblivit oan-
vand under en
langre tid.

/\ Det &r forbjud-
et att flambera
ratter med denna
produkten.

& Nar spishallen
ar i funktion,
lamna aldrig ka-
strullen utan ov-
ervakning: oljan i
kastrullen kan
overhettas och
fatta eld.

A Vid anvandn-
ing av olja ar ri-
sKken for'eldsvada
storre.
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/\ Det ar viktigt
att utfora korrekt
underhall och
rengora fettfiltren.

A For att undvika
risken for eld-
svada ar det nod-
vandigt att ren-
gora akten och

e ovrlga ytorna

A OBS!

Nar spishallen ar
i funktion kan de
atkomliga delarna
pa flaktéen bli heta.

/\ Det ar forbjud-
et att ansluta
utslappet till
avlioppsledningar
eller kanaler och
ror for ventilation
av lokalerna.

/\ Den .utslappta
luften far inte

ledas ini en led-
ning for cirkula-
tion av varmluft.

/\ Luften far inte
slappas utien
skorsten som
anvands for ut-
slapp. av rok fran
hushallsapparater
som forbranner
as eller andra
ranslen (denna
varning galler inte
for produkter som
installerats i filtre-
rande version).

/AN Sakerstall en
korrekt genom-

lu tnlng av Iokalen
om flakten och

andra utrustningar
som inte matas
elektriskt
anvands
samtidigt.

/N Lokalens maxi-
mala negativa
tryck farinte
overskrida 4PA
(4x10-5 bar).

/\ Lokalen dar
rodukten instal-
eras ska ha ett
luftintag med ett
flode sOm overs-
krider flaktens
utslapp (denna
varning galler inte
for utrastningar.
som installeras i
filtrerande
version).

& Denna apparat
ar inte avsedd att
anvandas med
gashallar.



OBS! Tillverkaren kommer
inte att ansvara for
eventuella skador som har
sitt ursprung i andring eller
modifiering av produkten
eller dess komponenter
under installationen.
Installatoren kommer att
vara ansvarig fér skador
eller fel som uppkommit pa
grund av felaktig montering
eller installation. For
eventuella skador som har
sitt ursprung i installationen
av produkten, kontakta den
auktoriserade installatoren.

Elektrisk anslutning

Innan du ansluter spishallen till elnatet,
kontrollera att spanning och frekvens
Overensstammer med dem som anges
pa spishallens typskylt, som sitter
undertill pa den, och pa garantisedeln,
eller i forekommande fall det tekniska
databladet, som du maste forvara ihop
med denna handbok under produktens
hela livslangd.

Den elektriska anslutningen kommer att
ske via en allpolig brytare eller kon- takt,

nar tillgangliga, i enlighet med strommen
och med ett minimumavs-tand pa 3 mm
mellan kontakterna. Detta sakerstaller
frankoppling i nédsituationer och tillater
rengoring av spishall.

Se till att intagskabeln inte kommer i
kontakt med induktionséverdelen eller
med ungshuset, om det ar installerat i
samma enhet.

Varning:

A Den elektriska anslutningen
maste vara réatt jordad, genom att
folja nuvarande lagstiftning, annars
kan induktionshallen fungera daligt.

& Ovanligt hoga spanningstop-
par kan skada styrsystemet (som
med alla elektriska apparater).

& Det rekommenderas att avsta
fran att anvanda induktionshillen
under pyrolytisk rengoringsfunktion
i fall om pyrolytiska ugnar, pa grund
av den hoga temperatur denna typ
av enhet uppnar.

& Endast TEKA officiell teknisk
service kan hantera eller reparera
apparaten inklusive byte av strom-
kabeln.

A Innan du kopplar fran hallen
fran elndtet, rekommenderar vi att
sténga av franskiljaren och vanta i
ungefar 23 sekunder innan du drar
ut kontakten. Denna tid kravs for att
mojliggora en fullstandig urladd-
ning av den elektroniska kretsen
och darmed utesluta mojligheten for
elektriska stotar fran kontakter- na i
kontakten.

Em Bevara garanti certifikatet

eller det tekniska databladet
tilsammans med bruksanvisningen
under produktens hela livslangd.
Dessa innehalla viktig teknisk
| information.

Om induktion

Fordelar

Med en induktionshall dverfors varmen
direkt till karlet.

Detta innebar en rad fordelar:

- Sparar tid.

- Sparar energi.

- Latt att rengdra, till exempel om maten
kommer i kontakt med glasplattan
bréanns den inte sa latt.

- Forbattrad energikontroll.
Energin Overfors till karlet s snart
strombrytarna trycks in. Dessutom
stoppas stromforsorjningen sa snart
karlet tas bort fran tillagningszonen.
Det ar inte nddvandigt att stdnga av

Fig. 2
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stromforsorjningen forst.

Tillagningskarl

Endast ferromagnetiska tillagningskar
ar lampliga for anvandning med en
induktionshall.

Det finns flera typer:

- gjutjarn, emaljerat stal och rostfria
stekpannor speciellt fér anvandning
med induktionshallar.

Vi rekommenderar inte anvandning av
diffusorplattor eller material som fint
stal, aluminium, glas, koppar eller lera.

Varje tillagningszon har en minsta tid
for detektering av karl. Detta beror pa
materialet och den ferromagnetiska
diametern pa karlets botten. Darfor ar
det viktigt att anvanda den tillagningszon
som bast matchar diametern pa botten
av det karl som ska anvandas.

Om karlet inte detekteras i den valda
tillagningszonen, forsék anvanda den
nast minsta zonen.

Nar Flex Zone anvands som en enda
tillagningszon kan storre kokkarl som ar
lampliga for denna typ av zon anvandas
(se fig. 3).

Fig. 3

: eI

Vissa kokkarl utan en komplett
ferromagnetisk bas saljs som lampliga
for induktion (se fig.4). Hos dessa karl
hettas endast den ferromagnetiska
basen upp. Fdljaktligen fordelas varmen
inte jamnt dver karlets botten. Detta kan
innebara att den icke-ferromagnetiska
delen av karlets botten inte uppnar ratt
tillagningstemperatur.

Fig. 4

Andra kokkarl med aluminiuminsatser
i basen har ett mindre omrade av
ferromagnetiskt material (se fig.5). |
sadana fall kan det vara svart eller
till och med omgjligt att detektera
karlet. Dessutom kan den levererade
strdmmen vara lagre och foljaktligen
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varms inte kokkarlet upp korrekt.
Fig. 5

Hur tillagningskéarlens botten
paverkar

Den typ av bas som anvands pa
karlet kan paverka enhetligheten och
resultatet av tillagningen. Kokkarl med
en "sandwich”-bas i rostfritt stal anvander
material som underlattar en jamn
fordelning och diffusion av varme, vilket
resulterar i tids- och energibesparingar

Karlets botten maste vara helt
plan, vilket sakerstaller en enhetlig
effektférdelning (se fig. 6).

Fig. 6

A Varm aldrig tomma kokkarl
och anvand inte kokkarl med en
tunn bas, eftersom de kan varmas
upp snabbt utan att det ger tid for
att spisens automatiska
frankopplingsfunktion ska
aktiveras.

VIKTIGA
REKOMMENDATIONER:

Anvand karl med samma
bottendiameter som kokzonens.

| de kokzoner som ligger narmast
kontrollpanelen ska karlen alltid
hallas inom de kokmarkeringar
som anges pa glasytan och anvand
kadrl med samma eller mindre
diameter till dessa. Detta hjalper
till att forhindra 6verhettning i
kontrollzonen.

Anvand de bakre kokzonerna for
intensiv anvandning av apparaten.
Detta hjalper till att forhindra
Overhettning av kontrollpanelen.

Lat inte karlen invadera
kontrollpanelens zon, sarskilt inte
under tillagningen.

anderhali g oo

Anvandarinstruktioner

for touchkontrollen

KONTROLLELEMENT (Fig. 1)

1
2

10
11
12
13
14

15

16

17

18

19

20

Allman av/péa-sensor.

Skjutreglage for att
kontrollera effekten.

Effekt- och/eller
restvarmeindikator*.

Decimalpunkt for effekt- och/
eller restvarmeindikator.

Direktatkomst till funktionen
"Effekt”.

Aktiveringssensor for
funktionerna "Blockera”.

Lampa som indikerar om
funktionen “Blockera” ar
aktiverad.

Aktiveringssensor for
funktionen “Stop&Go”.

Lampa som indikerar om
funktionen “Stop&Go” ar
aktiverad.

"Minus”-sensor for timer.
"Plus”-sensor for timer.
Timerindikator.
Decimalpunkt for timer.

Aktiveringssensor for
funktionen “Flex-zon”.

Aktiveringssensor for
funktionen “Kock”.

Lampa som indikerar om
funktionen "Varmhallning”
ar aktiverad®.

Lampa som indikerar om
funktionen "Smaltning” ar
aktiverad*

Lampa som indikerar om
funktionen ”Sjudning” ar
aktiverad®.

Lampa som indikerar om
funktionen "Grillning” ar
aktiverad®.

Lampa som indikerar om
funktionen ”Stekning” ar
aktiveradv*.



21 Lampa som indikerar om
funktionen “Fritering” ar
aktiverad.

22 Lampa som indikerar om
funktionen “Confit” ar
aktiverad®.

23 Lampa som indikerar om

funktionen “Poaching” ar
aktiverad®.

*Vidno samo pri delovanju.

Napravo lahko upravljate z dotikom na
tipke. Ne rabite uporabiti sile, tipke se
dotaknite s konico prsta, da aktivirate
zeleno funkcijo.

Vsak dotik je potrjen s kratkim piskom.

Za nastavitev moci (0-9) uporabite
kazalni drsnik (2), po katerem
podrsate s prstom. Podrsanje v desno
poveca vrednost, podrsanje v levo pa
jOo zmanjsa.

Lahko pa tudi neposredno izberete
nastavitev moci, tako da prst postavite
to€no na drsnik (2).

A Ce pri teh modelih Zelite izbrati
kuhalno plos¢o, se neposredno
dotaknite drsnika (2).

VKLOP NAPRAVE

1 Za najmanj eno sekundo se
dotaknite tipke Vklop © (1).
Krmilnik na dotik se aktivira, zasliSi
se pisk in indikator (3) se vkljuci in
prikazuje znak “-”. Ce je katera koli
kuhalna cona vro€a, bo ustrezni
indikator utripal in prikazoval ¢rko
H in znak ,-“.

Ce v naslednjih 10 sekundah ne
vnesete nobenega ukaza, se bo
krmilnik na dotik samodejno izkljucil.
Ko je krmilnik na dotik aktiviran, ga
lahko kadarkoli izklju€ite z dotikom
tipke (1), tudi e je krmilnik
zaklenjen (aktivirana funkcija
zaklepanja). Tipka (1) ima vedno
prednost pri izklopu krmilnika na dotik.

VKLOP PLOSCE

Ko ste s tipko O) (1) aktivirali krmilnik
na dotik, lahko vklju€ite katerokoli
plo&Co, tako da sledite naslednjim

korakom:

1 Podrsajte s prstom ali pa se
dotaknite kateregakoli polozaja
drsnika (2). Cona je izbrana,
obenem pa je nastavljena stopnja
gretiamed 0 in 9. Stopnja gretja bo
prikazana na ustreznem indikatorju
in decimalna pika (4) bo naslednjih
10 sekund svetila.

2 S kazalko drsnika (2) izberite novo
stopnjo gretjamed 0 in 9.

Dokler je ploS€a izbrana (dokler
njena decimalna pika (4) sveti), lahko
spreminjate nastavitev gretja te cone.

IZKLOP PLOSCE

Z dotikom drsnika (2) zmanjSajte mo¢
na 0. Grelna plos¢a se izkljugi.

Ko je grelna ploS¢a izkljuena, se
na njenem indikatorju (3) prikazuje
H, dokler je plos€a vroCa in obstaja
nevarnost opeklin. Ko temperatura
upade, se indikator (3) izklju¢i (Ce
je kuhalna plos¢a izklju¢ena), Ce
pa je kuhalna plos¢a vklju¢ena, se

“won

prikaze “-”.
IZKLOP VSEH PLOSC

Lahko izkljuCite vse ploS¢e naenkrat,
tako da csritisnete na tipko za vklop/
izklop (1). Vsi indikatorji plos¢
(3) se izkljugijo. Ce je izkljuéena
grelna plos¢a vroca, bo na indikatorju
prikazana ¢rka H.

Zaznavanje posode

Indukcijske kuhalne cone imajo
vgrajeno zaznavanje prisotnosti
posode. Zato se bo plos¢a izkljucila,
¢e na njej ni posode ali ¢e posoda ni
primerna za indukcijsko cono.

Ko je cona vklju€ena in na njej ni
posode ali pa je posoda neprimerna,
bo indikator vklopa (3) prikazoval
simbol &' za ,ni posode*

Ce med delovanjem cone z nje
odstranite posodo, bo kuhalna plos¢a
takoj prenehala z napajanjem cone
in prikazala simbol ,ni posode®. Ko
posodo znova postavite na kuhalno
cono, se napajanje cone znova
vzpostavi z enako mocjo, ki je bila

izbrana poprej.

Cas za zaznavanje posode je
nastavljen na 3 minute. Ce posode ne
postavite nazaj na plos€o v tem Casu
ali ¢e postavite neprimerno posodo,
se kuhalna plos¢a izkljuci.

& Ko zakljuéite s kuhanjem,
izkljucite kuhalno cono z dotikom
na ustrezno tipko krmilja. V
nasprotnem lahko pride do
nezelenega vklopa, ¢e v treh
minutah po naklju€ju postavite
posodo na kuhalno cono. Izogibajte
se moznim nezgodam!

Zaklepanje tipk

Z zaklepanjem tipk lahko zaklenete
vse tipke razen tipke za vklop/izklop

(1), da preprecite nezeleno
upravljanje. Ta funkcija se uporablja
kot zasScita za otroke.

Da bi aktivirali to funkcijo, se za
najmanj eno sekundo se dotaknite
tipke @ (6). Nato se vkljuéi pilotski
indikator (7), ki opozarja na to, da je
nadzorna plos¢a zaklenjena. Da bi to
funkcijo izkljucili, se enostavno znova
dotaknite tipke & (6).

Pri aktiviranem zaklepanju tipk
naprave ne morete vkljuciti s tipko za
vkloplizklop @ (1),

Izklop zvoénega signala

Ko je kuhalna ploS¢a vklju€ena,
lahko deaktivirate zvo¢ni signal,
ki spremlja vsak aktiviran ukaz, s
hkratnim dotikom tipke ® (11) in
tipke za zaklepanje ® (6) za tri
sekunde. Na ¢asovnem prikazu (12)
se prikaze “OF”.

To deaktiviranje ne velja za vse
funkcije. Zvoeni signal za vklop/izklop
in za iztek ¢asovnika za zaklepanje/
odklepanje tipk na dotik bosta Se
vedno aktivirana.

Ce Zelite znova aktivirati vse zvo&ne
signale, ki spremljajo vsak ukaz,
hkrati za tri sekunde pritisnite tipko
® (11) in tipko za zaklepanje ® (6)
Na ¢asovnem prikazu (12) se prikaze
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“‘On”.

Funkcija Stop&Go

Ta funkcija zacasno prekine kuhanje.
Ce jo aktivirate, se zaustavi tudi
casovnik.

Vklop funkcije za premor.

Za eno sekundo se dotaknite tipke
Stop ® (8). Pilotni indikator (9)
zasveti, indikator vklopa pa prikazuje

[N
simbol ! 1 | ki pomeni, da je bilo
kuhanje zatasno zaustavljeno.

Izklop funkcije za premor.

Znova se dotaknite tipke Touch
Stop&Go ® (8). Pilotni indikator (9)
se izklju€i in kuhanje se nadaljuje z
istimi nastavitvami moci, prav tako pa
se znova aktivira ¢asovnik.

Funkcija poveéane mogi

S to funkcijo daste kuhalni plos¢&i

»dodatno“ grelno mo¢€ nad nazivno

moc¢jo. Dodatna moc je odvisna

od velikosti ploS¢e in je omejena z

najvecjo mocjo generatorja.

1 S prstom podrsajte po ustreznem
kazalnem drsniku (2), dokler
indikator stopnje gretja (3) ne
prikaze “9”, nato pa prst Se zadrzite
za eno sekundo ali pa se dotaknite
oznake P in zadrzite prst za eno
sekundo.

2 Indikator stopnje moci (3) bo

prikazoval simbol 5~ in plos¢a bo
grela z dodatno mocjo.

NajdaljSe trajanje funkcije povecane
moci je podano v tabeli 1. Po izteku
tega Casa se stopnja grelne moci
samodejno vrne na 9. Zaslisi se pisk.

Ce aktivirate funkcijo dodatne mogi
na eni plos¢i, bo morda zmogljivost
nekaterih ostalih ploS¢ zmanj$ana,

Fig. 7

kar bo prikazano tudi na indikatorju
ustrezne plosce (3).

Ce zelite funkcijo povedane modi
izklopiti pred iztekom &asa, lahko to
storite z dotikom na kazalni drsnik ali
pa ponovite korak 3.

Casovnik (odstevalni)

Pri uporabi te funkcije vaSa prisotnost
ob kuhalni plos¢i ni potrebna. Ko
nastavite asovnik za kuhalno plos¢o,
jo bo ta po poteku nastavljenega Casa
izkljucil.

Pri teh modelih lahko isto¢asno
nastavite program za vsako plosc¢o v
razponu od 1 do 90 minut.

Nastavitev ¢asovnika za kuhalno
plosco.

Ko ste nastavili mo¢ Zelene kuhalne
cone in ko je decimalna pika cone
vkljuCena, lahko nastavite ¢asovnik
za to cono.

Naredite naslednje:

1 Dotaknite se tipke © (10) ali

® (11). Indikator &asovnika (12)
prikazuje “00” in ustrezni indikator

cone (3) bo prikazoval simbol l'.-
izmenjujoC se s prikazom trenutno
nastavljene grelne modi te cone.
2 Takoj zatem s tipkama (10) in
(11) nastavite ¢as kuhanja na
vrednost od 1 do 99 minut. Pritisk na
prvo tipko nastavi zacetno vrednost
na 60, pritisk na drugo pana 01. Ce
zadrzite prst na tipkah © (10)in@®
(11), se vrednost nastavi na 00. Ko
je preostali ¢as kuhanja krajsi od
ene minute, bo ¢asovnik prikazoval
preostale sekunde do izteka ¢asa.

3 Ko indikator €¢asovnika (12)
preneha utripati, bo pricel
samodejno odstevati ¢as. Indikator
(3) posamezne kuhalne plosce

bo izmenoma prikazoval izbrano

stopnjo grelne modi in simbol

Ko izbrani ¢as kuhanja potece, se
bo s €asovnikom krmiljena kuhalna
plos¢a izkljucila in v naslednjih nekaj
sekundah boste sliSali nekaj kratkih
piskov. Za izklop zvo¢nega signala
se dotaknite katerekoli tipke. Na
indikatorju ¢asovnika (12) se ob
decimalni piki (4) izbrane cone prikaze
utripajota oznaka 00. Ce je izkljuéena
grelna cona vro€a, se na indikatorju
grelne moci (3) izmenoma prikazujeta
simbola H in “-*.

Ce zelite istodasno nastaviti casovnik
za katero drugo cono, ponovite korake
od 1 do 3.

Ce je katera od con Ze nastavljena
na izklop s pomocjo €asovnika, bo
indikator ¢asovnika (12) privzeto
prikazoval najkrajSi preostali ¢as, na
indikatorju s ¢asovnikom krmiljene
cone pa bo prikazan simbol ,t“. Na
indikatorjih ostalih con, krmiljenih
s ¢asovnikom, bo decimalna pika
utripala. Ko pritisnete na kazalni drsnik
druge ¢asovno krmiljene cone, bo
Casovnik za nekaj sekund prikazoval
preostali ¢as te cone, na indikatorju
cone pa bosta izmenoma prikazana
stopnja modi in &rka ,t“.

Spreminjanje programiranega ¢asa
Za spreminjanje programiranega ¢asa
pritisnite na kazalni drsnik (2) Easovno
krmiliene cone. Nato imate moZnost
odcitati in spremeniti Cas.

S tipkama © (10) in ® (11) lahko
spremenite nastavljeni ¢as.

Izklop funkcije ¢asovnika

: Ce zelite izkljugiti funkcijo asovnika
pred iztekom programiranega Casa,
lahko to storite kadarkoli, tako da
nastavite ¢as na ,--“.

1 Izbere Zeleno kuhalno plosco.

2 S tipko S (10) nastavite ¢as na
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,00“. Casovnik je izkljugen. To lahko
naredite Se hitreje, tako da hkrati
pritisnete na tipki © (10)in@® (11).

Funkcija upravljanja
energije

Nekateri modeli so opremljeni s
funkcijo za omejevanje porabe
energije (upravljanje energije). Ta
funkcija omogoc¢a uporabnisko
nastavitev najvec€je moci kuhalne
plos€e. V ta namen lahko v prvi
minuti po priklopu kuhalne plosce
na omrezno napetost dostopate do
menija za omejitev porabe energije.

1 Zatri sekunde se dotaknite tipke ®
(11). Na indikatorju ¢asovnika (12)
se prikaze ,PL".

2 Pritisnite tipko za zaklepanje (6).
Prikazane bodo razli¢ne vrednosti
modi, na katere je mogoCe omejiti
kuhalno plo$¢o. Spremenite jih
lahko z dotikom na tipki ® (11)in
© (10).

3 Ko ste izbrali Zeleno vrednost,
Se enkrat pritisnite na tipko za
zaklepanje (6). Mo¢ kuhalne
plos€e bo omejena na izbrano
vrednost moci.

Ce Zelite znova spremeniti vrednost,

izklju€ite napajanje kuhalne plosce in

ga Cez nekaj sekund spet prikljucite.

Zdaj boste lahko znova vstopili v meni

za nastavitev omejitve moci.

Vsaki¢ ko spremenite nastavitev
posamezne grelne plos€e, bo
omejevalnik moci izraCunal skupno
porabo kuhalne plos¢e. Ko dosezete
omejitev moci, vam krmilje moci
na dotik ne bo ve¢ omogocalo
povecevanja moci posamezne grelne
plosce. Zaslisal se bo pisk in indikator
vklopa (3) bo utripal s prikazom
omejitve mogi. Ce Zelite povisati mog
posamezne grelne plo$¢e, morate
najprej zmanjSati mo¢ drugih plo3¢.
Morda v dolo¢enih primerih ne bo
dovolj zmanjSati mo€ samo za eno
stopnjo, saj je to odvisno od modi
posamezne plos¢e. Lahko povecate
moc velike plosCe, tako da manjSe
plosce v celoti izkljudite.

Ce uporabljate hitri vklop pri najvegji

moci in je moc¢ plosce visja od omejitve
mocdi, se bo grelna plos¢a vkljugila pri
najvecji moci. ZasliSal se bo pisk in
oznaka moci bo dvakrat utripnila na
indikatorju (3).

Speciella funktioner:
CHEF

Dessa funktioner har foérallokerade
effektnivaer for att underlatta
tillagningen och uppna utmarkta
resultat eftersom temperaturen pa
karlet kontrolleras kontinuerligt av
sensorer. Nar maltemperaturen for
funktionen har uppnatts bibehalls
den automatiskt utan att effektnivan
behdver andras.

Chef-funktionerna fungerar
korrekt med kokkarl med samma
ferromagnetiska yta pa karlets botten
som tillagningszonsomradet. Fér hoga
temperaturfunktioner (6ver 100 °C)
maste dessutom kokkarl ha en plan,
jamn bas (helst "sandwich’-typ) sasom
visas i figur 8.

Fig. 8

-~

For att sakerstalla korrekt funktionalitet
hos dessa funktioner ar det viktigt att
karlet och tillagningszonen inte ar heta
i borjan av processen.

Ytterligare information om Iampliga
tillagningskarl (kastruller, stekpannor,
grillar etc.) finns pa Tekas webbplats.
Pekkontrollen har speciella funktioner
som hjalper anvandaren att laga mat
genom CHEF-sensorn (1 5). Dessa
funktioner ar tillgangliga beroende
pa modell.

For att aktivera en sarskild funktion
i en zon:

1 Forst ska den valjas; och sedan
kommer decimalkommat (4)
aktiveras pa stromindikatorn (3).

2 Klicka nu pa CHEF-sensorn (15).
De sekventiellt successiva trycken
kommer att ga igenom alla CHEF-
funktionerna tillgangliga i varje
zon en efter en. Dessa funktioner
kommer att visa aktivering med

de motsvarande lysdioderna (16),
(17), (18), (19), (20), (21), (22) och
(23).

Om du vill avbryta en speciell aktiv
funktion nar som helst, bor du trycka
pa “reglage”-markérsensorn (2)
fér den relaterade zonen for att
valja det. Decimalkommat (4) for
stromindikatorn (3) tands. Sedan
tryckerigen pa “reglage” (2) -markdren
for att stalla in en ny effektniva eller
for att stinga av zonen, eller sa kan
du valja en annan speciell funktion
genom att réra vid CHEF-sensorn

(15) igen.
KEEP WARM-FUNKTION

Den har funktionen staller automatiskt
in en [Amplig effektniva for att halla den
tilagade maten varm.

For att aktivera den, valj plattan, och
tryck pa CHEF-sensorn (15) tills

led-lampan (16) vid ikonen J% tands.
Nar funktionen ar aktiverad, visas

symbolen A pa stromindikatorn (3).

Du kan asidosatta funktionen nar
som helst genom att stdnga av
plattan genom att andra effektnivan
eller genom att valja en annan
specialfunktion.

MELTING-FUNKTION

Denna funktion behaller en lag
temperatur i kokzonen. Perfekt for
upptining eller for att lAngsamt smalta
andra typer av livsmedel som choklad,
smor, etc.

For att aktivera den, valj plattan, och
tryck pa CHEF-sensorn (15) tills
led-lampan (17) vid ikonen der tands.
Nar funktionen ar aktiverad, visas
symbolen A pa stromindikatorn (3).

Du kan asidosatta funktionen nar
som helst genom att stanga av
plattan genom att andra effektnivan
eller genom att valja en annan
specialfunktion.

SIMMERING-FUNKTION

Den har funktionen goér det mojligt att
behalla sjudning.

Efter maten kokats, aktivera plattan
genom att markera den och tryck
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pa CHEF-sensorn (15) tills led-
lampan (18) pé& ikonen CJ tands.
Nar funktionen ar aktiverad, visas

symbolen R pa stromindikatorn (3).

Du kan asidosatta funktionen nar
som helst genom att stdnga av
plattan genom att andra effektnivan
eller genom att valja en annan
specialfunktion.

GRILLNINGSFUNKTION

Den har funktionen staller in en
automatisk effektkontroll 1amplig for
tillagning pa grillen.

For att aktivera den valjer du plattan
och trycker pa KOCK-sensorn (15)

@ tills LED-lamporna (19) pa ikonen

tdnds. Sa fort funktionen ar
aktiverad visas pa effektindikatorn (3)
ett rorligt segment som indikerar att
tillagningen ar i foruppvarmningsfasen
av matlagningskarlet. Sa fort den har
fasen ar avslutad visas tecknet A pa
effektindikatorn (3) och ett pip hors
som indikerar for anvandaren att lagga
till maten.

Du kan asidosatta funktionen
narsomhelst genom att stanga av
plattan genom att andra effektniva
eller genom att valja en annan
specialfunktion.
FUNKTIONSSTEKNING

Den har funktionen staller in en
automatisk effektkontroll [amplig for
stekning med lite olja eller sautering.
For att aktivera den valjer du plattan
och trycker pa KOCK-sensorn (15)
tills LED-lamporna (20) pa ikonen
l—=J tands. Sa fort funktionen ar
aktiverad visas pa effektindikatorn (3)
ett rorligt segment som indikerar att
tillagningen ar i féruppvarmningsfasen
av matlagningskarlet. Sa fort den har
fasen ar avslutad visas tecknet A pa
effektindikatorn (3) och ett pip hoérs
som indikerar for anvandaren att lagga
till maten.

Du kan asidosatta funktionen
narsomhelst genom att stdnga av
plattan genom att andra effektniva
eller genom att vélja en annan
specialfunktion.
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FUNKTIONSFRITERING

Den har funktionen staller in en
automatisk effektkontroll [amplig for
fritering med mycket olja.

For att aktivera den valjer du plattan
och trycker pad KOCK-sensorn (15)

tills LED-lamporna (21) pa ikonen

tands. Sa fort funktionen ar
aktiverad visas pa effektindikatorn (3)
ett rorligt segment som indikerar att
tillagningen ar i foruppvarmningsfasen
av matlagningskarlet. Sa fort den har
fasen ar avslutad visas tecknet A pa
effektindikatorn (3) och ett pip hors
som indikerar for anvandaren att lagga
till maten.

Du kan &sidosatta funktionen
narsomhelst genom att stdnga av
plattan genom att andra effektniva
eller genom att véalja en annan
specialfunktion.

CONFIT FUNCTION

Denna funktion staller in en automatisk
effektreglering som ar 1dmplig for confit.

For att aktivera den valjer du plattan
och trycker pad KOCK-sensorn (15)

tills LED-lamporna (22) pa ikonen
If—;p_"!j tands. Sa fort funktionen ar
aktiverad visas pa effektindikatorn (3)
ett rorligt segment som indikerar att
tillagningen ar i foruppvarmningsfasen
av matlagningskarlet. Sa fort den har
fasen &r avslutad visas tecknet A pa
effektindikatorn (3) och ett pip hoérs
som indikerar fér anvandaren att lagga
till maten.

Du kan asidosatta funktionen
narsomhelst genom att stanga av
plattan genom att andra effektniva
eller genom att valja en annan
specialfunktion.

POACHING FUNKTION

Denna funktion stéller in en automatisk
effektreglering som ar lamplig for att
steka mat vid medelhég temperatur.
Perfekt for stekning av potatis vid
beredningen av den spanska omeletten.

For att aktivera den valjer du hallen och
trycker sedan pa CHEF-sensom (1 5)
tills lampan (23) ovanfér ikonen o2

tdnds. Nar funktionen ar aktiverad

kommer ett rorligt segment att visas
pa stromindikatorn (3), vilket indikerar
att systemet befinner sig i behallarens
forvarmningsfas. Nar denna fas ar klar
kommer a att visas pa strémindikatorn
(3) och en akustisk signal hérs som
indikerar att anvandaren maste lagga
till mat.

Du kan nar som helst asidosatta
funktionen genom att stdnga av héllen,
andra effektniva eller vélja en annan
specialfunktion.

Flex Zone-funktionen

Med den har funktionen gar det
att aktivera tva tillagningszoner
sa att de arbetar tillsammans, att
vélja en effektniva och att aktivera
timerfunktionen for bada zonerna.

For att aktivera denna funktion, tryck pa

sensor /@ (14). Genom att gora det
tands decimalerna (4) for de lankade
plattorna och vardet “0” kommer att
visas pa deras stromindikatorer (3).
Klocktimerindikatorn (12) visar tre
segment som indikerar de aktiverade
zonerna. | fall din modell har flera zoner
med “Flex Zone”, kan du valja 6nskat
alternativ genom att trycka pa sensorn

/@ (14)innan du tilldelar strommen
till den valda zonen. Du kommer att
ha ett par sekunder att utféra nasta
operation; annars kommer funktionen
avaktiveras automatiskt. (se Fig. 7).
Sedan “Flex-zon” ar vald, kan du tilldela
strdbmmen genom att trycka nagon
av “sliders”-markorerna (2) for en av
den lankade zonerna. Effektnivan
och dess varianter visas samtidigt
pa effektindikatorerna (3) hos bada
zonerna.

For att stdnga av denna funktion ska du

rora vid sensomn @)/® (14) igen. Och
nar funktionen ar inaktiverad rensas
effekt- och funktionsvardena som
tilldelats de relaterade zonerna.

Sakerhetsbrytarfunktion

Om pa grund av ett fel pa en eller
flera varmezoner att de inte stanger
av, kommer apparaten automatiskt
att kopplas fran efter en installd tid (se
tabell 1).



Tabell 1
Vald MAX. FUNKTIONSTID
effektniva (i immar)
0 0
1 8
2 8
3 5
4 4
5 4
6 3
7 2
8 2
9 1
10 eller 5 minuter ,
p jgstgrade
till niva 9
* Beror pa modell

Nar "sakerhetsbrytar" funktionen har
triggats, visas ett 0 om temperaturen
pa glasytan inte ar farlig for anvanda-
ren eller ett H om det finns risk for
brannskador.

& Hall alltid kontrollpanelens
viarmeomraden rena och torra.

& Ifall av funktionsproblem eller
incidenter som inte namns i den- na
manual, koppla fran apparaten och
kontakta TEKAs tekniska service.

Rad och
rekommendationer

Anvand kastruller eller stekpannor
med tjock, och helt platt botten.

Dra inte kastruller och stekpannor
over glaset, eftersom de kan repa
det.

Aven om glaset kan ta smallar fran
stora kastruller och stekpannor utan
skarpa kanter, forsok att inte stéta
det.

For att undvika att skada keramik-
glasytan, dra inte kastruller och
stekpannor 6ver glaset och hall
undersidan pa dem rena och i gott
skick.

Rekommenderade diametrar pa
grytbottnar (se “Tekniskt datablad”
som medfdljer produkten).

Forsok att inte spilla socker
eller produkter som innehaller soc-
ker pa glaset eftersom nar ytan ar
varm kan dessa skada det.

Rengoring och underhall

For att halla apparaten i gott skick, ren-
gor den med lampliga produkter och
verktyg nar den en gang har svalnat.
Detta kommer att gora arbetet lattare
och undvika att smuts byggs upp.
Anvand aldrig starka rengéringsmedel
eller verktyg som kan repa ytan, eller
utrustning driven med anga.

Latt smuts som inte fastnat pa ytan kan
rengoras med fuktig trasa och ett milt
rengdringsmedel eller varmt tvalvatten.
For djupare flackar eller fett anvand ett
speciellt rengéringsmedel for keramis-
ka varmeplattor och folj instruktionerna
pa flaskan. Smuts som har fastnat
pa grund av att det har brants flera
ganger kan tas bort med en skrapa
med ett blad.

Sma fargskiftningar orsakas av kastru-
ller och stekpannor med torra kvarva-
rande fettrester undertill eller pa grund
av fett mellan glaset och kastrullen
under tillagning. Dessa kan tas bort
genom att anvanda ett nickelskurpulver
med vatten eller ett speciellt rengdrings-
medel for keramiska varmeplattor.
Plas- tféremal, socker eller livsmedel
som innehaller mycket socker som har
smalt pa ytan maste tas bort omedelbart
med en skrapa.

Metallsken orsakas av kastruller och
stekpannor i metall har dragits over
glaset. Dessa kan avlagsnas genom en
noggrann rengdring med ett spe- ciellt
rengdringsmedel for keramiska
varmeplattor, dven om du kanske
behdver upprepa rengéringsproces-
sen flera ganger.

A En kastrull eller stekpanna
har fastnat pa glaset orsakat av
en produkt har smélt mellan dem.
For- sok inte lyfta kastrullen medan
varmezonen ér kall! Detta kan bryta
son- der glaset.

& Sta inte pa glaset eller luta
dig inte pa det eftersom det kan ga
sonder och orsaka skada. Anvand
inte glaset som en yta att stalla
fore- mal pa.

TEKA INDUSTRIAL S.A. reserverar
sig ratten att g6ra andringar i den har
manualen som den anser nddvandiga
eller nyttiga, utan att paverka produk-

tens viktigaste egenskaper

Miljomassiga
overvaganden

hi¢

Symbolen mmmm pa produkten eller
pa dess forpackning betyder att den
har produkten kan inte behandlas
som vanligt hushallsavfall. Denna
produkt maste foras till en atervin-
ningsstation for elektriska och
elek- troniska apparater. Genom att
sakerstdlla att produkten avyttras
pa ratt satt, kommer du att undvika
att skada miljon och méanniskors
hélsa som skulle kunna hdanda om
produkten inte hanteras pa ratt satt.
For mer detaljerad information om
atervinning av produkten, kontakta
din kommun, service for hushall-
savfall eller butiken dar du kopte
produkten.

De forpackningsmaterial som
anvands ar miljovanligt och kan
atervinnas helt. Plastkomponenter
ar markta> PE <,> LD <,> EPS <, etc.
Lamna forpackningsmaterial, som
hushallsavfall, i din lokala behallare.

Uppfyllandet med
fektivitet av apparaten:
-Apparaten har testats enligt standarden
EN 60.350-2 och det erhallna vardet i
Whlkg, finns i typskylten.

Energief-

De har raden hjélper dig att spara
energi nar du lagar mat:

*  Anvand ratt lock till varje kastrull nar
det ar mgjligt. Att tillaga utan lock
anvander mer energi.

Anvand pannor med platt botten
och lamplig basdiameter som
passar storleken pa tillagningsytan.
Panntillverkarna anger ofta pannans
toppdiameter, och den ar alltid storre
an basdiametern.

Nar du anvander vatten i
matlagningen kan du anvanda
sma mangder vatten for att
bevara gronsakernas vitaminer
och mineraler. Stall in den lagsta
effektnivd som behovs for att halla
igang tillagningen. Det ar onddigt att
anvanda for hoga effektnivaer, och
det ar ett sléseri med energi.
Anvand sma matlagningskar till sma
mangder mat.

*
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Om nagonting inte
fungerar

Innan du kontaktar service, utfor kon-
trollerna beskrivna nedan.

Apparaten fungerar inte:
Sakerstall att stromkabeln ar isatt.

Induktionszonen producerar ingen
varme:

Behallaren ar inte 1amplig (den har
inte en ferromagnetisk botten eller
ar for liten). Kontrollera om botten pa
beha- llaren drar till sig en magnet, eller
anvand en storre behallare.

Ett surrande hors néar du borjar laga
mat i induktionszoner:

Med behéallare som inte ar mycket
tjoc- ka eller inte i ett stycke, kommer
surrandet fran energitransmission direkt
till behallarens botten. Surrandet ar
ingen defekt, men om du vill undvi- ka
det, sank latt effektnivan eller anvand
en annan behallare med

tjockare botten, och/eller i ett stycke.

Touchkontrollern tands inte eller,
trots belysning, sa svarar den inte:
Ingen varmezon har valts. Se till att
valja varmezon innan du anvander den.
Det finns fuktighet pa sensorerna,
och/eller ar dina fingrar vata. Hall
touchkontrollytan och/eller dina fingrar
rena och torra. Lasningsfunktionen ar
aktiverad. Las upp kontrollerna.

Ett ljud av flakt hérs medan du
tillagar mat, som fortsatter aven efter
avslutad tillagning: Induktionszonerna
har en flakt for att halla elektroniken
kall. Den fungerar enbart nar den
elektroniska kretsen har blivit varm.
Den stannar igen nar kretsen har
svalnat vare sig hallen ar paslagen
eller inte.

[
Symbolen = visas pa
effektindikatorn av en kokplatta:
Induktionssystemet kan inte hitta en
kastrull eller stekpanna pa en kokplat- ta
eller sa ar den av olamplig typ.

Kokplattan stangs av och medde-
landet C81 eller C82 visas pa
indikatorerna:

Overdriven temperatur i elektroniken
eller pa glaset. Vanta en stund sa att
elektroniken kan svalna eller avlagsna
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kastrullen eller stekpannan sa att gla-
set kan kallna.

C85 visas pa indikatorn for en av
kokplattorna:

Kastrullen eller stekpannan ar inte av
ldmplig typ. Stang av hallen, och sla
pa den igen och forsék med en annan
kastrull eller stekpanna.

Apparaten stiangs av och
meddelandet C90 visas pa
effektindikatorerna (3):

Pekkontrollen upptacker att pa/av-
sensorn (1) ar tackt sa att inte spisen
kan sattas pa. Ta bort de eventuella
foremalen eller vatskorna, och hall
pekkontrollens yta ren och torr tills
meddelandet forsvinner.

Apparaten stiangs av och
meddelandet C91 visas pa
effektindikatorerna (3):
Pekkontrollen upptacker att Stop&Go-
sensorn (6) ar tackt och inte tillater
hantering av spisen. Ta bort eventuella
foremal eller vatskor for att halla
pekkontrollytan ren och torr samt tryck
sedan tva ganger pa Stop&Go-sensorn
for att ta bort meddelandet och aterga
till normal operation.

Funktionssatt

Denna apparat kan anvandas i sug-
eller filtreringslage.

Suglage

Den utsugna luften renas genom
fettfiltret och leds ut genom ett
rorsystem.

®

Obs: Franluft far inte féras in i en
fungerande rok- eller rokgasskorsten
eller i ett luftningsschakt i eldstadens
installationslokaler.

m Om franluften fors in i en skorsten for
rok eller avgaser som inte ar i drift, ar
det nédvandigt att erhélla tillstdnd fran
en specialiserad tekniker.

m Om franluften leds genom
yttervaggen ar det noédvandigt att
anvanda en teleskopisk vagglada med
backventil.

Filtreringslage

Den utsugna luften filtreras genom
fettfiltret och ett luftfilter och aterfors
sedan till kdket.

Obs: For att fanga upp lukten i
atercirkulationslage, ar det nédvandigt
att installera ett keramikfilter.

De olika mojligheterna for installation
av apparaten med atercirkulationslage,
anges i broschyren eller méaste
begaras hos den egna specialiserade
aterforsaljaren. De nédvandiga
tillbehéren ar tillgangliga hos de
specialiserade aterforsaljarna, genom
kundtjansten eller férsaljning on-line.

Nar du installerar ett luftfilter ar det
nddvandigt att aktivera kontrollen av
funktionstiden for att tillata korrekt
rengoring av filtret. Denna kontrollen
aktiveras genom att samtidigt réra

vid symbolerna och @ under

den férsta minuten efter att ha anslutit
spishéallen till matningsledningen. Pa
displayen visas texten “on”.

Obs: Om apparaten repareras



maste drifttidsdvervakningen
aktiveras igen.

Varningar

m Anpassa alltid effekten till de
aktuella férhallandena. | handelse
av Overdriven anga, valj aven en hog
sugniva.

m Om ett fettfilter i metall inte ar
tillgangligt, kan sugningen inte slas pa.
For in ett fettfilter i metall. Spishallens
funktioner ar tillgéngliga aven utan
fettfilter i metall.

m Blockera inte sugdppningarna
med foéremal. Placera inte nagot
foremal pa filterlocket. Annars kommer
sugeffekten att minska.

m Om ett hogt kokkarl anvands, kan det
handa att en optimal sugeffekt inte kan
garanteras. Sugeffekten kan forbattras
genom att placera ett lock snett.

Sugsystemet kan inte slas pa om
inte fettfiltret i metall ar korrekt infort.
For att aktivera utsugningen, ror vid

symbolen ® Utsugningen startar
fran effektnivan 0 och visas pa den
dedicerade displayen.

Bladdra med den dedicerade markoren
och valj 6nskad effektniva (0-9). Den
installda effektnivan visas.

e —

mm——)

SPEED CONTROL TURBO

Intensiv niva

Vid sarskilda forhallanden ar det
mojligt att aktivera den intensiva
sugnivan.

For att aktivera denna, ror vid symbolen

@i 2 sekunder. Effektnivaindikatorn
visar symbolen P. Den intensiva
sugnivan har en maximal varaktighet
pa 6 minuter, efter denna tid kommer
sugeffekten automatiskt att justeras
till niva 9.

Om du vill stdnga av apparaten, ror vid
symbolen @ .

Om du bara vill stdnga av utsugningen,
gor sa har:

1. Ror med den dedicerade markoren,
vid symbolen @

Obs: beroende pa de valda
installningarna, kan efter avstangning
av apparaten, funktionen Delayvara
tillganglig.

Nar du valjer en niva for en kokzon,
aktiveras den automatiska starten av
sugdelen.

Automatisk start genom
tillagningsniva

Utsugningen aktiveras vid en
effektniva, som beror pa antalet
aktiverade kokzoner.

Manuell aktivering av Auto-
funktionen

Om du har inaktiverat funktionen via
grundinstaliningarna ar det fortfarande
majligt att aktivera Auto-funktionen vid
normal anvandning av spishallen.
For att aktivera denna funktion,
tryck pa symbolen JA (26). For att
inaktivera funktionen, tryck helt enkelt
pa symbolen A (26) igen eller andra
sugeffektnivan med hjalp av den
avsedda markdren.

o

'SPEED CONTROL TURBO

Tack vare denna funktion
fortsatter sugsystemet att fungera
efter att spishallen stangts av,
i 15 minuter med den effektniva
som foér narvarande ar installd, vilket
eliminerar angan som fortfarande finns
i kOket. Efter denna tid stdngs den av
automatiskt.

For att aktivera fordrojningsfunktionen,
ror vid symbolen G} (24). Detta laget
fungerar inte , om funktionen Freshar
aktiverad.

Genom att aktivera denna funktion
forblir sugsystemet pa, vid niva 1i 10
minuter och stangs av i 50 minuter,
denna cykel upprepas i 24 timmar.

Fyra blinkande segment kommer att
visas och rullar langs effektsiffran =

Den aktiveras genom att réra vid

symbolen :;"’,, (25) medan for att
inaktivera den ar det nddvandigt att
trycka pa aktiveringsknappen igen eller
symbolen @

Obs: Fore eventuell rengéring eller
underhall, se till att kokzonerna
ar helt kalla och koppla bort
stromférsdrjningen, till exempel genom
att koppla bort strombrytaren pa
spishallen.

Rengoring av fettfiltren i metall

Efter 30 timmars drift av flakten, med
flakten avstangd, kommer vardet F1
att blinka pa effektdisplayen.

De kan diskas fér hand med
avfettningsmedel eller i diskmaskin
vid max 50°C. Att tvatta i
diskmaskinen kan missfarga filtret
men filtreringseffektiviteten forblir
densamma.

Efter rengéring av filtret kan du
aterstalla indikatorn genom att trycka
pa valfri punkt pa markdren

@emmmm e e — @

i mer an 3 sekunder.

Rengoring Luktfiltret

Luktfiltret ar valfritt och séljs separat.
Aktivera kontroll av funktionstiden
genom att folja anvisningarna i kapitlet
Funktionslage.
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Efter 125 timmars drift av flakten, med
flakten avstangd, kommer vardet F2
att blinka pé effektdisplayen.

Rengdringen av filtret ska utféras
beroende pa typen av inkopt filter.

Keramikfilter

Det ar majligt att regenerera dem i
férvarmd ugn vid 200 °C i 45 minuter.
Regenereringen tillater en maximal
varaktighet av filtret pa 5 ar.

Filter long-life

Efter 125 driftstimmar kan de aktiva
kolfiltren (long-life) diskas i diskmaskin
vid en maximal temperatur pa 65 °C
(fullstandig diskcykel utan husgerad)
eller for hand med neutrala icke
skrapande diskmedel. Avlagsna
overflodigt vatten utan att forstora
filtret, placera det i ugnen i 10 minuter
vid 100 °C for att torka det definitivt.
Byt utdynan vart 3:e ar eller varje gang
duken visar sig vara skadad.

Efter rengdring av filtret kan du
aterstalla indikatorn genom att trycka
pa valfri punkt pa markdren

S

i Over 3 sekunder.

For flaktens effektivi-
tetsvarden, se det tekniska
databladet som medfoljer
produkten.
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Sikkerhetsadvarsler wrﬁtﬁua'f,sé%%g%tet LnedukSJonsomrade-

induksjonsmodul: — oq forstar
farene bruken AMetallob ekter

L\ Forsiktig Hvis  fond '22!25“ §°’2er%“’e£ gatler
det kjeramiske zrln ma ikke 1 plasseres
glasset knuser 9[{ pa komfyrens
ellglksprekker, ma ik e utffares overflate, da
ma k é’ﬁ?f%’éﬁﬂgs at 2V barn uten dﬁ ktan overop-
umiddelbart for a oPpSyn. pRetes.
unnga elektrisk stot. %B?"ﬂ ma g /\Etter brlult( ma

ikke leke me en varm plate
A\ Dette apparatet apparatet. alltid sl_ééO av, det

er ikke deS|gnet for holder ikke a bare
bruk med en e stern AN For5|kt|g Det fjerne gryten eller

timer (ik '“" er farlig a la annen. Hvis ikke,
i ap aratet eI ere mat mgd fet(t;eller an det oppsta

separat ernst - olje uten avaere funksjonsfeil
ringssystem. }( Ijsttede da %lsse dersojrrlllen annen
an ta rov e eller panne
A\ |kke dampvask  ATDR| Y Slukke en gl%lle plasgeres
dette apparatet. brann med vann! | pa platen innenfor
&Forsiktig tlltfﬁgtra‘ t%li(atg?l grekk detek(tjerlngs-
u erioden
pparatet og . dekk flammene orhindre mulige

dets tlgen elige med et lokk, en  ulykker!
deler kan b ? tallerken eller et y

varme under bruk. " e .
Unnga a berere teppe. AFornktlg rengjering, se

varmeelementene.  /\ |kke oppbevar rengjeringsinstruksjonene

Barn ,yngre enn 8 noen objekter pa

ar ma holde seg induksjcgnskorrrl)fy- JAN Forsiktig:
unna komfyren, med reng Kokeprosessen
mindre de er under  kokeomrader. ma overvakes.
stant oppsyn. II;orhlr}dre mulige Enkkortvarlg
&oDette apparatet ranniarer. n?é 882?3’3&23

ma kun brukes av Induksjonsgene- kontinuerli
personer som er 8 ar I%oren S\j/are? o g.

eller eldre, personer tj| gjeidende

med 'r(iemmedei EU-direktiver. Vi
f¥3|s €, Sansellge — anbefaler likevel
eller mentale evner, 5t personer som
eller personer SOM  har pacemaker

Pe
manglere aring o9 eller lianende
kunniskap, ma PgUl\? bor ra fgre se

bruke apparatet med en lege, eller
under oppsyn, dersom i t%ﬂ
eller hvis de har avsta fra a bruke

fatt tilstrekkelig
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Skke

Eet for
avtre

smodul

AMerknader
Hvis hetten
brukes
sammen med an-
dre apparater som
forbrenner gass
eller andre brenn-
stoffer ma Iokalet
ha tilstrekkelig
qututveksllng
(denne advarselen
gjelder ikke for
produkter som
er installert som
filtreringsversjon).

& Man ma rette
seg etter lokale
forskrifter an-
Pafttende avtrekk av
uft.

& Hvis produktet
blir brukt i resirku-
leringsmodus ma
man pase at ]
avtrekksroret er i

od stand hvis

et ikke har veert i
bruk pa en stund.

/\ Man kan ikke
flambere mat med
dette produktet.

/\ Nar platetop-
pen er i funksjon
ma man ikke [a
kjelen sta ube-
voktet, da oljen
som befinner seg
I kjelen kan ove-
%')c,)pphetes og ta
r.
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/N\ Nar man
bruker olje er
faren for antennel-
ser hoyere.

/\ Det er V|kt|g a
foreta korrekt
vedlikehold 0ﬂ
rengjore fettfiltre-
ne.

/\ For a unnga
farer for antennel-
ser ma man ren-
gjore hetten og de
andre overflatene
ofte.

/\ OBS!

Nar platetoppen
er i funksjon kan
de tilgjengelige
delene til hetten
bli varme.

OA Det er forbudt
a koble avtrekket
til rerkanaler eller
ror som brukes til
ventilasjon av
rom.

/\ Luften som
evakueres ma

ikke fores i et
swkulasgonsmr for
varmluf

/AN Luften ma ikke
fores uti en skor-
stein som brukes
til avtrekk av reyk
fra apparater som
forbrenner gass
eller andre brenn-
stoffer (denne
advarselen gjelder
ikke for produkter
som er installert
som filtreringsver-
sjon).

/\ Det ma garan-
teres en korrekt
luftutvekslin
rommet hvis et-
ten og andre_ap-
arater som ikke
orsynes av
elekirisitet brukes
samtidig.

A Maksimalt
negatlvt trykk |
rommet ma ikke
oi/erskrlde 4PA

x10-5 bar).

/\ Rommet hvor
produktet installe-
res ma ha et luftin-
ntak som har en
hoyere kapasitet
eni avtrekket til
hetten (denne
advarselen gjelder
ikke for_ produkter
som er installert
som filtreringsver-
sjon).

VAN Dette apparatet
kan ikke brukes
sammen med
gasstopper.



MERK! Produsenten vil
ikke veere ansvarlig
for eventuelle skader
forarsaket av endringer
eller modifikasjoner
utfort pa produktet eller
dets komponenter under
installasjon. Installatoren
er ansvarlig for eventuelle
skader eller feil grunnet
feilaktig montering eller
installasjon. For eventuelle
skader som oppstar under
installasjon av produktet,
henvises det til autorisert
installator.

Elektrisk tilkobling

Far du kobler komfyren til strammen,
ma du sjekke at spenningen og frek-
vensen matcher det som er spesifisert
pa komfyrens typeskilt, som du finner
under komfyren, og pa garantibeviset,
eller om gjeldende pa det tekniske
dataarket. Disse ma oppbevares sam-
men med denne bruksanvisningen
gjennom hele produktets levetid.

Den elektriske tilkoblingen skjer via en
allpolet strambryter eller et stapsel, nar

tilgjengelig, i henhold til spennin-gen og
med minimum 3 mm avstand mellom
kontakter. Dette sikrer utko- bling i
ngdstilfeller og tillater rengjgring av
komfyren.

Serg for at inntakskabelen ikke kom-
mer i kontakt med induksjonstopphu-
set eller ovnshuset, dersom det er
installert i samme enhet.

Advarsel:

A Den elektriske tilkoblingen ma
jordes korrekt iht. gjeldende lover,
ellers kan induksjonskomfyren slut-
te a fungere.

&Uvanlig hgye spenningss-
vingninger kan skade styringssys-
temet (som for andre elektriske
apparater).

ADet frarades mot a bruke
induksjonskomfyren under den
pyrolytiske rengjoringsfunksjonen
(pyrolytiske komfyrer) grunnet den
hoye temperaturen denne typen
innretning oppnar.

A Kun TEKAs offisielle tekniske
service kan ta seg av eller reparere

apparatet, inkludert skifte ut strom-
ledningen.

AFW komfyren kobles fra
stromnettet, anbefaler vi at du slar
av sikringsbryteren og venter i 23
sekunder for du trekker ut stopse-
let. Denne tiden er ngdvendig for at
elektrokretsen skal bli helt utladet,
og dermed utelukke muligheten
for elektrisk stot fra kontaktene pa
stopselet.

E@ Oppbevar garantibeviset

eller det tekniske dataarket
sammen med bruksanvisningen
gjennom hele produktets levetid.
Disse inneholder viktig teknisk
informasjon.

Om induksjon

Fordeler

Med en induksjonsplate blir varmen
overfart direkte til pannen.

Dette har flere fordeler:

-Sparer tid.

-Sparer stram.

-Lett & rengjgre, da om det sgles mat
pa glassplaten, brenner det ikke lett.
-Forbedret energikontroll. Energien
overfgres til pannen sa fort

Fig. 2
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effektkontrollene blir trykket. | tillegg
stanser strgmforsyningen sa fort
pannen fiernes fra matlagningssonen.
Det er ikke ngdvendig a skru streammen
av forst.

Panner

Kun ferromagnetiske panner er egnet
for bruk med en induksjonsplate.

Det finnes flere typer:

-panner i stgpejern, emaljert stal og
rustfritt stal som er spesielt laget for
bruk med induksjonsplater.
Vianbefaler ikke bruk av diffusjonsplater
eller materialer som fint stal, aluminium,
glass, kopper eller leire.

Hver matlagningssone har en
minimumstid for pannegjenkjenning.
Dette avhenger av materialet og
pannebunnens ferromagnetiske
diameter. Derfor er det viktig & bruke
matlagningssonens som passer best
med diameteren til pannens bunn.
Om pannen ikke gjenkjennes pa den
valgte matlagningssonen, prav a bruke
en mindre sone.

Nar Flex Zone brukes som én
matlagningssone, kan stgrre panner
som er passende for denne typen
sonen brukes (se figur 3).

Fig. 3

¥ ”I‘;"‘!‘-ﬂxml.ww| | \ \ '\ AR \ 1

Noen panner uten en komplett
ferromagnetisk bunn blir solgt som
passende for induksjon (se figur
4). | disse pannene blir kun den
ferromagnetiske basen varmet
opp. Derfor blir ikke varme jevnt
fordelt i pannens bunn. Dette betyr
at den delen av pannens bunn som
ikke er ferromagnetisk ikke nar rett
temperatur.

Fig. 4

Andre

m e d
aluminiumsinnlegg i bunnen, har et

panner,
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mindre omrade av ferromagnetisk
materiale (se figur 5). | dette tilfellet
kan det veere vanskelig eller umulig
a gjenkjenne pannen. | tillegg kan
effektnivaet veere lavere, og derfor
vil ikke pannen varme opp ordentlig.

Fig. 5

Pavirkning av pannens bunn.

Hva slags bunn som er brukt i pannen
kan pavirke jevnheten og resultatet
av matlagningen. Panner med en
«sandwich»-base i rustfritt stal
bruker materialer som statter jevn
distribusjon og diffusjon av varmen,
som sparer tid og energi.

Pannens bunn ma veere fullstendig
flat, og slik forsikre jevn effekttilfgring

(se figur 6).
Fig. 6

v X X

A Varm aldri opp tomme panner,
eller bruk panner med tynn base,
da disse kan varme opp raskt uten
tid for at funksjonen for at komfyren
automatisk skrus av starter.

AVIKTIGE ANBEFALINGER:

Bruk kar med samme
grunnsirkeldiameter som
kokesonen.

| kokesonen

kontrollpanelet.

Hold alltid karene innenfor
kokemerkene indikert pa
glassoverflaten og bruk kar av
samme eller mindre diameter enn
disse. Dette vil bidra til & forhindre
overoppheting i kontrollsonen.

nermest

Bruk de bakre kokesonene for
intensiv bruk av apparatet. Dette vil
bidra til & forhindre overoppheting
av kontrollpanelet.

Ilkke la karene invadere
kontrollpanelsonene, spesielt

under koking.

Bruk o
vedlikehold

Bruksanvisning for
bergringskontroll

HANDTERE ELEMENTER (fig. 1)

10
11
12
13
14

15

16

17

18

19

Generell av/pa-sensor.

Skyvebryter for a kontrollere
strem.

Indikator for stram og/eller
restvarme®.

Desimalpunkt for indikatoren
for strgm og/eller restvarme.

Direkte tilgang til «Stram»-
funksjonen.

Aktiveringssensor for
«Blokker» funksjonene.

Lys som indikerer at
funksjonen «Blokker» er
aktivert®.

Aktiveringssensor for
«Stop&Gon»-funksjonen.

Lys som indikerer at
funksjonen «Stop&Go» er
aktivert*

«Minus»-sensor for timeren.
«Pluss»-sensor for timeren.
Timerindikator.
Desimalpunkt for timeren.*

Aktiveringssensor for
«Fleksibel sone»-
funksjonen.

Aktiveringssensor for
«Kokk»-funksjonene.

Lys som indikerer at
funksjonen «Hold varm» er
aktivert®.

Lys som indikerer at
funksjonen «Smelte» er
aktivert™.

Lys som indikerer at
funksjonen «Smakoke» er
aktivert®.

Lys som indikerer at
funksjonen «Grille» er
aktivert™.



20 Lys som indikerer at
funksjonen «Steke i panne»

er aktivert®.

21 Lys som indikerer at
funksjonen «Frityrsteke»

er aktivert®.

22 Lys som indikerer at
funksjonen «Confit» er
aktivert™.

23 Lys som indikerer at

funksjonen «Poaching» er
aktivert™.

*Bare synlig under drift.

Mangvrene utfgres ved bruk av
bergringstaster. Du trenger ikke a
bruke kraft pa den hurtigtasten du vil
bruke. Du trenger bare & bergre den
med fingeren for & aktivere gnsket
funksjon

Hver handling bekreftes med et pip.

Bruk glidebryteren (2) for a justere
stremnivaer (0 - 9) ved a gli fingeren
din over den. Verdien gker nar du glir
fingeren mot hgyre, og reduseres nar
du glir den mot venstre.

Du kan ogséa velge et strgmniva ved
a plassere fingeren direkte pa gnsket
punkt pa glidebryteren (2)

& Berar glidebryteren direkte
(2) for a velge en plate pa disse
modellene.

SLA PA ENHETEN

1 Bergr On touch-tasten 0) (1) iminst
ett sekund. Bergringskontrollen blir
aktiv, et pip lyder og indikatorene (3)
lyser og viser “-”. Hvis kokeomradet
ervarmt, vil den relaterte indikatoren
blinke en H og “-".

Hvis du ikke utfgrer handlinger i

Igpet av de neste 10 sekundene,

blir bergringskontrollen slatt av

automatisk.

Nar bergringskontrollen er aktivert,
kan du koble den til nar som helst ved
a trykke pa bergringsknappen ® (1),
selv om den har blitt Iast (lasefunksjon
aktivert). Bergringsknappen ® (1) kan
alltid koble fra bergringskontrollen.

AKTIVERE PLATER

Nar bergringskontrollen aktiveres med

sensoren ® (1), kan alle plater slas pa
ved bruk av fglgende trinn:

1 Gli fingeren eller bergr i hvilken
som helst funksjon pa én av
glidebryterne (2). Sonen har
bllitt valgt og stremnivaet vil
samtidig bli satt til mellom 0 og
9. Stremnivaet vil bli vist pa den
tilsvarende stremindikatoren og
desimalpunktumet (4) vil lyse i 10
sekunder.

2 Bruk glidermarkaren (2) for a velge
et nytt kokeniva mellom 0 og 9.
Desimalpunktumet (4) vil med andre
ord lyse, og stremnivaet kan endres,

sa lenge platen er valgt.

SLA AV PLATEN

Bruk av bergringssensitiv glidertast
(2) reduserer streammen til niva 0.
Kokeplaten slas av.

Nar en kokeplate er slatt av, blir
en H vist i stremindikator (3), hvis
glassoverflaten til det relaterte
kokeomradet er varmt og det er fare
for brannskader. Nar temperaturen
faller, slas indikatoren (3) av (hvis
komfyrtoppen er frakoblet). Ellers vil
“-” lyse hvis komfyrtoppen fremdeles
er tilkoblet.

SLA ALLE PLATER AV

Alle plater kan frakobles samtidig ved
a bruke den generelle pa/av-sensoren
® (1). Alle plateindikatorer (3) slas
av. Hvis den avslatte varmesonen er
varm, viser indikatoren en H.

Pannedetektor

Induksjonssonene har en innebygd
pannedetektor. P4 denne maten vil
platen slutte & fungere hvis ingen
panne er til stede eller hvis pannen
ikke passer.

Stregmindikatoren (3) vil vise et symbol
L' som indikerer “det eringen panne”
hvis, mens sonen er pa, ingen panne
er oppdaget eller pannen ikke passer

Hvis en panne blir tatt av sonen mens

den fremdeles er i drift, vil platen
stoppe a forsyne strem automatisk og
vise symbolet for “det er ingen panne”.
Nar en pane nok en gang plasseres
pa kokesonen, vil energitilferselen
gjenoppta ved forrige stremniva som
ble valgt.

Tiden for pannedeteksjon er 3 minutter.
Hvis en panne ikke plasseres i lgpet
av denne tidsperioden, eller pannen
ikke passer, vil kokesonen sla seg av.

A Nar pannedeteksjonen er
ferdig, slar du av kokesonen ved
bruk av bergringskontrollene.
Hvis du ikke gjor dette, kan det
oppsta en ugnsket operasjon hvis
en panne ved et feiltak plasseres
pa kokesonen i lgpet av de tre
minuttene. Unnga mulige uhell!

Blokker-funksjon

Med Blokker-funksjonen kan du
blokkere andre sensorer, med
unntak av pa/av-sensoren O) (1),
for & unnga ugnskede operasjoner.
Denne funksjonen er nyttig som en
barnesikring.

Bergr bergringsfunksjonen (6) i
minst ett sekund for a aktivere denne
funksjonen. Nar du har gjort dette,
slar indikatorlyset (7) seg pa for a
indikere at kontrollpanelet er blokkert.
For a deaktivere funksjonen, trykk pa
sensoren ® (6) igjen.

Hvis pa/av-sensoren ® (1) brukes
til & sla av apparatet mens blokker-
funksjonen er aktivert, vil det ikke
veere mulig a sla pa koketoppen igjen
for blokkeringen oppheves.

Demping av pipelyd

Nar komfyrtoppen er slatt pa,
deaktiveres pipelyden som lyder
hver gang du utfgrer handling hvis
du trykker pa bergringstasten
(11) og lasetasten (6) samtidig i
tre sekunder. Tidsindikatoren (12) vil
vise “OF”.

Denne deaktiveringen vil ikke gjelde
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for alle funksjoner. Pipelyden for pa/
av, slutten av nedtellingen eller lasing/
opplasing av bergringstastene vil for
eksempel ikke deaktiveres.

For a nok en gang deaktivere allle pipene
som falger med hver handling, trykk pa
bergringstasten ® (11) og lasetasten
(6) i tre sekunder Tidsindikatoren (12)
vil vise “On”.

Stop&Go-funksjon

Denne funksjonen setter
kokeprosessen pa pause. Tidsuret
settes ogsa pa pause hvis den er
aktivert.

Aktivere Stopp-funksjonen.

Bergr Stopp-sensoren ® (8) i ett
sekund. Indikatorlyset (9) tennes og

11
stremindikatorene vser symbolet / !
for & indikere at kokeprosessen er
satt pa pause.

Deaktivere Stopp-funksjonen.

Bergr Stop&Go-sensor ) (8) igjen.
Indikatorlyset (9) slar seg av og
kokingen starter igjen med de samme
effekt- og tidsinnstillingene som ble
angitt fgr .det ble satt pa pause.

Strem-funksjon

Denne funksjonen leverer “ekstra”
strgm til platen, over den nominelle
effekten. Denne stremmen er
avhengig av stgrrelsen pa platen, og
kan na den maksimale verdien som er
tillatt av generatoren.

1 Skyv fingeren over den tilsvarende
glidebryteren (2) til stremindikatoren
(3) viser “9” og hold fingeren nede

i ett sekund, eller trykk direkte pa “

F ” og hold fingeren nedtrykket i ett

sekund.
2 Strgmnivaindikatoren (3) vil vise

Fig. 7

symbolet P , 0g platen vil begynne
a forsyne ekstra strgm.

Strem-funksjonen har en maksimal
varighet som er oppgitt i tabell 1.
Etter dette vil stremnivaet justeres til
9 automatisk. Et pip lyder.

Nar du aktiverer Strgm-funksjonen i
en kokeplate, er det mulig at ytelsen
til noen av de andre platene vil bli
bergrt,og redusere strammen til et
lavere niva. Dette vil i sa fall vises pa
indikatoren (3).

Deaktivering of Strem-funksjonen, far
arbeidtiden er over, kan gjgres enten
ved hjelp av a trykke “glidebryteren”
for a endre stremnivaet eller gjenta
trinn 3.

Tidsbryterfunksjon
(nedtellingsklokke)

Denne funksjonen forenkler
matlagingen sa du ikke trenger a veere
til stede Du kan stille inn et tidsur for
en plate, sa vil platen sla seg av nar
den innstilte tiden er over.

For disse modellene kan du
programmere hver plate automatisk
for varigheter fra 1 til 99 minutter.

Stille inn et tidsur pa en plate.

Nar strgmnivaet er stilt inn pa
den gnskede sonen, og mens
desimalpunktumet til sonen fortsetter,
kan du stille inn tid for sonen.

For & oppna dette:

1 Bergringssensor @ (10) eller ®
(11). Tidsurindikatoren (12) vil vise
“00” og tilsvarende soneindikator

(3) vil vise symbolet !l: som blinker
vekselvis med sitt gjeldende
stremniva.

2 Umiddelbart etterpa still inn en

koketid mellom 1 og 99 minutter,
ved bruk av sensorene (10) ¢
“+” (11). For den farste vil verdien
starte ved 60, for den andre vil
den starte ved 01. Hvos du holder
sensorene nedtrykket © (10) 6 “+”
(11), vil verdien gjenopprettes til 00.
Nar det er mindre enn ett minutt
igjen, vil klokken begynne a telle
ned i sekunder.

3 Nar tidsurfunksjonen (12) slutter
a blinke, vil den begynne & telle
ned tiden automatisk. Indikatoren
(3) tilknyttet den tidsinnstilte
varmeplaten vil vise det valgte
strgmnivaet og symbolet vekselvis

£

Nar den valgte tiden er slutt, blir
den tidsinnstilte varmesonen slatt
av og klokken avgir en rekke
signaler i flere sekunder. For & sla
av lydsignalet, trykk pa hvilken som
hellst sensor. Tidsindikatoren(12) vil
vise en blinkende 00 ved siden av
desimalpunktumet (4) av den valgte
sonen. Hvis varmesonen som er
slatt av er varm, vil den tilsvarende
effektnidikatoren (3) vekselvis vise
H-symbol og en “-*.

Hvis du vil stille inn tid for en annen
varmeplate med samme tidsur, gjenta
trinn 1 til 3.

Hvis én eller flere soner allerede er
tidsinnstilt, vil tidsindikatoren (12)
som standard vise den korteste
gjenvaerende tden, og vise en “t” pa
den relaterte sonen. De gjenvaerende
tidsinnstilte sonene vil vise det
blinkende desimalpumtumet pa
sine tilsvarende indikatorsoner . Nar
“glidebryteren” til en annen tidsinnstilt
sonen trykkes,vil tidsuret vise den
gjenveerende tiden for den sonen i et
par sekunder, og indikatoren for sonen
vil vise stremniva og “t” vekselvis.

Endre den programmerte tiden.
For & modifisere den programmerte

tiden, ma du trykke pa’glidebryteren”
(2) til den tidsinnstilte sonen. Da vil
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det vaere mulig & lese og endre tiden.
Med sensorene © (10) og “+” (11)
kan du endre den programmerte
tiden.

Koble fra klokken

: Hvis du ensker a stoppe lokken
for den programmerte tiden er over,
kan du nar dette nar som helst ved a
justere verdien til *--.
1 Velg gnsket plate.

2 Juster klokkeverdien til “00” ved
bruk av sensoren © (10). Klokken
er avbrutt. Dette kan gjares raskere
ved a trykke pa “sensorene C) (10)
og “+” (11) samtidig.

Stremstyringsfunksjon

Noen modeller er utstyrt med en
strembegrensende funksjon
(stremstyringt). Denne funksjonen
gjer at den totale strammen som
komfyrtoppen genererer kan settes
til ulike verdier av brukeren. For
a gjore dette kan du ga inn pa
streamstyringsmenyen i lgpet av det
farste minuttet etter at komfyrtoppen
er koblet fra stramforsyningen.

1 Trykk pa bergringstasten “+” (11)
i tre sekunder. Bokstavene PL vil
vises pa tidsindikatoren (12

2 Trykk pa bergringstasten (6).
De ulike strgmverdiene som
komfyrtoppen kan begrenses til
vises og disse kan endres ved hjelp
av sensorene “+” (11) og © (10).

3 Nar verdien er valgt, trykker du
nok en gang pa lasetasten & (6).
Komfyrtoppen vil bli begrense il
den valgte stramverdien.

Hvis du vil endre verdien igjen, ma du
koble fra komfyrtoppen og plugge den
til igjen etter et par sekunder. Da vil du
kunne ga inn i stramstyringsmenyen
igjen

Hver gang stremnivaettilen varmeplate
endres, vil strembegrenseren
beregne den totale stremmen som
komfyrtoppen genererer. Hvis du
har nadd den totale stremgrensen,
vil ikke bergringskontrollen la deg
gke strgmnivaet til den aktuelle
varmeplaten. Komfyrtoppen vil pipe
og strgmindikatoren (3) vil blinke ved
nivaet som ikke kan overskrides. Hvis

du ensker a overskride det nivaet,
ma du redusere stremmen til de
andre varmeplatene. Noen ganger
vil de ikke vaere nok a redusere
strgmmen til en annen plate med ett
enkelt niva, fordi dette er avhengig av
strsmmen til hver varmeplate og det
innstilte stremnivaet. Det er kan bli
ngvendig & redusere nivaet for flere
sma varmeplater for a gke nivaet til
en stor varmeplate .

Hvis du eask innkobling ved maksimal
effekt og verdien er over verdien innstilt
av grensen, vil varmeplaten bli satt til
hgyeste mulige niva. Komfyrtoppen
vil pipe og streamverdien vil blinke to
ganger pa indikatoren (3).

Spesialfunksjoner: CHEF

Disse funksjonene har forhandstildelte
effektnivaer som gjgr matlagning
enklere, og gir fantastiske resultater
da pannens temperatur er kontinuerlig
kontrollert av sensorer. Nar
maltemperaturen for funksjonen har blitt
nadd, blir det automatisk vedlikeholdt
uten at man ma endre effektnivaet.

Chef-funksjonene fungerer korrekt med
panner med samme ferromagnetiske
omrade pa pannens bunn som i
omradet til matlagningssonen. | tillegg
ma panner ha en flat, jevn base (helst
en «sandwich»-type) som vist i figur 8
for hgye temperaturfunksjoner (over
100 °C).

Fig. 8
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For & forsikre at disse funksjonene
virker korrekt, er det viktig at pannen
og matlagningssonen ikke er varme
ved starten av prosessen.

Ytterligere informasjon om passende
panner (kjeler, stekepanner, grillpanner,
osv.) er tilgjengelig pa Tekas nettside.

Bergringskontrollen har
spesialfunksjoner som hjelper brukeren
a tilberede mat ved bruk av CHEF-
sensoren . (15). Disse funksjonene
er tilgjengelige avhengig av modellen.
For & aktivere en funksjon pa en sone:

1 Ferst ma den velges. deretter vil
desimalpunktet (4) bli aktivt pa
effektndikatoren (3).

2 Klikk na pa CHEF-sensoren
(15). Gjentatte trykk vil veksle
mellom alle CHEF-funksjonene
som er tilgiengelige i hver sone én
etter én. Disse funksjonene vil vise
aktiveringen med de tilsvarende led-
ene (16), (17), (18), (19), (20), (21),
(22) og (23).

Hvis du vil avbryte en aktiv
spesialfunksjon, ma du bergre
“glideren”’/markgrsensoren (2) for
den relaterte sonen for a velge den.
Desimaltegnet (4) for effektindikatoren
(3) tennes. Trykk deretter pa “glider’-
markegren (2) til et nytt effektniva eller
for a sla av sonen. Du kan ogsa velge
en annen spesialfuksjon ved a bergre

CHEF-sensoren igjen \&) (15).
KEEP WARM-FUNKSJON

Denne funksjonen angir automatisk
et egnet effektniva for a holde stekt
mat varm.

For & aktivere den, velg platen og
trykk pa CHEF-sensoren & (15) til
led-en (16) pa ikonet % tennes. Nar

funksjonen er aktivert, vil symbolet A
vises pa effektindikatoren (3).

Du kan overstyre denne funksjonen nar
som helst ved & sla av platen, ved a
endre effektnivaet eller velge en annen
spesialfunksjon.

MELTING-FUNKSJON

Denne funksjonen opprettholder en
lav temperatur i kokesonen. Ideell for &
tine mat eller sakte smelte andre typer
mat slik som sjokolade, smar osv.

For & aktivere den, velg platen og
trykk pa CHEF-sensoren & (15) til
led-en (17) pa ikonet der tennes. Nar

funksjonen er aktivert, vil symbolet A
vises pa effektindikatoren (3).

Du kan overstyre denne funksjonen
nar som helst ved a sla av platen,

ved & endre effektnivaet eller velge
en annen spesialfunksjon.

SIMMERING-FUNKSJON
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Denne funksjonen lar deg holde
effektnivaet ved smakoking.

Nar maten er konkt, aktiverer du platen
ved & velge den og trykk pa CHEF-
sensoren & (15) til led-en (18) pa
ikonet ©J tennes. Nar funksjonen
: ; o .
er aktivert, vil symbolet s/ vises pa
effektindikatoren (3).

Du kan overstyre denne funksjonen
nar som helst ved a sla av platen,
ved a endre effektnivaet eller velge
en annen spesialfunksjon.

GRILLFUNKSJON

Denne funksjonen angir en automatisk
styrkekontroll som passer for
matlaging pa grillen.

For & aktivere den velger du platen og
trykker pa KOKK-sensoren (15) () til
lysene (19) pa ikonet D begynner a
lyse. Nar funksjonen er aktivert, pa
streomindikatoren (3); et segment som
beveger seg vises, som indikerer at
kokingen er i grytens forvarmingsfase.
Nar denne fasen er ferdig, vises tegnet
R pa stremindikatoren (3) og et pip
hgres, noe som indikerer til brukeren
at vedkommende ma tilsette maten.

Du kan overstyre funksjonen nar som
helst ved & sla av platen, ved a endre
styrkenivaet eller ved & velge en
annen spesialfunksjon.

STEKE | PANNE-FUNKSJON

Denne funksjonen angir en automatisk
styrkekontroll som passer for steking
med litt olje eller sautering.

For & aktivere den velger du platen og
trykker pa KOKK-sensoren (15) iI
lysene (20) pa ikonet lI=J" begynner
a lyse. Nar funksjonen er aktivert, pa
stremindikatoren (3); et segment som
beveger seg vises, som indikerer at
kokingen er i grytens forvarmingsfase.
Nar denne fasen er ferdig, vises tegnet
R pa stremindikatoren (3) og et pip
hgres, noe som indikerer til brukeren
at vedkommende ma tilsette maten.
Du kan overstyre funksjonen nar som
helst ved a sla av platen, ved a endre
styrkenivaet eller ved a velge en
annen spesialfunksjon.
FRITYRSTEKINGSFUNKSJON
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Denne funksjonen angir en automatisk
styrkekontroll som passer for steking
med mye olje.

For a aktivere den velger du platen og
trykker pa KOKK-sensoren (15) @i

lysene (21) pa ikonet UJ begynner a
lyse. Nar funksjonen er aktivert, pa
stremindikatoren (3); et segment som
beveger seg vises, som indikerer at
kokingen er i grytens forvarmingsfase.
Nar denne fasen er ferdig, vises tegnet
A pa stremindikatoren (3) og et pip
hgres, noe som indikerer til brukeren
at vedkommende ma tilsette maten.

Du kan overstyre funksjonen nar som
helst ved a sla av platen, ved & endre
styrkenivaet eller ved a velge en
annen spesialfunksjon.

CONFIT-FUNKSJON

Denne funksjonen stiller inn en
automatisk stremkontroll som er
egnet for confit.

For a aktivere den velger du platen
og trykker pa KOKK-sensoren (15)
til lysene (22) pa ikonet =
begynner a lyse. Nar funksjonen
er aktivert, pa stremindikatoren
(3); et segment som beveger seg
vises, som indikerer at kokingen er i
grytens forvarmingsfase. Nar denne

fasen er ferdig, vises tegnet R pa
strgmindikatoren (3) og et pip hares,
noe som indikerer til brukeren at
maten ma tilsettes.

Du kan overstyre funksjonen nar
som helst ved a sla av platen, ved &
endre styrkenivaet eller ved & velge
en annen spesialfunksjon.

POACHING-FUNKSJON

Denne funksjonen angir en automatisk
stremkontroll som er egnet for steking
av mat ved middels temperatur. Ideell
for steking av poteter, tilberedning av
den spanske omeletten.

For & aktivere den, velg koketoppen,
og trykk deretter pa CHEF-sensoren
(15) til lampen (23) over ikonet

lyser. Nar funksjonen er
alsic), vises et bevegelig segment
pa strgmindikatoren (3), som indikerer
at systemet er i forvarmingsfasen

av beholderen. Nar denne fasen er
fullfert, vises a pa strgmindikatoren
(3), og det hgres et akustisk signal
som indikerer at brukeren ma legge
til mat.

Du kan nar som helst overstyre
funksjonen ved & sla av koketoppen,
endre effektnivaet eller velge en annen
spesialfunksjon.

Flex Zone-funksjon

Via denne funksjonen kan du fa to
matlagingssoner til & samarbeide,
og velge et streamniva eller en timer
for begge sonene.

For & aktivere denne funksjonen,

trykk pa sensoren @/ (14). Nar
du gjer dette, tennes desimaltegnene
(4) for de sammenkoblede platene
og “0” blir vist pa effektindikatorene
deres (3). Tidsurindikatoren (12) vil
vise tre segmenter som indikerer
de aktiverte sonene. Hvis modellen
din har flere soner med “Flex Zone”,
kan du velge eonsket alternativ

ved a trykke pa sensoren @)/
@ (14) far du tilordner effekt til
den valgte sonen. Du vil ha et par
sekunder pa deg til a utfgre den
neste operasjonen. Hvis ikke du gjar
dette, vil funksjonen bli deaktivert
automatisk. (se Fig. 7).

Etter at «Fleksibel sone» er valgt, kan
du tilordne effekt ved & bergre hvilken
som helst av “glider’-markgrene(2) til
én av de sammenkoblede sonene.
Effektnivaet og dets varianter blir vist
samtidig pa effektindikatorene pa (3)
for begge soner.

For & deaktivere denne funksjonen,

ma du trykke pa sensoren ®/®
(14) igjen. Nar denne funksjonen
er deaktivert, blir effektnivaene
og funksjonene tildelt de relaterte
sonene fjernet.

Sikkerhetsavstengnings-
funksjon

Dersom én eller flere varmesoner ikke
slas pa grunnet en feil, blir apparatet
automatisk slatt av etter en bestemt
tid (se tabell 1).



Tabell 1
Valgte MAKSIMAL DRIFTSTID
stremstyrkeniva (i timer)

0 0

1 8

2 8

3 5

4 4

5 4

6 3

7 2

8 2

9 1

10 eIIe_r 5 minutter ,
P e o
* Avhengig av modell

Dersom "sikkerhetsavstengning"-
funksjonen er utlgst blir en 0 vist der-
som glassflatetemperaturen ikke er
farlig for brukeren, eller en H dersom
det er fare for forbrenning.

&Hold styringspanelet til var-
meomradene rent og tert til enhver
tid.

ADersom det oppstar driftsproble-
mer eller hendelser som ikke er nevnt
i denne bruksanvisningen, ma du
koble fra apparatet og ta kontakt med
TEKAs tekniske service.

Forslag og anbefalinger

Bruk gryter eller panner med tykk og
flat bunn.

Ikke skyv gryter og panner over
glassflaten, ellers kan du ripe den.
Selv om glasset taler slag fra store
gryter og panner uten skarpe kan- ter,
ber du prave a ikke la dette skje.

* For & unnga skader pa den kjera-
miske glassflaten ma du ikke dra
gryter og panner over glasset, og
hold undersiden av dem ren og i god
stand.

Anbefalt diameter pa kasserollens
bunn (Se det tekniske databladet
som fulgte med produktet.)

& Prov a ikke sole sukker eller
produkter som inneholder sukker

pa glasset mens overflaten er varm,
ellers kan overflaten ta skade.

Rengjoring og vedlikehold

For a holde apparatet godt ved like ma
det rengjgres med passende produkter
og utstyr nar det er avkjglt. Dette vil
gjere jobben enklere og unnga at det
bygges opp smuss. Bruk aldri sterke
rengjeringsprodukter eller verktgy som
kan skrape overflaten, og heller ikke
dampdrevet utstyr.

Lett smuss som ikke sitter fast pa over-
flaten, kan terkes av med en fuktig klut
og mildt vaskemiddel eller varmt sape-
vann. For dypere flekker eller fett ma
du bruke et spesielt rengjagringsmiddel
for kjeramiske kokeplater og folge ins-
truksjonene pa flasken. Smuss som sit-
ter godt og er brent fast gjentatte ganger
kan fiernes med en skraper med et blad.

Lett avfarging forarsakes av gryter
og panner med tgrkede fettrester pa
undersiden eller grunnet fett mellom
glasset og gryten under koking. Dette
kan fiernes med en nikkelskrubb med
vann eller et spesielt rengjagringsmid-
del for kjeramiske kokeplater. Plastob-
jekter, sukker eller mat som inneholder
mye sukker som har smeltet pa over-
flaten, ma fjernes umiddelbart med
en skraper.

Metallglans forarsakes av a dra
metallgryter og -panner over glasset.
Dette kan fiernes ved a rengjgre grun-
dig med et spesialrengjgringsmiddel
for kjeramiske kokeplater, selv om det
er mulig at du ma gjenta denne rengjo-
ringsprosessen flere ganger.

A En gryte eller panne kan sette
seg fast paglasset hvis et produkt
har smeltet mellom dem. lkke prov
a lofte gryten mens varmesonen er
kald! Dette kan knuse glasset.

& lkke sta pa glasset eller len
deg mot det, da det kan knuse og
forarsake skade. lkke bruk glasset
til & sette objekter pa.

TEKA INDUSTRIAL S.A. forbeholder
seg retten til a foreta endringer i sine
bruk- sanvisninger som anses som
nadvendige eller nyttige, uten at det

pavirker produktets grunnleggende
funksjoner.

Miljghensyn

Symbolet pa produktet eller
ﬁ emballasjen betyr at dette

produktet ikke kan behandles

som vanlig hus-
holdningsavfall. Dette produktet ma
bringes til et innsamlingssted for
elektriske og elektroniske appara-ter.
Ved a sgrge for at dette produk- tet
blir kassert korrekt, vil du unnga a
skade miljoet og den offentlige
helsen, noe som kan skje dersom
dette produktet ikke handteres rik-
tig. For mer detaljert informasjon om
resirkulering av dette produktet ma
du ta kontakt med dine lokale
myndigheter, avfallstjenesten eller
butikken der du kjopte produktet.
Emballeringsmaterialet som er
brukt, er miljgvennlig og kan resir-
kuleres fullstendig. Plastkompo-
nenter er merket >PE<, >LD<,
>EPS< osv. Kasser emballerings-
materialene, som husholdningsav-
fall, i din lokale sgppelkasse.

Oppfyllelse med Energi
Effektivitets av apparatet:
- Apparatet har blitt testet i henhold
til standard EN 60350-2 og den opp-
nadde verdi, i Wh/kg, er tilgjenge-
lig pa apparatets merkeskilt.

Felgende rad hjelper deg med a

spare stram mens du lager mat:

* Bruk riktig lokk til riktig gryte sa sant
det er mulig. Koking uten lokk bruker
mer strem.

* Bruk gryter med flat bunn og en
bunndiameter som passer best
med storrelsen pa kokesonen.
Gryteprodusenter sgrger som regel
for at den @vre diameteren pa gryten
alltid er stgrre enn bunndiameteren.
Nar du bruker vann til matlaging,
bruk sa lite som mulig for & bevare
vitaminene og mineralene i
grennsaker, og angi det minimale
styrkenivaet som skal til for at vannet
skal koke. Det er ungdvendig a bruke
hayere nivaer, og det vil kaste bort
strgm.

*  Bruk sma gryter med sma
matmengder.
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Dersom noe ikke fungerer

Far dutilkaller teknisk service ma du utfa-
re kontrollene som er beskrevet under.

Apparatet virker ikke:

Sarg for at stremledningen er plugget
inn.

Induksjonssonene produserer ikke
varme:

Beholderen er ikke passende (den har
ikke en ferromagnetisk bunn, eller den
er for liten). Sjekk at bunnen av behol-
deren tiltrekker seg en magnet, eller
bruk en starre beholder.

Jeg hgrer en summelyd nar jeg
begynner a lage mat i induksjonsso-
nene:

For beholdere som ikke har seerlig tykk
bunn, eller en bunn som ikke i én del,
kan summelyden komme fra overfgrin-
gen av energi direkte til bunnen av
beholderen. Dette er ikke en feil, men
hvis du uansett gnsker a unnga dette,
sa reduser effektnivaet litt, eller bruke
en beholder med en tykkere bunn og/
eller en bunn som eri én del.
Bergringsstyringen lyser ikke opp,
eller den reagerer ikke, selv om den
lyser: Det er ikke valgt noen varmesone.
Searg for & velge en varmesone for du
bruker styringen.

Det er fukt pa sensorene og/eller fin-
grene dine er vate. Hold bergringssty-
ringens flate og/eller fingrene dine rene
og tarre.

Tasteldsen er aktivert. Las opp styringen.

Jeg hgrer lyden av ei vifte mens jeg
lager mat, og det fortsetter etter at
matlagingen er over:

Induksjonssonene har ei vifte for a
hol- de elektronikken kjglig. Den gar kun
nar elektronikkretsene blir varme. Den
slutter igjen nar kretsene avkjgles, om
komfyren er slatt pa eller ikke.

! Symbolet vil vises pa kokepla -
= tens stremindikator:

Induksjonssystemet finner ikke en gryte
eller panne pa en kokeplate, eller den er
av upassende type.

Kokeplaten blir slatt av og meldin-
gen C81 eller C82 vil vises pa indi-
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katorene:

Overskredet temperatur i elektronik-
ken eller pa glasset. Vent en stund
til elektronikken blir avkjglt, eller fiern
gryten eller pannen slik at glasset kan
avkjoles.

C85 vises pa indikatoren til en av
kokeplatene:

Gryten eller pannen er av en upassende
type. Sla av komfyren, sla den pa igjen
og prgv med en annen gryte eller panne.

Apparatet slar seg av, og meldingen
C90 vises pa stremindikatorene (3):

Bergringskontrollen registrerer at av/
pa-sensoren (1) er dekket, og tillater
ikke at platetoppen blir slatt pa. Fjern
alle objekter eller veesker som kan dekke
bergringskontrolloverflaten, rengjer og
tark til meldingen forsvinner.

Apparatet slar seg av, og meldingen
C91 vises pa stremindikatorene (3):

Bergringskontrollen registrerer at
Stop&Go-sensoren (6) er dekket, og
tillater ikke at platetoppen blir brukt. Fjern
alle objekter eller veesker som kan dekke
bergringskontrolloverflaten, rengjegr
og taerk, og trykk deretter to ganger
pa Stop&Go-sensoren (6) for & fierne
meldingen og ga tilbake til normal drift.

Funksjonsmodus

Dette apparatet kan brukes i avtrekks-
og filtreringsmodus.

Avtrekksmodus

Avtrekksluften renses av fettfilteret og
fores ut via et rgrsystem.

®

Merk: Avtrekksluften ma ikke faresinni
en fungerende rgyk- eller avgasskanal,
ei heller i en luftebrgnn i lokaler hvor
det befinner seg peiser.

m Hvis avtrekksluften fares til en ikke-
fungerende rgyk- eller avgasskanal ma
man fa autorisasjon fra en spesialisert
tekniker.

m Hvis avtrekksluften fgres gjennom
en yttervegg, ma det anvendes et
avtrekksrgr som er blitt utstyrt med
tilbakeslagsventil.

Filtreringsmodus

Avtrekkslufteen renses med et fettfilter
og et luftfilter og fares deretter tilbake
i kjokkenet.

Merk: For & fange vond lukt i
resirkuleringsmodus ma det installeres
et keramisk filter.

De forskjellige installasjonsmulighete-
ne til apparatene i resirkuleringsmodus
er gjengitt i heftet, eller de kan skaffes
ved a kontakte en spesialisert forhan-
dler. Nadvendig tilbehgr er tilgjengelig
hos spesialiserte forhandlere, enten
via kundeservice eller forhandler
pa nett.

Nar det installeres et luftfilter ma
man aktivere funksjonstidskontroll
slik at rengjgring av filtrene blir gjort
pa korrekt mate. Denne kontrollen
aktiveres ved a trykke samtidig pa

symbolene og @ i lgpet av det

forste minuttet etter at platetoppen
er blitt koblet til forsyningslinjen. |
displayet vises teksten “on”.



Merk: Hvis apparatet blir reparert,
ma driftstidsovervakingen aktiveres
igjen.

Merknader

m Tilpass alltid effekten til de aktuelle
forholdene. Hvis det er mye damp kan
man velge et hayere avtrekksniva.

m Hvis man ikke har fettfilter i metall
kan ikke avtrekket settes pa. Sett
inn fettfilter i metall. Funksjonene til
platetoppen er tilgjengelige ogsa uten
fettfilter i metall.

m |kke blokker avtrekksapningene
med gjenstander. lkke sett noen
gjenstander pa filterdekslet. Hvis ikke
vil avtrekkseffekten reduseres.

m Hvis det anvendes et spesielt hayt
kokekar, kan det hende at ytelsen til
avtrekket ikke er optimal. Ytelsen til
avtrekket kan forbedres ved a sette et
lokk pa skra over kokekaret.

Avtrekkssystemet kan ikke settes
pa hvis fettfilteret i metall ikke er
blitt korrekt satt inn. For & aktivere

avtrekket trykker man pa symbolet @
. Avtrekket starter ved effektniva 0 og
vises pa det anviste displayet.

Bla pa den aktuelle markgren og velg
gnsket effektniva (0-9). Det innstilte
effektnivaet vil vises.

(B) = = = o e o e e s

mm——)

Intensivt niva

'SPEED CONTROL TURBO

Under spesielle betingelser er det
mulig a aktivere intensivt avtrekksniva.

Trykk pa symbolet @ i 2 sekunder for
a aktivere. Effektnivaindikatoren viser
symbolet P. Intensivt avtrekksniva har
en maksimal varighet p& 6 minutter,
hvoretter avtrekkenivaet vil reguleres
automatisk ned til niva 9.

Hvis man gnsker & sla av apparatet
trykker man pa symbolet @

Hvis man egnsker & sla av avtrekket
gjer man som fglger:

1. Trykk pa markgren pa symbolet @

Merk: Nederstide valgte innstillingene,
kan man etter at apparatet er blitt slatt
av starte opp funksjonen Delay.

Nar man velger niva for et stekeomrade
aktiveres automatisk oppstart av
avtrekksdelen.

Automatisk oppstart via stekeniva

Avtrekket starter opp ved et effektniva
som avhenger antall aktiverte
stekesoner.

Manuell aktivering av Auto-
funksjon

Hvis funksjonen er blitt deaktivert via
grunninnstillingene, er det fortsatt
mulig & aktivere Auto-funksjonen under
normal bruk av platetoppen.

For & aktivere denne funksjonen
trykker man pa symbolet A (26).
For & deaktivere funksjonen er det
tilstrekkelig & trykke enda en gang
pa symbolet A (26) eller endre
avtrekkseffektniva via markaren.

@rmmmmmm e — @

'SPEED CONTROL TURBO

Takket vaere denne funksjonen vil
avtrekkssystemet fortsette a fungere i
15 minutter ved aktuelt effektniva
etter at platetoppen slar seg av, slik at
gjenveerende damp i kjgkkenet fiernes.
Etter denne tiden vil den sla seg av
automatisk.

For & aktivere Delay-funksjonen
trykker man pa symbolet C'-) (24).
Denne modusen fungerer ikke hvis
man har aktivert funksjonen Fresh.

Nar denne funksjonen aktiveres vil
avtrekkssystemet forbli paslatt ved
niva 1 i 10 minutter, for den slar seg
av i 50 minutter. Denne syklusen vil

gjentas i 24 timer.

Det vil vises fire blinkende segmenter
som glir langs sidene til effekttallet F

Den aktiveres ved a trykke pa symbolet

:—"’?, (25), mens for & deaktivere trykker
man enda en gang pa aktiveringstasten
eller symbolet @

Merk: Far enhver rengjaring
eller vedlikehold m& man pase at
stekesonene er helt kalde og kutte
stramforsyningen, for eksempel
ved a koble fra strembryteren pa
platetoppen.

Fettfilter i metall

Etter 30 driftstimer vil den blinkende
verdien F1 vises i effektdisplayet nar
hetten er avslatt.

Kan vaskes for hand med skansomt
vaskemiddel som inneholder fettfjerner,
eller vaskes i oppvaskmaskin ved
maks 50 °C. Vasking i oppvaskmaskin
kan fare til fargeforandringer i filteret,
men filtreringseffektiviteten forblir den
samme.

Etter & ha rengjort filteret er det mulig
a tilbakestille indikatoren ved & trykke
hvor som helst pa markaren

S

i mer enn 3 sekunder.

Rengjgring Luktfiltre

Luktfiltre er tilleggsutstyr som selges
separat. Aktiver funksjonstidskontroll
ved & fglge anvisningene i kapittelet
Funksjonsmodus.

Etter 125 driftstimer vil den blinkende
verdien F2 vises i effektdisplayet nar
hetten er avslatt.

Rengjering av filter avhenger av type
filter som er kjapt.

Keramisk filter
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De kan regenereres i forvarmet
ovn ved 200 °C i 45 minutter.
Regenerering muliggjer en forlengelse
av livssyklusen med inntil 5 ar.

Long-Life filter

Etter 125 timers bruk kan de
regenererbare filtrene med
aktivt karbon (long-life) vaskes i
oppvaskmaskin med en maksimal
temperatur pa 65 °C (komplett
vaskesyklus med tom maskin) eller
for hand med ngytralt skansomt
vaskemiddel. Fjern vann som er til
overs uten & skade filteret ved & sette
det i ovnen i 10 minutter ved 100 °C
slik at det tarkes fullstendig. Bytt ut
filterelementet hvert 3 ar, eller hver
gang det er skadet.

Etter & ha rengjort filteret er det mulig
a tilbakestille indikatoren ved & trykke
hvor som helst pa markaren

S

i mer enn 3 sekunder.

For verdier som angar
hettens effektivitet henvises
det til det tekniske databladet
som medfalger produktet.
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Sikkerhedsanvisnin-

ﬁ%uktionsmodul:

AForsu tlg Hvis
der opstar r
eller revner id
Iaskeramlske
ogeplade, skal
strommen afb
eebllkkell tf or
undga elektrisk
ste

&_ Dette apparat
er ikke beregnet
til at fungereé
med en ékstern
timer (er ikke
monteret i selve

rydes

apparatet) eller med

flernstyring.

& Anvend ikke et

ren

ara t| a rengzre
ogepladen.

AFormgtlg.
Apparatet og
de dele, der’er
tilgaengelige, kan
blive varme under
brug. Undga at
rore varmeele-
menterne. Barn
under 8 ar ma
kke opholde
s H(I naerheden
o epladen,
me mlndre de er
under konstant
opsyn.

& Dette apparat
ma UDELJ’}?
anvendes af

born fra otte ar
og op samt af
pérsoner med

ﬂl’ln sap-

KENDE

nedsatte fysiske,
sanse massige
eller menta le
evner, eller med
man glende
e arln oq
kendsKab il
det, hvis de er
under opsyn,
eller hvis de er
blevet instrueret
I anvendelsen
af apparatet og
forstar_de farer,
der er forbundet
ved anvendelsen
heraf orin
og ve I? Ide se
ma| ore ages
af bzrn uden
opsyn.

A Born ma
ikke lege med
apparatet.

A Forsqtq
Det er far at
tilberede ma

med fedtstoffer
eller olie nar man
ikke er til stede,
da varmt fedt kan
antande. Forsag
ALDRIG at slukKe
en brand med
vand! Afbryd i sa
fald apparatet, og
daek flammerne
med et lag, en
tallerken eiler et

taeppe.

AO bevar ikke
genstande oven
over kogezonerne.
Undga mulige
brandrisici.

/\ Induktions en-
eratoren opfylde
de gaeldende EU-

bestemmelser.
Vi anbefaler
imidlertid, at
ersonermed
jerteapparater
sasom
pacemakere
radforer S|g med
deres laege,
eller i tilflde af
tvivl undlader
at anvende
induktionszonerne.

/N\Der ma ikke
anbringes
metalgenstande
sasom knive,
gafler, skeer og lag
oven pa
kogepladen, da de
kan blive varme.

/\ Sluk altid for
kogezonen efter
brug, det er ikke
tilstraekkeligt

kun at fjerne
kogegrejet. |
modsat tald er der
mulighed for, at
kogezonen ikke
fungerer korrekt,
hvis der uagtsomt
anbringes andet
kogegrej pa
kogezonen i det
tidSrum, hvor

der detekteres

even uefle uheQd

VAN For en korrekt
rengering, se
rengeringsvejledningen.

JAN Forsigtig:

leerednlngsprocessen
skal overvages. En
kortvarig kogeproces
skal overvages
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kontinuerligt.

Gen?rel sikker-
i or sugemo-
u

A_Advarsler
Hvis emhaetten
bruges

samtidig med
apparater, der for-
braender gas eller
andre bra&ndstoff-
er, skal rummet
have tilstraekkelig
ventilation (denne
advarsel gaelder
ikke for produkter
mstalleret_ [ f|Itre-
ringsversionen).

/\ Overhold alle
lokale regler for
luftudsugningso-
perationer.

/\ Hvis _produktet
bruges i recirkula-
tionstilstand, skal
man sikre siq, at
udstedningskan-
alen er.i god
stand, hvis den
har staet stille i
laengere tid.

VAN Det er forbudt
at tilberede flam-
beret mad med
dette produkt.

/\ Efterlad aldrig
den uden op-
Syn, nar kogepla-
den er i drift: olien
den kan ove-
rop edes og an-
teendes.
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/\ Ved brug af
olie er risikoen for
brand hgjere.

/\ Det er vi tigt at
udfgre korrekt
vedligeholdelse
gg rense fedtfiltre-

/\ For at undga
brandfare ska
emhaetten og
andre overflader

rengores hyppigt.

/\ OBS!

Nar ko ef()laden
erid an de
tllgaan elige dele
af emhaetten blive
varme.

VAN Det er forbudt
at tilslutte aflobet
til kanaler eller
afleb og ror til
ventilafion af
rummene.

A Den evakuere-
de luft ma ikke
ledes ind i en
varmluftscirkula-
tionskanal.

VAN Luften ma ikke
ledes ud i en
aftraeekskanal, der
bruges til udsu-

ning af dampe
ra apparater, der
forbrander gas
eller andre
braendstoffer
(denne advarsel
gaelder ikke for
produkter installe-
ret i filtreringsver-
sionen).

/\ Serg for en
ordent ig ventila-
tion af rimmet,
hvis emhatten og
andre ikke-drevne
apparater bruges
samti-

digt.
/\ Det maksimale
undertryk rum-

met ma |k e over-
stl%e4 (4x10-5

/\ Rummet, hvor
produktet skal
Installeres, skal
have et luftindtag
med en, gennem-
stremningshastig-
hed, der ér storre
end emhaettens
udstadning (den-
ne advarsel gaeld-
er ikke for pro- .
dukter installeret i
filtreringsversio-
nen).

&_Dette apparat .
er ikke beregnet til
brug med
gaskomfurer.



ADVARSEL! Producenten
er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af eendring eller
modifikation af produktet
eller dets komponenter
under installationen.
Installatoren er ansvarlig
for enhver skade eller
fejl, der opstar pa grund
af forkert montering eller
installation. Kontakt den
autoriserede installator
for skader som folge af
installationen af produktet.

Eltilslutning

Far kogepladen tilsluttes elnettet, skal
det kontrolleres, at netspaendingen
og netfrekvensen svarer til de
oplysninger, der er angivet pa
typeskiltet, som er pla- ceret pa
undersiden af kogepladen, og i
garantidokumentet, eller eventuelt
i det tekniske datablad, som skal
opbevares sammen med denne
vejledning under hele apparatets
levetid.

Den elektriske forbindelse udferes med
en lettilgeengeligt flerpolet afbryder
eller et elstik, der er egnet til den

pageeldende streamstyrke og har en
abning mellem kontakterne pa mindst
3 mm, for at sikre strgmafbrydelse
i ngdsfald eller i forbin- delse med
renggring af kogepladen.

Undgéa at indgangskablet kommer i
kontakt med rammen af kogepladen
eller ovnen, hvis denne monteres i
samme skab.

Bemaerk!

ATilslutningen til elnettet
skal udferes med korrekt
jordforbindelse i henhold til de
galdende bestemmel- ser, da der
ellers kan der opsta funk- tionssvigt
i kogepladen.

Unormalt hgj overspaending
kan forarsage fejl i kontrolsystemet
(som i alle elektriske apparater).

Det anbefales, at induktions-
kogepladen ikke anvendes under
pyrolytisk rengering af pyrolyseov-
ne pa grund af den hgje temperatur,
som dette apparat kan komme

op pa.

Alle ndringer eller repara-
tioner af apparatet, herunder uds-
kiftning af det bgjelige elkabel, skal
udferes af TEKA kundeservice.

For kogepladen afbrydes fra
elnettet, anbefales det at slukke for

hovedafbryderen og vente i cirka
23 sekunder, for stikket tages ud.
Det- te tidsrum er ngdvendigt, for
at det elektroniske kredslgb aflades
fulds- teendigt, sdledes at man
undgar fare for elektrisk sted ved
kontakt med elstikket.

m Opbevar garantibeviset

eller eventuelt det tekniske
datablad sammen med
brugervejledningen i hele
apparatets levetid. Det indehol-
der vigtige tekniske oplysninger
om apparatet.

Om induktion

Fordele

Med en induktionskogeplade overfgres
varmen direkte til gryden.

Dette giver flere fordele:

-Sparer tid.

-Sparer strom.

-Nemt at rengare, hvis maden kommer
i kontakt med glaspladen, da det ikke
nemt braender pa.

-Forbedret kontrol over energien.
Energien overfgres til gryden, sa snart
der trykkes pa effektkontrollerne. Sa
snart gryden fijernes fra kogezonen,
stopper energitilfgrslen. Det er ikke
ngdvendigt farst at slukke for strammen.

Fig. 2
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Gryder

Kun ferromagnetiske gryder er egnede
til brug med en induktionskogeplade.
Der findes flere typer:

-gryder i stgbejern, emaljeret stal
og rustfrit stal specifikt til brug pa
induktionskogeplader.

Vi anbefaler ikke brug af diffuserplader
eller materialer af fint stal, aluminium,
glas, kopper eller keramik.

Hver kogezone har en minimumstid
til detektering af gryder. Denne tid
afheenger af materialet og diameteren
af grydens ferromagnetiske bund.
Derfor er det vigtigt, at bruge den
kogezone med det bedste match i
forhold til diameteren af grydens bund.
Prav en kogezone, der er en starrelse
mindre, hvis gryden ikke registreres pa
den valgte kogezone.

Nar Flekszonen bruges som en
enkelt kogezone, kan du bruge
stagrre gryder, der passer til denne
slags zone (se fig. 3).

Fig. 3

(TR

Nogle gryder uden fuld
ferromagnetisk bund saelges som
vaerende egnet til induktion (se fig. 4).
Ved brug af denne slags gryde er det
kun den ferromagnetiske bund, der
opvarmes. Dette betyder, at varmen
ikke fordeles ensartet over hele
grydens bund. Dette kan medfare,
at den ikke-ferromagnetiske del af
grydens bund ikke opnar den rette
temperatur.

Fig. 4

Andre gryder med aluminiums
indsatser i bunden har et mindre
ferromagnetisk omrade (se fig. 5).
| disse tilfeelde kan det veere sveert
eller endda umuligt at registrere
gryden. Effekten kan ligeledes vaere
lavere, hvilket vil medfgre, at gryden
ikke opvarmes korrekt.
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Betydning af grydens bund
Typen af grydens bund kan pavirke
ensartetheden og det feerdige
resultat. Gryder med en bund, der
bestar af en "sandwich" i rustfri
stal, bruger materialer, der fremmer
ensartet fordeling af varmen. Dette
sparer strgm og tid.

Grydens bund skal veere helt flad,
da dette sikrer en ensartet effekt
(se fig. 6).

Fig. 6

& Du ma aldrig opvarme en tom
gryde eller bruge gryder med en tynd
bund. Disse kan opvarmes for hurtigt,
hvilket medfgrer, at kogepladens
automatiske sluk-funktion ikke teendes.

AVIGTIGE ANBEFALINGER:

Brug fartgjer med samme basisdiameter
som kogezonen.

| de kogezoner, der er teettest pa
kontrolpanelet, skal du altid holde
beholderne inden for de kogemaerker,
der er angivet pa glasoverfladen, og
bruge kar med samme eller mindre
diameter til disse. Dette vil bidrage til at
forhindre overophedning i kontrolzonen.

Brug de bageste kogezoner til intensiv
brug af apparatet. Dette vil bidrage
til at forhindre overophedning af
kontrolpanelet.

Lad ikke fartgjerne invadere
kontrolpanelzonen, isaer ikke under
tilberedningen.

Brug og
vedligeholdelse

Brugsanvisning for Touch-
kontrol

HANDTERING AF ELEMENTER
(fig. 1)

1 Generel teendt/slukket-sensor.

2 Markgrskyder til at styre
stremmen med.

3 Indikator for restvarme og/
eller stram*.

4 Decimalpunkt for indikator for
restvarme og/eller stram.

5 Direkte adgang til funktionen
"Strgm”.

6 Aktiveringssensor for
funktionerne "Bloker”.

7 Pilotindikatorlys for, at
funktionen "Bloker” er
aktiveret.”

8 Aktiveringssensor for
funktionen "Stop&Go”.

9 Pilotindikatorlys for, at
funktionen "Stop&Go” er

aktiveret.”
10 "Minus’-sensor for tid.
11 "Plus”-sensor for tid.
12 Timer-indikator.
13 Decimalpunkt for timeren.*
14  Aktiveringssensor for

funktionen "Flekszone”.

15 Aktiveringssensor for "Chef’-

funktionerne.

16 Pilotindikatorlys for, at
funktionen "Hold varm” er

aktiveret®.

17 Pilotindikatorlys for, at
funktionen "Smelt” er

aktiveret®.

18 Pilotindikatorlys for, at
funktionen "Simre” er

aktiveret*.

19 Pilotindikatorlys for, at
funktionen *Grillning” er

aktiveret®.



20 Pilotindikatorlys for,
at funktionen "Pandestegning”

er aktiveret®.

21 Pilotindikatorlys for, at
funktionen "Dybstegning” er

aktiveret*.
22 Pilotindikatorlys for, at
funktionen "Confit" er

aktiveret*.

23 Pilotindikatorlys for, at f
unktionen "Poaching” er

aktiveret®.
*Kan kun ses, mens den karer.

Mangvrer udfgres ved hjaelp af touch-
taster. Du behaver ikke at bruge kreefter
pa den gnskede touch-tast, du behgver
kun at rgre ved den med din fingerspids
for at aktivere den gnskede funktion

Hver handling bekreeftes med et bip.

Brug skyderen (2) for at justere
effekttrinnene (0 - 9) ved at glide
med fingeren over den. Hvis du glider
mod hgjre, @ges veerdien, mens den
reduceres, hvis du glider mod venstre.

Det er ogsa muligt direkte at vaelge et
effektniveau ved at placere fingeren
direkte pa et @ansket punkt pa skyderen

2)

A For at vaelge en plade pa disse
modeller, skal du bergre skyderen
direkte (2).

TANDING AF ENHEDEN

1 Berer touch-tasten Teend © (1) i
mindst et sekund. Touch-kontrollen
vil blive aktiv, et bip hgres, og
indikatorerne (3) vil teende en ”-”.
Hvis en af kogepladerne er varme, vil
den tilhgrende indikator blinke med

etHog"".

Hvis du ikke foretager dig noget i de
naeste 10 sekunder, slukker touch-
kontrollen automatisk.

Nar kontakten er aktiveret, kan du
afbryde den til enhver tid ved at
trykke pa touch-knappen O) (1), selv
om den er blevet Iast (lasefunktionen
er aktiveret). Touch-knappen O)
(1) har altid prioritet til at frakoble
touch-kontrol.

AKTIVERING AF KOGEPLADERNE

Nar Touch-kontrollen er aktiveret
med sensor ®© (1), kan enhver plade
teendes ved at fglge disse trin:

1 Skub med fingeren eller rgr ved
en af position i en af "skyder’-
markgrerne (2). Kogezonen
er valgt og samtidig indstilles
effektniveauet mellem 0 og 9.
Denne varmeveerdi vil blive vist
pa den tilsvarende strgmindikator
og dens decimalprik (4) vil teendes
i Igbet af 10 sekunder.

2 Brug skyderen (2) for at veelge en
nyt kogestyrke mellem 0 og 9.

Sa leenge pladen er valgt, med andre
ord, med decimalprikken (4) teendt,
kan dens styrke eendres.

SLUK FOR EN KOGEPLADE

Brug af Touch-skyderknappen (2)
sa&enkes styrken til 0. Kogepladen
slukkes.

Nar en varmeplade er slukket, vil
et H i styrke-indikatoren (3), hvis
glasoverfladen pa den tilsvarende
kogezone er meget varm, og der
er risiko for forbraendinger. Nar
temperaturen falder, slukkes
indikatoren (3) (hvis komfuret er
afbrudt), ellers lyser en ”-” lyser, hvis
komfuret stadig er tilsluttet.

AFBRYDELSE AF ALLE
KOGEPLADER

Alle kogeplader kan afbrydes
samtidigt ved at anvende den
generelle teend/sluk-sensor ® (1).
Alle kogepladeindikatorer (3) slukker.
Hvis den slukkede kogezone er varm,
viser dens indikator et H.

Grydedetektor

Induktionskogezoner har en
indbygget grydedetektor. P4 denne
made vil pladen stoppe med at varme,
hvis der ikke star en gryde pa den
eller hvis gryden ikke er egnet.

Strgmindikatoren (3) vil vise et
symbol &' | som viser "der er ingen
gryde”, hvis kogezonen er teendt og

der ikke er nogen gryde

detekteret eller hvis gryden ikke er
egnet

Hvis en gryde tages af zonen, mens
den kgrer, vil pladen automatisk
ophgre med at levere energi, og den
vil vise symbolet "der er ingen gryde”.
Nar der igen placeres en gryde pa
kogezonen, vil energiforsyningen
blive genoptaget pd samme
effektniveau, som tidligere valgt.

Tiden for grydedetektering er 3
minutter. Hvis en gryde ikke er
placeretinden for denne periode, eller
gryden er uegnet, slukker kogezonen.

A Nar du er ferdig, skal du
slukke for kogezonen ved hjzlp
af touch-kontrol. Ellers kunne
en ugnsket operation opsta,
hvis en gryde ved et uheld bliver
placeret pa kogezonen inden for
tre minutter. Undga eventuelle
ulykker!

Blokeringsfunktion

Med Blokeringsfunktionen kan du
blokere de andre sensorer, med
undtagelse af taend/sluk-sensoren

(1), for at undga uenskede
operationer. Denne funktion er nyttig
som bgrnesikring.

For at aktivere denne funktion,
bergres sensoren (6) i mindst et
sekund. Nar du har gjort det, angiver
pilotlampen (7) at kontrolpanelet
er blokeret. For at genaktivere
funktionen, skal du blot rgre sensor
(6) igen.

Hvis teend/sluk-sensoren © (1)
anvendes til at slukke for apparatet,
mens blokeringsfunktionen er
aktiveret, vil det ikke vaere muligt
at teende kogepladen igen, for
blokeringen ophaeves.

Lyddaemning af bip

Nar komfuret er teendt, vil det bip, som
ledsager hver handling blive deaktiveret,
hvis man trykker touch-tasten ® (11)og
lase-touch-tasten @& (6) samtidigt i
tre sekunder. Tidsindikatoren (12) vil
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vise "OF”.

Denne deaktivering vil ikke blive
anvendt pa alle funktionerne, som
for eksempel bippet for teend/sluk,
afslutningen af timeren eller lasning/
oplasning af touch-taster, som altid
forbliver aktiveret.

For at genaktivere alle de bip, der
ledsager hver handling, skal du trykke
samtidigt pa touch-tast ® (11) og lase-
touch-tasten (6) i tre sekunder.
Tidsindikatoren (12) vil vise "On”.

Stop & Go-funktionen

Denne funktion seetter tilberedningen
pa pause. Timeren vil ogsa blive sat pa
pause, hvis den er aktiveret.

Aktivering af Stop-funktion.

Tryk pa Stop-sensoren ® (8) i et
sekund. Pilotlampen (9) lyser, og

strgmindikatorer vil vise symbolet /¢
for atindikere at madlavningen er blevet
sat pa pause.

Deaktivering af Stop-funktion.

Tryk pa Stop & Go-sensoren ®
(8)igen. Pilotlampen (9) slukker og
madlavningen genoptages med de
samme effekt- og timer-indstillinger,
som blev oprettet inden pausen.

Powerfunktion

Denne funktion leverer "ekstra” effekt
til pladen, over den nominelle veerdi.
Neevnte effektniveau afheenger af
stgrrelsen af pladen, med mulighed
for at na den maksimale veerdi, som
generatoren tillader.

1 Skub fingeren over den tilsvarende
skyder (2), indtil strsmindikatoren (3)
viser "9” og hold fingeren nede i et

sekund, eller tryk direkte pa P ” 0g
hold fingeren nedtrykketi et sekund.

2 Indikatoren for effektniveau (3) viser

symbolet F’ , 0g pladen vil begynde
at levere ekstra strom.

Power-funktionen har en maksimal
varighed angivet i Tabel 1. Efter dette
tidsrum, vil effektniveauet automatisk
justere til 9. Der lyder et bip.

Ved aktivering af Power-funktionenien
kogeplade, er det muligt, at udfgrelsen
af nogle af de andre kogeplader kan
blive pavirket, hvilket reducerer deres
effekt til et lavere niveau, og dette vil
blive vist pa deres indikator (3).

Deaktivering af Power-funktionen inden
dens tid udlgber, kan ske enten ved
bergring af "skyderen” og ved at aendre
dens effekttrin eller gentage trin 3.

Timer/
tidsindstillingsfunktion
(nedtaellingsur)

Denne funktion letter madlavningen, da
du ikke behgver at veere til stede: Du
kan indstille en timer til en kogeplade,
og den vil slukke, nar den gnskede
tid er gaet.

P& disse modeller kan du samtidig
programmere hver plade til varigheder
til fra 1 til 99 minutter.

Indstilling af timeren pa en plade.

Nar strammen er indstillet pa den
gnskede zone, og mens decimalprikken
pa zonen vises, vil timerfunktionen
kunne bruges pa denne zone.

For at gare dette:

1 Bergr sensor@(10) eller ® (11).
Timer-indikatoren (12) viser "00”,
og den tilhgrende zoneindikator

(3) viser symbolet l!_- som blinker
skiftevis med dens nuvaerende
effekttrin.

2 Umiddelbart derefter indstilles en tid
mellem 1 og 99 minutter, ved hjeelp af

sensorerne © (10) og ® (11). Med
den farste veerdien startende pa 60,
hvorimod med den anden vil starte
ved 01. Ved at holde sensorerne
© (10) og @ (11) neditrykket, vil
veerdien blive nulstillet til 00. Nar
der er mindre end et minut tilbage,
vil uret begynde at teelle ned pa fa
sekunder.

3 Nar timerindikatoren (12) stopper
med at blinke, vil den begynde
at teelle tiden ned automatisk.
Indikatoren (3) for den tidsindstillede
kogeplade vil skiftevis vise den

valgte effekt og symbolet l!_' .

Nar den valgte tilberedningstid er gaet,
slukkes kogezonen og uret udsender
en raekke bip i flere sekunder. For at
slukke for lydsignalet, trykkes pa en
sensor. Timerindikatoren (12) vil vise
et blinkende 00 ved siden af symbolet
(4) for den valgte zone. Hvis den
slukkede kogezone er varm, vil dens
effektindikator (3) vise skiftevis et

”

H-symbol og et ”-”.

Hvis du @nsker at tidsindstille en anden
kogeplade samtidigt, skal du gentage
trin 1 til 3.

Hvis en eller flere kogezoner allerede er
tidsindstillet, vil tidsindikatoren (12) som
standard vise den kortest resterende
tid til afslutningen, og viser et "t’ pa
den tilhgrende kogezone. Resten
af de tidsindstillede kogezoner vil
vises pa deres tilhgrende indikator,
decimalprikken vil blinke. Nar der
trykkes pa “skyderen” pa en anden
tidsindstillet zone, vil timeren viser
den resterende tid for denne zone
i et par sekunder, og dens indikator
vil skiftevis vise dens effekttrin og "t”.

Andring af den programmerede
tidsforsinkelse

For at aendre den programmerede
tid, skal "skyderen” (2) for den
tidsindstillede kogezone bergres.
Derefter vil det veere muligt at leese

Fig. 7
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og eendre tiden.

Ved at trykke pa sensorerne ©

(10) og @ (11), kan du zendre det
programmerede tidspunkt.

Afbrydelse af uret:

Hvis du gnsker at stoppe uret, inden
den programmerede tid er gaet, kan
dette til enhver tid ggres ved blot at
justere dets veerdi til ’-".

1 Veelg den gnskede kogeplade.

2 Juster veerdien af uret til "00” ved
hjeelp af sensoren © (10). Uret
er annulleret. Dette kan ogsa
gores hurtigere ved at skubbe
"sensorerne & (10) og ” ® - (11)
samtidigt.

Effektstyringsfunktionen

Nogle modeller er udstyret med
en effektbegraensende funktion
(Effektstyring). Denne funktion ger
det muligt at indstille den samlede
effekt, der genereres af komfuret at
blive indstillet til forskellige veaerdier
valgt af brugeren. For at ggre dette
er det muligt inden for det farste
minut efter at have tilsluttet komfuret
til stramforsyningen, at fa adgang fil
effektbegraensningsmenuen.

1 Tryk pa ® (11) touch-tasten i tre
sekunder. Bogstavet PL vises pa
tidsindstillingsindikatoren (12)

2 Tryk pa lase-touch-tasten (6).
De forskellige effektveerdier, som
kogepladen kan begraenses til,
vises, og disse kan andres ved
hizelp af® (11), 09 (10) sensorer.

3 Nar veerdien er valgt, trykker du
igen pa lase-touch-tasten (6).
Kogepladen vil veere begraenset til
den valgte effekt.

Hvis du vil aendre veerdien igen, skal
du afbryde komfuret og saet det til igen
efter nogle fa sekunder. Saledes vil
du igen veere i stand til at komme ind i
strembegraensningsmenuen.

Hver gang effektniveauet af en
kogeplade endres, vil den effekt
begraenser beregne den samlede
effekt, kogepladen genererer. Hvis du
har naet den samlede effekt greense,

vil touch-kontrollen ikke tillade dig at
age effekttrinnet for denne kogeplade.
Komfuret vil bippe og stremindikatoren
(3) blinker pa det niveau, der ikke
kan overskrides. Hvis du egnsker at
overskride denne veerdi, skal du seenke
effekten for de andre kogeplader.
Nogle gange vil det ikke veere nok til at
saenke en anden et enkelt trin, da dette
afhaenger af effekten i hver kogeplade
og det trin, det er sat til. Det er muligt, at
for at haeve trinnet for en stor kogeplade,
skal flere mindre have saenket effekten.

Hvis du bruger hurtig teending ved
maksimal effektfunktion og den
naevnte veerdi er over den indstillede
greenseveerdi, vil kogepladen blive
indstillet til det maksimalt mulige
trin. Kogepladen bipper og det
naevnte effekttrin blinker to gange pa
indikatoren (3).

Serlige funktioner: CHEF

Disse funktioner har foruddefinerede
stremniveauer, hvilket gor
tilberedningen nemmere og giver
gode resultater, da grydens temperatur
kontrolleres Igbende af sensorer. Nar
maltemperaturen for funktionen er naet,
bibeholdes den automatisk, uden at det
er ngdvendigt at aendre effektniveauet.
"Chef"-funktionerne fungerer korrekt, nar
gryderne har samme ferromagnetiske
omrade pa grydens bund som
kogezonens areal. For funktioner ved
hgje temperaturer (over 100 °C) skal
gryder have en flad og jeevn bund (helst
af "sandwich"-type) som vist i figur 8.
Fig. 8

-

For at sikre, at disse funktioner
betjenes korrekt, er det vigtigt, at
gryden og kogezonen ikke er varme,
nar processen startes.

Der findes yderligere oplysninger
om egnede gryder (kasseroller,
stegepander, grillpander osv.) pa
Tekas website.

Touch Kontrol har szerlige funktioner,
der hjeelper brugeren med at lave
mad via CHEF sensor \¥) (15). Disse
funktioner er tilgaengelige afhaengigt
af modellen

For at aktivere en seerlig funktion pa
en zone:

1 Forst skal den veelges, og derefter
vil decimalkommaet (4) veere aktivt
pa powerindikatoren (3).

2 Kilik nu pa CHEF sensor (15).
De pa hinanden fglgende tryk vil ga
hen over alle de tilgeengelige CHEF-
funktioner i hver zone en efter en.
Disse funktioner vil vise aktiveringen
med de tilsvarende lysdioder (16),
(17), (18), (19), (20), (21), (22)
og (23)

Hvis du vil annullere en speciel aktiv
funktion til enhver tid, skal du rgre
“glider’-sensoren (2) i den tilhgrende
zone for at veelge den. Decimalpunktet
(4) til powerindikatoren (3) vil teende.
Tryk derefter igen “glider’-cursoren
(2) til at indstille et nyt power-trin eller
slukke for zonen, eller du kan veelge en
anden specialfunktion ved at rgre igen

pa CHEF-sensoren ® (15).

KEEP WARM-FUNKTIONEN

Denne funktion indstiller automatisk
et passende power-trin til at holde
maden varm.

For at aktivere den, skal du veelge
pladen, og tryk pa CHEF-sensoren
(15), indtil led’en (16) placeret pa ikonet
U lyser. Nar funktionen er aktiveret,

vises symbolet H pa powerindikatoren
(3).

Du kan tilsidesaette funktionen til enhver
tid ved at slukke for pladen, ved at
2ndre powertrinnet eller ved at veelge
en anden specialfunktion.

MELTING-FUNKTIONEN

Denne funktion opretholder en lav
temperatur pa kogezonen. Den er
ideel til optaning mad eller til langsomt
smeltende andre typer fgdevarer som
chokolade, smar osv.

For at aktivere den, skal du veelge
pladen og trykke pa CHEF-sensoren
® (15), indtil led’en (17) placeret
pa ikonet A lyser. Nar funktionen
. . | .
er aktiveret, vises symbolet /7 pa
powerindikatoren (3).

Du kan tilsidesaette funktionen til enhver

tid ved at slukke for pladen, ved at
endre powertrinnet eller ved at veelge
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en anden specialfunktion.
SIMMERING-FUNKTIONEN

Denne funktion ggr det muligt at lade
maden simre.

Nar maden er kogt, skal du veelge
pladen og trykke pa CHEF-sensoren
(15), indtil led’en (18) placeret pa ikonet

lyser. Nar funktionen er aktiveret,

vises symbolet A pa powerindikatoren

@3).

Du kan tilsideseette funktionen til enhver
tid ved at slukke for pladen, ved at
andre power-trinnet eller ved at veelge
en anden specialfunktion.

GRILLFUNKTION

Denne funktion indstiller en automatisk
strgmkontrol, som er passende til at
tilberede mad pa grillen.

Du aktiverer funktionen ved at veelge
pladen og trykke pa CHEF-sensoren
(15) , indtil LED-lamperne (19) pa
ikonet lyser. Nar funktionen er
aktiveret, vises der pa stremindikatoren
(3) et bevaegeligt segment, som angiver,
at beholderen for-opvarmes. Nar denne

fase er afsluttet, vises tegnet A pa
stremindikatoren (3), og der hgres et
bip, der angiver, at maden skal tilsaettes.

Du kan til enhver tid tilsidesaette denne
funktion ved at slukke pladen ved at
gendre strgmniveauet eller ved at veelge
en anden specialfunktion.

FUNKTIONEN PANDESTEGNING

Denne funktion indstiller en automatisk
strgmkontrol, som er passende til at
stege med lidt olie eller sautere.

Du aktiverer funktionen ved at veelge
pladen og trykke pa CHEF-sensoren
(15) , indtil LED-lamperne (20) pa
ikonet .I=J" lyser. Nar funktionen er
aktiveret, vises der pa stremindikatoren
(3) et bevaegeligt segment, som angiver,
at beholderen for-opvarmes. Nar dgnne
fase er afsluttet, vises tegnet ~ pa
stremindikatoren (3), og der hgres et
bip, der angiver, at maden skal tilseettes.
Du kan til enhver tid tilsideseette denne
funktion ved at slukke pladen ved at
gendre strgmniveauet eller ved at veelge
en anden specialfunktion.
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FUNKTIONEN DYBSTEGNING

Denne funktion indstiller en automatisk
strgmkontrol, som er passende til at
stege med meget olie.

Du aktiverer funktionen ved at veelge
pladen og trykke pa CHEF-sensoren

(15) @, indtil LED-lamperne (21)

pa ikonet @ lyser. Nar funktionen er
aktiveret, vises der pa stremindikatoren
(3) et bevaegeligt segment, som
angiver, at beholderen for-opvarmes.
Nar denne fase er afsluttet, vises

tegnet A pa stremindikatoren (3), og
der hgres et bip, der angiver, at maden
skal tilsaettes.

Du kan til enhver tid tilsidesastte denne
funktion ved at slukke pladen ved
at eendre stremniveauet eller ved at
veelge en anden specialfunktion.

CONFIT-FUNKTION

Denne funktion indstiller en automatisk
stramkontrol, som er passende il
confit.

Du aktiverer funktionen ved at veelge
pladen og trykke pa CHEF-sensoren
(15) (&) indtil LED-lamperne (22) pa
ikonet lyser op. Nar funktionen er
aktiveret, vises der pa stremindikatoren
(3) et beveaegeligt segment, som
angiver, at beholderen for-opvarmes.
Nar de'g,ne fase er afsluttet, vises
tegnet /¥ pa strgmindikatoren (3), og
der hgres et bip, der angiver, at maden
skal tilsaettes.

Du kan til enhver tid tilsidesaette denne
funktion ved at slukke pladen ved
at eendre stremniveauet eller ved at
veelge en anden specialfunktion.

POACHING-FUNKTION

Denne funktion indstiller en automatisk
effektregulering, der er velegnet til
stegning af mad ved medium
temperatur. Ideel til stegning af kartofler
til fremstilling af den spanske omelet.

For at aktivere den skal du veelge
kogepladen og trykksuccessivt
pa CHEF-sensoren &(15), indtil
lampen (23) over ikonet o lyser.
Nar funktionen er aktiveret, vises
et beveaegeligt segment pa
stremindikatoren (3), hvilket indikerer,
at systemet er i forvarmningsfasen af
beholderen. Nar denne fase er afsluttet,

vises a pa strgmindikatoren (3), og der
lyder et akustisk signal, der angiver, at
brugeren skal tilfgje mad.

Du kan til enhver tid tilsidesaette
funktionen ved at slukke for
kogepladen, a&ndre effektniveauet
eller vaelge en anden speciel funktion.

Flex Zone-funktion

Denne funktion gar det muligt at fa
kogezonerne til at arbejde sammen,
at vaelge et stramniveau og aktivere
timerfunktionen for begge zoner.

For at aktivere denne funktion, skal

du trykke pa sensoren @/®(14).
Ved at gare dette vil decimaltegnene
(4) for de forbundne plader lyse op
og veerdien “0” vil blive vist pa deres
powerindikatorer (3). Timerindikatoren
(12) viser tre segmenter og angiver de
aktiverede zoner. Hvis din model har
flere zoner med “Flex Zone”, kan du
veelge den gnskede indstilling ved at

trykke pa sensoren @/&)(14), for du
tildeler strgm til den valgte zone. Du
vil fa et par sekunder til at udfere den
naeste operation; ellers vil funktionen
automatisk blive deaktiveret. (se Fig. 7).

Nar "Flekszonen” er valgt, kan du
tildele strem ved at rgre nogen af
“glide”-markarerne (2) pa en af de
forbundne zoner. Powerniveauet og
dens variationer vises samtidigt pa
powerindikatorerne (3) pa begge zoner.
For at deaktivere denne funktion, skal

du rgre ved sensoren /@(14)
igen. Nar funktionen er deaktiveret,
bliver powertrinnet og opgaverne i de
relaterede zoner ryddet.

Sikkerhedsafbrydelse

Hvis en eller flere kogezoner ved en
fejl ikke slukkes, vil enheden slukke
automatisk efter et neermere bestemt
tidsrum (se tabel 1).

Tabel 1
Valgt MAKSIMAL
ot FUNKTIONSTID
varmetrin : e
(i timer)

0 0

1 8

2 8

3 5




4 4
5 4
6 3
7 2
8 2
9 1
10 eller 5 minutter ,
P justeret
til niveau 9
* Alt efter model

Nar "sikkerhedsafbrydelsen" har fun-
det sted, vises et 0, hvis temperaturen
pa glasoverfladen ikke er farlig for
bru- geren, eller et H, hvis der er risiko
for forbraending.

& Kontrolpanelet ved kogezo-
nerne skal altid holdes tort og frit.

A Hvis der opstar problemer
vedrgrende indstillinger, eller der
forekommer uregelmaessigheder,
der ikke er anfert i denne vejled-
ning, skal man afbryde apparatet og
kontakte TEKA kundeservice.

Forslag og anbefalinger

Anvend kogegrej med tyk og helt flad
bund.

Undlad at skubbe kogegrejet hen
over glasset, da det kan lave ridser.
* Selv om glasset kan modsta slag
af store gryder eller pander uden
skarpe kanter, skal det helst undgas.
For at undga skader pa den glaske-
ramiske overflade skal man undga
at treekke kogegrejet hen over gla-
soverfladen samt holde bunden af
kogegrejet ren og i god stand.
Anbefalet diameter af grydernes
bund (Se arket "Tekniske data”, der
folger med produktet).

A Undga at der spildes sukker
eller sukkerholdige fedevarer pa
den glaskeramiske kogeplade, da
sukkeret kan indga i en reaktion
med glasset og forarsage skader pa
overfladen.

Renggring og
vedligeholdelse

Kogepladen vedligeholdes korrekt ved
atrengare den lgbende med passende
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produkter og redskaber, nar den er
afkglet. Derved er den lettere at holde
ren, og det undgas, at den bliver meget
tilsmudset. Anvend aldrig skure- pulver
eller andre renggringsproduk- ter, der
kan ridse overfladen, og anvend heller
ikke apparater, der fun- gerer ved hjeelp
af damp.

Lettere tilsmudsning, der ikke er breendt
fast, kan fiernes med en fugtig klud og
et mildt rengeringsmiddel eller lunkent
saebevand. Til vanskelige plet- ter
eller fedtede overflader anvendes en
skraber til glaskeramiske kogepla- der
i henhold til fabrikantens anvisnin- ger.
Endelig kan snavs, der er braendt fast,
fiernes ved at anvende en barber-
bladsskraber.

Metallisk glinsende pletter frembringes
af kogegrej med tarre rester af fedtstof
pa bunden, eller fordi der forekommer
fedtstof mellem glasset og kogegrejet
under tilberedningen. Disse pletter
fier- nes fra glasset med en rustfri stal
grydesvamp og vand eller med et saer-
ligt rengaringsmiddel til glaskeramiske
kogeplader. Plastikgenstande, sukker
eller fadevarer med et hgjt sukkerind-
hold, der er smeltet pa kogepladen, skal
fiernes omgaende med en skra- ber.

Metalskeer opstar, nar metalkogegrej
treekkes hen over glasoverfladen. Det
kan fiernes ved at foretage en grundig
rengering med et specialrenggrings
middel til glaskeramiske kogeplader,
selvom det maske er ngdvendigt at
gentage renggringen adskillige gange.

& Hvis der findes smeltet mate-
riale mellem glaspladen og kogegre-
jet, kan kogegrejet satte sig fast pa
glasset. Forsag ikke at fijerne behol-
deren, nar den er kalet af, da det kan
odelagge den glaskeramiske plade.

& Treed ikke pa glasset, og stot
dig ikke pa det, da glasset kan ga
i stykker og forarsage lasioner.
Anbring ikke genstande pa glaspla-
den.

TEKA INDUSTRIAL S.A. forbeholder
sig ret til at foretage de aendringer i
vores manualer, som anses for nad-
vendige eller nyttige, som ikke vedrg-
rer vaesentlige funktioner.

Bemaerkninger
vedrorende miljoet

o4

Symbolet pimmmproduktet
eller emballagen angiver, at dette
pro- dukt ikke kan behandles
som normalt husholdningsaffald.
Dette produkt skal afleveres pa
et genbrugscenter for elektriske
og elektroniske apparater. Ved
at sikre dig at dette produkt er
blevet bortskaffet pa korrekt vis,
medvirker du til at undga mulige
negative virkninger for miljoet
samt for personers helbred, som
ville kunne opsta som folge af en
fejlagtig behandling af dette produkt.
For mere detaljerede oplysnin-
ger vedrgrende genbrug af dette
produkt bedes du kontakte de loka-
le kompetente myndigheder vedro-
rende husholdningsaffald eller den
butik, hvor du kebte produktet.

Emballeringsmaterialerne er gkolo-
giske og kan genbruges 100 %.
Plas- tikdelene er identificeret med
mar- kerne >PE<, >LD<, >EPS<
osv. Emba- lleringsmaterialer skal
bortskaffes som husholdningsaffald
i den pageel-dende container i din
kommune.

Opfyldelse med Energieffektivitet
af apparatet:

-Apparatet er testet af i henhold til
standard EN 60350-2 og den opnaede
veerdi, Wh/kg, er tilgaengelig i apparatets
typeskilt.

Folgende rad kan hjzelpe dig med at
spare strem, hver gang du tilbereder
mad:

*  Brug sa vidt muligt det korrekte 1&g til
alle gryder. Der bruges mere energi,
hvis du tilbereder mad uden lag.

*  Brug gryder og pander med flad bund
og en passende bunddiameter, sa de
passer til kogezonen. Producenter af
gryder og pander angiver normalt
den gverste diameter, som altid er
stagrre end bundens diameter.

* Nar der bruges vand ved
tilberedningen, skal du bruge en lille
meaengde for at bevare vitaminerne
0g angive det mindste stremniveau,
som stadig tillader tilberedning. Et
hgjt stramniveau er ungdvendigt og
spild af energi.

*  Brug sma gryder til sma meengder
mad.
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Hvis noget ikke virker

Far du ringer til kundeservice, bedes du
farst kontrollere nedenstaende.

Kogepladen virker ikke:
Kontroller, at netkablet er tilsluttet det
pageeldende stik.

Kogezonerne varmer ikke: Kogegrejet
er uhensigtsmeaessigt (har ikke bund
med ferromagnetisk materiale eller
det er for lille). Kontroller, at bunden pa
kogegrejet tiltraekkes af enmagnet, eller
anvend en stgrre gryde.

Der hgres en summen ved starten af
tilberedelsen i induktionszonerne:
| tyndbundet kogegrej eller kogegrej,
som ikke bestar af en enkelt del,
ops- tar der en summen som folge af
ener- gioverfgrsel direkte til kogegrejets
bund. Der er ikke tale om en fejl, men

hvis du alligevel gerne vil undga denne
summen, skal du nedseette det valgte
varmetrin en smule eller anvende
kogegrej med en tykkere bund og/eller
bestaende en enkelt del.

Touch-kontrollen teendes ikke, eller,
hvis den er taendt, sa virker den ikke:
Der er ikke valgt en kogezone. Veer
opmaerksom pa, at du har valgt en
kogezone, far du indstiller den.
Sensorerne er fugtige, og/eller dine
fingre er fugtige. Overfladen pa touch-
kontrollen og/eller fingrene skal veere
torre og rene.

Blokeringen er aktiveret. Ophaev
blokeringen.

Der hgres en ventilatorlyd under til-
beredningen, som fortsatter, selv
nar kogepladen slukket:

Der er monteret ventilator i induk-
tionszonerne for at nedkgle elektronik-
ken. Ventilatoren fungerer kun, nar
elektroniktemperaturen er meget hg;.
Nar temperaturen falder, slukkes
venti- latoren automatisk, uanset om
koge- pladen er teendt eller slukket.

Styrkedisplayet‘ f'or en kogezone

viser symbolet =
Induktionssystemet kan enten ikke fin-
de noget kogegrej pa kogezonen, eller
kogegrejet er uhensigtsmeessigt.

Kogezonen slukkes, og displayene
viser meddelelse C81 eller C82:
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Temperaturen i de elektroniske dele eller
glasset er for hgj. Vent et stykke tid, for
at lade de elektroniske dele kgle af, eller
fiem kogegrejet, for at glasset kan afkales.

Displayet pa en af kogezonerne
viser C85:

Det anvendte kogegrej er uhensigts-
maessigt. Sluk for kogepladen, teend den
igen og prev at anvende andet kogegrej.

Apparatet slukkes, og meddelelsen
C90 vises pa stremindikatorerne (3):
Bergringskontrollen registrerer, at
teendt/slukket-sensoren (1) er deekket,
og at det ikke er muligt at teende for
komfuret. Fjern genstande eller veeske
fra bergringsoverfladen, og renger og
ter af, indtil meddelelsen forsvinder.

Apparatet slukkes, og meddelelsen
C91 vises pa stremindikatorerne (3):
Bergringskontrollen registrerer, at
Stop&Go-sensoren (6) er daekket, og at
det ikke er muligt at taende for komfuret.
Fjern genstandene eller vaesken, og
sgrg for, at bergringsfladen er ren og
ter. Tryk derefter to gange pa Stop&Go-
sensoren (6) for at fierne meddelelsen
og vende til normal drift.

Driftstilstande

Dette apparat kan bruges i suge- eller
filtreringstilstand.

Sugetilstand

Den opsugede luft renses gennem
fedtfilteret og ledes udenfor gennem et
Rarsystem.

®

Advarsel: Udblaesningsluft ma
ikke ledes ind i en fungerende
reg - eller reggasskorsten
eller i en udluftningsskakt i
breendkammerinstallationsrummene.
m Hvis den udbleeste luft fares
ind i en skorsten til rag eller til
udstadningsgasser, der ikke er i drift, er
det ngdvendigt at indhente autorisation
fra en specialiseret tekniker.

m Hvis den udsugede luftledes gennem
ydervaeggen, er det ngdvendigt at
anvende en teleskopisk vaegboks med
kontraventil.

Filtreringstilstand

Luften, der suges ind, renses gennem
fedtfilteret og et anti-lugtfilter og
returneres derefter til kakkenet.
Advarsel: For at opfange lugte i
recirkulationstilstand skal der
installeres et keramisk filter.

De forskellige muligheder for
at installere apparatet med
recirkulationstilstand er angivet i
brochuren eller skal rekvireres hos
specialforhandleren. Det ngdvendige
tilbehar fas hos specialforhandlere, via
kundeservice eller netbutikken.

Ved montering af et anti-lugtfilter
er det ngdvendigt at aktivere
driftstidsstyringen for at gare det muligt
at rense filteret korrekt. Denne kontrol
aktiveres ved samtidigt at trykke pa

symbolerne og @ i det fgrste

minut efter tilslutning af kogepladen
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til stremledningen. Meddelelsen "on"
vises pa displayet.

Bemaerk: Hvis apparatet repareres,
skal driftstidsovervagningen
aktiveres igen.

Advarsler

m Tilpas altid stremmen til de aktuelle
forhold. | tilfeelde af overdreven damp
skal du ogsa veelge et hgijt sugeniveau.
m Hvis der ikke er et metalfedtfilter
tilgeengeligt, kan udsugningen ikke
teendes. Indseset metalfedtfilteret.
Kogepladefunktionerne fas ogsa uden
metalfedftfilter.

m Bloker ikke indsugningsabningerne
med genstande. Anbring ikke
genstande pa filterdaekslet. Ellers
reduceres sugeeffekten.

m Hvis der bruges et hgijt fad, kan
optimal udsugningsydelse muligvis
ikke garanteres. Sugeydelsen kan
forbedres ved at placere et lag pa skra.

Sugesystemet kan ikke teendes, hvis
metalfedtfilteret ikke er isat korrekt.
Tryk pa symbolet for at aktivere

sugningen @ Suget starter fra
effektniveau 0 og vises pa det
dedikerede display.

Scroll den dedikerede markgr og veelg
det gnskede effektniveau (0-9). Det
indstillede effektniveau vises.

O —

mm—)

Intensivt niveau

'SPEED CONTROL TURBO

Under seerlige forhold er det muligt
at aktivere det intensive sugeniveau.
For at aktivere den skal du trykke

pa symbolet @ i 2 sekunder.
Effektniveauindikatoren viser symbolet
P. Det intensive sugeniveau har en
maksimal varighed pa 6 minutter,
efter dette tidspunkt vil sugeeffekten
automatisk justeres til niveau 9.

Hvis man vil slukke for apparatet, skal
man trykke pa symbolet @

Hvis man kun gnsker at slukke for
sugeren, skal man gere falgende:

1. Tryk pa den dedikerede marker pa
symbolet @

Bemark: Afhaengigt af de valgte
indstillinger kan Delay-funktionen
starte, efter at enheden er slukket.

Nar du velger et niveau for
et kogeomrade, aktiveres den
automatiske start af sugedelen.

Automatisk start via
tilberedningsniveauer

Suget teender pa et effektniveau, der
afhaenger af antallet af aktiverede
kogezoner.

Manuel aktivering af Auto-
funktionen

Hvis du har deaktiveret funktionen
via grundindstillingerne, er det stadig
muligt at aktivere Auto-funktionen ved
normal brug af kogepladen.

For at aktivere denne funktion skal
du trykke pa symbolet A (26). For
at deaktivere funktionen skal du blot
trykke pa symbolet A (26) igen eller
eendre sugeeffektniveauet med den
dedikerede markar.

o

'SPEED CONTROL TURBO

Takket veere denne funktion
fortseetter sugesystemet med at
kgre i 15 minutter ved det aktuelt
indstillede effektniveau, hvilket
eliminerer den damp, der stadig er til
stede i kgkkenet. Efter tiden er gaet
slukker den automatisk.

For at aktivere Delay-funktionen skal
du trykke pa symbolet G) (24). Denne
tilstand fungerer ikke, hvis Fresh-
funktionen er aktiveret.

Ved at aktivere denne funktion forbliver
sugesystemet teendt pa niveau 1 i
10 minutter og slukker i 50 minutter,
denne cyklus gentages i 24 timer.

Fire blinkende segmenter vil blive vist
og vil rulle rundt om omkredsen af
effektcifferet f=.

Den aktiveres ved at trykke pa

symbolet é’,, (25), mens det for
at deaktivere det er ngdvendigt at
trykke pa aktiveringstasten igen eller
symbolet @

Advarsel: Fgr enhver renggring eller
vedligeholdelse skal du serge for, at
kogezonerne er helt kolde, og afbryde
stremforsyningen, for eksempel
ved at afbryde stremafbryderen pa
kogepladen.

Rengering af metalfedtfiltre

Efter 30 timers drift med emheetten,
med emhastten slukket, vil veerdien F1
blinke pa stremdisplayet.

De kan vaskes i handen med et
affedtende renggringsmiddel eller i
opvaskemaskinen ved max 50°C.
Vask i opvaskemaskinen kan misfarve
filteret, men filtreringseffektiviteten
forbliver den samme.

Efter rengering af filteret kan man
nulstille indikatoren ved at trykke pa
et hvilket som helst punkt pa markgren

S e

i mere end 3 sekunder.

Renggoring af anti-lugtfilter

Anti-lugtfilter er valgfrit og saelges
separat. Aktiver driftstidsstyringen
ved at fglge instruktionerne i
kapitlet Driftstilstande.

Efter 125 timers drift med emhaetten,
med emhaetten slukket, vil veerdien F2
blinke pa stremdisplayet.

Rengearing af filteret skal udferes i
henhold til den kagbte type filter.
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Keramisk filter

De kan regenereres i en ovn forvarmet
til 200 °C i 45 minutter. Regenerering
tillader en maksimal filterlevetid pa
5 ar.

Long-life filter

Efter 125 timers drift kan de
regenererbare aktive kulfiltre (long-
life) vaskes i opvaskemaskinen
ved en maksimal temperatur pa
65 °C (komplet vaskecyklus uden
service) eller i handen med neutrale,
ikke-slibende vaskemidler. Fjern
overskydende vand uden at beskadige
filteret, og seet deti ovnen i 10 minutter
ved 100 °C for at tgrre det. Udskift den
lille madras hvert 3. ar eller hver gang,
stoffet er beskadiget.

Efter rengering af filteret kan man
nulstille indikatoren ved at trykke pa
et hvilket som helst punkt pa markgren

S

i mere end 3 sekunder.

Se det tekniske datablad,
der folger med produktet, for
at se emhaettens effektivi-
tetsveerdier.

116



Turvallisuuso
induktiomoduu

&Varotoimi Jos
keraaminen pinta
rikkoutuu tai siihen
tulee halkeamia,
irrota pistoke
valittomasti
pistorasiasta
sahkoiskuvaaran
valttamiseksi.

AN Tata laitetta ei
ole tarkoitettu kay

tettavaksi ulkoiseélla

a [astimella_(jota ei
ole integroitu itse

laitteeséen),

tai etakayttojarjest-

elmalla.

AN Ala kayta
hoyrypuhdistinta
taman laitteen
puhdistamiseen.

& Varotoimi.
Laite ja sen
koskeétettavat
pinnat voivat kuu-
mentua toiminnan
aikana. Valta
koskettamasta
lampovastuksiin.
AIIe 8-vuotiaiden
lasten on
R syttava kaukana
eittotasosta, ellei
heita valvota jatku-
vasti.

/N Kahdeksan
vuotiaat ja sita
vanhemmat lapset
seka henkilot, joilla
on rajoitt teiset
fyysiSet, aistilliset
tai henkiset k

tai joilla on
puitteellinen

Heet

kokemus ja
tuntemus, voivat
ka)‘ttaa tata laitetta
N valvonnan
alaisena tai jos
heita ohjataan
laitteen kaytossa

ja he ymmartavat

sen kayttoon
liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa
suorittaa kayttajan e
vastuulla olévia
uhdistusja
uoltotoimia ilman
valvontaa.

N\ Lapset eivat
saa leikkia
laitteella.

/\ Varotoimi.
Ruoanlaitto .
rasvalla tai oljy
on vaarallista
ilman valvontaa,
silla olemassa.on.
tuli anvaara._f_gLA
rita
sammuttaa tulta
vedella' Kytke,
tallom laite p0|s

lla

aalta da peita liekit

annella, Iautasella
tai peitteella.

VAN Al sajlyta
mitaan esinetta
keittotason
keittoalueiden
paalla. Valta
mahdollisia
tulipalovaaroja.

VAN Induktiojarjes-
telma tayttaa
voimassa olevat _
EU-direktiivit. Siita
huolimatta
suosittelemme,
etta, .
sydamentahdistimia

ja mmta vastaawa
aitteita a%t avat
henklloto av
Y hteyt ta Iaakarun
ai

elva a¥t
|{1duktloke toalue-
ita

& Keittotason
paalle ei saa
asettaa metallisia
esineita, kuten
veitsia,
haarukmta
lusikoita tai kansia,
silla ne voivat
kuumentua.

ayton jalkeen
/N\ Kayton jalk
keittotason'virta
on kytkettava aina
ois paalta,
eittoastian
poistaminen ei
riita. Muutoin,
keittotaso voi
kytkeytya vahin-
gossa paalle, jos
Sen paalle
asetetaan toinen
keittoastia sen
tunnistusajan
aikana. Valta
mahdollisia
onnettomuuksia!

/\ Katso oikea
puhdistusohjeet
puhdistusohjeista.

AV aroitus:
Kypsennysprosessia
on valvottava.
Lyhytkestmsta
kypsennysprosessia
on valvottava
jatkuvasti.
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moduullnI
g einen turvalli-
uus

Aqumiot ]
Jos liesituuletinta
kaytetaan
samanaikaisesti
kaasua tai muita
o ttoalnelta olt-
avien laitteiden
kanssa tilassa _
tulee oI’Ia riittava
ilmanvaihto (tama
varoitus ei koske
tuotteita, jotka on
asennet fu suoda-
tusmalliin).

/\ Noudata
kaikkia paikallisia
ilmanpoistotoi-
menpiteita koske-
via maarayksia.

/\ Jos tuotetta
kaytetaan kiertoti-
lassa, varmista

oistokanavan _

yva kunto, mikali
sé on ollut
pysahdyksissa
pitkaan.

/\ On kiellettya
flambeerata ruo-
kia talla tuotteella.

& Kun keittotaso
on toiminnassa,
ala koskaan jata
kattilaa vartioimat-
ta: kattllassa ole-

va otj y voi ylikuu-
mentla ja syt ya.
/\ Kun oljya

kaytetaan; tulipa-
lojen vaara ka-
svaa.
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/\ On tirkesi
tehda oikeaoppi-
nen huolto ja
puhdistaa rasva-
suodattimet.

VAN Tulipalovaaran
valttamiseksi

uhdista liesituu-
etln ja muut pin-
nat usein.

/\ VAROITUS!
Kun keittotasoa
kaytetaan, liesi-
tutlettimen nakyv-
issa olevat osat
voivat kuumentua.

A Poistoputkea
ei saa liittaa poi-
stokanaviin ja
huoneiden tuule-
tusputkiin.

VAN Poistettua
ilmaa ei tule suun-
nata kuuman
ilman kiertokana-
vaan.

/\ llimaa_ei tule
tyhjentaa hormiin,

jota kaytetaan

sellaisfen kodin-
koneiden savujen
poistoon, jotka
olttavat Kaasua
ai muita polttoai-
neita_(tama varoi-
tus ei pade suoda-
tusmallin mukaan
asennettuihin
tuotteisiin).

& Takaa huoneen
oikeaoppinen
|Imanva|hto jos
liesituulet mia a
muita el-sahkolla
syotetyt laitteita

kaytetaan ]
samanaikaisesti.

A Huoneen suu-
rin_ negatiivinen
paine ei saa I|ttaa
4PA (4x10-5

VAN Tilassa, johon
tuote tulee asen-
taa, tulee olla
ilmansyotto, jonka
virtaus on suu-
rempi kuin liesj-
tuulettimen poisto
(tama varoitus ei
pade suodatu-
smallin mukaan
asennettuihin
tuotteisiin).

/AN Tata laitetta ei
ole tarkoitettu
kaasutasoilla
kaytettavaksi.



HUOMIOQ! Valmistaja ei ole
vastuussa vahingoista,
joihin on syyné tuotteen
tai sen osien muokkaus
tai peukalointi asennuksen
aikana. Asentaja on
vastuussa mahdollisista
vahingoista tai vioista, jotka
syntyvat virheellisesta
kokoonpanosta tai
asennuksesta. Tuotteen
asennuksesta johtuvien
vaurioiden tapauksessa
ota yhteys valtuutettuun
asentajaan.

Sahkaliitanta

Ennen kuin keittotaso kytketédan sah-
koverkkoon, tarkista, etté verkkojanni-
te ja -taajuus vastaavat keittotason
alaosassa olevan arvokilven ja takuu-
kirjan tai teknisen kuvauksen tietoja.
Tekniset tiedot on sailytettdva tdman
ohjekirjan kanssa koko laitteen kayt-
téian ajan.

Sahkaliitanta toteutetaan helppopaas-
yisessa paikassa olevan moninapai-
sen katkaisimen tai pistokkeen avulla

ja se sovitetaan vastaavaan kuormi-
tukseen ja jattamalla kontaktien valiin
vahintdan 3 mm, jolloin pois kytkenta
taataan mahdollisessa hatatapaukses-
sa tai keittotason puhdistuksen aikana.

Valta anna lapivientikaapelin kosket-
taa keittotason runkoon tai uuniin, jos se
on asennettu samaan kalusteese- en.

Huomio!

A Sahkoliitanta edellyttda oike-
aoppisen maadoituksen voimassa
olevien vaatimuksien mukaisesti.
Muussa tapauksessa keittotasossa
voi esiintya toimintahairioita.

Normaalia suuremmat
ylijannitteet voivat aiheuttaa
ohjausjarjestelman hairion (kaikkien
muiden sahkolaitteiden tapaan).

& Induktiokeittotasoa ei ole suo-
siteltavaa kayttda pyrolyysiuunien
pyrolyysipuhdistuksen aikana,
silld laite kuumenee télléin erittdin
korkeisiin lampétiloihin.

A Laitteen kasittelu ja korjaus,
mukaan lukien virtajohdon vaihto,
on jatettava virallisen TEKA-
huoltopalvelun vastuulle.

A Ennen laitteen kytkemista irti
sahkoverkosta on suositeltavaa
kytked pois paalta katkaisin ja
odottaa noin 23 sekuntia ennen
pistokkeen irrottamista. Taméan ajan
kuluessa sahkopiirin virta poistuu
kokonaan ja mahdollinen
pistokkeen koskettimien aiheuttama
sahkoiskuvaara valtetaan.

E@ Sailyta takuutodistus tai

ohje- kirjan mukana toimitetut
tekniset tiedot koko laitteen
kayttoidn ajan. Se sisaltaa tarkeita
teknisia tietoja.

Tietoa induktiosta

Edut

Induktioliedella lampd siirtyy suoraan
keittoastiaan.

Tama tuo mukanaan useita etuja:

- Saastaa aikaa.

- Saastaa energiaa.

- Helppo puhdistaa, silla jos ruokaa
joutuu lasilevylle, se ei pala kovin
helposti kiinni.

- Parempi energian hallinta.
Energia siirtyy pannulle heti, kun
tehonsaatimia painetaan. Heti kun
astia poistetaan keittoalueelta,
virransyotto loppuu. Virtaa ei tarvitse
ensin kytketa pois paalta.
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Keittoastiat

Vain ferromagneettiset keittoastiat
soveltuvat kaytettavaksi
induktiolieden kanssa.

Soveltuvia materiaaleja on useita:

- valuraudasta, emaloidusta
teraksestd ja ruostumattomasta
teraksesta valmistettuja keittoastioita
valmistetaan erityisesti kaytettavaksi
induktiolevyjen kanssa.

Emme suosittele diffuusorilevyjen
tai sellaisten materiaalien kuten
hienoterdksen, alumiinin, lasin,
kuparin tai saven kayttoa.

Jokaisella keittoalueella on
keittoastian vahimmaistunnistusaika.
Tama aika riippuu keittoastian pohjan
materiaalista ja ferromagneettisesta
halkaisijasta. Siksi on valttamatonta
kayttaa keittoaluetta, joka vastaa
parhaiten kaytetyn keittoastian
pohjan halkaisijaa.

Jos keittoastiaa ei havaita valitulla
keittoalueella, yrita kayttaa seuraavaa
pienempaa aluetta.

Kun Flex Zone -aluetta kaytetaan
yhtena keittoalueena, voidaan
kayttda taman tyyppiselle alueelle
sopivia suurempia keittoastioita
(katso kuva 3).

Kuva 3

T

Joskus keittoastioita, joissa ei ole
taydellista ferromagneettista pohjaa,
myydaan induktioon soveltuviksi
(katso kuva 4). Naissa keittoastioissa
lampenee vain ferromagneettinen
pohja. Talldin 1ampd ei jakaudu
tasaisesti keittoastian pohjalle. Tama
saattaa tarkoittaa, ettd keittoastian
pohjan ei-ferromagneettinen osa ei
saavuta oikeaa keittolampdtilaa.

Kuva 4

Muissa keittoastioissa, joiden
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pohjassa on alumiininen lisaosa,
on ferromagneettisen materiaalin
pinta-ala pienempi (katso kuva 5).
Tassa tapauksessa keittoastian
havaitseminen voi olla vaikeaa tai jopa
mahdotonta. Saatu teho voi liséksi olla
pienempi, jolloin keittoastia ei kuumene
oikein.

Kuva 5

Keittoastian pohjan vaikutus
Keittoastian pohjan tyyppi voi vaikuttaa
kypsennyksen tasaisuuteen ja tuloksiin.
Ruostumattomasta terdksesta
valmistetuissa "sandwich"-pohjaisissa
keittoastioissa kaytetdan materiaaleja,
jotka helpottavat lammoén tasaista
jakautumista ja diffuusiota, mika
saastaa aikaa ja energiaa

Keittoastian pohjan on oltava taysin
tasainen, mika varmistaa tasaisen
virransaannin (katso kuva 6).

Kuva 6

A Ald koskaan kuumenna
tyhjia keittoastioita tai kayta ohuita
keittoastioita, koska ne voivat
lammeta nopeasti ilman, etta lieden
automaattinen sammutus ehtii toimia.

A TARKEITA SUOSITUKSIA

Kayta keittoastioita, joiden pohjan
halkaisija on sama kuin keittoalueen.

Pida astiat aina lasipintaan merkittyjen
alueiden sisalla keittoalueella [ahimpana
ohjauspaneelia ja kayta astioita, joiden
pohja on halkaisijaltaan yhta suuri tai
pienempi. Tama estaa ohjausalueen
ylikuumenemisen.

Kayta intensiiviseen kayttoon laitteen
takana olevia keittoalueita. Tama estaa
ohjauspaneelin ylikuumenemisen.

Ala anna astioiden koskettaa
ohjauspaneelin aluetta varsinkaan
ruoanlaiton aikana.

Kaytto ja huolto

Kosketuspaneelin
kayttoohjeet

OHJAUSLAITTEET (kuva 1)

1 Yleinen paalla / pois paalta
-tunnistin.

2 Tehon liukusaadin.

3 Tehon ja/tai jalkildammon
ilmaisin®.

4 Tehon ja/tai jalkilammon
ilmaisimen desimaalipilkku.

5 Tehon pikasaadin.

6 Lukituksen toiminnon
aktivointianturi.

7 Lukituksen merkkivalo*.

8 Stop&Go-toiminnon
aktivointianturi.

9 Stop&Go-toiminnon
merkkivalo* .

10 Ajastimen miinuspainike.
11 Ajastimen pluspainike.

12
13

14

Ajastimen merkkivalo.
Ajastimen desimaalipilkku*.

Flex Zone -toiminnon
aktivointianturi

15 Chef-toiminnon

aktivointianturi

16 Lampimana pidon
merkkivalo®.

17 Sulatuksen merkkivalo*.

18 Hiljalleen kiehuttamisen
merkkivalo®.

19 Grillauksen merkkivalo®.

20 Pannulla paistamisen
merkkivalo®.

21 Uppopaistamisen
merkkivalo*.

22 "Confit’-toiminnon aktivoinnin

merkkivalo.



23 Poaching merkkivalo*.

*Nakyvissa vain tilan ollessa paalla.

Asetukset tehdaan
kosketusnappaimien avulla. Et tarvitse
voimaa kayttadksesi haluamaasi
nappainta, kayta sormenpaata halutun
toiminnon paallekytkemiseksi.

Jokainen valinta vahvistetaan
merkkiaanella.

Kayta liukusaadintd (2) saatadksesi
tehotasoa (0 - 9) liu’'uttamalla sormeasi
sen paalla. Kun liv’utat sormeasi
oikealle liukusaatimen arvo kasvaa,
liu'uttaessasi sormeasi vasemmalle
sen arvo vahenee.

Voit my06s valita tehotason suoraan
asettamalla sormesi haluamaasi
pisteeseen liukusaatimessa (2).

& Valitaksesi levyn, kosketa
liukusaadinta suoraan (2).

LAITTEEN PAALLEKYTKEMINEN

1 Kosketa paalle-nappainta @©
(1) vahintdadn sekunnin ajan.
Kosketuspaneeli kytkeytyy
paalle, laite paastaa merkkidanen
ja ilmaisimet (3) syttyvat jolloin
ruudussa nakyy “-”. Jos jokin
keittoalueista on kuuma, sen

ilmaisimessa vilkkuu H seka ”-".

Jos et valitse mitaan toimintoa 10
sekunnin sisalla, kosketuspaneeli
sammuu automaattisesti.

Kosketuspaneelin ollessa paalla,
voit sammuttaa sen milloin tahansa
koskettamalla painiketta ® (1),
vaikka se olisi lukittu (lukitustoiminnon
ollessa paalla). Kosketuspainikkeen
(1) avulla voit aina sammuttaa
kosketuspaneelin.

LEVYJEN PAALLEKYTKEMINEN

Kosketuspaneelin ollessa paalla,
painikkeella \& (1) voit kytked paalle
minka tahansa levyn noudattamalla
seuraavia vaiheita:

1 Liu'uta sormeasi tai kosketa mita
tahansa kohtaa “liukusaatimesta”
(2). Keittoalue valitaan ja sen
tehotaso asetetaan valille 0
- 9 samanaikaisesti. Tehotaso
esitetdaan keittoalueen
tehotason ilmaisinruudussa ja
sen desimaalipiste (4) jatkaa
palamistaan 10 sekunnin ajan.

2 Kayta liukusaadinta (2) valitaksesi
uuden kypsennystason valilta 0 - 9.

Keittoalueen ollessa valittuna, eli
desimaalipisteen (4) palaessa,
tehotasoa voidaan saataa.

LEVYN KYTKEMINEN POIS
PAALTA

Kayta liukusaadinta (2) laskeaksesi
tehotason tasolle 0. Levy kytkeytyy
pois paalta.

Keittolevyn kytkeydyttya pois paalta H
ilmestyy valitun keittoalueen tehotason
ilmaisinruutuun (3), jos keittoalueen
lasipinta on vield [Ammin ja muodostaa
palovammavaaran. Lampoétilan
laskiessa, ilmaisin (3) kytkeytyy pois
paalta (lieden ollessa kytketty pois

paaltd), muussa tapauksessa “-” syttyy
palamaan, mikali liesi on viela paalla.

KAIKKIEN LEVYJEN
SAMMUTTAMINEN

Kaikki levyt voidaan sammuttaa
samanaikaisesti kayttamalla yleista
paalle/pois-kosketuspainiketta

(1). Kaikkien levyjen ilmaisimet
(3) kytkeytyvat pois paalta. Jos
poiskytketty keittoalue on viela
[Ammin, H ilmestyy sen ilmaisimeen.

Pannuntunnistin

Induktiokeittoalueilla on
sisdanrakennettu pannuntunnistin.
Talla tavoin levy kytkeytyy pois
paaltda automaattisesti, jos levylla
ei ole pannua tai jos pannu ei sovi
induktiokayttoon.

Tehotason ilmaisinruutuun (3)
iimestyy symboli ! “ei pannua”, jos
keittoalueen ollessa kytketty paalle,
sen pinnalla ei

havaita pannua tai jos pannu ei sovi

induktiokayttoon.

Jos pannu otetaan pois keittoalueelta
sen ollessa kytketty paalle,
keittoalueen energiansiirto lakkaa ja
symboli "ei pannua” syttyy palamaan.
Kun pannu asetetaan uudestaan
keittoalueelle, energiansiirto jatkuu
samalla, aiemmin valitulla tehotasolla.

Pannuntunnistimen kesto on 3
minuuttia. Jos pannua ei aseteta
keittoalueelle tana aikana, tai jos
pannu ei ole sopiva, keitttoalue
sammuu.

A Kun olet valmis,

kytke keittoalue pois paalta
kosketuspaneelin avulla. Muussa
tapauksessa keittoalue voi
kytkeytya vahingossa paalle jos
pannu asetetaan keittoalueelle
kolmen minuutin sisalla. Valta
onnettomuuksia!

Lukitustoiminto

Lukitustoiminnon avulla, voit lukita
muut painikkeet, paalle/pois-painiketta

(1) lukuunottamatta, valttdaksesi
virheelliset painallukset. Tama toiminto
on hyodyllinen lasten turvallisuutta
ajatellen.

Asettaaksesi tdman toiminnon,
paina kosketuspainiketta (6)
vahintddn yhden sekunnin ajan.
Taman jalkeen, merkkivalo (7) syttyy
ilmaisten ohjauspaneelin olevan
lukittu. Purkaaksesi toiminnon, paina
kosketuspainiketta \& (6) uudelleen.

Jos paalle/pois-painiketta ® (1)
kaytetaan kytkemaan laite pois paalta,
lukitustoiminnon ollessa asetettuna,
laitetta ei voida kytkea takaisin paalle
ennen lukitustoiminnon purkautumista.

Merkkiaanen
vaimentaminen

Jos painat kosketusnappainta
® (11) ja lukitusnappainta ® (6)
samanaikaisesti kolmen sekunnin
ajan lieden ollessa kytketty paalle,
merkkiaani joka vahvistaa toiminnot
kytkeytyy pois paalta. Ajastimen
ilmaisimeen (12) ilmestyy nyt viesti
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“OF”.

Tama ei koske kaikkia toimintoja,
esimerkiksi painaessasi paalle/
pois-painiketta, ajastimen kuluessa
loppuun, tai kosketuspainikkeiden
lukittuessa/lukituksen purkautuessa
laite paastaa aina aanimerkin.

Kytkedksesi merkkidanen takaisin
paalle toimintojen vahvistamiseksi,
paina kosketusnappainta (11) ja
lukitusnappainta (6) uudelleen
kolmen sekunnin ajan. Ajastimen
ilmaisimeen (12) ilmestyy nyt viesti
“On”.

Pysayta&jatka toiminto

Tama toiminto pysayttaa kypsennyksen
tilapaisesti. MyOs ajastin pysaytetdan
sen ollessa valittuna.

Pysaytystoiminnon kytkeminen
paalle.

Paina kosketuspainiketta ® (8) yhden
sekunnin ajan. Merkkivalo (9) syttyy
ja tehotason ilmaisinruudussa nakyy

[N
symboli ! I ilmaisten kypsennyksen
olevan pysaytetty.

Pysadytystoiminnon kytkeminen
pois paalta.

Kosketa Pysayta&jatka
kosketuspainiketta ® (8) uudelleen.
Merkkivalo (9) sammuu ja kypsennys
jatkuu samalla tehotasolla, ja samoilla
ajastinasetuksilla jotka olivat paalla
ennen keskeyttamista.

Tehotoiminto

Taman toiminnon avulla voit asettaa
levyn toimimaan “ekstra’-teholla, yli
levyn tavanomaisen tehoasetuksen.
Tehon maara riippuu levyn koosta,
ja sen avulla on mahdollista
saavuttaa generaattorin sallima
enimmaistehoasetus.

1 Liv’'uta sormeasi liukusaatimen
(2) paallda kunnes tehotason
ilmaisinruutuun (3) ilmestyy arvo
“9”, ja pida sormeasi painettuna
yhden sekunnin ajan, tai kosketa
suoraan symbolia “n"” ja pida

sormeasi painettuna yhden

sekunnin ajan.

2 Tehotason ilmaisinruudussa (3)

nakyy symboli /~, ja levy alkaa
toimimaan ekstrateholla.

Tehotoiminnon kestoa on rajoitettu,
toiminnon enimmaisajan voit nahda
taulukosta 1. Taman jalkeen, tehotaso
laskee automaattisesti tasolle 9. Laite
paastaa merkkiaanen.

Kytkiessasi tehotoiminnon paalle
jotakin levya varten, on mahdollista
ettd se voi vaikuttaa muiden levyjen
tehotasoon, tason laskiessa alemmalle
tasolle, jolloin tdma nakyy levyjen
tehotason ilmaisinruudussa (3).

Tehotoiminto voidaan asettaa pois
paaltd ennen sen enimmaiskeston
kulumista, joko kayttamalla
“liukusaadinta® tai toistamalla vaihe 3.

Ajastintoiminto
(alaslaskenta)

Taman toiminnon avulla voit
kypsentaa ruokaa olematta jatkuvasti
paikalla: Voit asettaa levylle ajastimen,
jonka jalkeen se kytkeytyy pois paalta
automaattisesti.

Naiden mallien levyt voidaan
ohjelmoida toimimaan
samanaikaisesti, jokaisen levyn
kohdalla erikseen 1 - 99 minuutin
ajastimella.

Ajastimen asettaminen levya
varten

Kun olet asettanut haluamasi
keittoalueen tehotason, keittoalueen
desimaalipilkun viela palaessa,
keittoalueelle voidaan asettaa ajastin.

Tehdaksesi taman:

1 Kosketa kosketuspainiketta © (10)
tai® (11). Ajastimen ilmaisimessa
(12) nakyy nyt “00”, ja valitun alueen

ilmaisimeen (3) iimestyy symboli l!_-
joka vilkkuu vuorotellen nykyisen
tehotason kanssa.

2 Voit nyt asettaa kypsennysajan
1 ja 99 minuutin valilla, kayttden
kosketuspainikkeita © (10) ja ®
(11). Ensimmaisen painikkeen
oletusarvo on 60, ja toisen 01.
Pitamalla kosketuspainikkeita ©
(10) ja ® (11) painettuna arvo
palaa takaisin 00. Kun ajastimen
kello saavuttaa alle minuutin,
alaslaskenta esitetdan sekunteina.

3 Kun ajastimen ilmaisin (12) lakkaa
vilkkumasta, se aloittaa ajan
alaslaskennan automaattisesti.
Ajastetun keittolevyn ilmaisin
(3) nayttaa vuorotellen valitun

tehotason seka symbolin

Asetetun kypsennysajan kuluessa
loppuun, ajastettu keittoalue kytkeytyy
pois paalta ja ajastimen kello paastaa
aanimerkkeja usean sekunnin ajan.
Sammuttaaksesi aanimerkin, kosketa
mita tahansa kosketuspainiketta.
Ajastimen ilmaisimessa (12)
vilkkuu nyt 00 valitun keittoalueen
desimaalipisteen (4) vieressa. Jos pois
kytkeytynyt keittoalue on viela lammin,
sen tehotason ilmaisinruudussa (3)

esitetdan vuorotellen symboli H seka “-“.

Jos haluat ajastaa toisen keittolevyn
kayttden samaa aikaa, toista vaiheet
1-3.

Jos yhdelle tai useammalle keittoalueelle
on jo asetettu ajastin, ajastimen ilmaisin
(12) nayttaa oletuksena lyhimman
jaljella olevan ajan, ja symbolin “t”
sitd koskevan keittoalueen kohdalla.
Muiden ajastettujen keittoalueiden
ilmaisimissa esitetdan vilkkuva
desimaalipiste. Kun toisen ajastetun
keittoalueen "liukusaadinta” painetaan,
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ajastin nayttda valitun keittoalueen
jaljella olevan ajan muutaman sekunnin
ajan, jolloin sen ilmaisimessa esitetdan
vuorotellen keittoalueen tehotaso seka
symboli “t”.

Ohjelmoidun ajan muuttaminen

Muuttaaksesi ohjelmoitua aikaa,
ajastetun alueen “liukusaadinta” (2)
tulee painaa. Voit nyt nahda ja muuttaa
aikaa.

Kayttdmalla kosketuspainikkeita © (10)
ja ® (11), voit muuttaa ohjelmoitua
aikaa.

Kellon kytkeminen pois paalta:

Jos haluat sammuttaa ajastimen ennen
kuin se on kulunut loppuun, voit tehda
sen milloin tahansa asettamalla sen
arvoksi --'.

1 Valitse haluamasi levy.

2 Aseta kellon ajaksi "00” kayttaen
kosketuspainiketta © (10). Ajastin
peruutetaan. Tama voidaan tehda
myos nopeamminéainamalla
kosketuspainikkeita (10) ja ®
(11) samanaikaisesti.

Virranhallintatoiminto

Jotkut mallit on varustettu
tehonrajoitustoiminnolla
(virranhallinta). Tédman toiminnon
avulla lieden kokonaistehoa voidaan
saataa kayttdjan mielen mukaan.
Kayttdaksesi toimintoa, voit avata
tehonrajoitusvalikon ensimmaisen
minuutin sisalla lieden kytkemisesta
verkkovirtaan.

1 Paina ® (11) kosketuspainiketta
kolmen sekunnin ajan. Kirjaimet PL
iimestyvat ajastimen ilmaisimeen
(12).

2 Paina lukituksen kosketuspainiketta
®6). Erilaisia tehoarvoja joita
liedessa voidaan rajoittaa, iimestyy
ruutuun ja naitd voidaan muuttaa
kayttaen® (11)ja© (10) antureita.

3 Kun olet valinnut haluamasi arvon,
paina lukituksen kosketuspainiketta
uudelleen (6). Lieden tehoa
rajoitetaan haluamasi arvon

mukaisesti.

Jos haluat muokata arvoa uudelleen,
irrota liesi verkkovirrasta ja liitd se
uudelleen verkkovirtaan muutaman
sekunnin kuluttua. Nain voit taas paasta
tehonrajoitusvalikkoon.

Jokaisella kerralla jona keittolevyn
tehoa muutetaan, tehonrajoitin laskee
lieden tuottaman kokonaistehon. Jos
olet saavuttanut tehonrajoittimeen
asetetun kokonaistehon, et voi lisata
keittolevyn tehoa kosketuspaneelin
avulla. Liesi paastaa aanimerkin ja
tehotason iimaisinruudussa (3) vilkkuu
enimmaisarvo jota ei voida ylittaa. Jos
haluat ylittdéad taman arvon, vahenna
muiden keittolevyjen tehoa. Joskus
toisen keittolevyn yksittdisen tason
laskeminen ei riita, koska tama riippuu
kaikkien keittolevyjen tehotasosta, ja
tasosta jolle keittolevy on asetettu.
On mahdollista, ettd suuremman
keittolevyn tehotason nostamiseksi,
useiden pienempien keittolevyjen
tehotasoja taytyy laskea.

Jos kytket pika-enimmaistehotoiminnon
paalle ja toiminnon tehotaso ylittaa
rajoitetun tehotason, keittolevy
asetetaan toimimaan suurimmalla
mahdollisella tehotasolla. Liesi
antaa aanimerkin ja edella mainittu
tehotaso vilkkuu kahdesti tehotason
ilmaisinruudussa (3).

Erikoistoiminnot: CHEF

Nailla toiminnoilla on ennalta maaritetty
tehotaso, joka helpottaa ruoanlaittoa ja
jolla saavutetaan erinomaisia tuloksia,
kun keittoastian lampétilaa ohjataan
jatkuvasti antureilla. Kun toiminnon
tavoitelampdtila on saavutettu,
sitd pidetdaan automaattisesti ylla
tarvitsematta muuttaa tehotasoa.

Chef-toiminnot toimivat oikein
keittoastioilla, joissa on sama
ferromagneettinen alue kattilan
pohjassa kuin mita keittoalue on.
Lisaksi korkean lampatilan toiminnoissa
(yli 100 °C) pannuissa on oltava
tasainen, tasainen pohja (mieluiten
monikerroksinen "sandwich"-rakenne),
kuten kuvassa 8 on esitetty.

Kuva 8

-7

Jotta ndma toiminnot toimisivat
oikein, on tarkeaa, etta keittoastia ja
keittoalue eivat ole kuumia prosessin
alussa.

Lisatietoja sopivista keittoastioista
(kattilat, paistinpannut, grillit jne.)
annetaan Tekan verkkosivuilla.

Kosketusohjaus sisaltaa
erikoistoimintoja joiden avulla kayttaja
voi kypsentaa ruokaa kayttaen CHEF
kosketuspainiketta (15). Nama
toiminnot ovat saatavilla mallista
riippuen.

Kytkeaksesi erikoistoiminnon paalle
keittoalueella:

1 Valitse toiminto ensin, jonka jalkeen
desimaalipiste (4) syttyy palamaan
tehotason ilmaisinruudussa (3).

2 Napsauta nyt CHEF
kosketuspainiketta (15).
Perakkaisten painallusten avulla
voit kdyda lapi kaikki jokaiselle
keittoalueelle erikseen saatavilla
olevat CHEF kypsennystoiminnot
yksi kerrallaan. Naiden toimintojen
ollessa paalla ledit (16), (17), (18),
(19), (20), (21), (22) ja (23) syttyvat
palamaan.

Jos haluat kytked kaytdssa olevan
erikoistoiminnon pois paalta,
kosketa haluamasi keittoalueen
"liukusaatimen” kohdistinta (2)
milloin tahansa valitaksesi sen.
Desimaalipiste (4) syttyy palamaan
tehotason ilmaisinruudussa (3).
Kosketa tdman jalkeen uudelleen
“liukusaatimen” (2) kohdistinta
valitaksesi uuden tehotason tai
kytkeaksesi keittoalueen pois paalta,
tai valitse toinen erikoistoiminto
koskettamalla uudelleen CHEF

kosketuspainiketta (1 5).
KEEP WARM-TOIMINTO
Tama toiminto asettaa automaattisesti
sopivan tehotason, jotta kypsennetty

ruoka pysyisi lampimana.

Kytkedksesi toiminnon paalle, valitse
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levy ja paina CHEF kosketuspainiketta
(15) kunnes led (16) joka sijaitsee
symbolin U kohdalla syttyy. Kun

toiminto on kytketty paalle, symboli 7
iimestyy tehotason ilmaisinruutuun (3).

Voit sammuttaa toiminnon koska
tahansa kytkemalla levyn pois paalta,
muuttamalla tehotasoa tai valitsemalla
toisen erikoistoiminnon.

MELTING-TOIMINTO

Tama toiminto pitaa ylla alhaista
l[ampdtilaa keittoalueella. Se on
ihanteellinen ruokien tai muiden
elintarvikkeiden kuten suklaan, voin
jne. hidasta sulattamista varten.

Kytkeaksesi toiminnon paalle, valitse
levy ja paina CHEF kosketuspainiketta
(15) kunnes led (17) joka sijaitsee
symbolin dr kohdalla syttyy. Kun

toiminto on kytketty paalle, symboli A
ilmestyy tehotason ilmaisinruutuun (3).

Voit sammuttaa toiminnon koska
tahansa kytkemalla levyn pois paalta,
muuttamalla tehotasoa tai valitsemalla
toisen erikoistoiminnon.

SIMMERING-TOIMINTO

Taman toiminnon avulla voit hauduttaa
ruokaa.

Kun olet keittanyt ruoan, kytke levy
paalle valitsemalla se ja paina CHEF
kosketuspainiketta (15) kunnes
led (18) joka sijaitsee symbolint™J/
kohdalla syttyy. Kun toiminto on
kytketty paalle, symboli A ilmestyy
tehotason ilmaisinruutuun (3).

Voit sammuttaa toiminnon koska
tahansa kytkemalla levyn pois paalta,
muuttamalla tehotasoa tai valitsemalla
toisen erikoistoiminnon.

GRILLAUSTOIMINTO

Tama toiminto maarittaa
automaattisen tehonhallinnan, joka
soveltuu grillaukseen.

Ota se kayttdéon valitsemalla ensin
keittolevy ja painamalla sen jalkeen

CHEF-anturia (15) ®, kunnes

kuvakkeen & merkkivalo (19) syttyy.
Kun toiminto on otettu kayttéén,

124

tehonilmaisimeen (3) iimestyy liikkuva
osio. Se osoittaa, ettd ruoanlaitto
on astian esilammitysvaiheessa.
Kun tdma vaihe on paattynyt,
tehonilmaisimeen (3) iimestyy merkki
Ft’ja kuulet a@nimerkin. Ne osoittavat,
ettd ruoka on nyt lisattava astiaan.

Toiminnon voi poistaa kaytdsta milloin
tahansa sammuttamalla keittolevyn,
vaihtamalla tehon asetusta tai
valitsemalla toisen erikoistoiminnon.

PANNULLA PAISTAMINEN

Tama toiminto maarittda automaattisen
tehonhallinnan, joka soveltuu
paistamiseen tai kuullottamiseen
pienelld maaralla dljya.

Ota se kayttoon valitsemalla ensin
keittolevy ja painamalla sen jalkeen
CHEF-anturia (15) ®, kunnes
kuvakkeen =" merkkivalo (20)
syttyy. Kun toiminto on otettu kayttoon,
tehonilmaisimeen (3) iimestyy liikkuva
0sio. Se osoittaa, ettd ruoanlaitto
on astian esilammitysvaiheessa.
Kun tdma vaihe on paattynyt,
tehonilmaisimeen (3) ilmestyy merkki
Hja kuulet aanimerkin. Ne osoittavat,
etta ruoka on nyt lisattava astiaan.

Toiminnon voi poistaa kaytosta milloin
tahansa sammuttamalla keittolevyn,
vaihtamalla tehon asetusta tai
valitsemalla toisen erikoistoiminnon.

UPPOPAISTAMINEN

Tama toiminto maarittaa
automaattisen tehonhallinnan, joka
soveltuu suuressa Oljymaarassa
uppopaistamiseen.

Ota se kayttoon valitsemalla ensin
keittolevy ja painamalla sen jalkeen

CHEF-anturia (15) ®, kunnes

kuvakkeen (& merkkivalo (21 syttyy.
Kun toiminto on otettu kayttoon,
tehonilmaisimeen (3) iimestyy liikkuva
osio. Se osoittaa, ettd ruoanlaitto
on astian esilammitysvaiheessa.
Kun tama vaihe on paattynyt,
tehonilmaisimeen (3) iimestyy merkki
Ptja kuulet aanimerkin. Ne osoittavat,
etta ruoka on nyt lisattava astiaan.
Toiminnon voi poistaa kaytdsta milloin
tahansa sammuttamalla keittolevyn,
vaihtamalla tehon asetusta tai
valitsemalla toisen erikoistoiminnon.

CONFIT-TOIMINTO

Tama toiminto maarittaa
automaattisen tehonhallinnan, joka
sopii confit-kypsennykseen.

Ota se kayttdéon valitsemalla ensin
keittolevy ja painamalla sen jalkeen
CHEF-anturia (15) , kunnes
kuvakkeen &3] merkkivalo (22) syttyy.
Kun toiminto on otettu kayttéon,
tehonilmaisimeen (3) iimestyy liikkkuva
osio. Se osoittaa, etta kypsennys
on astian esilammitysvaiheessa.
Kun tama vaihe on paattynyt,
tehonilmaisimeen (3) iimestyy merkki
A ja kuulet danimerkin. Ne osoittavat,
ettd ruoka on nyt lisattava astiaan.

Toiminnon voi poistaa kaytdsta milloin
tahansa sammuttamalla keittolevyn,
vaihtamalla tehon asetusta tai
valitsemalla toisen erikoistoiminnon.

POACHING-TOIMINTO

Tama toiminto asettaa automaattisen
tehonsdadon, joka soveltuu ruoan
paistamiseen keskilampdtilassa.
Ilhanteellinen perunoiden
paistamiseen espanjalaisen munakas
valmistuksessa.

Aktivoi se valitsemalla keittotaso ja
painamalla perakkain CHEF-anturia
® (15), kunnes kuvakkeen ylapuolella
o@D oleva led (23) syttyy. Kun
toiminto on aktivoitu, virtailmaisimeen
(3) ilmestyy liikkuva segmentti,
joka osoittaa, ettd jarjestelma on
astian esilammitysvaiheessa. Kun
tdma vaihe on paattynyt, virran
merkkivaloon (3) ilmestyy a ja kuuluu
merkkiaani, joka osoittaa, etta
kayttajan on lisattava ruoka.

Voit ohittaa toiminnon milloin
tahansa sammuttamalla keittotason,
muuttamalla tehotasoa tai
valitsemalla toisen erikoistoiminnon.

Flex Zone-toiminto

Talla toiminnolla voi maarittaa kaksi
ruoanlaittoaluetta toimimaan yhdessa
ja valita molempien alueiden tehon ja
ajastimen asetukset.

Kytkedksesi tdman toiminnon paalle,
paina kosketuspainiketta /@



(14). Tehdessasi taman, yhdistettyjen
keittoalueiden desimaalipiste (4)
syttyy palamaan ja arvo “0” esitetaan
niiden tehotason ilmaisinruuduissa
(3). Ajastimen ilmaisinruutu (12)
esitetdan kolmessa osiossa
osoittaen paallekytketyt keittoalueet.
Jos ostamassasi mallissa on
useita keittoalueita jotka tukevat
“Flex Zone” -toimintoa, voit valita
haluamasi vaihtoehdon painamalla

kosketuspainiketta @/®(14)
ennen kuin asetat valitsemasi alueen
tehon. Voit suorittaa seuraavan
toiminnon muutaman sekunnin sisalla
paallekytkemisestd, muuten toiminto
kytkeytyy pois paalta automaattisesti.
(ks. Kuva 7).

Kun Flex Zone on valittu, voit asettaa
tehotason koskettamalla minka
tahansa keittoalueen “liukusaatimen”
kohdistinta (2) yhdistetylla
keittoalueella. Tehotaso ja sen
muutokset esitetdan samanaikaisesti
molempien keittoalueiden tehotasojen
ilmaisinruuduissa (3).

Kytkedksesi taman toiminnon
pois paalta, kosketa painiketta

®/®(14) uudelleen. Kun tama
toiminto sammutetaan, kaytettyjen
keittoalueiden tehotasot ja niiden
lisatoiminnot haviavat.

Turvatoiminto

Jos yksi tai useampi lammitysalue ei
kytkeydy pois paaltd virheen vuoksi,
laite kytkeytyy automaattisesti pois
paalta tietyn ajan kuluttua (katso
taulukko 1).

Taulukko 1
Valittu MAKSIMIKAYTTOAIKA
tehotaso (tunteina)
0 0
1 8
2 8
3 5
4 4
5 4
6 3
7 2
8 2

9 1

10 tai 5 minuuttia , oikaistu
P tasolle 9
* Mallikohtainen

Kun turvatoiminto on aktivoitunut,
nakyviin tulee 0, jos lasipinnan 1dmpo-
tila ei ole vaarallisen korkea, tai H, jos
palovammavaara on olemassa.

& Pida keittoalueiden saatoalue
aina vapaana ja kuivana.

A Jos kdyton aikana esiintyy
muita kuin tassa ohjekirjassa kuvat-
tuja kayttoongelmia tai toimintahai-
rioita, laite tulee kytked pois paalta
ja ota yhteytta tekniseen TEKA-
huoltopalveluun.

Ehdotukset ja suositukset

Kayta paksu- ja tasapohjaisia keit-
toastioita.

Al liu'uta keittoastioita lasipinnan
paalla, muutoin pintaan voi tulla
naarmuja.

Vaikka lasi kestaa suurien tasareu-
naisten keittoastioiden iskuja, valta
iskuja.

Jotta keraaminen pinta ei vaurioitui-
si, ala veda keittoastioita lasin paa-
l1a ja pida keittoastioiden pohjat
puhtaina ja hyvakuntoisina.

Kattilan pohjan suositellut halkaisijan
mitat (katso mukana tulevasta
“Tekniset tiedot’-paperista).

& Varo, ettei keittotason paalle
putoa sokeria tai sokeripitoisia ruo
- kia, muutoin ne voivat kuumina
reagoida lasipintaan ja vaurioittaa
sen pintaa.

Puhdistus ja yllapito

Keittotason on hyvan sailyvyyden kan-
nalta puhdistettava sopivilla tuotteilla
ja valineilld, kun se on jaahtynyt.
Talléin puhdistaminen on helpompaa
ja lian kertyminen valtetaan. Ala kos-
kaan kayta voimakkaita puhdistusai-
neita tai tuotteita, jotka voivat
naarmut- taa pintaa. Ald myéskaan
kayta hoyrypuhdistimia.

Pienet Kkiinni jaamattomat liat
voidaan puhdistaa kostealla liinalla
ja miedolla pesuaineella tai haalealla
saippuavedella. Hankalammat
laikat ja rasvat voidaan poistaa
keraamiselle pinnalle tarkoitetuilla
puhdistusaineilla valmistajan ohjeita
noudattamalla. Vaikeasti pois-
tettavat kiinni palaneet liat voidaan
poistaa kaavinteraa kayttaen.

Varimuutoksia syntyy kayttaessa
keit- toastioita, joiden pohjalla on
kuivia ras- vajaamia tai jos rasvaa
on lasin ja keit- toastian valissa
kaytén aikana. Ne poistetaan
lasipinnasta nikkelipatasudilla ja
vedella tai erityisella keraamisten
pintojen puhdistusaineella. Keitto-
tason paalle sulaneet muoviastiat,
sokeri tai hyvin sokeripitoiset ruoat
tulee poistaa valittémasti kuumina
kaavinta kayttaen.

Kirkkaat metalliset loisteet johtuvat
keittoastian liu'uttamisesta
lasipinnan paalla. Ne voidaan
poistaa puhdistamalla pinta hyvin
erityisella keraamisten pintojen
puhdistusaineella, vaikka joskus
puhdistus on suoritettava useita
kertoja

AKeittoastia voi jaada kiinni
lasiin, jos niiden viliin on sulanut
jotakin ainetta. Al yritd poistaa
keittoastiaa kylméana, keraaminen
pinta on rikkoutua.

AAIE paina lasia tai nojaa
lasiin, se voi rikkoutua ja aiheuttaa
henkilévahinkoja. Ald siilyta
esineita lasin paalla.

TEKA INDUSTRIAL S.A. pidattaa
oikeuden ohjekirjojen muutoksiin,
kun muutokset vaaditaan tai ovat
hyddyllisia, muuttamatta kuitenkaan
niiden oleellista sisaltoa.

Ymparistonsuojelu

Tuotteessa tai n pakkauksaaas
oleva merkki osoittaa, etteituotetta
voida havittaa kotitalousjatteen
mukana. Tama tuote tulee toimittaa
sdahkoja elektroniikkaromun
kerayspisteeseen kierratysta var-
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ten. Takaamalla taman tuotteen
oikeaoppisen hévityksen voit vilt-
taa ymparistoja terveysvahinkoja,
jotka voivat aiheutua sen virheelli-
sesta kasittelysta. Lisatietoa taman
tuotteen kierratyksesta saa paikalli
selta viranomaiselta, jatepalvelulta
tai jalleenmyyjalta, jolta laite
hankittiin.

Pakkausmateriaalit ovat ymparis-
toystavallisia ja ne voidaan kierrat-
taa kokonaan. Muoviosat on mer-
kitty tunnuksilla >PE<, >LDx<,
>EPS<, jne. Havita pakkausmate-
riaalit kotitalousjatteena vastaaviin
keraysastioihin.

Tayttymyksen Energiatehokkuus
laitteen:

- Laitteen on testattu standardin EN
60350-2 seka saadun arvon, Wh/kg,
on saatavana laitteen arvokilvesta.

Ruoanlaiton
energiansaastoohjeita:
* Pyri kdyttdmaan jokaisessa
kattilassa sille kuuluvaa kantta.
[Iman kantta kypsentdminen
kuluttaa enemman energiaa.
Kayta littedpohjaisia astioita,
joiden pohjan halkaisija vastaa
ruoanlaittoalueen kokoa.
Kattilanvalmistajat yleensa
kertovat ylareunan halkaisijan,
joka on aina pohjaa suurempi.
Kayta vedessa kypsentamiseen
mahdollisimman vahan vetta, jotta
kasvisten vitamiinit ja mineraalit
eivat mene hukkaan. Kayta pieninta
mahdollista kypsennystehoa, silla
tarpeettoman suuri teho tuhlaa
energiaa.

Kypsenna pienet ruokamaarat
pienessa kattilassa.

Vianmaaritys

Ennen tekniseen huoltopalveluun
soittamista tulee suorittaa seuraavat
tarkistukset.

Laite ei toimi:

Tarkista, etta virtajohto on kytketty
sahkoverkkoon.
Induktiokeittoalueet eivat
kuumene: Keittoastia on sopimaton
(sen pohja ei ole sahkdémagneettinen
tai se on liian pieni). Tarkista, etta
magneetti kiinnittyy keittoastian
pohjaan tai kayta suurempaa
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keittoastiaa.

Kypsennyksen alussa induktiokeit-
toalueilta kuuluu surinadanta:
Ohutpohjaisissa tai useammasta kap-
paleesta koostuvissa keittoastioissa
surinaaani johtuu energian valittymi-
sesta suoraan keittoastian pohjaan.
Surinadani ei ole hairid, jos kuitenkin
haluat valttda sen, laske hiukan valit-
tua tehotasoa tai kayta paksupohjai-
sempaa ja/tai yksikappaleista keittoas
tiaa.

Kosketuspainikkeet eivat syty tai
vastaa, kun ne ovat paalla:

Mitédan keittoaluetta ei ole valittu. Var-
mista, etta valitset jonkin keittoalueen
ennen sen saatamista.
Kosketuspainikkeiden paalla on kos-
teutta ja/tai sormesi ovat kosteat. Pida
kosketuspainikkeet ja/tai sormet kuivi
na ja puhtaina.

Lukitus on kytketty paalle. Kytke luki-
tus pois paalta.

Kayton aikana kuuluu
tuuletusaania, ja ne jatkuvat
laitteen sammuttamisen jalkeen:
Induktiokeittoalueissa on tuuletin
elektronisten osien jaahdyttamiseksi.
Se toimii vain elektronisten osien
lampoti- lan ollessa korkea, se
sammuu automaattisesti lampétilan
laskiessa oli laite péé'llz'? tai ei.

Jonkin keittoalueen = tehonaytto-
o6n tulee nakyviin merkki:
Induktiojarjestelma ei havaitse keitto-
astiaa keittotasolla, tai keittoastia on
sopimaton.

Jokin keittoalue sammuu ja osoitti-
miin tulee nédkyviin viesti C81 tai
C82:

Elektronisten osien tai lasin ylikuume-
neminen. Odota, ettad elektroniset
osat ovat jdahtyneet tai poista
keittoastia lasin jaahdyttamiseksi.

Jonkin keittoalueen osoittimeen
tulee nakyviin C85:

Kaytetty keittoastia on sopimaton
Sammuta keittotaso, kdynnista
se uudelleen ja kokeile toista
keittoastiaa.

Tayttymyksen Energiatehokkuus
lait- teen:

- Laitteen on testattu standardin EN
60350-2 seka saadun arvon, Wh / kg,
on saatavana laitteen arvokilvesta.

Laite sammuu ja tehonilmaisimiin
(3) ilmestyy viesti ”C90”:
Kosketuspaneeli on havainnut,
ettd paalla / pois paalta (1) -anturi
on peitettyna, eika siksi salli
liesitason paalle kytkemista. Poista
mahdollinen esine tai neste ja pida
kosketuspaneeli puhtaana ja kuivana,
kunnes viesti katoaa.

Laite sammuu ja tehonilmaisimiin
(3) ilmestyy viesti ”C91”:

Kosketuspaneeli on havainnut, etta
Stop&Go (6) -anturi on peitettyna,
eika siksi salli liesitason kayttda.
Poista mahdollinen esine tai neste
ja pida kosketuspaneeli puhtaana
ja kuivana. Paina sitten Stop&Go
(6) -anturia kahdesti, kunnes viesti
katoaa ja liesi palaa normaaliin tilaan.



Tata laitetta voidaan kayttda imu- tai
suodatustilassa.

Imetty ilma puhdistetaan
rasvasuodattimella ja suunnataan
ulospain putkijarjestelmalla.

®

Huomio: Kaytettya iimaa ei tule syottaa
toimivaan savu- tai pakokaasupiippuun
eikd tulisijojen asennuspaikkojen
tuuletuskuiluun.

m Jos kaytettya ilmaa sy6tetaan savu-
tai pakokaasupiippuun, joka ei ole
toiminnassa, erikoistuneen teknikon
lupa tarvitaan.

m Jos kaytetty iima ohjataan ulkoseinan
valityksella, kayta teleskooppista
seindrasiaa, jossa on takaiskuventtiili.

Imetty ilma puhdistetaan
rasvasuodattimella ja
hajusuodattimella ja johdetaan jalleen
keittioon.

Huomio: Hajujen talteenottamiseksi
kiertotilassa keramiikkasuodatin tulee
asentaa.

Laitteiston eri asennusmahdollisuudet
kiertotilassa on kerrottu oppaassa,
ja niista tulee kysya omalta
erikoistuneelta jalleenmyyjalta.
Tarvittavat lisdvarusteet ovat
saatavilla erikoistuneilta jalleenmyyjilté
asiakaspalvelun tai verkon
myyntipisteen valityksella.

Kun hajusuodattimella asennetaan,
toiminta-ajan hallinnointi tulee
aktivoida, jotta suodatin voidaan
puhdistaa oikeaoppisesti. Tama
hallinnointi laitetaan paalle, kun
kosketetaan samanaikaisesti

symboleita ja @ ensimmaisen

minuutin aikana, kun keittotaso on
liitetty virransyo6ttoon. Naytdssa nakyy
kirjoitus "on”.

Huomautus: Jos laitetta korjataan,
kayntiaikavalvonta on aktivoitava

uudelleen.

Huomiot

m Sopeuta teho aina kuhunkin
tilanteeseen. Jos hdyrya on liikaa,
voit valita myos korkean imutason.

m Jos mitdan metallista rasvasuodatinta
ei ole kaytettavissa, imua ei voida
kaynnistaa. Laita metallinen
rasvasuodatin. Keittotasojen toiminnot
ovat saatavilla myds ilman metallista
rasvasuodatinta.

m Al tuki imuaukkoja esineilla. Al3 laita
mitdan esineitd suodattimen paalle.
Muuten imuteho heikkenee.

m Jos kaytetdan korkeaa astiaa,
optimaalista imutehoa ei valttamatta
voida taata. Imutehoa voidaan
parantaa asettamalla kansi viistoon.

Imujarjestelmaa ei voida laittaa paalle,
jos metallirasvasuodatinta ei ole
laitettu kunnolla. Imun aktivointia

varten kosketa symbolia @ Imu
alkaa tehotasosta 0, ja se nakyy
omassa naytossa.

Selaa omalla kursorilla ja valitse
haluamasi tehotaso (0-9). Asetettu
tehotaso nakyy.

@--mgmmm——@

‘SPEED CONTROL TURBO

Intensiivinen taso

Erityisolosuhteissa intensiivinen
tehotaso voidaan laittaa paalle.
Voit laittaa sen paalle koskemalla

symbolia @ 2 sekunnin ajan.
Tehotason ilmaisin nayttda symbolia P.
Intensiivisen tehotason enimmaiskesto
on 6 minuuttia: kun aika on kulunut,
tehotaso saatyy automaattisesti tasolle
9.

Jos laite halutaan sammuttaa, koske
symbolia @

Jos halutaan vain sammuttaa imu,
toimi seuraavasti:

1. Kosketa omaa kursoria symbolin
&) paslla.

Huomio:valittujen asetusten
perusteella laitteen sammutuksen
jalkeen Delay-toiminto voi kaynnistya.

Kun valitaan keittoalueen taso, imuosa
kaynnistyy automaattisesti.

Automaattinen kdynnistys
keittotasojen valityksella

Imu syttyy tehotasolla, joka riippuu
paalla olevien keittoalueiden maarasta.

Auto-toiminnon manuaalinen
aktivointi

Jos toiminto on kytketty pois paalta
perusasetuksista, voit laittaa Auto-
toiminnon paalle joka tapauksessa
keittotason normaalin kayton aikana.
Taman toiminnon paalle laittamiseksi
kosketa symbolia A (26). Toiminnon
pois paaltd ottamiseksi riittaa, etta
painaa uudelleen symbolia A (26)
tai muokkaa imun tehotasoa omasta
kursorista.

O

SPEED CONTROL TURBO

Taman toiminnon ansiosta tapahtuu
niin, ettd keittotason sammutuksen
jalkeen imujarjestelma jatkaa
toimintaansa 15 minuutin ajan
kyseisella hetkella valittuna olevalla
tehotasolla poistaen keittidssa viela
olevan hdyryn. Kun tdma aika on
kulunut, se sammuu automaattisesti.

Laita Delay-toiminto paalle koskemalla
symbolia G) (24). Tama tila ei toimi,
jos Fresh-toiminto on paalla.

Kun tdma toiminto aktivoidaan,
imujarjestelma pysyy paalla tasolla
yksi kymmenen minuutin ajan ja
sammuu sitten 50 minuutiksi: tdma
sykli toistuu 24 tunnin ajan.

Nakyviin tulee nelja vilkkuvaa
segmenttia, jotka ovat teholuvun
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ympérilla [E.

Se laitetaan paalle koskemalla
symbolia %(25), ja se otetaan
pois paaltd koskettamalla uudelleen
aktivointinappainta tai symbolia @

Imuosan puhdistus

Huomio: Ennen mitdan puhdistusta tai
huoltoa varmista, etta keittoalueet ovat
taysin kylmia ja kytke irti virransyottd
esimerkiksi irrottamalla keittotason
virtakytkimen.

Metallisten rasvasuodatinten
puhdistus

Kun liesituuletin on toiminut 30 tuntia
ja on sammunut: tehonadytdssa nakyy
vilkkuva arvo F1.

Voit pestda ne kasin
rasvanpoistopesuaineella tai
astianpesukoneessa enintaan 50
°C:ssa. Pesu astianpesukoneessa
saattaa haalistaa suodattimen, mutta
suodatusteho sailyy samana.

Kun suodatin on puhdistettu, osoitin
voidaan nollata pitamalla mita tahansa
kursorin kohtaa painettuna

@ —@

yli 3 sekunnin ajan.

Hajusuodatin suodatinten
puh(ﬁstus

Hajusuodatin on valinnainen, ja se
myydaan erikseen. Laita toiminta-ajan
hallinta paalle noudattamalla ohjeita
luvusta Toimintatila.

Kun liesituuletin on toiminut 125 tuntia
ja on sammunut: tehonaytdéssa nakyy
vilkkuva arvo F2.

Suodatin on puhdistettava
suodatintyypin perusteella.

Keraaminen suodatin

Ne voidaan regeneroida
200-asteisessa uunissa 45 minuutin
ajan. Regeneroinnin ansiosta suodatin
kestaa enintaan 5 vuotta.
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Long-life-suodatin

Regeneroitavat aktiivihiilisuodattimet
(long-life) voidaan pesta
pesukoneessa enintdan 65 °C:ssa
(kokonainen pesujakso ilman
astioita) tai kasin neutraaleilla
hankaamattomilla pesuaineilla.
Poista liikka vesi ilman, ettd suodatin
vaurioituu, ja laita suodatin takaisin
uuniin 10 minuutiksi 100 °C:seen
kuivataksesi sen lopullisesti. Vaihda
patja 3 vuoden valein tai aina kun liina
osoittautuu vaurioituneeksi.

Kun suodatin on puhdistettu, osoitin
voidaan nollata pitdamalla mita tahansa
kursorin kohtaa painettuna

o

yli 3 sekunnin ajan.

Katso liesituulettimen tehotie-
dot tuotteen mukana toimite-
tusta teknisesta tiedotteesta.
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Teka Subsidiaries

Country Subsidiary

Austria

Kippersbusch Austria
Belgium

Kippersbusch Belgium S.P.R.L.
Bulgaria

Teka Bulgaria EOOD

Chile

Teka Chile S.A.

China

Teka International Trading (Shanghai) Co. Ltd.

Czech Republic

Teka CZ S.R.O.

Ecuador

Teka Ecuador S.A.
Greece

Teka Hellas A.E.

Hungary

Teka Magyarorszag Zrt.
Indonesia

PT Teka Buana

Malaysia

Teka Kiichentechnik (Malaysia) Sdn Bhd
Mexico

Teka Mexicana S.A. de C.V.
Morocco

Teka Maroc S.A.

Peru

Teka Kichentechnik Perd S.A.
Poland

Teka Polska Sp. Z0.0.
Portugal

Teka Portugal S.A.
Romania

S.C. Teka Kuchentechnik Romania S.R.L.

Russia/Poccusa

Teka Rus LLC/000 "Teka Pyc"
Singapore

Teka Singapore PTE Ltd
Spain

Teka Industrial, S.A.
Thailand

Teka (Thailand) Co. Ltd.
Turkey

Teka Teknik Mutfak Aletleri Sanayi Ve Tic A.S.

Ukraine

Teka Ukranie LLC

United Arab Emirates

Teka Middle East Fze

United Arab Emirates

Teka Kichentechnik U.A.E LLC
Venezuela

Teka Andina S.A.

Vietnam

TEKA Vietnam Co., Ltd.

Address

Eitnergasse, 13
Doomveld Industrie, Asse 3, No. 11 - Boite 7
Blvd. “Tsarigradsko Shosse” 135

Avd El Retiro Parque los Maitenes, 1237. Parque Enea

N0.1506, Shengyuan Henghua Bldg. No.200 Wending Rd.

V Holesovickach, 593

Parque Ind. California 2, Via a Daule Km 12

Thesi Roupaki - Aspropyrgos

Terv u. 92

Jalan Menteng Raya, Kantor Taman A9 Unit A3

10 Jalan Kartunis U1/47, Temasya Park, Off Glenmarie
Blvd Manuel A. Camacho 126, Piso 3 Col. Chapultepec
73, Bd. Slimane, Depot 33, Route de Ain Sebaa

Av. El Polo 670 local A 201, CC El polo, Surco

ul. 3-go Maja 8 / A2

Estrada da Mota - Apdo 533

Sevastopol str., no 24, 5th floor, of. 15

Neverovskogo 9, Office 417, 121170, Moscow, Russia
Clemenceau Avenue, 83, 01-33/34 UE Square

C/ Cajo, 17

364/8 Sri-Ayuttaya Road, Phayathai, Ratchatavee

Levent Mah. Comert Sk. Yapi Kredi Bloklari Sit. C Blok
Apt. No.1 C/32

86-e, Bozhenko Str .2nd floor,4th entrance
Building LOB 16, Office 417

Bin Khedia Centre

Ctra. Petare-Santa Lucia, km 3 (EI Limoncito)

803, FI 8th, Daiminh Convention Center, 77, Hoang Van

City

1231 Wien

1731 Zellik

1784 Sofia

Pudahuel, Santiago de Chile
Xuhui, Dist. 200030 Shanghai
182 00 Praha 8 - Liben
Guayaquil

193 00 Athens

9200 Mosonmagyarévar
12950 Jakarta

40150 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan
11000 Mexico D.F.
Casablanca

Lima

05-800 Pruszkow

3834-909 llhavo, Aveiro
010992 Bucharest Sector 1
121087 Poccusa, MockBa
239920 Singapore

39011 Santander

10400 Bangkok

34330 Besiktas, Istanbul
03150 Kyiv

P.0. Box 18251 Dubai

P.O. Box 35142 Dubai

1070 Caracas

Phone

+43 18 668 022
+32 24 668 740
+359 29 768 330

+ 56 24 386 000
+86 2 153 076 996
+420 284 691 940
+593 42 100 311
+30 2 109 760 283
+36 96 574 500
+62 215 762 272
+60 376 201 600
+52 5551 330 493
+212 22 674 462
+51 14 363 078
+48 227 383 270
+35 1 234 329 500
+40 212 334 450
+7 4 956 450 064
+65 67 342 415
+34 942 355 050
+66 -26 424 888
+90 2122 883 134
+380 444 960 680
+971 48 872 912
+971 42 833 047

+58 2122912 821

Thai, Tan Phu Ward, District 7, Ho Chi Minh  +84 854 160 646

“for further information and updated contact adresses,
please refer to the corporate website”
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